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Alfred BESTER

urodzit si¢ w 1913 roku w Nowym Jorku. Ukonczyt studia na wydziatach: nauk $cistych i sztuk
picknych na University of Pensylvania. Zawodowo zajal si¢ pisarstwem po zdobyciu pierwszej
nagrody za opowiadanie ,, The Broken Axion” w konkursie ogloszonym przez magazyn ,,Thirlling
Wonder Stories” w roku 1939.

Dorobek literacki Alfreda Bestera nie jest wielki, ale co najmniej dwie powiesct: ,, The
Demolished Man” (1953) oraz publikowana tu ,, The Stars My Destination” (1957) weszty na stale
do skarbnicy literackich arcydziet SF.

Mitosnicy talentu Alfreda Bestera musieli czeka¢ az osiemnas$cie lat na pojawienie si¢ nastepnej
po, The Stars...” powiesci. Byla to, Extro” (1974), ktora opowiada o jednym z nielicznych
Niesmiertelnych w Uktadzie Stonecznym, usityjacym przeja¢ kontrole nad gléwnym komputerem
nadzorujacym ziemska technologie. Uderzajacag cecha pisarstwa Bestera jest niespotykana maestria
warsztatowa, bardzo plastyczny styl, doskonate wyczucie jezyka. Wszystko to tworzy niezapomniany,
jedyny nastroj na dtugo pozostawiajacy w pamigci przeczytane utwory.

Opowiadania pisarza zebrane zostaty w trzech tomach: ,, Starburst” (1958), ,, The Dark Side of
the Earth” (1964) 1 ,,Starlight” (1976).

Za powies¢ ,, The Demolished Man” Alfred Bester otrzymal pierwsza w historii SF nagrode
HUGO.
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Prolog

Byt to Ztoty Wiek — czas wspanialej przygody, barwnego zycia 1 trudnego umierania... ale nikt tak
nie myslal. Byly to lata przysztosci, bogactwa 1 zlodziejstwa, rabunku i grabiezy, kultury 1
wystepku... ale nikt tego nie przyznawat. Byl to wiek skrajnosci, fascynujgce stulecie niezwyktych
wydarzen. .. ale nikt za nim nie przepadat.

Wszystkie nadajace si¢ do zasiedlenia Swiaty uktadu stonecznego byly juz skolonizowane. W
stuleciu tym, zaliczanym do najbardziej ekscytujacych, na trzech planetach 1 osmiu satelitach kitebito
si¢ jedenascie miliardow ludzi, jednak umysty, jak zawsze, tesknily ciggle za innymi czasami. Uktad
stoneczny kipiat aktywno$cig... toczyta si¢ wojna, trwala batalia o zazegnanie kryzysu
zywnosciowego, rodzily si¢ dzieci, opracowywano nowe technologie, ktore wypieraty stare, tuz
przed doprowadzeniem tych ostatnich do perfekcji, przygotowywano si¢ do pierwszej galaktycznej
wyprawy badawczej ku odleglym gwiazdom, ale...

,(dziez sag nowe granice poznania?” — wotali Romantycy, nie wiedzac, ze oto na przetomie
dwudziestego trzeciego 1 dwudziestego czwartego wieku w laboratorium na Callisto przed umystem
ludzkim otworzyly si¢ nowe horyzonty. Uczony nazwiskiem Jaunte zaproszywszy (niechcacy) ogien
na swym stole laboratoryjnym sam stangl w plomieniach 1 wzywajac pomocy wydat okrzyk
adresowany gtownie do gasnicy przeciwpozarowej. Jakiez byto zdziwienie samego Jaunte 1 jego
kolegow, kiedy znalazt si¢ on przy wspomnianej gasnicy, przeniesiony na odlegtos¢ siedemnastu stop
od swego stotu.

Ugaszono czym predzej nieszczesnego Jaunte 1 przystgpiono do wyjasniania okoliczno$ci jego
momentalnej, siedemnastostopowej podrdzy. Zjawisko teleportacji — przenoszenia si¢ w przestrzeni
wysitkiem samego umystu — byto juz od dawna pojeciem teoretycznym 1 istniatlo nawet kilkaset
niejasno udokumentowanych relacji, 1z zdarzato si¢ w przesztosci. Obecnie po raz pierwszy miato
miejsce na oczach profesjonalnych obserwatorow.

Badano Jauntego bezlito$nie. Zjawisko to miato zbyt przetomowy charakter, aby zabiera¢ si¢ do
niego w rekawiczkach, a 1 sam Jaunte zdawal sobie sprawe, Zze moze swe nazwisko uczynic¢
niesmiertelnym. Spisat ostatniag wole 1 pozegnatl si¢ z przyjaciolmi. Wiedziat przeciez, ze idzie na
smier¢, gdyz jego koledzy po fachu w razie potrzeby zdecydowani byli go zabi¢. Co do tego nie bylo
zadnych watpliwosci.

Powotano dwunastoosobowy zespdt obserwacyjny, w ktorego sklad wchodzili psycholodzy,
parapsycholodzy i1 neurometrysci. Eksperymentatorzy zamkngli Jauntego w szczelnym zbiorniku z
niettukacego si¢ krysztatu. Odkrecili kran, przez ktory zbiornik napetniany byl woda 1 na oczach
Jauntego zmiazdzyli kurek. Otwarcie zbiornika bylo niemozliwe; niemozliwe bylo zamkniecie
przeptywu wody.

Koncepcja eksperymentu sprowadzata si¢ do tego, ze jesli za pierwszym razem do teleportowania
si¢ sprowokowal Jauntego gtownie strach przed Smiercig, to znowu trzeba Smiertelnie go nastraszyc.



Zbiornik napelniat si¢ szybko. Obserwatorzy zbierali dane z napieta precyzja kamerzystow
rejestruyjgcych zaémienie stonca. Jaunte zaczal sie topi¢. W nastepnej chwili, ociekajac woda 1
zanoszac si¢ kaszlem, byt juz na zewnatrz zbiornika. Teleportowat si¢ ponownie.

Eksperci przebadali go i zarzucili pytaniami. Studiowali wykresy 1 zdjecia rentgenowskie, stan
uktadu nerwowego 1 narzadow wewnetrznych. Zaczeli si¢ powoli domysla¢, w jaki sposob Jaunte si¢
teleportowat. Poczta pantoflowg (sprawe trzeba byto utrzymaé w tajemnicy) rozestano apel do
samobdjcow—ochotnikéw. Ciagle jeszcze znajdowano si¢ na prymitywnym etapie badan nad
teleportacja: jedynym bodzcem do niej, jaki znano, byta zagladajaca w oczy Smier¢.

Ochotnikow doktadnie przeszkolono. Sam Jaunte prowadzit z nimi wyktady o tym, co zrobit 1 jak,
wedtug niego, do tego doszto. Nastgpnie przystagpiono do mordowania nieszczesliwcdéw. Topiono
ich, wieszano, palono zywcem, wynaleziono nowe sposoby zadawania powolnej 1 kontrolowanej
$mierci. Zaden z poddawanych eksperymentom osobnikéw nie mial nigdy najmniejszej watpliwosci,
7e stawka jest tu jego zycie.

Osiemdziesiagt procent ochotnikéw wyziongto ducha, a meczarnie, w jakich konali 1 wyrzuty
sumienia drgczace ich mordercow ztozylyby si¢ na fascynujgce i straszliwe w swej tresci studium.
Sprawa ta nie miesci si¢ jednak w ramach niniejszej relacji, a fakty przytacza si¢ jedynie gwoli
podkreslenia potwornosci tamtych czaséw. Osiemdziesigt procent ochotnikow poniosto §mierc, ale
dwadzie$cia procent jauntowato si¢ (nazwisko to stato si¢ niemal natychmiast synonimem
teleportacji).

,Wro¢my do czasow romantyzmu” — btagali Romantycy — ,.kiedy to ludzie mogli ryzykowa¢ swym
zyciem w imi¢ wielkiej przygody”.

Bagaz wiedzy rost gwattownie. W przeciggu pierwszej dekady dwudziestego czwartego wieku
ustalono zasady jauntingu, a sam Charles Fort Jaunte, wtedy juz piecdziesieciosiedmioletni,
unie$miertelniony 1 wstydzacy si¢ przyznaé, ze nigdy wigcej nie odwazyt si¢ jauntowac, otworzyt
pierwsza szkote jauntingu. Prymitywne czasy byly juz jednak przesztoscig. Teraz nie trzeba bylo
straszy¢ cztowieka Smiercig, aby pobudzi¢ go do teleportacji. Wiedziano juz jak nauczy¢ cztowieka
rozpoznawac, wyksztatci¢ w sobie 1 wykorzysta¢ inne jeszcze mozliwos$ci swego nie znajgcego
granic umystu.

Jak wiasciwie teleportowal si¢ cztowiek? Jednego z najmniej satysfakcjonujacych wyjasnien
udzielit w wywiadzie prasowym rzecznik Szkoty Jauntego — Spencer Thompson.

THOMPSON: Jaunting jest jak zmyst wzroku; to naturalne uzdolnienie kazdego niemal organizmu
ludzkiego, ale mozna je rozwing¢ tylko w drodze treningu i zbierania do§wiadczen:

REPORTER: Chce pan przez to powiedzie¢, ze nie widzielibySmy gdyby nie praktyka?

THOMPSON: Na pewno jest pan albo kawalerem, albo nie ma pan dzieci... najprawdopodobnie;j i
jedno, 1 drugie.

(Smiech)



REPORTER: Nie rozumiem.

THOMPSON: Zrozumiatby to kazdy, kto obserwowat noworodka uczacego si¢ korzysta¢ ze swych
ocZu.

REPORTER: Ale czym jest teleportacja?

THOMPSON: Teleportacja to przeniesienie si¢ z jednego miejsca do drugiego wysitkiem samego
tylko umystu.

REPORTER: Chce pan przez to powiedzie¢, ze mozemy przemysle¢ si¢ z... powiedzmy... Nowego
Jorku do Chicago?

THOMPSON: O to wtasnie chodzi; pod warunkiem, ze bedziemy sobie zdawali jasno sprawe z
jednej rzeczy. Dokonujgc jauntingu z Nowego Jorku do Chicago, teleportujgca si¢ osoba musi
doktadnie wiedzie¢ gdzie si¢ znajduje startujac oraz dokad zamierza si¢ udac.

REPORTER: Jak to?

THOMPSON: Jesli znajdowatby si¢ pan w ciemnym pokoju 1 nie wiedzial gdzie jest, bezpieczny
jaunting do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia nie bytby mozliwy. Natomiast jezeli zdawalby pan
sobie sprawe ze swego miejsca pobytu, ale zamierzat jauntowac si¢ do miejsca, ktdérego nigdy
przedtem nie widzial, nie dotartby pan tam zywy. Nie mozna jauntowac si¢ z nieznanego punktu

wyj$cia do nieznanego miejsca przeznaczenia. Jedno 1 drugie musi by¢ znane, zapamigtane i
plastycznie wyobrazone.

REPORTER: Jesli jednak wiemy gdzie si¢ znajdujemy 1 dokad zamierzamy si¢ udac...

THOMPSON: Wtedy mozemy by¢ pewni, ze zdolamy si¢ jauntowac 1 przybyC¢ na miejsce
przeznaczenia.

REPORTER: Czy przybgdziemy nadzy?
THOMPSON: Jesli wystartujecie panstwo nago.
(Smiech)
REPORTER: Chodzito mi o to, czy nasze ubrania teleportujg si¢ razem z nami?
THOMPSON: Gdy ludzie teleportuja sie, teleportuja si¢ roOwniez ubrania, ktore maja na sobie 1

wszystko co zdotajg unie$¢. Nie chcialbym pana rozczarowaé, ale ubrania pan przybywaja na
miejsce przeznaczenia razem z nimi.

(Smiech)

REPORTER: Ale jak to robimy?



THOMPSON: A jak pan mysli?
REPORTER: Za sprawg naszych umystow.

THOMPSON: A jak mysli umyst? Czym jest proces myslenia? W jaki wtasciwie sposob
zapamietujemy, wyobrazamy sobie, dedukujemy, tworzymy? Jak dziatajg komorki naszego mozgu?

REPORTER: Nie wiem. Nikt tego nie wie.

THOMPSON: I nikt na dobrg sprawe nie wie, w jaki sposob si¢ teleportujemy, wiemy natomiast, ze
potrafimy to robi¢ — tak samo jak wiemy, ze potrafimy mysle¢. Styszat pan kiedy$ o Kartezjuszu?
Powiedzial on: Cogito ergo sum — Mysle, wigc jestem. My moéwimy: Cogito ergo jaunteo — Mysle,
wiec jauntuje.

Jesli kto$ uzna wyjasnienia Thompsona za irytujace, niech zapozna si¢ z raportem dotyczacym
mechanizmu jauntingu, przedtozonym przed Royal Society przez Sir Johna Kelvina:

,Ustalilismy, 1z zdolno$¢ do teleportacji zwigzana jest z ciatkami Nissla, czyli Substancja
Tigroidalng wystepujaca w komorkach nerwowych. Substancje Tigroidalng wydziela si¢ najproscie;
za pomocg metody Nissla, stosujgc w tym celu 3,75 grama btekitu metylenowego 1 1,75 grama mydta
weneckiego, rozpuszczonych w 1000 cm?® wody. Tam gdzie nie pojawia sie¢ Substancja Tigroidalna,
jaunting jest niemozliwy. Teleportacja jest funkcja Tigroidalng”.

Kazdy cztowiek byt zdolny do jauntowania pod warunkiem, Zze rozwinagl w sobie dwie cechy:
pamig¢ wzrokowa 1 zdolno$¢ do koncentracji. Musiatl przeciez precyzyjnie 1 ze wszystkimi
szczegotami wyobrazi¢ sobie miejsce, do ktorego chciat sie teleportowac; a zeby si¢ tam dostac,
musial skoncentrowac calg utajong energie swego umystu w pojedynczy udar woli. Przede wszystkim
jednak musiat wierzyC... wierzyC, ze Charles Fort Jaunte na zawsze zachowatl zdolnos¢ do jauntingu.
Musial wierzy¢, ze jaunting si¢ powiedzie. Najmniejsza watpliwos¢ zablokowataby niezbedny przy
teleportacji impuls napedowy umystu.

Wady, z ktérymi rodzi si¢ kazdy cztowiek ograniczaty zdolno$¢ do jauntowania. Jedni potrafili
Swietnie wyobrazi¢ sobie miejsce, do ktdorego zamierzali si¢ uda¢ 1 precyzyjnie ustala¢ jego
wspotrzedne, ale brakowato im sity woli, ktora by ich tam przeniosta. Inni posiadali t¢ site, ale nie
potrafili, jak gdyby, ,,zobaczy¢” dokad si¢ jauntuja. Ostatnie natomiast ograniczenie nakladata
przestrzen, bowiem zaden czlowiek nie jauntowal si¢ nigdy dalej jak tysigc mil. Mogt podrozowac
skokami ladem 1 woda z Nome do Meksyku, ale Zzaden skok nie mogt przekroczy¢ tysigca mil.

W roku 2420 w powszechnym uzyciu znalazt si¢ zamieszczony ponizej wzor blankietu—podania o
zatrudnienie:

Miejsce zarezerwowane na znak

1dentyfikacyjny dla czytnika



optotronicznego

Kontynent — Kraj — Okreg

KLASA JAUNTINGU (kategorie oficjalne; zakresli¢ jedng):

M (1000 mil): .. .. ... L(50 mil):........
D (500 mil): . . ..... X(10mil):........
C (100 mil): ....... V(S mil):........

Dawny Urzad Rejestracji Pojazdéw Silnikowych przejat na siebie nowe obowigzki 1 regularnie
testowat 1 klasyfikowat adeptow jauntingu, natomiast stary Amerykanski Zwigzek Motorowy zmienit
swe inicjaty na AZJ.

Mimo doktadnych staran, zaden cztowiek nie jauntowat si¢ nigdy poprzez prozni¢ kosmosu, cho¢
probowalo tego wielu, zarowno ekspertow, jak 1 glupcow. Pierwszym byt Helmut Grant, ktory
spedzit miesigc na zapamigtywaniu wspolrzednych jauntrampy na Ksiezycu 1 potrafit wyobrazi¢
sobie plastycznie kazdg mile z czterdziestu tysiecy dwustu mil trajektorii z Times Square do Kepler
City. Grant jauntowatl si¢ 1 znikt. Nigdy go nie odnaleziono. Nigdy nie odnaleziono Enzio Dandridga,
czlonka sekty rewiwalistow z Los Angeles, ktory wybral si¢ na poszukiwanie Nieba; Jacoba Marii
Freundlicha, parafizyka, ktory powinien by¢ rozsadniejszy i1 nie jauntowal si¢ w przestrzen
galaktyczng w poszukiwaniu metawymiaréw; Shipwrecka Cogana, profesjonalnego poszukiwacza
rozglosu; 1 setek innych — fanatykow, neurotykdw, zbiegdw 1 samobojcow. Kosmos byt dla
teleportacji zamknigty. Jaunting ograniczat si¢ tylko do powierzchni planet uktadu stonecznego.

Ale nim przemingly trzy generacje, jauntowal juz caty uklad stoneczny. Byto to o wiele
efektowniejsze przejscie niz przesiadka, czterysta lat wczesniej, z zaprzezonej w konia bryczki do
nap¢dzanego benzyng automobilu. Na trzech planetach 1 o$miu satelitach rungty w gruzy
dotychczasowe struktury spoteczne, prawne 1 ekonomiczne, a w ich miejsce, jak grzyby po deszczu,
wyrosty nowe obyczaje 1 prawa zgodne z duchem uniwersalnego jauntingu.

Dochodzito do ekscesOw na wsiach, kiedy jauntujgcy ngdzarze opuszczali slumsy, aby osiedli¢ sig¢
na réwninach 1 w lasach, a przy okazji grabili zwierzgta domowe 1 trzebili dziczyzng. Rewolucja
wkroczyta do budynkow mieszkalnych i biurowych: aby zapobiec bezprawnemu do nich wtargnigciu
jauntujgcych si¢ intruzéw, musiano wprowadzi¢ labirynty 1 urzadzenia maskujace. Bankructwa



przedjauntowskich gatezi przemystu pociggaly za soba krachy gospodarcze, paniki na gietdach,
strajki protestacyjne i gtod.

Szerzyly si¢ epidemie 1 pandemie, bowiem jauntujgcy wtoczedzy przynosili choroby 1 robactwo do
nieuodpornionych na nie krajow. Malaria, z0lta febra 1 stoniowacizna dotarty na potnoc, az do
Grenlandii; po trzechsetletniej nieobecnosci powrdcita do Anglit wscieklizna; zuk japonski, zaraza
kasztanowa 1 wiertacz wigzowy rozprzestrzenity si¢ po calym §wiecie, a z jednego z zapomnianych 1
uwazanych za dawno wygaste siedlisk zarazy na Borneo wyklut sie trad.

Planety i satelity zalata fala zbrodni, gdyz dzigki jauntingowi noc trwata dla §wiatka przestepczego
okragla dobeg. Zdarzaty si¢ akty przemocy, poniewaz policja tepita zZtoczyncow bez litosci. Nastgpit
ohydny powro6t do najgorszej pruderii wtasciwej epoce wiktorianskiej, gdyz spoteczenstwo walczyto
z zagrozeniami natury seksualnej 1 moralnej, jakie nidst ze sobag jaunting, ustanawiajgc zasady
prowadzenia si¢, zachowania tabu. Miedzy Planetami Wewnetrznymi — Wenus, Ziemig 1 Marsem, a
Satelitami Zewnetrznymi wybuchta okrutna 1 zacigta wojna... wojna wywotana ekonomicznymi 1
politycznymi presjami teleportacji.

Zanim zaswital wiek Jauntego, trzy Planety Wewnetrzne (oraz Ksiezyc) i1 siedem zamieszkatych
Satelitow Zewnetrznych (Io, Europa, Ganimedes 1 Callisto — ksiezyce Jowisza oraz Rhea 1 Tytan —
ksiezyce Saturna 1 Lassell — ksigzyc Neptuna) zylo w delikatnej rownowadze ekonomiczne;.
Zjednoczone Satelity Zewnetrzne dostarczaty surowcow zakladom przemystowym Planet
Wewnetrznych 1 stanowity rynek zbytu dla wyprodukowanych tam wyroboéw finalnych. Jaunting
zniszczyl te rownowage w ciggu jednego dziesieciolecia.

Satelity Zewnetrzne — miode, nierozwinigte jeszcze przemystowo Swiaty — kupowaly
siedemdziesigt procent produkcji srodkow transportu Planet Wewngtrznych. Jaunting potozyt temu
kres. Kupowaty dziewig¢cédziesigt procent produkeji przemystu telekomunikacyjnego. Temu roéwniez
jaunting potozyt kres. W konsekwencji zmalal popyt Planet Wewnetrznych na surowce eksportowane
przez Satelity Zewnetrzne.

Przy zniszczonej wymianie handlowe] nieuniknione byto rychle przeksztalcenie wojny
ekonomicznej w otwarty konflikt zbrojny. Kartele Planet Wewnetrznych odmawiaty wysytania
srodkow produkcji na Satelity Zewnetrzne, usitujgc tym posunieciem zabezpieczyC si¢ przed
niepozadang konkurencjg. Satelity Zewnetrzne skonfiskowaty dziatajace juz u nich urzadzenia Planet,
tamigc przepisy patentowe, ignorujac ustawowe optaty na rzecz wtascicieli... 1 wybuchta wojna.

Byt to wiek niezwyklych wydarzen, potwornosci 1 groteski. Wszystkie S$wiaty zostaty
zdumiewajgco 1 ztosliwie zdeformowane. Klasycy 1 Romantycy nienawidzacy tych czasoOw nie
zdawali sobie sprawy z potencjalnej wielkosci dwudziestego pigtego wieku. Byli Slepi na zwyczajny
fakt ewolucji... $lepi na to, ze postep rodzi si¢ w starciach antagonistycznych skrajnos$ci, w mariazu
niezwyktych wydarzen. Klasycy 1 Romantycy nie§wiadomi byli rowniez tego, ze uktad stoneczny drzy
na krawedzi eksplozji rozumu ludzkiego, ktéra przeksztatci cztowieka 1 uczyni go panem
wszechswiata.

Na tym wtasnie burzliwym tle dwudziestego pigtego wieku rozpoczyna si¢ historia zemsty
Gullivera Foyle.









ROZDZ7IAL 1

Umieral juz sto siedemdziesiat dni 1 jeszcze nie umart. Walczyt o przetrwanie z pasja schwytanego
w potrzask zwierzecia. Majaczyt 1 bredzil, zdarzaty si¢ jednak chwile, kiedy jego prymitywny umyst,
trawiony widmem zaglady, ktorej cudem unikngt, otrzasat si¢ z koszmaru, przejawiajac przebtyski
swiadomosci. Wznosit wtedy swa otepiatg twarz ku Wiecznosci 1 mamrotat: ,,Co si¢, kurcze, dzieje?
Pomozcie, przekleci bogowie! No pomdzceie, kurcze”.

Latwo przychodzito mu bluznierstwo: byt nim w potowie zargon, ktorym si¢ postugiwat, bylo nim
cale jego zycie. Wychowata go ulica dwudziestego piagtego wieku 1 mowil wylacznie jej
rynsztokowym slangiem. Ze wszystkich lumpow $wiata zaliczal si¢ do tych, ktorzy byli najmniej
warci, by zy¢ 1 mieli najwigksze szanse na przezycie. Walczyt wiec 1 modlit si¢ bluznigc, ale czasami
jego sktebione mysli przeskakiwaty 1 trzydziesci lat wstecz do okresu dziecinstwa, wygrzebujac z
zakamarkéw pamieci dziecigca rymowanke:

,,Gully Foyle me nazwisko

Z Ziemi moje pochodzenie

Czarny kosmos mym mieszkaniem

A Smier¢ moim przeznaczeniem’.

Byt to Gulliver Foyle, pomocnik mechanika trzeciej klasy, lat trzydziesci, prostak 1
nieokrzesaniec... od stu siedemdziesi¢ciu dni dryfujacy przez kosmiczng pustke. Byt to Gulliver
Foyle, smarowacz, zamiatacz, tragarz; zbyt beztroski, aby si¢ czym$ przejmowac, zbyt oci¢zaty, aby
si¢ czym$ cieszyC, zbyt pusty, aby si¢ z kim§ przyjazni¢, zbyt leniwy, aby kogo$s kochaé. Te
letargiczne cechy jego charakteru podkreslono w oficjalnym kwestionariuszu osobowym Marynarki
Handlowe;:

FOYLE, GULLIVER . . ... .. e AS-128/127:006

WYKSZTALCENIE: ZADNE

KWALIFIKACJE: ZADNE

ZASLUGI: ZADNE

REKOMENDACIJE: ZADNE

(UWAGI PERSONALNE)

Czlowiek silny fizycznie o potencjale intelektualnym przyhamowanym na skutek calkowitego



braku ambicji. Wykazuje si¢ minimalng inicjatywa. By¢ moze rozbudzilby go jakis$
nieprzewidziany wstrzas, ale Psycholodzy nie potrafia znalez¢ klucza. Awansowanie nie
zalecane. Czlowiek ten utknagl w martwym punkcie.

Statek kosmiczny ,,Nomad” dryfowat w potowie drogi miedzy Marsem a Jowiszem. Oboj¢tne, jaka
byta wojenna katastrofa, ktdéra uczynita go wrakiem, poszarpata ona ISnigcg, stalowa rakiete,
pozostawiajac odarty z poszycia szkielet ze zwisajacymi z niego szczatkami kabin, tadowni,
poktadow 1 grodzi. Wielkie dziury w kadtubie buchaty oslepiajacym swiatlem od strony zwrocone]
ku stoncu i skrzyty sie lodowatymi krostami gwiazd od strony pograzonej w mroku kosmicznej nocy.
S.S. ,,Nomad” byl niewazka pustka oSlepiajacego stonca i czarnego jak smota cienia, cichg 1 $cieta
mrozem.

Wrak zagracaty unoszace si¢ w prézni zlepki zamarznigtego rumowiska, ktore zawisto we wnetrzu
zniszczonego statku niczym migawkowa fotografia eksplozji majacej tu kiedy$ miejsce. Znikome sity
grawitacji, z ktorymi oddziatywaty na siebie kawatki tego gruzu, zbijaly je powoli w grona
regularnie roztrgcane na wszystkie strony przez przechodzacego miedzy nimi jedynego, pozostatego
przy zyciu cztowieka na poktadzie — Gullivera Foyle, Numer Ewidencyjny AS—128/127:006.

Mieszkal w jedynym, hermetycznym, nienaruszonym pomieszczeniu na wraku — w schowku na
narzgdzia, nie opodal korytarza poktadu gtownego. Schowek mial cztery stopy szerokosci, cztery
stopy dtugosci i1 dziewie¢ stop wysokosci. Byt wielko$ci trumny wielkoluda. Sze$¢set lat wezesniej
uwiezienie czlowieka na kilka tygodni w klatce tych rozmiar6w uwazano za najbardziej
wyrafinowang tortur¢ Wschodu. Foyle wegetowat w tej nieo§wietlonej trumnie przez pi¢¢ miesigcy,
dwadziescia dni 1 cztery godziny.

— Kim jestes?

— Gully Foyle me nazwisko.

— Skad jestes?

— Z Ziemi moje pochodzenie.

— (Gdzie jestes teraz?

— Kosmos czarny mym mieszkaniem.
— Dokad zmierzasz?

— Smieré jest moim przeznaczeniem.

Foyle odpowiedzial na te pytania w sto siedemdziesigtym pierwszym dniu swej walki o



przetrwanie 1 ocknal si¢. Serce walito mu jak mtotem, gardto ptongto. Namacat w ciemnosciach
zbiornik powietrza, ktory dzielil z nim jego trumne 1 sprawdzit go. Zbiornik byt pusty. Trzeba byto
natychmiast przynie$¢ nastgpny. A wigc ten dzien rozpocznie si¢ od dodatkowej utarczki ze Smiercig.
Foyle przyjat to z chtodng obojgtnoscia.

Poszperat po omacku po poétkach schowka 1 znalazl tam stary, rozdarty skafander prézniowy. Byt
to jedyny skafander na poktadzie ,,Nomada” 1 Foyle nie pami¢tal juz skad go ma. Zatatat rozdarcie
struga rozpylanego uszczelniacza awaryjnego, ale nie mial mozno$ci napetnienia, ani wymiany
pustych butli tlenowych przytroczonych na plecach. Wciagnal na siebie skafander mieszczacy tyle
tylko powietrza ze schowka, ze Foyle mogt w nim przebywa¢ w prézni do pigciu minut... nie diuze;j.
Otworzyl drzwi 1 zanurkowal glowa naprzod w czarny mr6z kosmicznej pustki. W §lad za nim
uleciato na zewnatrz powietrze, a przesycajgca je wilgo¢ Scigta si¢ w malutki obtoczek, ktory
odptynal rozerwanym korytarzem poktadu gtownego. Foyle dzwignat w gore oprozniony zbiornik
powietrza, wypchnal go przed sobg na korytarz i tam porzucit. Mingta pierwsza minuta.

Odwrdcit si¢ 1 jak mogt najpredzej ruszyt przez unoszace si¢ w prozni ztomowisko w kierunku
luku przedziatu balastowego. Nie, nie biegal. Wypracowany przezen sposob poruszania si¢ byt
jedynym w swoim rodzaju wykorzystaniem praw swobodnego spadania 1 niewazkosci. Odpychajac
si¢ stopa, tokciem i dtonig od poktadu, $cian 1 zatoméw korytarza, pedzit w zwolnionym tempie
przez prozni¢, przypominajac lecacego pod woda nietoperza. Wpadt przez luk do potozonego po
zaciemnionej stronie statku przedziatu balastowego. Uptynety dwie minuty.

Tak jak wszystkie statki kosmiczne, ,,Nomad” wybalastowany byl 1 usztywniony masg swych
zbiornikow gazu, utozonych wzdtuz kilu 1 oblepionych po bokach labiryntem powyginanych
rurociggdéw. Odlaczenie zbiornika powietrza zajeto Foylowi minute. Nie wiedziat, czy zbiornik jest
petny, czy tez juz oprdzniony 1 czy bedzie taszczyt go z powrotem do swego schowka po to tylko, aby
przekonac si¢, ze nie ma w nim powietrza 1 ze jego zycie dobieglto kresu. Grat w te kosmiczng ruletke
raz na tydzien.

Huczato mu w uszach; powietrze w skafandrze psuto si¢ w zastraszajacym tempie. Szarpnal
masywny cylinder, kierujgc go w stron¢ luku prowadzacego na korytarz. Zrobil unik, gdy zbiornik
przelatywal mu nad gtowa, po czym odbit sie stopg od $ciany 1 poszybowat w $lad za nim. Przecisnat
swoja zdobycz przez luk. Uptyngly cztery minuty. Wstrzgsaly nim juz drgawki 1 ciemniatlo mu w
oczach. Przeprowadzit zbiornik korytarzem gtownego poktadu 1 wepchnagt go gtowa do schowka na
narzedzia.

Zatrzasngl za sobg drzwi, zaryglowat je, znalazt na podice miotek 1 walngl nim trzy razy w
zamrozony zbiornik, aby poluzowaé zawor. Krecit zawziecie gatka, czujac, ze stabnie. Ostatkiem sit
rozhermetyzowal helm, zeby nie udusi¢ si¢ w skafandrze, w czasie, gdy schowek wypetnia¢ bedzie
zyciodajne powietrze... o ile w zbiorniku jest powietrze. Zemdlat, jak to mu si¢ ostatnio czgsto
zdarzalo, nie wiedzac, czy to juz czasem nie Smierc.

%%

Ocknat sie. Nie tracgc czasu na modlitwy 1 dzigkczynienia zajat si¢ dalej sprawa wlasnego



ocalenia. Obmacat w ciemno$ci potki, na ktorych trzymat racje zywnos$ciowe. Pozostalo tam tylko
kilka paczuszek. Skoro ma juz na sobie potatany skafander, moze przeciez przelecie¢ si¢ jeszcze raz
przez prozni¢ 1 uzupetni¢ swoje zapasy.

Napelnit skafander powietrzem ze zbiornika, uszczelnit z powrotem helm 1 wyptynat znowu w
mroz 1 §wiatto. Skrecajac si¢ 1 wijac przebyl korytarz poktadu gtéwnego i po resztkach schodow
zszedl na poklad nawigacyjny, ktory byt niczym innym jak zawieszonym w proézni pomostem
zaopatrzonym w sufit. Wigkszo$¢ $cian ulegla zniszczeniu.

Majac stonce po prawej, a gwiazdy po lewej rece, Foyle pomknat jak strzala w kierunku rufy,
gdzie znajdowal si¢ magazyn zywnosciowy. W potowie korytarza mingt kwadratowa framuge,
tkwiacg jeszcze pomiedzy sufitem, a podtoga. Na zawiasach, na wpdt uchylone, wisiato wcigz jedno
skrzydto drzwi, drzwi donikad. Za nimi byl tylko kosmos 1 nieruchome gwiazdy.

Mijajac drzwi, Foyle zobaczyt swoje odbicie w ich chromowanej 1$nigcej powierzchni... Gully
Foyle, olbrzymi, czarny stwor, brodaty, pokryty skorupg zakrzeptej krwi, wstrgtny, wymizerowany, o
btednych, trawionych goraczka oczach... 1 Scigany zawsze przez strumien niewazkich gratow,
smietnisko, ktorym zakldeit spokd) swoim przejSciem 1 ktore ciggnelo si¢ za nim przez prozni¢
niczym ogon owrzodzonej komety.

Foyle skrecit do magazynu zywnoSciowego 1 zaczatl pladrowa¢ z metodyczng rutyng
pieciomiesigcznego nawyku. Wiekszo$¢ zywnosci przechowywanej w butelkach zamarzta na kos¢ 1
eksplodowata. Wiekszos¢ towarow znajdujacych si¢ w puszkach stracita swe opakowania, bowiem
w panujacej w kosmosie temperaturze zera bezwzglednego, blacha cynkowa rozsypuje si¢ w pyt.
Foyle zebral paczuszki z racjami, troch¢ koncentratow 1 wytupat parg¢ brytek lodu z rozerwanego
zbiornika na wode. Wrzucit to wszystko do wielkiego, miedzianego kotta, odwrocit si¢ 1 wyprysnat z
magazynu, unoszac ze sobg swoj tup.

Przy drzwiach donikad, Foyle znowu popatrzyl na swoje odbicie w chromowanej tafli
obramowanej gwiazdami i1 nagle zamarl, czujgc zamet w glowie. Wpatrywal si¢ w rozsiane za
drzwiami gwiazdy, ktore po pigciu miesigcach staly si¢ juz jego dobrymi znajomymi. Wsrod nich byt
intruz: chyba kometa z niewidoczng gtowg 1 krotkim, ognistym warkoczem. I nagle Foyle u§wiadomit
sobie, ze obserwuje statek kosmiczny, ktory przyspieszajac na kursie ku Stoncu odpala dysze rufowe.
Statek, ktory musi przechodzi¢ tuz obok niego.

— Nie — mruknat. — Nie, kurczg, nie.

Halucynacje dreczyty go od dawna. Odwroécit sie, aby podja¢ na nowo podrdz do swojej trumny,
ale zerknat jeszcze raz. To byt nadal statek kosmiczny, ktdry przyspieszajac na kursie ku Stoncu
odpala dysze rufowe. Statek, ktéry musi przechodzi¢ tuz obok niego. Przedyskutowal iluzje z
Wiecznos$cia.

— To juz sze$¢ miesigcy — powiedzial. — Mam racje? Stuchajcie, zawszeni bogowie. Zawrzyjmy
uktad. Patrze jeszcze raz, Swigtoszkowie. Jesli to statek, jestem wasz. Macie mnie. Ale jesli to kant,
kurcze... jesli to nie statek... rozhermetyzuje si¢ jak tu stoje i wypruwam sobie flaki. Dotagczam do
wasze] kompanii. No, a teraz dajcie znak. Tak, czy nie.



Spojrzat po raz trzeci. Po raz trzeci ujrzat statek, ktory przyspieszajac na kursie ku Stoncu odpala
dysze rufowe. Statek, ktéry musi przechodzi¢ tuz obok niego.

To byl znak. Uwierzyt. Byt ocalony.

Odepchngl si¢ noga od framugi 1 w szalonych tamancach pomknat korytarzem poktadu
nawigacyjnego w kierunku mostka. Opamigtat si¢ na schodkach prowadzacych do sterowni. Nie
napelniwszy swojego skafandra powietrzem, straci za kilka chwil przytomnos¢. Postal w kierunku
7blizajacego si¢ statku jedno blagalne spojrzenie 1 pomkngl jak strzala do schowka na narzgdzia,
gdzie napompowat do petna swoj skafander.

Wspial sie¢ na mostek nawigacyjny. Dostrzegt statek kosmiczny przez iluminator obserwacyjny
prawej burty. Dysze rufowe nadal tryskaly ogniem 1 statek najwyrazniej dokonywal radykalne;
zmiany kursu, przez co zblizat si¢ do Foyla bardzo wolno.

Na konsoli oznaczonej napisem FLARY, Foyle nacisnat klawisz NIEBEZPIECZENSTWO.
Nastgpita trzysekundowa przerwa, podczas ktorej cierpial katusze. Nagle, jasnym Swiatlem, w trzech
potrdjnych eksplozjach — dziewieciu modlitwach o ratunek, buchnat sygnat niebezpieczenstwa. Foyle
jeszcze dwa razy nacisngt klawisz 1 dwa razy wiecej flar rozerwato si¢ w przestrzeni, a
promieniowanie radioaktywne wytwarzane podczas ich wybuchow, rozpetato istng burze zaktocen,
ktore musiaty zosta¢ zarejestrowane na kazdym zakresie fal kazdego odbiornika.

Dysze obcego statku zgasty. Zauwazono go. Bedzie ocalony. Urodzit si¢ na nowo.
— Chodz, dziecinko — nucit Foyle. — Po$piesz si¢, kurcze. Chodz, dziecinko.

Obcy statek sungt majestatycznie na granicy Swiatla 1 cienia, zblizajac si¢ powoli niczym
widmowa torpeda 1 obserwujac ,,Nomada”. Przez moment serce Foyla przestato bi¢. Statek
zachowywat si¢ tak ostroznie, ze Foyle pomyslat z rozpacza, iz moze to by¢ wroga jednostka z
Satelitow Zewnetrznych. Tracil juz nadzieje na uzyskanie odpowiedzi, gdy na burcie obcego
dostrzegt stawne, czerwono—niebieskie godto, znak firmowy poteznego klanu przemystowego
Presteigna; Presteign z Ziemi. Potezny, hojny, wspanialy. Teraz wiedzial juz, ze to statek siostrzany,
bo ,,Nomad” réwniez nalezal do Presteigna. Wiedziat juz teraz, ze to szukajacy go aniot kosmosu.

— Kochanie — nucit Foyle — aniotku, zabierz mnie do domu.

Siostrzany statek zrownat si¢ z ,,Nomadem”. [luminatory ciggnace si¢ wzdluz jego burty jarzyly si¢
cieptym $wiattem. Wyraznie wida¢ bytlo nazwe 1 numer rejestracyjny wypisane pod$wietlonymi
literami na kadtubie: ,,Vorga T:1339”. Statek szedl przez moment burta w burte z ,,Nomadem”, po
sekundzie minagt go, a po trzech sekundach znikt.

Siostra odtragcita go; aniot go porzucit. Foyle przestat tanczy¢ i nuci¢. Gapit si¢ przez chwile z
niedowierzaniem, a potem rzucit si¢ do konsoli sygnalizacyjnej 1 zaczat wali¢ na os$lep w klawisze. Z
kadluba ,,Nomada”, w szalenstwie biatego, czerwonego i1 zielonego $wiatta, pulsujac, btagajac,
tryskaty sygnaly niebezpieczenstwa, flary lgdowania, startu, kwarantanny..., a ,,Vorga T:1339” cicho
1 niewzruszenie przeszta obok, dysze rufowe znowu bluznety ogniem 1 statek zaczat przyspieszac.



I tak, w ciggu pieciu minut, Foyle narodzit si¢, zyt i umartl. Po trzydziestu latach egzystencji 1
sze$ciu miesigcach tortury nie bylo juz Gully Foyla — stereotypowego Przecietnego Cztowieka. W
zamku jego duszy przekrecit sie klucz 1 drzwi stangty otworem. To, co si¢ spoza nich wynurzylo,
wymazato na zawsze Przecigtnego Cztowieka.

— Mingtas mnie — wycedzil z narastajacg powoli furig. — Zostawita§ mnie, zebym tu zdecht jak
pies. Zostawita$§ mnie, zebym tu sczezt, ,,Vorga”... ,,Vorga T:1339”. Nie. Wydostan¢ si¢ stad, kurcze.
Bede ci¢ tropil, ,,Vorga”. Znajdg cie, ,,Vorga”. Odptace ci, kurczg. Zniszcze ci¢. Zabije cie, ,,Vorga”.
Zarzng cie.

Plynal przez niego kwas furii, zzerajac tepa cierpliwosc¢ 1 ospatosc, ktore czynity go — Gully Foyla
zerem 1 przyspieszajac lancuch reakcji, ktore przeksztatca Gully Foyla w maszyne piekielng. Byt
nawiedzony.

—,,vorga”, zarzng cig.

Dokonat tego, czego nie potrafitoby dokona¢ zero; uratowat si¢. Przez dwa dni przeczesywat
statek w pieciominutowych wypadach, az znalazl gdzie$ uprzaz, ktorag mégt sobie zatozy¢ na ramiona.
Do uprzezy przytroczyt zbiornik powietrza 1 prowizorycznym we¢zem podigczyt go do hetmu swojego
skafandra prozniowego. Posuwat si¢ wijac przez prézni¢ jak mrowka taszczaca kloc drewna, ale
dzieki temu miat teraz swobod¢ poruszania si¢ po ,,Nomadzie”.

Myslat.

W sterowni, studiyjgc standardowe instrukcje obstugi, porozrzucane po zniszczonej kabinie
nawigacyjnej, nauczyt si¢ korzysta¢ z kilku przyrzadow nawigacyjnych, ktére nie ulegly jeszcze
uszkodzeniu. Przez dziesig¢ lat swojej stuzby w kosmosie nigdy nawet nie marzyl o zaymowaniu si¢
czym$ takim, chociaz od tego wiasnie uzalezniony byt awans 1 podwyzka wynagrodzenia; ale teraz
nagroda miata by¢ ,,Vorga”.

Przeprowadzil namiary. ,,Nomad” dryfowal przez kosmos po ekliptyce, trzysta milionow mil od
Stonca. Przed nim rozsiane byly konstelacje Parseusza, Andromedy i Ryb. Wiszaca niemal na
pierwszym planie mglista, pomaranczowa plamka to Jowisz. Tarcze planety rozr6zni¢ mozna byto
gotym okiem. Przy odrobinie szcze$cia mogt skierowac statek na Jowisza 1 uratowac sie.

Jowisz nie nadawatl si¢ 1 nigdy nie bedzie si¢ nadawal do zamieszkania. Tak jak wszystkie planety
znajdujace si¢ na zewnatrz orbit asteroidow, stanowil zmrozong bryte metanu i amoniaku, ale cztery
jego najwigksze ksiezyce roity si¢ od miast i ludzi pozostajacych obecnie na stopie wojennej z
Planetami Wewngtrznymi. Zostatby jencem, ale musiatl utrzymaé si¢ przy zyciu, aby wyrownac
rachunki z ,,Vorgg T:1339”.

Foyle dokonat przegladu maszynowni ,Nomada”. W zbiornikach pozostalo jeszcze
wysokowydajne paliwo rakietowe, a jeden z czterech rufowych silnikéw odrzutowych byl ciagle



sprawny. Foyle wygrzebal gdzie$ instrukcje obstugi maszynowni 1 przestudiowat je. Naprawit
polaczenie pomiedzy zbiornikami paliwa a komorg spalania jedynego nieuszkodzonego silnika.
Zbiorniki znajdowaty si¢ po nastonecznionej stronie statku 1 nagromadzone w nich paliwo, nagrzane
do temperatury przekraczajacej punkt zamarzania, znajdowalo si¢ ciggle w stanie cieklym, ale
sptywac¢ do komory nie mogto. W stanie niewazkosci panujacym na poktadzie ,,Nomada™ nie istniata
sita grawitacji, ktora Sciggnetaby je do rur.

Foyle przestudiowat podrecznik astrofizyki 1 dowiedziat si¢ z niego co nieco o teorii grawitacji.
Gdyby zdotat nada¢ ,,Nomadowi” ruch wirowy, sita reakcji od§rodkowej wytworzylaby na statku
grawitacje wystarczajacg do Sciggniecia paliwa do komory spalania silnika rakietowego. Gdyby
udalo mu si¢ zainicjowa¢ w tej komorze zapton, niesymetryczny cigg jednego silnika nadatby
,Nomadow1” ruch obrotowy.

Nie mogt jednak spowodowaé zaptonu w silniku nie wprowadziwszy uprzednio statku w ruch
wirowy, a nie mégl wprowadzi¢ statku w ruch wirowy nie wywotawszy przedtem zaptonu.

Zastanawiat si¢ nad wyj$ciem z impasu. Byl natchniony przez ,,Vorge”.

Znalazt jakies$ teksty 1 czytal. Myslat 1 planowal, chociaz czesto popadal w zwatpienie 1 bliski byt
catkowitego zalamania. To ,,Vorga” natchneta go wielkoscia.

Foyle przyni6st z magazynéw chemicznych srebrzysty kawalek drutu — czysty sod. Wetknat drut
przez otwarty zawor. So6d w zetknieciu z wodg zapalit si¢ ptomieniem o wysokiej temperaturze.
Wytworzone ciepto spowodowalo wybuch paliwa rakietowego 1 z zaworu trysnat cieniutki jak igta
ptomyczek. Foyle zamkngt zawor kluczem. Zapton w komorze spalania trwat nadal 1 bezgtosng
wibracja, ktora wstrzasneta statkiem, buchneta ptomieniem jedyna pozostata dysza.

Niesymetryczny cigg jedynego silnika rakietowego nadat ,,Nomadowi” powolny ruch wirowy.
Moment obrotowy przywrocit niewielka grawitacje. Powrocito cigzenie. Unoszace si¢ do tej pory w
prozni rumowisko wypelnajgce kadlub, spadio na pokiady, sciany 1 sufity; sila grawitacji
podtrzymata podawanie paliwa ze zbiornikow do komory spalania.

Foyle nie tracit czasu na zachwyty. Opuscit maszynowni¢ 1 w desperackim pospiechu powlokt si¢
z trudem przed siebie, aby przeprowadzi¢ ostatnia 1 rozstrzygajaca obserwacj¢ z mostka
nawigacyjnego. Na jej podstawie dowie si¢ czy ,,Nomad” wykonuje dziki skok w otwarty kosmos,
czy tez potozyt sie na kursie ku Jowiszowi 1 ocaleniu.






ROZDZ7I1AL. 2

Miedzy Marsem a Jowiszem rozciaga si¢ szeroki pas asteroidow. Z tysiecy znanych i nie znanych,
unikalnym dla tego Niezwyklego Stulecia byt Asteroid Sargasso, malenka planetka sklecona z
naturalnej skaty 1 wrakow S$ciggnietych tu na przestrzeni dwustu lat przez jej mieszkancow. Byli
ludem dzikim, jedynymi dzikimi dwudziestego pigtego stulecia, potomkami zespolu naukowcow
badaczy, ktérzy po awarii statku zbtadzili dwa wieki temu w pasie asteroidow 1 pozostali juz tam na
zawsze niczym rozbitkowie na bezludnej wyspie. Z czasem, ich potomkowie odkryli na nowo, ze
potrafig zbudowa¢ swdj wlasny §wiat oraz kultur¢ 1 woleli pozosta¢ w kosmosie, towigc rozbite
statki kosmiczne, tupigc je 1 praktykujac barbarzynska parodi¢ zapamigtanego u swych przodkow
naukowego podejécia do $wiata. Nazywali siebie Ludzmi Naukowymi. Swiat natychmiast o nich
zapomniat.

S. S. ,,Nomad” krazylt w przestrzeni kosmicznej nie wszedlszy ani na kurs ku Jowiszowi, ani ku
odleglym gwiazdom, lecz dryfujac przez pas asteroidow powolng spiralg jak zdychajace zyjatko.
Przeszedl o mile od Asteroidu Sargasso 1 natychmiast przechwycili go Ludzie Naukowi, by wtaczy¢
go do ich matej planetki. Znalezli Foyla.

Ocknat si¢ dopiero, gdy niesiono go triumfalnie na noszach przez naturalne i1 sztuczne korytarze
Smieciarskiego asteroidu. Zbudowano je z metalu pozyskanego z meteorytow, z kamieni 1 z plyt
poszycia kadlubow statkow kosmicznych. Ttum zebrany wokot noszy wyt triumfalnie. ,,W Stos Prop”
—wrzeszczano. Zenski chor zaczal zawodzi¢ w ekstazie:

LBIomek amonowy . . ... ... 1" g
Bromek potasowy . . ... . 3g
Bromek sodowy . ... 2g
Kwasek cytrynowy . ... ..o w stos. prop.”

— W Stos Prop! — wrzasne¢li Ludzie Naukowi. — W Stos Prop!

Foyle zemdlat.

Ocknat si¢ znowu. Wydobyto go juz ze skafandra prozniowego. Znajdowat si¢ teraz w cieplarni
asteroidu, w ktorej uprawiano rosliny produkujace Swiezy tlen. Salg tworzyt dtugi na sto jardow
kadtub starego rudoweglowca, a jedng ze §cian skonstruowano z wymontowanych z wrakow okien:
okragtych bulajow, iluminatorow kwadratowych, pieciokatnych, szeSciokatnych... Stosowano do jej
budowy iluminatory wszelkiego ksztaltu 1 wieku, az ogromna $ciana stata si¢ szalonym zlepkiem
szkta 1 Swiatla.



Wpadaty przez nig promienie odleglego Stonca: powietrze bylo gorace i przesycone wilgocia.
Foyle rozejrzat si¢ wokot nic nie rozumiejac. Patrzyta na niego diabelska twarz. Policzki, broda, nos
1 powieki pokryte byly szkaradnym tatuazem, upodabniajac jg do starozytnej maski Maorysa. Przez
brew bieglo wytatuowane stowo JOSEPH. Z boku litery ,,O0” sterczala w gore 1 nieco w prawo
malutka strzatka, przeksztalcajac ja w symbol Marsa, stosowany przez naukowcoéw do oznaczania
ptci meskie;.

— Jestesmy Rasg Naukowg — oznajmit Joseph. — Ja jestem Joseph; to sg moi ludzie.

Zatoczyt rgka po sali. Foyle spojrzal potprzytomnie na uSmiechniety thum otaczajacy jego nosze.
Wszystkie twarze wytatuowane byty w diabelskie maski. Nad kazda brwig byto imig.

— Jak dtugo dryfowates? — spytat Joseph.

— Vorga — wymamrotatl Foyle.

— Jeste§ pierwszym od pig¢cédziesieciu lat, ktory przybyt do nas zywy. Jestes cztowiekiem
poteznym. Bardzo pot¢znym. Przybycie najodpowiedniejszego jest doktryng Swigtego Darwina.
Najnaukowszg doktryng.

—W Stos Prop! — zaryczat thum.

Joseph ujat Foyla za tokie¢ w sposdb, w jaki czyni to lekarz mierzacy puls. Jego diabelskie usta
liczyly uroczyscie do dziewiecdziesigciu oSmiu.

— Twoj puls dziewigédziesiagt osiem przecinek szes¢ — oznajmit wreszcie, wyciggajac termometr 1
wstrzasajac go z namaszczeniem. — Najnaukowiej.

Wypuszczajac klab dymu dat znak reka. Przed Foylem pojawily si¢ trzy dziewczyny. Ich
wytatuowane twarze byty szkaradne. Przez brew kazdej biegto imie: JOAN, MOIRA 1 POLLY. Litera
,O” w kazdym imieniu miata u dotu malutki krzyzyk.

— Wybieraj — powiedzial Joseph. — Ludzie Naukowi praktykuja Naturalng Selekcje. Badz w swym
wyborze naukowy. Badz genetyczny.

Foyle zemdlal znowu 1 jego reka zsungwszy si¢ z noszy dotkneta Moiry.

—W Stos Prop!

Znajdowat si¢ w okragtej sali przykrytej kopula. Sale wypeiniata pordzewiata, antyczna aparatura:
centryfuga, stot operacyjny, zdezelowany fluoroskop, autoklawy, futeraty ze skorodowanymi
narzedziami chirurgicznymi.

Majaczacego 1 moéwiacego co$ bez tadu i1 sktadu Foyla przypasano do stolu operacyjnego.



Nakarmiono go. Ogolono 1 umyto. Dwdoch mezczyzn zaczeto recznie obracaé starozytng centryfuge.
Pobrzekiwata rytmicznie, co przypominato walenie w beben wojenny. Zebrani zaczeli przestepowac
Z nogi na noge 1 nucic.

— Nadaje ci imi¢ Nomad! — zaintonowat Joseph.

Wrzawa stata si¢ ogluszajaca. Joseph przechylit nad cialem Foyla zardzewialg puszke. Zaleciato
eterem.

Foyle stracit resztke $wiadomosci 1 spowita go ciemnos¢. Raz po raz wynurzata si¢ z niej ,,Vorga
T:1339” przyspieszajac na wiodacym przez krew 1 umyst Foyla kursie ku Stoncu. Nie mogt
powstrzyma¢ niemego krzyku o pomste.

Byt ledwo $wiadom mycia, karmienia, tupania 1 $§piewnego zawodzenia. Kiedy si¢ w koncu
ocknal, lezat w t6zku. U jego boku spoczywata dziewczyna imieniem Moira.

— Cos$ ty za jedna? — wycharczal Foyle.

—To ja, twoja zona, Nomadzie.

— Ze kto?

— Twoja zona. Wybrates mnie, Nomadzie. JesteSmy matzenstwem.
—Ze co?

— JesteSmy naukowo skojarzeni — odparta dumnie Moira. Podciggneta rgkaw nocnej koszuli i
pokazata mu swoje ramie. Byto zeszpecone czterema paskudnymi szramami. — Zostatam zaszczepiona

czyms$ starym, czym$ nowym, czyms$ pozZyczonym i czyms roztrwonionym.
Foyle zwlokt si¢ z 16zka.
— (Gdzie jestesmy?
— W naszym domu.
— W jakim domu?

— W twoim. Jeste$ jednym z nas, Nomadzie. Musisz zeni¢ si¢ co miesigc 1 ptodzi¢ duzo dzieci. To
bedzie naukowo. Ale ja jestem pierwsza.

Foyle pomingt to milczeniem 1 badat pomieszczenia. Znajdowal si¢ w gtéwnej kabinie szalupy
rakietowej z poczatku dwudziestego czwartego wieku... kiedy§ chyba prywatnego jachtu. Kabing
gldwng przerobiono na sypialnig.

Staniajac si¢ na nogach podszedt do iluminatora 1 wyjrzal na zewnatrz. Szalupa byta wtopiona w
asteroid 1 polaczona z nim korytarzami. Przeszedt na rufe. Dwie mniejsze kabiny wypelnione byly



roslinnoscig dostarczajacg tlenu. Maszynowni¢ zamieniono na kuchni¢. W zbiornikach znajdowato
si¢ jeszcze wysokowydajne paliwo rakietowe, ale teraz zasilalo ono palniki matego piecyka
ustawionego na komorach spalania silnikow odrzutowych. Foyle poszedt na dziob. Sterownia byla
teraz salonem, ale urzgdzenia sterownicze byty nadal sprawne.

Myslat.

Wroécil na rufe do kuchni 1 rozmontowat piecyk. Podtaczyl zbiorniki paliwa na powrot do komor
spalania silnikow odrzutowych. Moira dreptala za nim, przygladajac si¢ ciekawie jego krzataninie.

— Co robisz, Nomadzie?

— Musze stad pryska¢, mata — mrukngt Foyle. — Mam porachunki ze statkiem o nazwie ,,Vorga”,
kapyjesz mata? Zamierzam wyrwac stad na tej todzi, kurczg.

Moira cofngta si¢ przestraszona. Foyle dostrzegt wyraz paniki w jej oczach 1 doskoczyt do niej. Po
tym wszystkim, przez co ostatnio przeszedt byl tak niezdarny, ze tatwo mu si¢ wymkneta. Otworzyta
usta 1 wydata przeszywajacy wrzask. W tym samym momencie szalupe wypetnit ogluszajacy hatas; to
Joseph 1 jego diablolicy Ludzie Naukowi bebnili w metalowy kadtub, odprawiajac uswigcony
tradycja rytual naukowej kociej muzyki na cze$¢ mtodej pary.

Moira wrzeszczata 1 wymykala si¢ Scigajacemu jg cierpliwie Foylowi. Dopadt ja wreszcie w
kacie, zdart z niej nocng koszule 1 za jej pomoca zwigzatl 1 zakneblowal dziewczyng. Moira robita
wystarczajaco duzo hatasu, aby rozwali¢ na kawalki asteroid, ale naukowa kocia muzyka byta
glosniejsza.

Foyle skonczyt prowizoryczne tatanie maszynowni: byt teraz niemal ekspertem. Podniost
wyrywajacg si¢ Moir¢ z podtogi 1 zaciagnat ja do luku gtdwnego.

— Odjezdzam — wrzasnat jej do ucha. — Startuje. Wyrywam z asteroidu. Cholerna katastrofa. Moze
wszyscy zging, kurcze. Wszystko w drobny mak. Nie bedzie juz powietrza. Nie bedzie juz asteroidu.
IdZ im powiedz. Ostrzez ich. No 1dz, mata.

Otworzyl luk, wypchnal Moire, zatrzasnat za nig klape 1 zaryglowat j3. Kocia muzyka urwata si¢
jak nozem uciat.

Foyle byt juz w maszynowni 1 naciskal klawisz zaptonu. Zaczgta wy¢ proznujaca od dziesigcioleci
automatyczna syrena startowa. Z gluchym wstrzasem zaskoczyly komory spalania silnikow
odrzutowych. Foyle czekat az temperatura naro$nie do wartosci umozliwiajgcej odpalenie. Czekajac
— cierpial. Szalupa byla wcementowana w asteroid. Otaczaty j3 kamien 1 zelazo. Jej silniki rufowe
wpuszczone byly w kadtub innego, wtloczonego w te bryle statku. Nie wiedzial, co si¢ stanie, kiedy
silniki zaczng pracowac z pelnym ciggiem, ale do ryzyka pchata go ,,Vorga™.

Odpalit silnik. Plomieniom bluzgajacym z dysz rufowych statku towarzyszyta ghucha eksplozja.
Szalupa trzgsta sig, trzeszczala 1 nagrzewata. Rozlegt si¢ skowyt metalu. Po chwili statek drgnat 1 ze
swidryjgcym w uszach zgrzytem ruszyl naprzod; z poczatku wolno, rozrywajac na kawatki



przytrzymujaca go konstrukcje z metalu, kamienia 1 szkla, az wreszcie wyrwat si¢ z asteroidu w
kosmos.

Marynarka Wojenna Planet Wewngtrznych natkneta si¢ na niego dziewiecdziesiat tysiecy mil za
orbita Marsa. Po siedmiu miesigcach walk, patrole Planet Wewnetrznych byly czujne, ale zarazem
zuchwale. Kiedy szalupa nie reagowala na wezwania 1 nie podawata swoich znakow
rozpoznawczych, nalezato jg zniszczy¢, a pytania zadawac potem, gdy stanie si¢ juz wrakiem. Ale
szalupa byla mata, a zatoga krazownika zadna tupu. Zblizyli si¢ 1 wzieli stateczek abordazem.

Wewnatrz znalezli Foyla czolgajacego si¢ jak bezgtowy robak przez rozwalony statek kosmiczny
wsrod potamanych sprzetow gospodarstwa domowego. Znowu krwawil. Mial zaawansowana,
cuchngcg gangrene 1 jedng strong glowy rozbita na miazge. Umieszczono go w poktadowym lazarecie
1 pieczotowicie zastonigto. Foyle nie byl przyjemnym widokiem nawet dla wytrzymatych zotadkow
marynarzy z dolnego poktadu. Kontynuujac swoj rejs patrolowy posztukowali jego tutdow w zbiorniku
z ptynem owodniowym. Gdy dysze krazownika znowu trysnety ogniem skierowujgc statek ku Ziemi,
Foyle odzyskat przytomno$¢ i1 wybetkotat jakie§ slowo zaczynajace si¢ na V. Wiedzial, ze jest
ocalony. Wiedziat, ze tylko czas stoi miedzy nim a zemst3. Dyzurny lazaretu ustyszat dobiegajacy ze
zbiornika jego triumfujgcy glos 1 uchylit zastone. Spojrzaly na niego zamglone oczy Foyla. Dyzurny
nie mogt powstrzymac ciekawosci.

— Ty, styszysz mnie? — wyszeptat.

Foyle chrzaknat. Dyzurny pochylit si¢ nizej.

— Co ci si¢ przytrafito? Kto cig¢ tak, u diabta, urzadzit?
— Jak? — wycharczat Foyle.

— Nie wiesz?

— Czego? O co chodzi, kurczg?

— Poczekaj chwileczke.

Dyzurny znikt jauntujac si¢ do magazynu i w pie¢ minut pozniej pojawit si¢ znowu przy zbiorniku.
Foyle dzwignat si¢ z wysitkiem z cieczy. Oczy mu btyszczaty.

— Wraca, kurcze. Co$ jakby wracato. Jauntowanie. Nie umialem jauntowaé na ,,Nomadzie”,
kurcze.

— Co?

— Stracitem glowe.



— Cztowieku, ty$ nie miat zadnej glowy, ktora mogibys stracic.

— Nie potrafitem jauntowac. Zapomniatem jak. Wszystko zapomniatem, kurcze. I teraz mato co
pami¢tam. Ja...

Cofnat si¢ przerazony na widok szkaradnie wytatuowanej twarzy, ktorej fotografie podsungt mu
pod nos dyzurny. To byta maska Maorysa. Policzki, broda, nos 1 powieki udekorowane byty pasmami
1 spiralami. Przez brew bieglo stowo NOMAD. Foyle patrzyt przez chwile z przerazeniem, a potem
krzyknat z rozpacza. Fotografia byta lusterkiem. Twarz byta jego wlasng.






ROZDZ7I1AL. 3

— Brawo panie Harris! Bardzo dobrze! P-O-P, panowie. Nigdy nie zapominajcie. Potozenie.
Otoczenie. Podwyzszenie. To jedyny sposob gwarantujgcy wam zapamig¢tanie swoich wspotrzednych
jauntowskich. ,, Etre entre le marteau et [’enclume. Francuski”. Prosze¢ jeszcze nie jauntowac, panie
Peters. Niech pan czeka na swoja kolej. Badzcie cierpliwi, wkrotce wszyscy znajdziecie si¢ w klasie
C. Czy kto$ widziat pana Foyla? Brakuje go. ,, Och, spojrzcie na tego bajecznie brqzowego ptaszka.
Postuchajcie go”. Ojej, mysle na wszystkie strony... a moze méwitam gtosno, panowie?

— P61 na pot, pszepani.

— To troche nie fair. Pottelepatia to utrapienie. Przepraszam za bombardowanie was moimi
myslami.

— Lubimy to, pszepani. Ladnie pani mysli.

—,,0ch, jak to milo z panskiej strony, panie Gorgas”. Uwaga, klasa: wszyscy z powrotem do
szkoty 1 zaczynamy od poczatku. Czy pan Foyle juz dojauntowat? Nigdy nie moge go upilnowac.

Robin Wednesbury prowadzita swoja reedukacyjng klas¢ jauntingu, wedrujac z nig po New York
City, a bylo to dla przypadkéw mozgowych rownie emocjonujgce zajecie, co 1 dla dzieci z pierwszej
klasy, w ktorej Robin tez byla nauczycielka. Traktowata dorostych jak dzieci, a im sprawialo to
chyba przyjemnos¢. Przez ostatnie miesigce zapamigtywali koordynaty jauntramp na skrzyzowaniach
ulic, skandujac:

— P—O-P, pszepani. Potozenie. Otoczenie. Podwyzszenie.

Robin byta wysoka, powabng Murzynka, inteligentng 1 wypielegnowang, w pewnym jednak sensie
uposledzong. Byla mianowicie telenadawczynig — pottelepatka. Mogta swoje mysli wysyta¢ w swiat,
ale nie mogta nic odebra¢. Wada ta zagrodzila jej droge do bardziej btyskotliwej kariery, nie
dyskwalifikowata jej jednak jako nauczycielki. Pomimo swego goracego temperamentu, Robin
Wednesbury byta sumiennym 1 metodycznym instruktorem jauntingu.

Do szkoty jauntingu, zajmujacej caty budynek w Hudson Bridge na Czterdziestej Drugiej Ulicy
przywieziono mezczyzn z Gléwnego Szpitala Wojennego. Wyszli ze szkoty 1 pomaszerowali parami
do ogromnej jauntrampy na Times Square, ktorg zapamigtali jako pierwsza. Potem wszyscy
jauntowali si¢ do szkoly 1 z powrotem na Times Square. Ustawili si¢ ponownie w pary 1
pomaszerowali do Columbus Circle, gdzie zapami¢tali jego wspotrzedne. Nastepnie wszyscy
jauntowali si¢ przez Times Square do szkoly i1 tg samag drogg wrécili do Columbus Circle. Tam
znowu utworzyly si¢ pary 1 pomaszerowali do Grand Army Plaza, celem powtorzenia
zapamigtywania i jauntowania.

Robin powtarzata z pacjentami (wszyscy z utratg zdolnosci do jauntowania w wyniku urazu glowy)
przystanki, mozna by rzec, pospieszne na jauntrampach publicznych. Pdzniej zapamigtajg przystanki



zwykte na skrzyzowaniach ulic. Gdy ich horyzonty poszerza si¢ (i powrdci im zdolnos¢ do
jauntowania), zapami¢tywac¢ beda jauntrampy w coraz to szerszych kregach, ktorych Srednica
okreslona bedzie zarowno dochodami, jak 1 zdolno$ciami, poniewaz jedno byto pewne: aby
zapamieta¢ jakie$ miejsce, trzeba je bylo wpierw zobaczy¢ na wlasne oczy, co znaczy, ze najpierw
trzeba bylo zaptaci¢ za transport, zeby si¢ tam dosta¢. Nie pomagaly nawet tréjwymiarowe
fotografie. Wielka Podr6z naokoto kontynentu, w ktorg wybierali si¢ arystokraci celem dopelnienia
wyksztatcenia, nabrata nowego znaczenia dla wyzszych sfer.

— Potozenie. Otoczenie. Podwyzszenie — wyktadata Robin Wednesbury i klasa, podazajac gorliwie
za swoja murzynska nauczycielka, jauntowata przez przystanki pospieszne z Washington Heights do
Hudson Bridge 1 z powrotem w ¢wier¢milowych skokach dla poczatkujacych.

— Jest duzy ruch. Wszyscy z rampy. Proszg.

W drodze do domu na potudnie, po szychcie w lasach na poinocy, znajdowali si¢ robotnicy w
ciezkich roboczych ubraniach, wcigz jeszcze przyproszonych $niegiem. Pieédziesieciu ubranych na
bialo pracownikow mleczarni udawato si¢ na zachéd w kierunku St. Louis. Scigali poranek
przemieszczajacy si¢ przed nimi ze Wschodniej Strefy Czasowej do Strefy Pacyficznej. A na lunch do

Nowego Jorku pedzita ttumnie ze wschodniej Grenlandii, gdzie byto juz potudnie, horda urzednikéw
biurowych w zargkawkach.

Po kilku chwilach ruch ustat.

— Uwaga, klasa — zawotata Robin. — Kontynuyjemy. O Boze, gdzie jest pan Foyle. Wcigz mi si¢
wydaje, ze go brakuje.

— Nie moze go pani wini¢, ze si¢ chowa z tg swojg buzka, pszepani. Na oddziale mdézgowym
wotamy na niego Straszydto.

— Wyglada przerazliwie, nieprawdaz, sierzancie Logan? Nie mogg mu usung¢ tych blizn?

— Probuja, panno Robin, ale nie wiedza jeszcze jak. To si¢ nazywa ,tatuaz’ 1 to z tych dawno
zapomnianych.

— W jaki wiec sposdb pan Foyle dorobit si¢ takiej twarzy?
— Nikt tego nie wie, panno Robin. Jest na oddziale mézgowym, bo stracit pamie¢, kurcze. Nic
sobie nie przypomina. Mowigc miedzy nami, gdybym mial takg gebe jak on, tez wolatbym nic nie

pamietac.

Foyle przyjauntowal na rampe 1 jak gdyby nigdy nic zszedt z niej odwracajac swoja szkaradng
twarz.

— Cwiczytem, kurcze — mruknat stajac na ziemi.

Robin sttumita w sobie dreszcz odrazy i zblizyta si¢ do niego z usmiechem. Wzieta go pod reke.



— Powinien pan naprawde wiecej przebywac z nami. Wszyscy jesteSmy przyjaciotmi i Swietnie si¢
bawimy. Prosz¢ si¢ do nas przytaczyc¢.

Foyle z uporem unikat jej wzroku. Gdy wreszcie wyrwat jej brutalnie reke, Robin uswiadomita
sobie, ze jego rekaw byl mokry. Przemoczone byto cale jego ubranie.

— ,, Wilgoc¢? Byt gdzies na deszczu. Ale oglgdatam przeciez poranne prognozy pogody. Na
wschod od St. Louis nie przewidywano Zadnych opadow. Musial sie wiec jauntowac za St. Louis.
Ale to powinno przekraczac jego mozliwosci. Miatl przeciez straci¢ catkowicie pamiec i zdolnos¢
do jauntowania. Symuluje”.

Foyle doskoczyt do niej.

— Zamknij sig¢, kurcze! — wscieklo$¢ malujaca si¢ na jego twarzy byta przerazajaca.
—,, A zatem symulujesz”.

— Ile wiesz?

—,, Iyle, ze jestes gtupcem. Przestan robic¢ sceny”.

— Czy oni ciebie stysza?

— ,,Nie wiem. Odejdz ode mnie.”— Robin odwrocila si¢ od Foyla. — Uwaga, klasa. Konczymy na
dzisiaj. Wszyscy z powrotem do szkoty. Autobus szpitalny juz czeka. Pan jauntuje pierwszy
sierzancie Logan. Prosze pamig¢tac: P—-O—P. Potozenie. Otoczenie. Podwyzszenie.

— Czego chcesz? — warknat Foyle — Okupu, kurcze?

—,, Uspokoj si¢. Przestan robic¢ sceny”. Prosze si¢ teraz nie waha¢, mechaniku Harris. Wchodzi¢ 1
jauntowac sig.

— Chce z tobg pogadac.

— ,,Na pewno nie”. Prosze czeka¢ na swojg kolej, panie Peters. Niech si¢ pan tak nie spieszy.
— Zamierzasz podkablowa¢ mnie w szpitalu?

— ,, Naturalnie”.

— Chce z tobg pogadac.

— ,,Nie”.

— Juz ich nie ma, kurcze. Mamy czas. Przyjd¢ do twojego mieszkania.

— Do mojego mieszkania? — Robin byla szczerze wystraszona.



— Do Green Bay w Wisconsin.

)

—,, To absurd. Nie mamy o czym rozmawiac...’
— Masz mi sporo do powiedzenia, panno Robin. Mozemy porozmawia¢ o twojej rodzince.
Foyle uSmiechnat si¢ wyczuwajac emanujace z niej przerazenie.

— Spotkamy si¢ w twoim mieszkaniu — powtorzyt.

— Niemozliwe, zeby$ wiedziat gdzie to jest — powiedziata drzacym glosem.

Przeciez ci1 dopiero co powiedziatem, no nie?

— Ty... Ty nie potrafisz jauntowac si¢ tak daleko. Ty...

— Nie potrafie? — maska uSmiechneta si¢. — Przed chwilg powiedziatas o mnie, Zze jestem symu. ..
no, to stowo. Zgadtas, kurcze. Mamy pot godziny. Spotkamy si¢ tam, gdzie méwie.

Robin Wednesbury zajmowata apartament w masywnej budowli wznoszacej si¢ samotnie nad
brzegiem Green Bay. Odnosito si¢ wrazenie, ze jaki§ magik przeniost budynek z mieszkaniowe]
dzielnicy miasta 1 porzucit go wsrod porastajgcych Wisconsin sosen. Domy takie jak ten byly w
Swiecie jauntingu czyms$ zwyczajnym. Samowystarczalne pod wzgledem ogrzewania 1 o§wietlenia, z
jauntingiem rozwigzujacym problemy komunikacyjne — domy mieszkalne mozna byto budowa¢ nawet
na pustyniach, w lasach 1 w puszczach.

Sam apartament byt czteropokojowym mieszkaniem, szczelnie ekranowanym ze wzgledu na
telenadawanie Robin, ktore moglo zakltdci¢ spokoj sasiadom. Pokoje zapchane byty ksigzkami,
ptytami, obrazami 1 drukami... czysty dowdd kulturalnego 1 samotnego zycia tej nieszczesliwej, Zle
ukierunkowanej pottelepatki.

Robin wjauntowata si¢ do pokoju goscinnego swego apartamentu w pig¢ sekund po Foylu, ktory
oczekiwal jej przybycia z dzika niecierpliwoscia.

— No to teraz wiesz juz na pewno — zaczat bez wstgpow. Schwycit jg za rami¢ 1 Scisngl bolesnie. —
Ale w szpitalu nie powiesz o mnie nikomu, panno Robin. Nikomu.

— Odejdz ode mnie! — Robin chlasneta go w twarz. — ,, Bestia! Dzikus! Nie waz sie mnie tkngc!”

Foyle puscit ja 1 cofngt si¢ o krok. Jej wsciekto§¢ zmusita go do odwrdcenia si¢ 1 ukrycia swej
twarzy. Uczynil to ze ztoScia.

— A wigc symulowate$. Wiedziales jak jauntowac. Jauntowates juz wtedy, gdy zglaszale$ si¢ na
nauke w pierwszej klasie... robites wielkie skoki naokoto catego kraju, naokoto swiata, o ile si¢ nie

myle.

— Ale!? Chodze z Times Square do Columbus Circle... okrezng droga, panno Robin.



— I to dlatego nigdy nie mogg si¢ ciebie doliczy¢. Ale dlaczego? Dlaczego? O co ci chodzi?
Na szkaradnej twarzy pojawit si¢ wyraz opetanczej przebiegtosci.

— Przywarowatem w Szpitalu Generalnym kurczg. To moja baza wypadowa, kapujesz?
Przygotowuje co$, panno Robin. Mam diug do sptacenia, kurczaki. Musiatem odkry¢ miejsce postoju
jednego statku. Chce mu si¢ teraz odwdzieczy¢. Nie dam ci zgni¢, ,,Vorga”. Zabije cig, ,,Vorga”.
Zarzng cie.

Przestal krzycze¢ 1 rzucil jej spojrzenie petne dzikiego tryumfu. Robin cofngta si¢ przerazona.
— Na mitos¢ boska, o czym ty mowisz?

— O ,,Mordze”. ,,Vorga T:1339”. Nigdy o niej nie styszata§, panno Robin? Z rejestru statkow
Bonesa 1 Uiga dowiedzialem si¢ gdzie jest teraz. Bones 1 Uig majg biuro w San Fran. Wybratem si¢
tam wtedy, kiedy przerabiata§ z nami jauntrampy srednicowe. Wybratem si¢, kurcze, do San Fran.
Znalaztem ,,Vorge”, kurczg. Sto1 w stoczni Vancouver. Nalezy do Presteigna z Presteignéw. Styszata$
o nim, panno Robin? Presteign to najwigkszy cztowiek na Ziemi i1 kropka. Ale mnie nie powstrzyma.
Zarzng ,,Vorge”. | ty tez mnie nie powstrzymasz, panno Robin. Foyle przysunagt swoja twarz blisko
twarzy dziewczyny.

— Jestem kryty. Przewiduj¢ kazdy staby punkt w moim planie. Mam cos na kazdego, kto moze mi
przeszkodzi¢ w zabiciu ,,Vorgi”... na ciebie tez co$§ mam, panno Robin.

— Nie.

— Czyzby? Wyniuchatem gdzie mieszkasz. Wiedzg to w szpitalu. Przyszedtem tu 1 rozejrzatem sig.
Czytalem tw0j pamigtnik. Masz rodzinke na Callisto. Matke 1 dwie siostry.

— Na mitos$¢ boska!

— A za takie powigzania wedruje si¢ na dywanik do Wywiadu. Kiedy zaczynata si¢ wojna, tobie 1
calej reszcie dano miesigc na wyniesienie si¢ z Planet Wewnetrznych 1 powr6ot do domoéw.
Wszystkim, ktorzy nie stali si¢ jeszcze szpiegami w obliczu prawa. — Foyle otworzyl dion. — Tu cie
mam, skarbie. — Zacisnat dton w pies¢.

— Moja matka 1 siostry od pottora roku probuja opusci¢ Callisto. JesteSmy z Planet Wewnetrznych.
My...

— Tu ci¢ mam — powtorzyl Foyle. — Wiesz co robig ze szpiegami? Wyciagaja z nich informacje.
Wywrdca ci¢ na nice, panno Robin. Posiekajg na kawateczki.

Murzynka krzykneta. Foyle pokiwat rado$nie gtowa 1 ujat w swe dlonie jej trzgsace si¢ ramiona.
— Mam cig, skarbie, 1 koniec. Nie mozesz nawet ode mnie uciec, bo wystarczy, ze donios¢ na

ciebie Wywiadowi 1 podam miejsce twojego pobytu. I co ty na to? Nie ma takiej sity, ktora by mnie
powstrzymata; ani ty, ani szpital, ani nawet Swiety Potgzny Presteign z Presteignéw.



— ,, Wynos sie stqd ty obrzydliwy, szkaradny... stworze. Wynos sie!”
— Nie podoba ci si¢ moja buzia, panno Robin? Tak, czy inaczej nic na to nie poradzisz.
Schwycit jg nagle 1 przenidst na rekach do glebokiej kanapy. Rzucit dziewczyne na postanie.

— Nic — powtorzyt.

Przywigzany do zasady rzucajacego si¢ w oczy marnotrawstwa, na ktorej opiera si¢
funkcjonowanie catego spoteczenstwa, Presteign z Presteigndéw wyposazyt swoj wiktorianski dwor
w Central Park w windy, domofony, wyciagi kuchenne i wszystkie inne urzadzenia, ktére utatwiaty
kiedy$s zycie, a ktore jaunting uczynit zbednymi. Po tym ogromnym, pretensjonalnym zamczysku
wedrowala sumiennie stuzba otwierajgc 1 zamykajac drzwi oraz wspinajac si¢ 1 schodzac po
schodach.

Presteign z Presteignow wstat z t6zka, ubral si¢ z pomoca swojego lokaja i fryzjera, zjechat windg
do komnaty porannej 1 zjadl $niadanie w asyscie kamerdynera, lokaja 1 kelnerki. Po opuszczeniu
komnaty porannej, udal si¢ do swego gabinetu. W wieku, w ktorym systemy komunikacyjne wyszty
juz niemal z uzycia, w ktorym daleko prosciej bylo jauntowac si¢ do czyjego§ biura celem
przeprowadzenia rozmowy niz telefonowac tam czy telegrafowac, Presteign nadal trzyma w swoim
gabinecie antyczng centralke telefoniczng obstugiwang przez operatora.

— Daj mi Dagenhama — powiedzial do operatora wchodzac do gabinetu.

Operator zakrzatnat si¢ przy centralce 1 juz po chwili potaczyt si¢ z Dagenham Couriers, Inc. Byta
to organizacja zrzeszajgca przysi¢glych jauntowcow o kapitale w wysokosci stu milionow kredytu,
swiadczgca wszelkie jawne 1 poufne ustugi na rzecz kazdego zleceniodawcy. Ich stawka wynosita 1 r
za mile. Dagenham gwarantowat ustugi kuriera zdolnego okrazy¢ w osiemdziesigt minut kule
ziemska.

Po osiemdziesieciu sekundach od chwili potaczenia rozmowy, na prywatnej jauntrampie przed
domem Presteigna zjawil si¢ kurier Dagenhama. Wylegitymowano go 1 wpuszczono przez
jauntoszczelny labirynt, znajdujacy si¢ za glownym wejsciem. Tak jak kazdy czlonek personelu
Dagenhama, byl on jauntowcem klasy M, zdolnym do teleportowania si¢ w nieskonczonos¢ w
tysigcmilowych skokach 1 obeznanym z tysigcami wspotrzednych jauntowskich. Byl to starszy
specjalista od spraw szykanowania 1 pochlebstw, wyszkolony w cietej sprawnosci jezyka i
zuchwalstwie, co charakteryzowalo firm¢ Dagenham Couriers 1 odzwierciedlato bezwzgledno$¢ jej
zatozyciela.

— Presteignie? — spytat przybyty nie tracac czasu na konwenanse.

— Chce zaangazowa¢ Dagenhama.



— Do ushug, Presteignie.

— Nie ciebie. Chce samego Saula Dagenhama.

— Mr. Dagenham nie $wiadczy juz ustug osobiscie za mniej jak 100 000 r.
— Suma bedzie pigciokrotnie wyzsza.

— Zaliczka, czy procent?

— Jedno 1 drugie. Zaliczki ¢wier¢ miliona i ¢wier¢ miliona wyréwnania plus dziesie¢ procent od
catej sumy tytutem ryzyka.

— Zgoda. Sprawa?

— PirE.

— Proszg przeliterowac.

— Ta nazwa nic dla ciebie nie znaczy?

— Nie.

— To nic. Dagenham bg¢dzie wiedziat, o co chodzi. PirE. Duze P, i—r, duze E. Wymawia si¢ pire.
Przekaz Dagenhamowi, ze ustaliliSmy gdzie znajduje si¢ PirE. Powiedz mu, Zze jego zadaniem jest

zdobycie tego... bez wzgledu na koszta... poprzez cztowieka nazwiskiem Foyle. Gullivera Foyle.

Kurier wydobyt malenka, srebrzysta peretke — mnemopaciorek — powtorzyl do niego instrukcje
Presteigna 1 oddalit si¢ bez zbednych stow. Presteign zwrdcit si¢ do operatora centralki.

— Daj mi Regisa Sheffielda — polecit.
W dziesig¢ minut po polaczeniu rozmowy z kancelarig adwokacka Regisa Sheffielda, na prywatne;j
jauntrampie Presteigna pojawit si¢ mtody aplikant. Zostat wylegitymowany 1 wpuszczony przez

labirynt. Byl to zZwawy mtodzieniec o pospolitej aparycji 1 fizjonomii zachwyconego krolika.

— Wybacz zwtoke, Presteignie — powiedzial na wstepie. — Odebralismy twoj telefon w Chicago, a
ja ciagle jestem tylko pie¢setmilowcem klasy D. Podréz zajeta mi troche czasu.

— TwQj szef prowadzi sprawe w Chicago?

— W Chicago, Nowym Jorku 1 Waszyngtonie. Przez cate rano jauntuje z sagdu do sadu. Zastepujemy
go, kiedy jest akurat w innym miescie.

— Chce go zaangazowac.

— To wielki zaszczyt, Presteignie, ale pan Sheffield jest bardzo zajety.



— Dla PirE rzuci wszystko.
— Przepraszam, sir; niezupetnie...

— Wiem, ze ty niezupetnie, ale Sheffield begdzie rozumiat. Powiedz mu tylko PirE 1 wymien
wysoko$¢ jego honorarium.

— Ktore wyniesie?

— Cwieré miliona zaliczki i éwieré miliona wyréwnania plus dziesie¢ procent od catej sumy
tytutem ryzyka.

— A jakie jest zadanie pana Sheffielda?

— Ma przygotowac¢ wszelkie legalne $srodki prawne w celu porwania cztowieka i1 ukrycia go przed
armig, marynarka i policja.

— Jasne. Ten cztowiek?
— Gulliver Foyle.

Aplikant wymruczat szybko kilka stéw do swojego mnemopaciorka, wepchnat paciorek do ucha,
postuchat chwile, kiwngl z zadowoleniem glowa 1 oddalil si¢. Presteign opuscit gabinet 1 zszedt
wybitymi pluszowym chodnikiem schodami do apartamentu swej corki, aby ztozy¢ jej poranne
wyrazy uszanowania.

W zamoznych domach pokoje niewiast byty slepe — bez okien 1 drzwi — i dosta¢ si¢ do nich mogli,
jauntyjac, tylko cztonkowie najblizszej rodziny. W ten sposob zachowana byta moralno$¢ 1 chroniona
cnota. Ale Olivia Presteign byta niewidoma w normalnym tego stowa znaczeniu i nie mogta
jauntowac. Z tej przyczyny do jej apartamentu wchodzito si¢ przez drzwi, $cisle strzezone przez
staro§wiecka czeladz odziang w liberie w barwach klanu Presteignow.

Olivia Presteign byta przepigkng albinoska. Miata jedwabisto—biate wtosy, satynowo—biatg skore
oraz koralowe paznokcie, usta 1 oczy. Byta pigkna 1 niewidoma w zadziwiajacy sposob, poniewaz
widziala tylko w podczerwieni, reagujagc na fale o dtugosci od 7500 angstremow do jednego
milimetra. Widziata fale cieplne, pola magnetyczne, fale radiowe, radarowe, ultradzwickowe oraz
pola elektromagnetyczne.

Uroczystych Porannych Audiencji udzielala w salonie swego apartamentu. Siedziata teraz w
obitym brokatem fotelu o wywini¢tych porgczach, pilnowana przez swa dame do towarzystwa,
popijata herbate ze szklanki 1 czynita honory domu, gawedzac z grupa kilkunastu mgzczyzn 1 kobiet
zgromadzonych wokoét niej w salonie. Wygladata jak subtelna rzeZzba z marmuru 1 koralu, mrugajac
oczyma, ktore patrzyly, ale nie widziaty.

Presteign ztozyl corce wyrazy uszanowania 1 opuscil swoja rezydencje. Udat si¢ do gléwnego
biura swego klanu na Wall Street 99 powozem zaprzezonym w czwoérke koni 1 powozonym przez
stangreta, ktoremu towarzyszyt stajenny. Obaj nosili czerwono—czarno—niebieskie barwy handlowe



Presteigna. To czarne P na szkartatno—kobaltowym polu bylo w hierarchii spolecznej jednym z
najstarozytniejszych i najznakomitszych znakow handlowych, rywalizujac z tak stawnymi markami,
jak ,,57” Heinza i ,,RR” dynastii Rolls—Royce’a.

Widok gltowy klanu Presteignéw na ulicach miasta nie byl niczym niezwyklym dla nowojorskich
jauntowcow. Szpakowaty, przystojny, dobrze zbudowany, nienagannie ubrany i o staro§wieckich
manierach, Presteign z Presteignow byt idealnym typem cziowieka z towarzystwa, a przy tym tak
staratl si¢ podkresli¢c swa godnos¢, ze zatrudnial stangretow, woznicoOw, stajennych, masztalerzy,
koniuszych 1 konie do celéw, ktore zwyczajni §miertelnicy zatatwiali jauntingiem.

Presteign wkroczyt do uwienczonej blankami wiezy wartowniczej przy Wall Street 99 — Zamku
Presteigndw. Obsadzona byla 1 strzezona przez stawng Jaunt-Gwardi¢ Presteigna, odziang w
klanowag liberi¢. Presteign szedl do swego biura statecznym krokiem naczelnika przy
akompaniamencie piskliwych dzwigkow kobz. Prawde¢ powiedziawszy, byl on kim§ wiece] niz
naczelnikiem, o czym przekonal si¢ ku swemu zmieszaniu pewien natr¢tny urzednik panstwowy,
oczekujacy na audiencje. Nieszczgsnik ten wyskoczyl z czekajacego thumu 1 podbiegt do
przechodzacego obok Presteigna.

— Panie Presteign — zaczat. — Jestem z Ministerstwa Finansow. Musze dzi§ rano z panem poroz... —
Presteign obrzucit urzednika lodowatym spojrzeniem, przerywajac mu w pét stowa.

— Presteignéw sg tysigce — wycedzil przez zgby. — Do wszystkich zwraca si¢ per ,,panie”. Ale ja
jestem Presteignem z Presteignow, gtowg domu 1 klanu, pierwszym w rodzinie, naczelnikiem septy.
Do mnie nalezy zwracac si¢ per Presteignie. Nie ,,panie” Presteign. Presteignie.

Odwrocit si¢ 1 wkroczyt do swojego biura, gdzie personel przywital go przythumionym chorem:
— Dzien dobry, Presteignie.

Presteign skingt taskawie gtowa, uSmiechnat si¢ swoim bazyliszkowym uSmiechem 1 zasiadt za
ustawionym na podwyzszeniu biurkiem, a Jaunt—-Gwardia niestrudzenie popiskiwata na kobzach 1
bebnita na bebnach. Presteign dal rgka znak do rozpoczecia audiencji. Sposrod zebranych wystapit
Nadworny Koniuszy, dzierzac w dtoniach rulon papieru. Presteign pogardzal mnemopaciorkami 1
wszelkiego rodzaju mechanicznymi maszynami biurowymi.

— Raport o stanie finansow przedsi¢biorstw Klanu Presteignow — obwieucitt Koniuszy. — Poziom
gorny 2017, poziom dolny 201L. Urednie notowania w Nowym Jorku, na Cejlonie, w Tokio...

Presteign machnat ze zniecierpliwieniem rekg. Koniuszy wycofat si¢ ustepujgc miejsca Czarnemu
Dragowi.

— Kolejny pan Presto czeka na przyjecie w poczet cztonkoéw klanu, Presteignie.
Presteign sthumit w sobie niecierpliwos¢ 1 przecierpial nudng ceremoni¢ zaprzysi¢zenia czterysta

dziewigédziesigtego siddmego pana Presta w hierarchii Prestow Presteignow, zarzadzajacego
sklepami w dziale handlu detalicznego Presteigna. Do niedawna cziowiek ten mial wtasng twarz 1



cialo. Teraz, po latach bacznej obserwacji 1 intensywnej indoktrynacji, dostapil zaszczytu wstapienia
w szeregi Prestow.

Po szesciu miesigcach wypetnionych operacjami plastycznymi 1 zajeciami  z zakresu
psychoprzystosowania, nie roznit si¢ on w niczym od pozostatych czterystu dziewiecdziesigciu
szeSciu Prestow oraz od wyidealizowanego pana Presta, z portretu wiszacego za podium
Presteigna... milego, prawego mezczyzny, przypominajgcego nieco Abrahama Lincolna, cztowieka,
ktory z miejsca wzbudza sympati¢ 1 zaufanie. Na calym $wiecie klienci wchodzili do identycznego
sklepu Presteigna 1 byli tam witani przez identycznego kierownika — pana Presta. Rywalizowali z
nim, lecz bezskutecznie, pan Kwik z Klanu Kodaka 1 Wuj Monty z Montgomery Ward.

Gdy ceremonia dobiegta konca, Presteign poderwat si¢ gwaltownie z miejsca na znak, ze uptynat
czas przeznaczony na postuchanie publiczne. Biuro oprézniono ze wszystkich z wyjatkiem wysokich
urzednikow. Presteign spacerowat tam 1 z powrotem tlumigc najwidoczniej rozsadzajaca go
niecierpliwos¢. Nigdy nie klat, ale jego powsciagliwos¢ straszniejsza byta niz przeklenstwa.

— Foyle — odezwat si¢ zduszonym glosem. — Zwykly majtek. Pylek. Lump. Mgt spoteczny. I to taki
cztowiek stoi miedzy mng a...

— Jesli pozwolisz, Presteignie — wtracil nieSmialo Czarny Drag. — Jest godzina jedenasta Czasu
Wschodniego, 6sma Czasu Pacyficznego.

— Co z tego?

— Jesli pozwolisz, Presteignie, czy wolno mi bedzie ci przypomnieé¢, ze o godzinie dziewiatej
Czasu Pacyficznego odbedzie si¢ ceremonia wystrzelenia? Masz jej przewodniczy¢ w stoczni
Vancouver.

— Wystrzelenia?

— Tak, naszego nowego frachtowca, Presteignie. ,,Ksiezniczki”. Nawigzanie trojwymiarowe;j
transmisji ze stocznig potrwa jakis$ czas, lepiej wiec bedzie. ..

— Osobiscie wezmg udzial w ceremonii.

— Osobiscie! — wykrzyknal drzacym gtosem Czarny Drag. — Alez nie sposob dolecie¢ w godzine do
Vancouver, Presteignie. My...

— Jauntyje si¢ — warknagt Presteign z Presteignow. Takie byto jego podniecenie.

Zatrwozony personel poczynit pospieszne przygotowania. Przodem jauntowali si¢ kurierzy, aby
uprzedzi¢ znajdujgce si¢ na trasie biura Presteigna 1 oczy$ci¢ prywatne jauntrampy.

Presteign wszedt na rampeg, przywolal z pamigci wspoOtrzedne miejsca przeznaczenia w
filadelfijskim biurze, majac przed oczyma wyrazny jego obraz i przypominajac sobie doktadnie jego
potozenie. Odprezyt sie¢ 1 wyzwolit w kierunku celu jedng, skoncentrowang wigzke woli 1 wiary.
Jauntowat sie¢. Nastgpit przyprawiajacy o zawrot glowy moment, kiedy widziat to wszystko jak przez



mgte. Kontury rampy nowojorskiej rozmyty si¢; wyostrzyly si¢ kontury rampy filadelfijskiej. Doznat
uczucia spadania, a zaraz potem wznoszenia si¢. Przybyl. Czarny Drag i reszta §wity przyjauntowata
w podyktowanym szacunkiem odstepie czasu.

I tak, jauntuyjgc si¢ po sto 1 dwiescie mil naraz, Presteign przemierzyl kontynent 1 przybyl przed
gtowne wejscie do dokow stoczni Vancouver doktadnie o godzinie dziewigtej rano Czasu
Pacyficznego. Nowy Jork opuscit byt o godzinie jedenastej rano. Zyskal dwie godziny $wiatta
dziennego. To bylo rowniez rzecza normalng w §wiecie jauntingu.

Wchodzac na dziedziniec stoczni Vancouver, Presteign i jego swita mogli dostrzec, ktory z szybow
jest obecnie w uzyciu. Z niektorych sterczaly dzioby i kadtuby statkow kosmicznych, wysunigte za
pomoca ekranéw grawitacyjnych na ¢wier¢ czy pot dtugosci ponad poziom betonowej plyty. To
robotnicy pracujagcy w glebi szyboéw przesuwali ich sekcje rurowe na odpowiednie poziomy
technologiczne. W poblizu centrum plyty, czgsciowo wysuniete, staty trzy transportowce Presteigna
klasy V: ,,Vega”, ,,Vestal” 1 ,,Vorga”, poddawane wilasnie operacji zdejmowania 1 wymiany phyt
poszycia, na co wskazywato migotanie cichych btyskawic spawalniczych palnikoéw wokét ,,Vorgi™.

Swita Presteigna zatrzymata si¢ przed betonowym budynkiem oznaczonym napisem WEJSCIE. Na
jego Scianie wisiala tablica gtoszaca:

WCHODZAC TU BEZPRAWNIE NARAZASZ
NA NIEBEZPIECZENSTWO SWOJE ZYCIE.

ZOSTALES OSTRZEZONY!

Delegacji rozdano plakietki gosci. Dostal ja nawet Presteign. Przypiaglt emblemat sumiennie,
bowiem dobrze wiedziat, jaki bylby skutek wejscia na teren stoczni bez takiej ochronnej plakietki.
Towarzystwo ruszyto dalej i1 kluczac miedzy szybami dotarto do sektora O-3, w ktorym wylot szybu
udekorowany byt flagami w barwach Presteigna, a nad jego krawedzig wznosita si¢ mata trybuna.

Powitano Presteigna, po czym on sam przywitat si¢ ze swymi podwladnymi. Orkiestra Presteigna
zagrata hymn klanowy, skoczny 1 hatasliwy 1 nagle okazato si¢, ze jeden z instrumentow oszalal.
Wydal bezwstydng nute, ktéra grzmiata glosniej 1 glosniej, az w koncu zagluszyta caty orkiestre 1
zdziwione okrzyki zebranych. Dopiero wtedy Presteign u§wiadomil sobie, ze to nie dzwigk
instrumentu, a wycie stoczniowej syreny alarmowe;.

W stoczni znajdowat si¢ intruz; kto$ nie noszacy plakietki identyfikacyjnej, ani plakietki goscia.
Wyzwolone zostatlo pole radarowe systemu zabezpieczajacego i1 rozlegt si¢ alarm. Przez ochrypty ryk
syreny, Presteign styszal wielokrotne ,,cmoknigcia™. To straz stoczniowa jauntowata si¢ z trybuny
zajmujgc pozycje wokot pola o powierzchni mili kwadratowej. Jego przyboczna Jaunt-Gwardia
otoczyta go ciasnym koltem, przyjmujac postawe czujng 1 wyczekujaca.

Jaki§ glos zaczal wrzeszcze¢ przez megafon, koordynujgc przebieg akcji obronne;:



.NIEZIDENTYFIKOWANY OBIEKT W STOCZNI, NIEZIDENTYFIKOWANY OBIEKT W
STOCZNI W SEKTORZE E JAK EDWARD DZIEWIEC. E JAK EDWARD DZIEWIEC. PORUSZA
SIE PIESZO NA ZACHOD”.

— Kto$ tu musiat wtargna¢ — krzyknat Czarny Drag.
— Domyslam si¢ — odpart chtodno Presteign.

— Musi by¢ obcy, jesli si¢ tu nie wjauntowat.

— Tego rowniez si¢ domyslam.

-NIEZIDENTYFIKOWANY OBIEKT PORUSZA SIE NA POLUDNIE W KIERUNKU
SEKTORA B JAK BAKER TRZY. B JAK BAKER TRZY™.

Presteign spojrzat w kierunku sektora B—3. Pojawila si¢ tam posta¢ pedzaca szybko w kierunku
szybu, zmieniajaca co chwila kierunek, robigca uniki 1 zwody ciatem, przedzierajaca si¢ coraz blize;j.
Byl to mg¢zczyzna w niebieskiej, szpitalnej pizamie z rozwichrzong strzechg czarnych wtoséw 1
znieksztatcong twarza, ktéra wygladata z daleka tak, jakby pomalowano ja jakimi$ sinymi barwami.
Jego ubranie, przypalane ochronnym polem indukcyjnym systemu zabezpieczajacego, migotato jak
zimny ogien.

,»B JAK BAKER TRZY ALARM. B JAK BAKER TRZY NADCHODZI”.

Daty si¢ stysze¢ krzyki 1 odlegly grzechot serii karabinowych oraz pojgkiwania pistoletow
pneumatycznych. Szesciu robotnikow w bieli rzucito si¢ na intruza. Roztracit ich jak kregle 1 pedzit
dale; w kierunku szybu B-3, z ktorego wystawal dziob ,,Vorgi”. Jak piorun przebijat si¢ przez
kordony zagradzajacych mu droge robotnikéw 1 straznikbw obracajac si¢ jak fryga, walgc jak
maczuga, wwiercajac si¢ nieubtaganie naprzod jak swider.

Zatrzymat si¢ nagle, siggnat za pazuche swojej jaskrawej kurtki 1 wydobyt stamtad czarng puszke.
Konwulsyjnym ruchem wijgcego si¢ w agonii zwierzecia odgryzt wieczko puszki 1 cisnat jg z
rozmachem. Zataczajac szeroki tuk poszybowata prosto w kierunku ,,Vorgi”. W nastepnej chwili
powalono go.

,MATERIAL. WYBUCHOWY, KRYC SIE. MATERIAL. WYBUCHOWY. KRYC SIE. KRYC...”
— Presteignie! — zaskrzeczat Czarny Drag.

Presteign uciszyt go machnigciem reki 1 obserwowat jak puszka wzlatuyje najpierw tagodnym
tukiem w gore, a potem spada wirujac wokot wiasnej osi 1 migoczac w zimnych promieniach stonca
prosto na dzidb ,,Vorgi”. Na krawedzi szybu przechwycona zostata przez wigzke antygrawitacyjng 1
wytrysnegta w gore, jakby podbita pstryknigciem paznokcia wielkiego palca niewidzialnego
olbrzyma. Wirowata wyzej 1 wyzej 1 wyzej, sto stop, piecset stop, tysigc stop... Potem nastgpit
oslepiajacy blysk, a w chwile pdzniej tytaniczny grzmot, ktdry porazit uszy 1 wywotal zdretwienie
zebow 1 kosci.



Presteign przyszedt do siebie 1 zszedt z trybuny na podium, z ktérego dokonywano operacji
inauguracyjnego wystrzeliwania nowo zbudowanych statkow kosmicznych. Polozyl palec na
przycisku startowym ,,Ksiezniczki” Presteigna.

— Sprowadz mi tego cztowieka, jesli jeszcze zyje — powiedziat do Czarnego Draga. Nacisnal
przycisk. — Chrzcze ciebie... ,,Potega” Presteigna — zawotat tryumfalnie.






ROZDZ7I1AL 4

Komnata Gwiazdzista w Zamku Presteigna byta owalnym pomieszczeniem o witrazowych oknach
oraz $cianach wytozonych boazerig z kosci stoniowej 1 obwieszonych wysokimi lustrami w zlotych
ramach. Znajdowaty si¢ w niej zlote organy firmy Tiffany z robotem organistg, biblioteka ksigzek o
ttoczonych zlotem grzbietach z androidem bibliotekarzem na bibliotecznej drabinie, biurko w stylu
Ludwika XV z androidem sekretarzem i1 recznym rejestratorem mnemopaciorkowym, amerykanski bar
z robotem barmanem. Presteign wolatby tu zatrudnia¢ stuzbg ztozong z zywych ludzi, ale roboty byly
dyskretniejsze.

— Prosze usigs¢, kapitanie Yeovil — powiedziat z kurtuazjg Presteign. — To jest pan Regis Sheffield
reprezentujgcy mnie w tej sprawie, a ten mtody cztowiek to asystent pana Sheftielda.

— Bunny jest moja podreczng biblioteczka prawniczg — odchrzaknal Sheffield.
— Moéwit pan co$ o cztowieku nazwiskiem Foyle, kapitanie Yeovil? — zagail Presteign.

Kapitan Yang—Yeovil z Centrali Wywiadowczej byl w prostej linii potomkiem megdrca Menciusa 1
nalezal do Tongu Wywiadowczego Sit Zbrojnych Planet Wewnetrznych. SZPW od dwustu lat
powierzatly robote wywiadowcza Chinczykom, ktorzy majac za sobg piec tysigcy lat praktyki w
podstepach 1 chytrosci dokonywali na tym polu cudow.

— Kiedy skonczycie z Foylem? — spytat od niechcenia.

— Z jakim Foylem? — wtracit si¢ Sheffield.

— A jakiego Foyla macie?

— Do klanu Presteigna nalezy trzynastu ludzi o tym nazwisku.

— Interesujgca liczba. Czy wie pan, ze bytem Mistrzem Zabobonu? Musze panu ktorego§ dnia
pokaza¢ Tajemnice ,,Patrz w Lustro 1 Stucha;”. Chodzi mi o Foyla zamieszanego w meldowang dzis$
rano probe targniecia si¢ na zycie pana Presteigna.

— Presteigna — sprostowat Presteign. — Nie jestem zaden ,,pan”. Jestem Presteign z Presteignow.

— Byly trzy proby zamachu na zycie Presteigna — powiedzial Sheffield. — Musi pan to $cislej
sprecyzowac.

— Czy wszystkie trzy dzi$ rano? Presteign musiat by¢ bardzo zajety — westchnat Yang—Yeovil.

Sheffield dowiodt, Zze jest przebieglym przeciwnikiem. Agent sprobowal zmieni¢ kierunek
natarcia:



— Szkoda, ze nasz pan Presto nie byt bardziej precyzyjny — powiedziat.
— Wasz pan Presto! — wykrzyknat Presteign.

— No tak. Nie wiedziates, ze jeden z twoich pieciuset Prestow jest naszym agentem? To dziwne.
Zaktadalismy, ze to odkrytes 1 rozpoczeliSmy juz nawet operacje zacierania sladow.

Presteign wygladal na przerazonego. Yang—Yeovil zatozyl noge na noge 1 paplat dalej chetpliwie:

— To podstawowy mankament rutynowej procedury wywiadowczej: zaczyna si¢ dziata¢ przebiegle
zanim ta przebieglos¢ jest w ogole potrzebna.

— On blefuje — wybuchnal Presteign. — To niemozliwe, zeby ktory$ z naszych Prestow wiedzial cos
o Foylu.

— Dzigkuje — uSmiechnat si¢ Yang—Yeovil. — To wlasnie ten Foyle, ktdrego poszukuje. Kiedy nam
go oddacie?

Sheftield popatrzyt spode 1ba na Presteigna, po czym zwrdcit si¢ do Yang—Yeovila.
—,,Wam”, to znaczy komu? — spytat natarczywie.

— Centrali Wywiadowcze;.

— Do czego on wam potrzebny?

— Czy kochat si¢ pan juz kiedy z kobietg przed zdjgciem ubrania albo po jego natozeniu?
— To cholernie impertynenckie pytanie.

— I takie tez bylo panskie. Kiedy oddacie nam Foyla?

— Kiedy zostang przedstawione podstawy prawne.

— Komu?

— Mnie — Sheffield postukat palcem wskazuyjacym w otwartg dton. — To jest sprawa cywilna 1
dotyczaca osob cywilnych. O ile w gre nie wchodzi material wojskowy, personel wojskowy lub
strategia albo taktyka toczacej si¢ wojny, jurysdykcja cywilna zawsze bedzie gora.

— 303 Apelacje Ziemskie 191 — wymamrotat Bunny.
— Na poktadzie ,,Nomada” znajdowal si¢ materiat wojskowy.

— ,,Nomad” transportowal platynowe sztabki do Banku Marsjanskiego — warkngt Presteign. Jesli
pienigdze s3...

— Ja prowadze t¢ dyskusj¢ — przerwat mu Sheffield. Odwrécit sie¢ do Yang—Yeovila. — Nazwa tego



materiatu wojskowego?

To otwarte wyzwanie zbito Yang—Yeovila z tropu. Wiedziat, ze w sprawie ,,Nomada”
najwazniejsze bylo to, ze na jego poktadzie znajdowato si¢ dwadziescia funtow substancji o nazwie
PirE, caty Swiatowy zapas, ktorego obecnie nie da si¢ juz zrekonstruowac, bowiem wynalazca tego
materiatu zniknat. Wiedzial, ze Sheffield o tym wie, ze obaj wiedza. Zaktadal, ze Sheffield bedzie
wolat nie wymienia¢ nazwy PirE, a jednak wyzwanie do nazwania czego$, czego nazwy nie mozna
byto wymienia¢ padto.

Zdecydowat si¢ odpowiedzie¢ szczeroscig na szczerosc.

— Dobrze, panowie. Wymieni¢ teraz te nazwe. ,,Nomad” transportowat dwadziescia funtow
substancji o nazwie PirE.

Presteign zerwat si¢ z miejsca; Sheffield uspokoit go.

— Co to jest PirE?

— Zgodnie z naszymi informacjami. ..

— Uzyskanymi od pana Presto Presteigna?

— Alez nie, to byl blef — rozesmiat si¢ Yang—Yeovil 1 natychmiast spowazniat. — Zgodnie z
posiadanymi przez Wywiad informacjami, PirE opracowany zostal dla Presteigna przez cztowieka,
ktory nastepnie zniknat. PirE to Metal Wybuchowy — pirofor. To wszystko, co nam wiadomo w te]
sprawie. Ale meldunki o nim byly niejasne... Niewiarygodne meldunki od agentow, skadinad

cieszacych si¢ naszym zaufaniem. Jesli cho¢ w niewielkim stopniu nasze domysty sga prawda, to PirE
mogtby przewazy¢ na naszg korzys$¢ szale zwyciestwa w tej wojnie.

— Bzdura. Zaden materiat wojskowy nigdy w takim stopniu nie zawazyl na losach wojny.

— Czyzby? A jezeli wspomng bombe atomowa z 1945 roku. Przypomne instalacje antygrawitacyjne
Zero—G z 2022 roku. Wszechpolowy Faltszujacy Ekran Radarowy Talleya. Materiat czesto moze
przewazyc¢ szale, zwlaszcza gdy istnieje szansa, ze nieprzyjaciel bedzie go miat pierwszy.

— Teraz nie ma takiej szansy.
— Dzigkuje, ze potwierdza pan znaczenie PirE.
— Niczego nie potwierdzam. Wszystkiemu zaprzeczam.

— Centrala Wywiadowcza gotowa jest zaproponowac¢ panom wymiang. Cztowieka za cztowieka.
Wynalazce PirE za Gully Foyla.

— Macie go? — spytat Sheffield. — Po co wiec dreczycie nas pytaniami o Foyla?

— Poniewaz mamy trupa! — wyrzucil z siebie Yang—Yeovil. — Dowddztwo Satelitow Zewnetrznych



trzymato go przez sze$¢ miesiecy na Lassellu, usituyjac wyciggna¢ oden informacje. Odbilismy go
wypadem, ktory kosztowat nas siedemdziesiat dziewie¢ procent strat w ludziach. Ciggle nie wiemy,
czy Satelity Zewnetrzne nie $Smiaty si¢ do rozpuku z naszego poswiecenia, pozwalajagc nam odbic
ciato. Ciagle nie wiemy ile si¢ od niego dowiedzieli.

Presteign siedziat sztywno, jakby kij potknat. Jego palce begbnity to szybko, to wolno.

— Sheffield, do jasnej cholery! — wybuchngl Yéang—Yeovil. — Czy nie widzisz kryzysu?
Balansujemy na linie. Co u licha robisz najlepszego wspierajac Presteigna w tej podejrzanej
sprawie? Jestes przeciez liderem Partii Liberalnej... arcypatriota ziemskim. Politycznym wrogiem
numer jeden Presteigna. Pus¢ go kantem, gtupcze, zanim on wszystkich nas nie sprzeda.

— Kapitanie Yeovil — przerwat mu Presteign z lodowatym jadem w glosie — nie pozwole¢ na takie
wyrazenia.

— Potrzebujemy PirE 1 musimy go mie¢ — ciggnat Yang—Yeovil. — Musimy zbada¢ te dwadziescia
funtéw PirE, odtworzy¢ metode jego syntezy, opracowac sposob zastosowania go na polu walki... 1
zdazy¢ z tym wszystkim zanim Satelity Zewnetrzne nie wystrychng nas na dudkow, o ile juz tego nie
zrobity... Ale Presteign wzbrania si¢ od wspotpracy. Dlaczego? Poniewaz jest w opozycji w
stosunku do partii rzadzacej. Nie chce zadnych zwyciestw dla liberatow. W imi¢ wielkiej polityki
wolatby raczej, zebySmy przegrali wojng, bo bogacze w rodzaju Presteigna nigdy nie przegrywaja.
Opamigtaj si¢, Sheffield. Zaangazowat ci¢ zdrajca. Co ty wyprawiasz, na mitos¢ boska?

Zanim Sheffield zdazyt odpowiedzie¢, rozleglo si¢ dyskretne pukanie do drzwi 1 do Komnaty
Gwiazdzistej wprowadzono Saula Dagenhama. Jeszcze nie tak dawno Dagenham byl jednym z
najznakomitszych uczonych Planet Wewnetrznych — fizykiem o wrodzonej intuicji, gtebokiej wiedzy 1
z komputerem szdstej generacji zamiast mozgu. Ale kiedys, na Tycho Sands, wydarzyt si¢ wypadek 1
atomowa eksplozja, ktora powinna byla go zabi¢ nie uczynita tego. Zamiast umrzeé, stat si¢
niebezpiecznie radioaktywny; stat sie ,,goracy”’; przeksztalcit si¢ w dwudziestoczwartowieczng
Zapowietrzong Manke.

Rzad Planet Wewnetrznych wyptacal mu 25 000 r rocznie na koszta zwigzane z przedsigwzigciem
srodkow ostroznosci, ktore, jak wierzono, zastosuje. Unikat fizycznego kontaktu z jakakolwiek osobg
przez okres dtuzszy niz pie¢ minut dziennie. Nie mogt przebywac przez wiecej niz trzydzie$ci minut
dziennie w Zadnym pomieszczeniu nie bedacym jego wlasnym mieszkaniem. Optacany przez Planety
Wewnetrzne, ktore nakazaty mu izolacj¢, Dagenham poniechat badan naukowych 1 stworzyl kolosalne
Dagenham Couriers, Inc.

Ujrzawszy niskiego zywego trupa o blond wlosach 1 olowianoszarej cerze wchodzacego z
usmiechem trupiej gtéwki do Sali Gwiazdzistej, Yang—Yeovil wiedziat juz, ze w spotkaniu tym
doznatl porazki. Nic nie wskora majgc przeciw sobie tych trzech mgzczyzn kierujacych sie wspolnym
interesem. Wstat od razu.

— Udaje si¢ w sprawie Foyla do Admiralicji — oznajmit. — Co do Wywiadu, negocjacje dobiegly
konca. Od teraz rozpoczyna si¢ wojna.



— Kapitan Yang—Yeovil wychodzi — zawotal Presteign do oficera Jaunt—-Gwardii, ktory
wprowadzil Dagenhama. — Prosze przeprowadzi¢ go przez labirynt.

Yang—Yeovil zaczekal az oficer podejdzie do niego 1 zegnie si¢ w uklonie, po czym, gdy tamten
ruszyl przodem w stron¢ drzwi, Yang—Yeovil spojrzat prosto w oczy Presteignowi, usmiechnat sie
ironicznie 1 znikt z cichutkim cmoknieciem!

— Presteignie! — wykrzyknat Bunny. — On si¢ jauntowat. Ta sala nie jest dla niego $lepa. On...
— Najwyrazniej — przerwat mu lodowatym tonem Presteign.

— Przekaz Szambelanowi — poinstruowat oszolomionego oficera Gwardii, — ze wspoirzedne
Komnaty Gwiazdzistej nie sg juz tajemnicg. Trzeba je zmieni¢ w ciggu dwudziestu czterech godzin. A
teraz, panie Dagenham...

— Chwileczke — powiedziat Dagenham — Admiralicja.
Bez stowa przeprosin, czy chociazby wyjasnienia znikt takze. Presteign unidst brwi.

— Jeszcze jeden do kompanii obeznanej z tajemnica Komnaty Gwiazdzistej] — mruknal pod nosem. —
Ten miat chociaz tyle taktu, ze nie dat tego po sobie pozna¢, zanim sekret si¢ oficjalnie nie wydat.

Dagenham zjawil si¢ ponownie.

— Nie ma sensu traci¢ czasu na kluczenie po labiryncie — powiedzial. — Wydatem rozkazy w
Waszyngtonie. Przytrzymaja Yeovila. Dwie godziny gwarantowane, trzy godziny prawdopodobne,
niewykluczone cztery godziny.

— W jaki sposob go przytrzymaja? — spytat Bunny. Dagenham postat mu swoj trupi usmiech.

— Standardowa operacja firmy Dagenham Couriers — ZFZK. Zabawa, fantazja, zamieszanie,
katastrofa... bedziemy potrzebowali calych czterech godzin. O, cholera! Rozstroilem twoje kukty,
Presteignie. — Roboty zaczely rzeczywiscie plasa¢ w jakim$ lunatycznym tancu, gdyz twarde
promieniowanie emitowane przez Dagenhama zakidcito dziatanie ich uktadow elektronicznych. — No
to ja bede lecial.

— Co z Foylem? — spytal Presteign.
— Jeszcze nic. — Dagenham usmiechngt si¢ swym usmiechem trupiej gtéwki. — On jest naprawde
wyjatkowy. Prébowatem na nim wszystkich standardowych narkotykéw 1 procedur... Nic. Na

zewnatrz jest po prostu zwyklym kosmonautg... jesli nie bra¢ pod uwage tego tatuazu na twarzy... ale
wewnatrz jest ze stali. Co$ ukrywa, ale trudno to z niego wyciagnac.

— Co ukrywa? — spytat Sheffield.

— Mam wtasnie nadzieje si¢ dowiedzie¢.



— W jaki sposob?
— Lepiej nie pytaj; statbys si¢ wspolnikiem. Czy statek gotowy, Presteignie?
Presteign skinat gtow3.

— Nie gwarantuje, ze bedzie jakis ,,Nomad”, ktorego moglibysmy odnalez¢, ale jesli bedzie,
przyjdzie nam zmierzy¢ si¢ z marynarka. Prawo gotowe, Sheffield?

— Gotowe. Mam nadziejg, ze nie bedziemy musieli z niego korzystac.

— Ja tez ja mam; ale wracajac do sprawy, niczego nie gwarantuje. No dobrze. Czeka¢ w pogotowiu
na instrukcje. Id¢ rozpracowac Foyla.

— Gdzie go trzymasz?
Dagenham potrzasnat gtowa.

— To pomieszczenie nie jest pewne. — Zniknat.

* % %

Jauntowat si¢ trasg Cincinnati — Nowy Orlean — Monterey do Mexico City, gdzie pojawit si¢ w
Skrzydle [ Psychiatrycznym gigantycznego Szpitala Potaczonych Uniwersytetow Ziemskich.
,»Skrzydto” nie bylo zbyt trafng nazwa dla oddziatu, ktory w metropolii bedacej szpitalem zajmowat
cale srodmiescie. Dagenham wjauntowat si¢ na czterdzieste trzecie pigtro Oddziatu Terapii 1 zajrzat
do stojacego w separatce zbiornika, w ktorym ptywat nieprzytomny Foyle. Zerknat na czuwajacego
przy zbiorniku brodatego, dystyngowanego gentelmana.

— Czes¢, Fritz.

— Czotem, Saul.

— A to ci heca. Ordynator Oddziatu Psychiatrii pilnyje dla mnie pacjenta.
— Uwazam, zZe jesteSmy ci winni specjalne wzgledy, Saul.

— Ciagle wspominasz Tycho Sands, Fritz? Ja juz nie. Czy nie zapaskudze twojego skrzydta
promieniowaniem?

— Mam wszystko zaeckranowane.
— Jeste$ gotow do brudnej roboty?

— Chciatbym wiedzie€ o co ci chodzi.



— O informacje.

— I zeby je uzyskaé, musisz zmienia¢ moj Oddziat Terapii w sale przestuchan?

— To byt dobry pomyst.

— Czemu nie zastosujesz zwyktych narkotykow?

— Juz probowatem. Nic z tego. To nie jest zwykty cztowiek.

— Wiesz przeciez, ze to nielegalne.

— Wiem. Co, rozmyslites sie? Chcesz si¢ wycofac? Za ¢wier¢ miliona moge mie¢ taki sam sprzet.
— Nie, Saul. Zawsze bedziemy twoimi dtuznikami.

— No to zaczynajmy. Najpierw Teatr Koszmaru.

Potoczyli zbiornik korytarzem 1 wprowadzili go do sali o powierzchni dobrych stu stop
kwadratowych, ktorej Sciany, sufit 1 podtoga wystane byty migkkim materiatem. Przeprowadzano w
niej kiedys jeden z zaniechanych juz przez terapeutyke eksperymentow. Teatr Koszmaru stanowit
wczesng probe wstrzasowego $ciggania schizofrenikow z powrotem do realnego §wiata w drodze
przedstawienia $wiata fantazji, w ktorym si¢ zamkngli, niemozliwym do zamieszkania. Jednak
niszczenie zhudzen 1 ranienie uczu¢ pacjentdw okazato si¢ zbyt okrutnym i watpliwym sposobem
leczenia.

Przez wzglad na osobe¢ Dagenhama, ordynator Oddzialu Psychiatrii odkurzyt trojwymiarowe
projektory wizualne i potaczyt na nowo wszystkie projektory zmystowe. Dekantowali Foyla ze
zbiornika, dali mu zastrzyk ocucajacy 1 zostawili na podtodze posrodku sali. Wytoczyli zbiornik na
korytarz, pogasili $wiatla 1 weszli do zamaskowanej kabiny sterowniczej. Stamtad wiaczyli
projektory.

Kazde dziecko wyobraza sobie, ze jego $wiat fantazji jest sam w sobie niepowtarzalny.
Psychiatrzy wiedza jednak, Ze rozkosze i leki wyobrazni osobiste] sg wspOlnym dziedzictwem
przypadajacym w udziale calemu rodzajowi ludzkiemu. Uczucie strachu, winy, przerazenia 1 wstydu
mozna ludziom wzajemnie wymienia¢ 1 zaden z nich nie dostrzeze roznicy. Oddziat Terapii
Potaczonego Szpitala zarejestrowal tysigce taSm emocjonalnych 1 z uzyskanego w ten sposéb
materiatu powstato jedno skondensowane wszechobeymujace, wszechprzerazajace widowisko
wystawiane w Teatrze Koszmaru.

Foyle ocknat si¢ zlany potem, z trudem tapigc oddech, nie zdajac sobie nawet sprawy, ze juz si¢
obudzil. Znajdowat si¢ w uscisku wezowlosego Eumenidesa o kaprawych $lepiach. Sciagano go,
zapedzano w zasadzki, strgcano z wysokosci, palono na stosie, obdzierano ze skory, duszono
sznurem, rzucano na pozarcie robactwu. Krzyczal. Uciekal. Radarowe Pole Hobbla dzialajace w
Teatrze spetalo mu nogi 1 tamujgc ruchy uczynito zen uciekiniera z jakiego$ sennego koszmaru. Przez
kakofoni¢ dzikich wrzaskow, zgrzytow, jekow, westchnien atakujgcych jego uszy, grzmial monotonnie
jakis$ glos:



— Gdzie jest ,,Nomad”? Gdzie jest ,,Nomad”? Gdzie jest ,,Nomad”? Gdzie jest ,,Nomad”? Gdzie
jest ,,Nomad”?

—,,Vorga” — wycharczal Foyle. — ,,Vorga”.
Zostal zaszczepiony swa wlasng manig. Uodpornit go jego wlasny koszmar.

— Gdzie jest ,,Nomad”? Gdzie zostawite§ ,,Nomada”? Co si¢ stalo z ,,Nomadem”? Gdzie jest
,,Nomad”?

— ,,Vorga” — wrzasnat Foyle. —,,Vorga”. ,,Vorga”. ,,Vorga”.

Dagenham klat w kabinie sterowniczej. Ordynator Oddziatu Psychiatrii zerknat na zegarek.
— Minuta czterdziesci pie¢ sekund, Saul. Nie wytrzyma duzo dtuze;.

— Musti si¢ zatamac. Poczgstuj go ostatnim efektem.

Palono Foyla zywcem; z namaszczeniem, bezlito$nie, ohydnie. Opuszczono go w mroczng otchtan i
zagrzebano w cuchngcym szlamie, ktory odcigl doptyw §wiatta 1 powietrza. Dusit si¢ powoli, a glos
huczat gdzie§ z oddali: ,,GDZIE JEST NOMAD? GDZIE ZOSTAWILES NOMADA? MOZESZ
UCIEC, JESLI ODNAJDZIESZ NOMADA, GDZIE JEST NOMAD?”.

Ale Foyle byl znowu na poktadzie ,,Nomada” w swojej pozbawionej Swiatta 1 powietrza trumnie,
unoszac si¢ wygodnie miedzy podlogg a sufitem. Zwingt si¢ w kiebek jak ptdéd w tonie matki 1
przygotowal do snu. Byl zadowolony. Ucieknie. Znajdzie ,,Vorgg”.

— Nieczuty sukinsyn! — zaklagl Dagenham. — Czy kto$§ przedtem opart si¢ Teatrowi Koszmaru, Fritz?
— Niewielu. Masz racj¢. To niezwykty cztowiek, Saul.

— Musze go zlamac¢. Dosy¢, cholera. Nie bedziemy juz tego dalej ciggna¢. Sprobujemy teraz z
Megal Nastrojem. Aktorzy gotow1?

— Wszystko gotowe.
— No to zaczynamy.

Istnieje sze$¢ kierunkow, w ktorych moze rozwing¢ si¢ mania wielkosci. Megal (skrot od
megalomanii) Nastroj byt w terapii udramatyzowang technika diagnozy, ktorej cel sprowadzat si¢ do
ustalenia 1 wysnucia fabuly szczegdlnego przypadku przebiegu megalomanii.

Foyle obudzit si¢ w luksusowym tozu z baldachimem. Znajdowat si¢ w sypialni obwieszone]
brokatem 1 wytapetowanej aksamitem. Rozejrzat si¢ ciekawie po pokoju. Przez witrazowe okno
saczyly sie cieple promienie stonca. W drugim koncu pokoju lokaj uktadat ubranie, starajac sie¢
zachowac cisze.



— Hej, ty... — chrzaknat Foyle.

Lokaj odwrocit sig.

— Dzien dobry, panie Fourmyle — baknat.

— Co?

— Pigkny mamy dzi§ poranek, sir. Przyniostem brgzowy garnitur 1 kurdybanowe lakierki, sir.
— Co jest, kurcze?

—Ja... — Lokaj spogladal na Foyla ciekawie. — Czy cos$ nie w porzadku, panie Fourmyle?

— Jak ty na mnie wotasz, koles§?

— Po nazwisku, sir...

— To ja si¢ nazywam... Fourmyle? — Foyle unidst si¢ na tokciach. — Nie, to nie moje nazwisko,
kurcze. Moje jest Foyle. Gully Foyle. Tak si¢ nazywam.

Lokaj zagryzl wargg.

— Chwileczke, sir... — wyszedt z pokoju 1 zawotat kogo$. Potem zza drzwi doszedt Foyla szmer
przyciszonej rozmowy. Do pokoju wbiegla czarujaca dziewczyna w bieli 1 usiadta na krawedzi toza.
Ujeta rece Foyla w swoje dlonie i1 spojrzala mu w oczy. Na jej twarzy malowat si¢ wyraz
zatroskania.

— Kochanie, kochanie, kochanie — wyszeptata. — Nie zaczniesz chyba wszystkiego od poczatku,
prawda? Doktor zaklinat sie, ze wyszedtes juz z tego.

— Co mam zaczyna¢ od poczatku?
— Caty ten nonsens z Gulliverem Foyle; Ze niby jeste§ zwyklym marynarzem ...
— Przeciez ja jestem Gully Foyle. To moje nazwisko — Gully Foyle.

— Nie jestes$, stoneczko. To urojenie, ktore przesladuje ci¢ od kilku tygodni. Przepracowates si¢ i
zbyt duzo pites.

— Cate zycie bytem, kurcze, Gully Foyle.

— Tak, wiem kochany. Tak ci si¢ wlasnie wydaje, ale nie jestes Gully Foyle. Jeste§ Geoffrey
Fourmyle. Geoffrey Fourmyle. Jeste$... Och, nie ma sensu c¢i mowi¢, sam si¢ przekonasz. Musisz
zej$¢ na dot. W twoim biurze panyje straszny batagan.

Foyle pozwolit ubra¢ si¢ lokajowi 1 zszedt oszotomiony na dot po schodach. Podazat za czarujaca



dziewczyna, ktora najwyrazniej go adorowata, przez gigantyczng pracowni¢, zastawiong stotami
kre§larskimi, sztalugami 1 na wpdt ukonczonymi obrazami. Dziewczyna wprowadzita go do
olbrzymiej sali wypetnionej szafkami, automatycznymi telegrafami gietdowymi, urzednikami,
sekretarkami 1 personelem biurowym. Nastepnie weszli do wysokiego laboratorium, btyszczacego
szktem laboratoryjnym i chromem. Migotaty tam i syczaty palniki; bulgotaty 1 pienity si¢ kolorowe
ciecze; w powietrzu rozchodzil si¢ przyjemny zapach aromatycznych chemikaliow 1 dziwnych
eksperymentow.

— Co to wszystko znaczy? — spytal Foyle.

Dziewczyna posadzita Foyla na obitym pluszem fotelu, stojacym obok ogromnego biurka, ktore
zawalone bylo najprzerozniejszymi papierami pobazgranymi fantastycznymi symbolami. Na
niektérych, nagryzmolone w imponujacym, autorytatywnym podpisie, dostrzegl Foyle nazwisko:
Geoffrey Fourmyle.

— To jakas$ idiotyczna pomytka — zaczat Foyle.

Dziewczyna uciszyta go.

— Jest tu doktor Reagan. On ci wszystko wyjasni.

Do Foyla zblizyt si¢ wyjatkowo przystojny mezczyzna o szorstkich, dodajacych otuchy manierach.
Dotknat jego pulsu, zajrzal w oczy i pokiwat z zadowoleniem gtow3.

— Dobrze — powiedziat. — Swietnie. Jest pan bliski catkowitego wyzdrowienia, panie Fourmyle.
Teraz postucha mnie pan przez chwile, dobrze?

Foyle skinal gtowa.

— Nic pan nie pamigta z przesztosci. Ma pan tylko fatszywe wspomnienia. Byt pan przepracowany.
Jest pan cztowiekiem na odpowiedzialnym stanowisku 1 zbyt wiele od pana wymagano. Miesigc temu
zaczal pan pi€... Nie, nie, niech pan nie zaprzecza. Pit pan. Zgubil pan siebie.

—Ja...

— Doszedt pan do przekonania, Ze nie jest stawnym Jeffem Fourmyle. Dziecinna proba ucieczki
przed odpowiedzialnoscig. Wyobrazit pan sobie, ze jest zwyklym kosmonauta, nazwiskiem Foyle.
Gulliver Foyle, tak? Z jakim$ dziwnym numerem...

— Gully Foyle: AS 128/127:006. Ale to przeciezja. To...

— Nie, to nie pan. To jest pan. — Doktor Reagan wskazat rekg na wielkie biura, widoczne przez
Sciang z przezroczystego szkla.

— Moze pan odzyska¢ prawdziwg pami¢¢ jedynie w ten sposob, ze roztaduje pan obecng —
falszywa. Cala ta wspaniata rzeczywistoSC jest panska rzeczywistoscia, jesli tylko potrafimy panu
pomoc pozby¢ si¢ mrzonek o kosmonaucie. — Doktor Reagan pochylit sie¢ w przod. Jego



wypolerowane okulary 1$nity hipnotyzujace — Niech pan odtworzy ze szczegotami te swoje falszywe
wspomnienia, a ja postaram si¢ je wymaza¢ z panskiej pamieci. Gdzie, zgodnie z panskimi
wyobrazeniami, zostawil pan statek kosmiczny ,,Nomad”? Jak pan si¢ z niego wydostal? Gdzie,
wedtug panskich urojen, znajduyje si¢ teraz ,,Nomad™?

Foyle rozmarzyl si¢ nad romantycznym czarem sceny, ktora zdawata si¢ by¢ prawie w zasiggu jego
reki.

— Wydaje mu si¢, ze zostawitem ,,Nomada”... — urwatl.

Z wypuktych szkiel okularéw doktora Reagana przygladala mu si¢ badawczo odbita w nich
diabelska twarz... szkaradna tygrysia maska z napisem NOMAD wyrytym nad znieksztalcong brwia.
Foyle zerwat si¢ z fotela.

— Lgarze! — wrzasnal. — To naprawde ja. To wszystko tutaj jest falszywe. Prawdziwe jest to, co mi
si¢ przydarzyto. Jestem prawdziwy, kurczg.

Do laboratorium wszedt Saul Dagenham.
— W porzadku — zawotat. — Koniec na dzisiaj. Klapa.

Krzatanina w laboratorium, biurze i pracowni ustata. Aktorzy znikneli cicho, nie patrzac nawet w
stron¢ Foyla. Dagenham obdarzyl go swoim martwym u§miechem.

— Twardy jeste$, nie ma co. Jestes naprawde wyjatkowy. Nazywam si¢ Saul Dagenham. Mamy
pie¢ minut na rozmowe. Chodzmy do ogrodu.

Ogrod Uspokajajacy, znajdujacy sie¢ na dachu Budynku Terapii byl tryumfem planowania
terapeutycznego. Kazda perspektywe, kazdy kolor, kazdy kontur zaprojektowano z myslg o
usmierzeniu agresji, ztagodzeniu oporu, stopieniu gniewu, odparowaniu histerii oraz zabsorbowaniu
melancholii 1 depres;ji.

— Usigdz — powiedzial Dagenham wskazujac taweczke stojaca nad brzegiem sadzawki, w ktorej
chlupotata krysztalowo czysta woda. — Nie probuy; jauntowac. Znajdujesz si¢ pod dzialaniem
narkotyku. Musze si¢ troche, odsung¢. Nie wolno mi podejs$¢ do ciebie zbyt blisko. Jestem ,,goracy”.
Wiesz, co to znaczy?

Foyle pokrecit markotnie glowg. Dagenham zblizyt obie dlonie do ptomienistego kwiatu orchidei 1
zamkngl go w nich na chwile. — Obserwuyj ten kwiat — powiedzial. — Zobaczysz.

Odszedt kilka krokow sciezka 1 nagle odwrocit si¢

— Masz oczywiscie racje.. To wszystko przydarzylo ci si¢ naprawdg... Tylko wtasnie chodzi o to,
co ci si¢ przydarzyto?

— Idz do diabla — warknat Foyle.



— Wiesz co, Foyle, podziwiam cig.
— IdZ do diabta.

— Na swo6j prymitywny sposob posiadasz dowcip 1 charakter. Jeste§ Kromanionczykiem, Foyle.
Sprawdzatem ciebie. Ta bomba, ktorg rzucite§ w stoczni Presteigna byta urocza; poza tym, zbierajac
na nig pienigdze 1 material zruyynowates niemal Szpital Generalny. — Dagenham zaczat wylicza¢ na
palcach. — Spladrowates schowki, wtamates si¢ do izolatki, skradtes leki z farmacji, ograbites
magazyny laboratoryjne z aparatury.

— Idz do diabta.

— Ale co ty masz do Presteigna? Dlaczego probowales wysadzi¢ w powietrze jego stocznig?
Moéwili mi, ze wtargnate$ na jej teren i przedzierate$§ si¢ jak dziki miedzy szybami. Co chciate$
zrobi¢, Foyle?

— 1dz do diabta.
Dagenham usmiechnat sie.

— Jesli mamy dalej gawedzi¢ — powiedzial — bedziesz si¢ musial powstrzymaé od takich
wypowiedzi. Twoj udziat w konwersacji staje si¢ monotonny. Co si¢ stato z ,,Nomadem”?

— Nic nie wiem o ,,Nomadzie”.

— Ostatnie meldunki o tym statku pochodza sprzed ponad siedmiu miesigcy. Czy jeste$ jedynym,
ktory ocalat? Co robite$ przez caly ten czas? Dekorowates sobie twarz?

— Nic nie wiem o ,,Nomadzie”.

— Nie, nie, Foyle. W ten sposdb do niczego nie dojdziemy. Paradujesz z napisem Nomad
wytatuowanym na twarzy. Swiezo wytatuowanym. Wywiad sprawdza i stwierdza, ze znajdowates sie
na poktadzie ,,Nomada”, kiedy ten latat. Foyle, Gulliver: AS 128/127:006, pomocnik mechanika
trzeciej klasy. Jakby to nie byto dosy¢, zeby wzbudzi¢ podejrzliwos¢ Centrali Wywiadowczej,
wracasz sobie prywatng szalupa, ktdra zagineta piecdziesigt lat temu. Cztowieku, gotujesz na
reaktorze. Wywiad chce mie¢ odpowiedzi na te wszystkie pytania, a ty powiniene§ wiedzie¢, w jaki
sposob Centrala Wywiadowcza wydusza z ludzi odpowiedzi.

Foyle drgnat. Dagenham skinat gtowa, widzac, ze jego stowa wywieraja skutek.

— Dlatego tez mysle, ze postuchasz glosu rozsadku. Potrzebne sg nam informacje, Foyle.
Probowatem wyciggna¢ je od ciebie podstepem; przyznaje. Nie udato mi si¢, bo jestes za twardy;
przyznaje¢. Teraz proponuje uczciwg transakcje. Obronimy cig, jesli bedziesz z nami wspotpracowal,
jezeli tego nie zrobisz, spedzisz piec¢ lat w laboratorium Centrali Wywiadowczej, ktoéra nie bedzie
przebierata w §rodkach 1 zedrze z ciebie pasy, byle tylko zmusi¢ ci¢ do méwienia.

To nie wizja rzezni przerazita Foyla. Przerazita go mys$l o utracie wolnosci. Musiat by¢ wolny,



aby sie zems$ci¢, zeby zdoby¢ pienigdze, zeby znowu odnalez¢ ,,Vorge”, zeby rozpru€, rozszarpac,
wypatroszyc¢ ,,Vorge”.

— Co to za transakcja? — spytat.

— Powiedz nam co si¢ stato z ,,Nomadem” 1 gdzie go zostawites?
— A po co to wam, kurczg?

— Po co? Po to, zeby zorganizowac wyprawe ratunkow3.

— Tam nie ma czego ratowac. To wrak 1 kropka.

— Nawet wrak czasem warto uratowac.

— Chcesz mi wmowi¢, ze polecialbys milion mil, Zzeby pozbiera¢ jakie$ szczatki? Cztowieku, nie
rozsmieszaj mnie.

— W porzadku — powiedziat z irytacjg w glosie Dagenham — powiem ci. Tam jest tadunek.
— ,,Nomad” jest rozerwany na strzepy. Zaden tadunek nie ocalal.

— Chodzi o tadunek, o ktorym nie wiedziate§ — powiedzial konfidencjonalnie Dagenham. —
,Nomad” przewozil platynowe sztabki do Banku Marsjanskiego. Banki prowadza ksiggi rachunkowe
1 co jaki§ czas musza sporzadzaC bilanse. Normalnie miedzy planetami odbywa si¢ wymiana
handlowa, wystarczajaca do tego, aby rachunki regulowac¢ na papierze. Wojna przerwata normalny
handel, a Bank Marsjanski stwierdzit, ze Presteign jest im winien dwadzie$cia kilka milionow
kredytek bez jakichkolwiek widokéw na to, zeby pokry¢ ten niedobor z aktualnych dostaw. Presteign
przesytat te pienigdze w platynowych sztabkach na poktadzie ,,Nomada”. Byly zamknigte w sejfie
ptatnika statku.

— Dwadziescia milionéw — wyszeptat Foyle.

— Plus minus kilka tysiecy. Statek byl ubezpieczony, ale oznacza to tylko tyle, ze towarzystwo
ubezpieczeniowe — Bones 1 Uig nabylo prawa do ratowania wraka, a oni sg jeszcze bezwzgledniejsi
od Presteigna. Ale 1 dla ciebie znajdzie si¢ nagroda. Powiedzmy dwadziescia tysiecy kredytek.

— Dwadziescia milionéw — wyszeptal znowu Foyle.

— Przypuszczamy, ze rajder Satelitow Zewnetrznych zatatwit ,,Nomada” gdzie$§ na trasie, ale nie
zabral go. Nie mogli wejs$¢ na poktad 1 spladrowac statku, bo wtedy nie pozostatbys$ przy zyciu. To
by znaczyto, ze sejf ptatnika jest ciggle... Foyle, stuchasz mnie?

Ale Foyle nie stuchat. Miat przed oczyma dwadziescia milionéw... nie dwadziescia tysigcy...
dwadzie$cia miliondbw w platynowych sztabkach, jako szeroka autostrade wiodaca wprost do
,Vorgi”. Koniec juz z drobnymi kradziezami ze schowkéw 1 laboratoriow. Dwadziescia milionéw na
dostanie 1 starcie ,,Vorgi”.



— Foyle!

Foyle ocknat si¢. Spojrzat na Dagenhama.

— Nic nie wiem o ,,Nomadzie” — powiedziat

— Co znow w ciebie wstgpito, u diabta? Dlaczego znowu nabierasz wody w usta?
— Nic nie wiem o ,,Nomadzie”.

— W porzadku. — Dagenham splungt. Wskazat nagle na kwiat orchidei, ktéry uprzednio zamknat w
swych dloniach. Zwiadt 1 zaczynat gni¢. — Oto, co ci¢ czeka.






ROZDZIAL 5

Na potudnie od Saint-Girons, niedaleko granicy hiszpansko—francuskiej, znajduje si¢ najglebsza
przepas¢ we Francji — Gouffre Martel. Jej jaskinie ciggng si¢ catymi milami pod Pirenejami. Jest to
najstraszliwszy szpital jaskiniowy na Ziemi. Z jego smolistych ciemnosci nie wyjauntowat si¢ nigdy
zaden pacjent. Zadnemu pacjentowi nie udato sie ustali¢ swego potozenia i okresli¢ wspotrzednych
jauntowskich czarnej czelusci szpitala.

Oprocz lobotomii czolowych ptatow moézgu istniejg jedynie trzy inne sposoby powstrzymania
czlowieka przed jauntowaniem: silny cios w glowe wywotujacy wstrzas 1 utrate pamieci, podanie
srodka uspokajajgcego, ktory nie pozwala na koncentracje oraz zatajenie wspotrzednych
jauntowskich. Z tych trzech, wiek jauntingu za najpraktyczniejsze uwazat zatajenie.

Cele ciagnace si¢ wzdtuz kretych korytarzy Gouffre Martel wykute sg w litej skale. Nie dociera do
nich nigdy promien Swiatta. Nigdy nie oswietla si¢ korytarzy. Mrok rozpraszaja jedynie lampy
podczerwone. Jest to czarne $wiatlo, widzialne tylko dla straznikow 1 personelu szpitalnego,
noszacego szpiegowskie okulary o szktach poddanych specjalnej obrobee. Dla pacjentow panuje tam
jedynie czarna cisza Gouffre Martel, macona dobiegajacym z oddali szumem podziemnych wod.

Dla Foyla istniata tam tylko cisza, szum i1 codzienne szpitalne procedury. O 6ésmej rano (mogta to
by¢ rownie dobrze kazda inna godzina w bezczasowej otchtani) budzit go dzwonek. Wstawat 1
konsumowat poranny positek dostarczany do celi automatycznie przewodami pneumatycznymi.
Trzeba go byto zjes¢ od razu, gdyz namiastka porcelany, z ktorej zrobione byly filizanki 1 talerze
rozpuszczata si¢ w przeciggu pietnastu minut. O dsmej trzydzie$ci drzwi celi otwieraty si¢ 1 Foyle
wraz z setkami towarzyszy niedoli szurajgc nogami 1 macajgc pod sobg droge w ciemnosciach
udawat si¢ kretymi korytarzami do Sanitariatow.

Tutaj, ciggle w ciemnosciach, poddawano ich obrobce jak woty w rzezni: obmywano, golono,
napromieniowywano, dezynfekowano, podawano lekarstwa 1 szczepiono. Zdejmowano z nich
papierowe mundurki 1 odsytano je do warsztatow, celem przerobienia na miazgg celulozowa.
Wydawano nowe mundurki. Nastepnie szurajgc nogami wracali z powrotem do swoich cel, ktore
podczas ich pobytu w Sanitariatach byty automatycznie szorowane. Znalaziszy si¢ z powrotem w
swojej celi przez catg reszte poranka stuchat Foyle niekonczacych si¢ pogadanek terapeutycznych,
wyktadéw, porad moralnych 1 etycznych. Potem znowu zapadata cisza 1 nie bylo stycha¢ nic oprocz
szumu odlegltych wod 1 cichych krokow okularniczej strazy snujacej si¢ po korytarzach.

W potudnie odbywato si¢ leczenie pracg. W kazdej celi rozjarzaty si¢ ekrany telewizyjne 1 pacjent
wsuwal rece w ramke ekranu. Widziat tréjwymiarowo i czul transmitowane przedmioty 1 narzedzia.
Kroit mundurki szpitalne, szyt je, wytwarzat naczynia kuchenne 1 przygotowywat positki, chociaz w
rzeczywisto$ci nic nawet nie dotkngt. Jego ruchy byly przekazywane do warsztatoéw, gdzie prace
wykonywaly zdalnie sterowane automaty. Po jednej krotkiej godzinie tego odprezenia zapadaty
Znowu ciemnosci 1 cisza.



Od czasu do czasu jednak... raz albo dwa razy na tydzien (a moze raz lub dwa w roku) dawat si¢
stysze¢ sthumiony odgltos odleglej eksplozji. Wstrzas byt wystarczajgco silny, aby oderwac¢ Foyla od
pieca zemsty, w ktorym palit przez wszystkie okresy ciszy. Pytal szeptem otaczajace go w
Sanitariatach niewidzialne postaci.

— Co to za eksplozje?

— Eksplozje?

— No, wybuchy. Ciagle je stysze, kurcze.
— To Slepe Jauntingi.

— Co?

— Slepe Jauntingi. Co jaki$ czas jakiemu$ go$ciowi bokiem wytazi stary Jeffrey. Nie moze
cztowiek dtuze; wytrzymac. Jauntuje si¢ na oslep w sing dal.

— Jezusie.

— Tak, tak. Nie wiem, kurczaki, skad oni sa. Nie wiem, dokad si¢ udaja. Slepy Jaunting w
ciemno... 1 styszymy jak eksplodujg w gorach. Bum! Slepy Jaunting,

Foyle byt przerazony, ale nie potrafit zrozumie¢. Ciemnos$¢, cisza 1 monotonia niszczyly umysty 1
doprowadzaty ludzi do depresji. Samotno$¢ byta nie do zniesienia. Pacjenci pogrzebani w szpitalu
wieziennym Gouffre Martel nie mogli si¢ doczeka¢ okresu porannej Sanitacji, kiedy to mieli okazje
szepna¢ stowo 1 ustysze¢ stowo od kogos. Ale te krotkie chwile byly niewystarczajace 1 znéw
wracala desperacja. Wtedy rozlegata si¢ kolejna odlegla eksplozja.

Czasami cierpigcy ludzie napadali jeden na drugiego 1 wtedy w Sanitariatach wybuchata dzika
walka. Przerywata jg natychmiast okularnicza staz, a poranny wyktad nawigzywat do utrwalania Sity
Moralnej, nakazujagc Cnote Cierpliwosci.

Foyle umiat juz to nagranie na pami¢¢ — kazde stowo, kazdy trzask na tasmie. Nauczyl si¢
nienawidzi¢ gloséw wyktadowcow: Wyrozumiatego Barytona, Wesotkowatego Tenora, Poufatego
Basa. Nauczyt si¢ nie stysze¢ terapeutycznej monotonii i mechanicznie poddawac si¢ leczeniu praca,
ale nie byt w stanie wytrzyma¢ zdajacych si¢ nie mie¢ konca godzin samotnosci. Furia nie
wystarczata.

Stracit rachubg czasu, positkow, kazan. Nie szeptat juz w Sanitariatach. Jego umyst wszedt w dryf
1 zaczat btadzi¢. Wyobrazil sobie, Ze jest na poktadzie ,,Nomada” i przezywa na nowo swojg walke o
przetrwanie. Potem puscit si¢ nawet 1 tej ostatniej, wystruganej z iluzji, deski ratunku 1 zaczat
pograzac si¢ coraz to glebiej w jamie katatonii; ciemnos¢, sen — jak w tonie matki.

Byty tam ulotne sny. Raz aniot mu nucit, kiedy indziej Spiewat cicho. Potem styszat jak mowi: ,,0
Boze...” 1,,Do diabta” 1,,0Och...” w rozdzierajacej serce, znizajacej si¢ nucie.



Stuchajac go, tonagt w swej otchtani.

— Wyjscie istnieje — mrukngl mu aniot do ucha. Stodko, pocieszajaco. Gtos miat cichy 1 ciepty, a
jednak przepojony ztoscig. Byl to glos wscieklego aniota. — Wyjscie istnieje.

Szept docierat do jego ucha znikad 1 nagle, z logika desperata, u§wiadomit sobie, Ze jest wyjscie z
Gouffre Martel. Byt glupcem, Ze nie zauwazyt go wczesdniej.

— Tak — wycharczat. —Jest wyjscie.

Rozleglo si¢ ciche westchnienie, a po nim ciche pytanie:
— Kto to?

— Ja, kurczg — powiedziat Foyle. — Znasz mnie.

— (Gdzie jestes?

— Tutaj. Tu gdzie zawsze bytem, kurcze.

— Ale tu nie ma nikogo. Jestem sama.

— Musze¢ ci podzigkowa¢ za pomoc.

— Zle jest stysze¢ gtosy — wymamrotat szalony aniot. — To pierwszy krok do obtedu. Musze
przestac.

— Pokazate$ mi wyjscie. Slepy Jaunting,

— Slepy Jaunting! M6j Boze, to musi byé jawa. Mowisz zargonem. Musisz istnieé naprawde. Kim
jestes?

— Jestem Gully Foyle.

— Ale nie jestes w mojej celi. Nie jestes nawet w poblizu. Mezczyzni sg w poinocnej ¢wiartce
Gouffre Martel. Kobiety sg w potudniowej. Jestem Potudnie—900. A ty?

— Po6inoc—111.

— To ¢wier¢ mili ode mnie. Jak mozemy... Oczywiscie! To Linia Szeptu. Zawsze uwazatam to za
legendg, ale to prawda. Dziata teraz.

— No to ide, kurcze — szepnat Foyle. — Slepy Jaunting.
— Foyle, postuchaj mnie. Zapomnij o Slepym Jauntingu. Nie ryzykuj niepotrzebnie. To cudowne.

— Co jest cudowne?



— W Gouffre Martel istnieje akustyczny fenomen... zdarzajg si¢ takie w podziemnych jaskiniach...
fenomen ech, korytarzy 1 sklepien akustycznych. Ci, co pamigtaja dawne czasy, nazywaja go Linig
Szeptu. Nigdy w to nie wierzytam. Nikt nigdy nie wierzyl, ale to prawda. Rozmawiamy ze sobg przez
Linie. Szeptu. Nikt poza nami nie moze nas ustysze¢. Mozemy rozmawia¢, Foyle. Mozemy planowac.
Moze uda nam si¢ uciec.

Nazywata si¢ Jisbella McQueen. tatwo wpadala w gniew, byla niezalezna, inteligentna 1
odbywata pigcioletnig kuracje w Gouffre Martel za kradziez. Jisbella w czarujaco gwaltowny sposob
wyjasnita Foylowi przyczyny swego buntu przeciwko spoteczenstwu.

— Nawet nie wiesz, co jaunting zrobit z kobietami, Gully. Zamkngt nas w areszcie domowym.
Odestat nas z powrotem do seraju.

— Co to jest seraj, mata?

— Harem. Miejsce, w ktorym trzyma si¢ kobiety na podorgdziu. Po tysigcu lat cywilizacji ciggle
jestesmy czyja$ witasnoscig. Jaunting stanowi takie zagrozenie dla naszej cnoty, naszej §wiezoSci,
naszej wartosci, ze zamyka nas jak zlota sztabke w sejfie. Nie mamy nic do roboty... nic
przyzwoitego. Zadnych zajaé. Zadnych zawodéw. Nie ma z tego wyjécia, Gully, chyba, Ze
wybuchniesz 1 obalisz wszystkie normy.

— Musiatas to zrobié, Jiz?

— Musiatam by¢ niezalezna, Gully. Musiatam zy¢ wlasnym zyciem, a to byl jedyny sposdb, na jaki
pozwolilo mi spoteczenstwo. Ucieklam wiec z domu 1 zostatam kanciarka. — I tu Jiz zaczeta
opisywac¢ ponure szczegdly swojego buntu: Szantaz, Wymuszenie, Oszustwo, Wyludzenie, Grabiez,
Wiamania do mieszkan i1 grobowcow, Jaunting nekajacy i Pijanstwo.

Foyle opowiedzial jej o ,,Nomadzie” 1 o ,,Vordze”, o swojej nienawisci 1 o swoich planach. Nie
powiedziat Jisbelli o swojej twarzy, ani o dwudziestu milionach w platynowych sztabkach,

czekajacych gdzie§ tam, wsrdd asteroidow.

— Co si¢ stalo z ,,Nomadem”? — spytata Jisbella. — Czy bylo tak, jak moéwit ten Dagenham?
Rozwalit go rajder z Satelitow Zewngtrznych?

— Nie wiem, kurczg. Nie pamigtam, mata.

— Wybuch pozbawit ci¢ pamieci. Szok. Nie wyszto ci tez na dobre przebywanie przez sze$¢
miesigcy w samotnosci. Czy zauwazyle$ co$, co warto by z ,,Nomada™ ocali¢?

— Nie.

— A Dagenham nie wspominal o czyms$ takim?



— Nie — sktamat Foyle.

— Musi wiec istnie¢ inny powdd, dla ktorego wtracit cie do Gouffre Martel. Musi by¢ co$ jeszcze,
czego chece od ,,Nomada”.

— Tak, Jiz.

— Ale swoja drogg bytes glupcem préobujac wysadzi¢ ,,Vorge” w powietrze. Jestes jak dzikie
zwierze, ktore chce dac szkote putapce, gdy ta go zrani. Stal nie jest zywa. Nie mysli. Nie mozesz
ukara¢ ,,Vorgi”.

— Nie wiesz co mowisz, mata. ,,Vorga” mnie zostawila.

— Ukarz mozg, Gully. Mézg, ktory zastawit putapke. Dowiedz si¢ kto byt na poktadzie ,,Vorgi”.
Dowiedz si¢, kto wydat rozkaz, by ci¢ zostawili. Jego ukarz.

— Tak, ale w jaki sposob?

— Naucz si¢ mysle¢, Gully. Glowa, ktoéra doszta do tego jak uruchomi¢ ,Nomada™ 1 jak
sfabrykowa¢ bombe, powinna wymysli¢ 1 to. Ale koniec z bombami; zamiast tego mozg. Odszukaj
cztonka zatogi ,,Vorgi”. On ci powie, kto byl wtedy na poktadzie. Wytrop ich. Dowiedz si¢, kto
wydat ten rozkaz. Wtedy go ukarz. Ale to pochtonie troche czasu, Gully... czasu i pieniedzy; wigce]
niz ich masz.

— Mam cale zycie, kurcze.

Mruczeli tak przez Linie. Szeptu calymi godzinami. Ich gltosy rozbrzmiewaty cicho, a jednak tuz
koto ucha. W obu celach istnialo tylko jedno szczegdlne miejsce, z ktérego mozna byto styszec
rozmoéwce 1 dlatego uptyneto tyle czasu, zanim odkryli fenomen. Teraz jednak odrabiali stracony
czas. Jisbella uczyta Foyla.

Ze swiatka przestepczego, w ktorym si¢ obracata, odziedziczyla Jisbella masg¢ informacji o
Gouffre Martel. Nikt nigdy nie wyjauntowal si¢ ze szpitali jaskiniowych, ale potswiatek przez
dziesigciolecia gromadzit 1 konfrontowat informacje o nich. To wtasnie na podstawie tych danych
Jisbella zorientowata si¢ szybko, ze potaczyla ich Linia Szeptu. Na podstawie tych informacji
zaczeta rozwaza¢ mozliwos¢ ucieczki.

— Moze nam si¢ uda¢, Gully. Nie watp w to ani przez chwilg. W ich systemie alarmowym musi by¢
peino luk.

— Nikt ich nigdy nie znalazt.
— Nikt wczesniej nie pracowal ze wspolnikiem. Zsumujemy nasze informacje i dokonamy tego.

* %%



Nie chodzil juz do Sanitariatow 1 z powrotem powtdczac nogami. Macal Sciany korytarza,
zapamigtywal drzwi, uczyl si¢ rozpoznawac ich fakture, liczyt, stuchat, dedukowat 1 meldowat.
Pytania, ktére szeptat pod prysznicem umywalni 1 szorowalni do otaczajacych go ludzi, miaty teraz
sw@j cel. Wspolnymi sitami, Foyle 1 Jisbella, odtworzyli sobie obraz zwyczajow panujacych w
Gouffre Martel 1 jej systemu zabezpieczajacego.

Pewnego poranka, podczas powrotu z Sanitariatow, zatrzymano go w chwili gdy muat juz
wkroczy¢ do swojej celi.

— Zostan w szeregu, Foyle.

— To juz Potnoc — 111. Wiem przeciez gdzie mam odtaczyc.

— Idz dale;.

— Ale... — Byl przerazony. — Przenosicie mnie?

— Masz goscia.

Pomaszerowal dalej do konca korytarza pdinocnego, gdzie spotykat si¢ on z trzema innymi
korytarzami gléwnymi, tworzac z nimi wspolnie ogromny krzyz szpitala. Posrodku krzyza miescity
si¢ biura administracji, warsztaty naprawcze, kliniki 1 zaktady wytworcze. Wepchnigto Foyla do
pomieszczenia tak samo ciemnego, jak jego cela. W mroku dostrzegt opalizujaca blado sylwetke.

Byto to ni mniej ni wiecej tylko widmo postaci o poplamionym ciele 1 trupiej gtowce. Na twarzy
czaszki czernialy dwa krazki bedace albo oczodotami, albo goglami noktowizyjnymi.

— Dzien dobry — powiedzial Saul Dagenham.

— To ty? — wykrzyknat Foyle.

— Tak, to ja. Mamy pie¢ minut. Siadaj. Krzesto jest za toba.
Foyle namacat w ciemnos$ciach krzesto 1 usiadt.

—Cieszysz si¢? — spytal Dagenham.

— Czego chcesz, Dagenham?

— Zaszta jaka$ zmiana — stwierdzit oschle Dagenham. — Kiedy ostatnio gawedzilismy, twdj udziat
w dialogu ograniczal si¢ jedynie do poboznego zyczenia: ,,IdZz do diabta™.

— IdZ do diabta, Dagenham, jesli przez to poczujesz si¢ troche lepiej.

— Twoje riposty poprawily si¢; twoja wymowa réwniez. Zmienite$ si¢ — powiedzial Dagenham. —
Zmienites$ si¢ o wiele za duzo 1 o wiele za szybko. Nie podoba mi si¢ to. Co si¢ z tobg stato?

— Chodzitem do szkoty wieczorowe;.



— Spedzites w niej dziesig¢ miesiecy.
— Dziesi¢¢ miesigcy! — powtorzyl w ostupieniu Foyle. — Taki szmat czasu.

— Dziesie¢ miesigcy bez obrazu 1 dzwieku. Dziesi¢¢ miesiecy w odosobnieniu. Powiniene$ si¢
ztamac.

— Ach, tak. Jestem ztamany, niech ci bedzie.

— Powiniene$ skamle¢. Miatem racje. Jeste$s niezwyklty. W tym tempie zajmie to zbyt duzo czasu.
Nie mozemy czekac. Chcialbym przedstawic ci nowg propozycje.

— To przedstawiaj.

— Dziesi¢¢ procent warto$ci tadunku ,,Nomada”. Dwa miliony.

— Dwa miliony! — wykrzyknat Foyle. — Dlaczego od razu tego nie zaproponowates?
— Bo nie znatem twojego kalibru. Umowa stoi?

— Prawie, ale jeszcze niezupetnie.

— Co jeszcze?

— Wyjde z Gouffre Martel.

— Ma si¢ rozumiec.

— I ze mng kto$ jeszcze.

— Mozna to zatatwi¢. — Glos Dagenhama nabrat ostrosci. — To wszystko?

— Umozliwiacie mi wglad w akta Presteigna.

— Nie ma mowy. Oszalate$? Badz rozsadny.

— Chodzi o rejestr statkow.

— W jakim celu?

— Chce obejrze¢ listy personelu latajgcego na jego statkach.

— Aha — ozywienie Dagenhama powrodcito. — To moge zatatwic. Cos jeszcze?
— Nie.

— No to interes ubity. — Dagenham byl zachwycony. Z jego wlosOw emanowata jasna, widmowa
poswiata! — Bedziesz na wolno$ci w przeciggu szesciu godzin. Od razu zaczniemy zalatwiaé sprawe



twojego przyjaciela. Szkoda, ze straciliSmy tyle czasu, ale nikt ciebie nie doceniat, Foyle.
— Dlaczego nie nastaliscie na mnie telepaty? Moze by mnie rozpracowat.

— Telepaty? Badz rozsadny, Foyle. Na wszystkich Planetach Wewnetrznych nie ma nawet
dziesigciu petnych telepatow. Ich czas jest zarezerwowany na dziesie¢ lat z gory. Nie mogliSmy
namawia¢ ktorego$, zeby bezinteresownie, czy nawet za pienigdze przerywal swoj ustalony
harmonogram zaj¢¢.

— Przepraszam ci¢, Dagenham, ale uwazam, ze jeste$ kiepski w swoim fachu.
— Nieomal mnie urazites.

— Teraz wiem, Ze po prostu tzesz.

— Schlebiasz mi.

— Mogles zaangazowacl telepate. Ktorys z nich na pewno skusitby si¢ na jeden maly widrek
odtupany od dwudziestu milionow.

— Wiadze nigdy by...

— Nie wszyscy pracuja dla rzadu. Nie. Masz co$ zbyt trefnego, zeby dopusci¢ do tego telepate.

Widmowa poswiata przemkneta btyskawicznie przez pomieszczenie 1 pochwycita Foyla.

— Co wiesz, Foyle? Co ukrywasz? Dla kogo pracujesz? — Rece Dagenhama drzaty. — Chryste!
Jakim ja bylem glupcem. Teraz wszystko jasne. Jestes niezwykly, bo nie jeste$§ zwyklym kosmonautg.
Pytam: dla kogo pracujesz?

Foyle odtracit rece Dagenhama.

— Dla nikogo — odpart. — Tylko dla siebie.

— Dla nikogo, co? A ten twdj przyjaciel z Gouffre Martel, ktorego tak bardzo chcesz uwolni¢? Na
Boga, udato ci1 si¢ prawie wywies¢ mnie w pole, Foyle. Powiedz kapitanow1 Yang—Yeovilowi, ze
mu gratuluj¢. Ma lepszy personel niz myslatem.

— Nigdy nie styszatem o zadnym Yang—Yeovilu.

— Ty 1 twoj kumpel zgnijecie tutaj. To nieuczciwe. Zgnijesz tutaj. Przeniose¢ ciebie do najgorszej
celi w szpitalu. Pogrzebie ciebie na samym dnie Gouffre Martel. Ja... Straz! S...

Foyle schwycil Dagenhama za gardto, przydusit do podtogi 1 walnat jego glowa o posadzka z
kamiennych ptyt. Dagenham wierzgnat raz nogami i znieruchomiatl. Foyle S§ciggnagl mu gogle
noktowizyjne 1 zatozyl je na oczy. Wzrok powrdcit w tagodnych, czerwonor6zowych §wiattach 1
cieniach.



Znajdowat si¢ w matej salce przyjec, ktorej umeblowanie stanowit stoét 1 dwa krzesta. Zerwat z
Dagenhama marynarke 1 dwoma szybkimi ruchami ubrat si¢ w nig sam, zdzierajgc przy tym plecy. Na
stole lezat trojgraniasty, zbojnicki kapelusz Dagenhama. Foyle bez namystu wcisngt go na glowe
nasuwajac skrzydto glteboko na oczy.

W przeciwlegtych $cianach salki widniaty dwie pary drzwi. Foyle uchylit jedne. Wychodzily na
korytarz potnocny. Zamknatl je 1 przeskoczywszy przez pokoj, wyjrzat przez drugie. Prowadzity do
jauntoszczelnego labiryntu. Foyle wysSliznat si¢ przez te drzwi 1 znalazt si¢ w labiryncie. Bez
przewodnika, ktory by go przezen przeprowadzil, zabtadzit natychmiast. Zaczat biega¢ tu i tam,
przemierzajac spiralne korytarze i zakrety, az znalazt si¢ z powrotem w salce przyje¢. Dagenham
dzwigat si¢ wtasnie na kolana.

Foyle zawrdcit do labiryntu. Biegt. Dopadt zamknietych drzwi 1 otworzyt je z trzaskiem. Za nimi
ukazata si¢ jego oczom wielka hala, oswietlona normalnym §wiattem. Dwa;j technicy pochyleni nad
warsztatem $lusarskim podniesli gtlowy i spojrzeli na niego zdumieni. Foyle porwal oparty o $ciang
mtot kowalski 1 niczym jaskiniowiec runagt na mezczyzn, powalajagc obu. Daleko za sobg styszat
krzyki Dagenhama. Przebiegl dzikim wzorkiem po hali stwierdzajac z przerazeniem, i1z znalazt si¢ w
slepej uliczce. Hala miata ksztalt litery L. Foyle popedzit za rog, wypadt przez drugie drzwi do
kolejnego, jauntoszczelnego labiryntu 1 znowu zabtadzit. Zaczat brzecze¢ system alarmowy Gouffre
Martel. Foyle grzmotnagt mlotem w S$ciang labiryntu, wywalajac wielkg dziur¢ w cienkim,
plastykowym przepierzeniu. Znalazt si¢ w oswietlonym podczerwienig potudniowym korytarzu
¢wiartki zenskiej.

Korytarzem nadbiegaly dwie kobiety — strazniczki. Foyle machngl miotem 1 zwalit je z nog.
Znajdowat si¢ na samym niemal poczatku korytarza. Przed nim ciggneta sie dtuga perspektywa drzwi
do cel. Na kazdych jarzyl si¢ czerwony numer. Z gory korytarz oswietlaty btyszczace, czerwone kule.
Foyle stangt na palcach i uderzyl mtotem w kule, ktéra wisiata nad jego glowa. Walil mtotem w
oprawke az rozgniott ja 1 zmiazdzyt kabel zasilajgcy. Caty korytarz pograzyt si¢ w ciemnosciach...
nieprzeniknionych nawet dla noktowizyjnych gogli.

— Bedzie sprawiedliwie; teraz dla wszystkich ciemno — wydyszat Foyle 1 pognat korytarzem
macajac $ciany i liczac drzwi. Jisbella przekazata mu doktadny, stowny opis Cwiartki Potudniowe;.
Biegl, liczac, w kierunku celi Potudnie 900. Wpadt na jaka$ posta¢ — nastepng strazniczke.. Przytozyt
jej raz mtotem. Krzykneta 1 upadta. Kobiety pacjentki podniosty wrzask. Foyle stracit rachube.
Podbiegt kawatek... zatrzymat sie...

— Jiz! — ryknat.

Ustyszat jej glos. Natknal si¢ na kolejng strazniczke.. Rozprawil si¢ z nig tak jak z poprzednimi 1
biegt dalej, az znalazt w koncu cele Jisbelli.

— Gully, na mitos¢ boska... — Jej gtos byl przyttumiony.

— Cofnij sie, mata. Cofnij sie. — Grzmotnagt trzy razy mtotem w drzwi celi 1 te, z wyrwanym
zamkiem, rungty do Srodka. Zataczajac si¢ wpadt do celi 1 zderzyt si¢ z jakas$ postacig.



— Jiz? — wysapal, z trudem chwytajac powietrze. — Przepraszam ci¢... Przechodzitem.
Pomys$latem, ze wpadne.

— Gully, w imig...

— Tak, tak. Cholery mozna dosta¢ jak si¢ tu do ciebie idzie, wiesz? Szybciej. Wychodz, mata.
Wychodz. — Wyciagnat ja z celi. — Nie mozemy przebija¢ si¢ przez biura. Nie lubig mnie tam.
Ktoredy do twoich Sanitariatow?

— Gully, jeste$ szalony.

— Cata Cwiartka jest ciemna. Zmiazdzytem kabel zasilajacy. Mamy pieédziesiat procent szans.
Ruszaj, mata. Ruszaj.

Popchnat ja poteznie. Poprowadzila go korytarzami do automatycznych komor zenskich
Sanitariatow. Podczas gdy mechaniczne rece zdejmowaly z nich ubranie, mydlity ich, moczyly,
spryskiwaly 1 dezynfekowaly, Foyle jezdzit dlonmi po $cianach, szukajac po omacku szklanej tafli
medycznego okienka obserwacyjnego. Znalaztszy je machnagt mtotem i rozbit w kawatki.

— Przechodz, Jiz.

Popchnat dziewczyne przez okienko 1 sam przecisngl si¢ za nig. Oboje byli rozebrani do naga,
wysmarowani mydtem, pokaleczeni odtamkami szkta 1 krwawili. Foyle, §lizgajac si¢ 1 rozbijajac o
niewidoczne w ciemnosciach przeszkody, szukat drzwi, przez ktore wchodzili tu oficerowie
medyczni.

— Nie mogg znalez¢ drzwi, Jiz. Drzwi z kliniki. Ja...

—Sza...!

—Ale...

— Cicho, Gully.

Namydlona dton znalazta jego usta 1 zacisngta si¢ na nich. Druga dton wpita si¢ tak mocno w jego
rami¢, ze paznokcie przebily mu skore. Poprzez wrzawe dochodzacg z jaskin przebijatl stukot krokow
zdajacych si¢ rozlegaé tuz tuz. Przez komory Sanitariatow biegli po omacku Straznicy. Podczerwone
o$wietlenie nie zostato jeszcze naprawione.

— Moga zauwazy¢ okno — sykneta Jisbella. — Cicho.

Przykucneli na podtodze. Kroki tupotaly po komorach w oszatamiajacym tempie. Potem oddality
sig.

— Poszli sobie — wyszeptala Jisbella. — Ale zaraz wroca z reflektorami. Chodz, Gully.
Wychodzimy.



— Ale drzwi do kliniki, Jiz. Zdaje mi sig...
— Zadnych drzwi tu nie ma. Korzystaja ze spiralnych schodéw i kiedy wychodza, wciagaja je na
gore. Oni rowniez pomysleli o tej drodze ucieczki. Bedziemy musieli poszuka¢ wyciggu pralni. Bog

jeden wie, co z tego wszystkiego wyniknie. Och, Gully, ty wariacie! Ty kompletny wariacie!

PrzelezZli przez okienko obserwacyjne z powrotem do komor. Szukali w ciemnos$ciach wyciagu,
ktorym zabierane byly stare ubrania 1 podawane nowe, a mechaniczne r¢ce ponownie mydlity ich,
spryskiwaty 1 dezynfekowaly. Nic nie mogli znalez¢. Wtem miauczenie syreny, odbijajac si¢ echem
po jaskiniach, wyciszylo wszystkie inne dzwigki. Zapadta cisza rOwnie przyttaczajgca jak 1
ciemnos¢.

— Tropig nas G—fonem, Gully.

—G... czym?

— Geofonem. Wykrywa szept przez pot mili litej skaty. Syrena byta sygnatem do wyciszenia.

— A wyciag pralni?

— Nie mogg go znalez¢.

— No to chodz.

— Gdzie?

— Uciekamy.

— Dokad?

— Nie wiem, ale nie dam si¢ ztapa¢ klawiszom. Troche gimnastyki dobrze ci zrobi.

Znowu popchnat Jisbelle przed sobg 1 potykajac si¢ co chwila pobiegli dyszac przez czern
korytarza prowadzacego w dot, do najglebiej potozonych partii Potudniowej Cwiartki. Jisbella
upadta dwa razy, zawadzajac o wystepy Sciany na zakretach. Foyle objal prowadzenie 1 biegl

trzymajac przed sobg jak anteng, trzonek kowalskiego mtota. Nagle zderzyt si¢ ze $ciang 1 zdat sobie
spraweg, ze dotarli do konca $lepego korytarza. Znalezli si¢ w putapce.

— Co teraz?

— Nie wiem. To mi tez wyglada na $lepa uliczke moich pomystow. Wroci¢ nie mozemy na pewno.
Spratem w biurze Dagenhama. Nienawidze tego faceta. Wyglada jak etykieta na buteleczce z trucizng.
Masz jakas mysl, mata?

— Och, Gully... Gully — zaszlochata Jisbella.

— Liczytlem na twoje pomysty. ,,Koniec z bombami”, méwitas. Teraz chcialbym mie¢ jedns.



Mogtbym... Chwileczke. — Dotknat wilgotnej $ciany, o ktorg si¢ opierali. Pod palcami wyczut
karbowang szachownice murarskich spoin. — Komunikat od G. Foyla: ,,To nie jest naturalna §ciana
jaskini. To jest sztuczny mur. Z cegly 1 kamieni. Czuj¢”.

— Tak? — Jisbella pomacata §ciane.

— To by znaczylto, ze korytarz tu si¢ nie konczy. Biegnie dalej. Zamurowali go. Odcieli drogg.

Odepchnat Jisbelle od muru, przytozyt rece do ziemi, aby natrze¢ namydlone dtonie piaskiem i
zaczat wali¢ mlotem w $ciang. Walit jednostajnym rytmem, chrzakajac i1 posapujgc. Stalowy mitot
uderzat w mur z gluchym odglosem, jaki wydaja zderzajace si¢ pod woda kamienie.

— Nadchodza — powiedziata Jiz. — Stysze ich.

Gtuchy tomot ciosOw przeszedt w odglosy kruszenia i miazdzenia. Najpierw rozlegl si¢ cichy
szmer, a potem ruszyla lawina kamykow 1 pokruszonej zaprawy. Foyle zdwoil wysitki. Wtem
ustyszeli rumor 1 twarze owiat im prad lodowatego powietrza.

— Przebite — wymamrotat Foyle.

Zaatakowat z wsciekloscig krawedzie wybite) w murze dziury. Wokot fruwatly cegly, kamienie 1
okruchy starej murarskiej zaprawy. Foyle przerwat 1 zawotat do Jisbelli.

— Sprobuy.
Odrzucit mtot, pochwycit dziewczyne wpot 1 podnidst ja do ziejacego na wysokosci piersi
otworu. Wydata okrzyk bolu, probujac przecisngé si¢ przez ostre krawedzie. Foyle pchal ja

bezlitosnie, az przepchngl ramiona 1 biodra. Puscit nogi dziewczyny 1 stuchat jak spadata z drugiej
strony muru.

Podciagnat si¢ sam na rekach i przecisngl przez poszczerbiong wyrwe. Spadt z toskotem na sterte
cegiet 1 pokruszonej zaprawy, czujac po drodze jak rece Jisbelli probuja ztagodzi¢ jego upadek.
ZnaleZli si¢ oboje w lodowatej czerni niezamieszkatych pieczar Gouffre Martel... cale mile
niezbadanych grot 1 jaskin.

— Na Boga, jednak nam si¢ udato — steknat Foyle.

— Nie wiadomo, czy jest stad jakie$s wyjscie, Gully. — Jisbella trzgsta si¢ z zimna. — Moze to tylko
Slepy zautek odgrodzony murem od szpitala?

— Musi by¢ wyjscie.
— Nie wiadomo, czy potrafimy je znaleZ¢.
— Musimy je znalez¢. ChodZzmy mata.

Ruszyli na oslep w czern. Foyle zdart z glowy bezuzyteczne gogle noktowizyjne. Wpadali na



krawedzie 1 zatomy skalne, uderzali glowami o niskie sklepienia, staczali si¢ po pochytosciach 1
stromych, kamiennych stopniach. Przelaztszy przez ostrg jak brzytwa gran wydostali si¢ na ptaska
rowning 1 ziemia uciekla im spod nég. Upadli ciezko na szkliste podioze. Foyle pomacat rekoma
wokot siebie 1 dotknat ziemi jezykiem.

— Lod — mruknat. — To dobry znak. Jestesmy w lodowej grocie, Jiz. To podziemny lodowiec.

Podniesli si¢ drzac z zimna 1 stawiajac szeroko nogi ruszyli po sliskiej tafli, ktora tworzyta si¢ od
tysigcleci w mrocznej otchtani Gouffre Martel. Po jakims czasie dotarli do lasu kamiennych sopli,
jaki uformowaly sterczace w gorg z postrzgpionego podioza stalagmity 1 stalaktyty zwisajace w dot
ze sklepien. Wibracje towarzyszace kazdemu stgpnieciu udzielity si¢ ogromnym stalaktytom; z géry
spada¢ na nich zaczgly z toskotem cig¢zkie, kamienne widcznie. Na skraju lasu Foyle zatrzymat sig,
wyciagnat przed siebie rece 1 szarpngl. Dat sie stysze¢ czysty, metaliczny dzwiek. Foyle poszukat
reki Jisbelli 1 wsunat jej w dton dtugi, zwezajacy sie ku dotowi stozek stalagmitu.

— Laseczka — mruknat. — Uzywaj jej tak, jak to robig Slepcy.

Wytamat sobie drugi stalagmit 1 ruszyli przed siebie postukujac, macajgc i1 potykajac si¢ w
ciemnosciach. Nie dochodzil ich Zzaden odglos procz galopu panicznego strachu... wtasnych

przerywanych oddechéw, przyspieszonego bicia serc, stukotu kamiennych lasek, kapania licznych
kropel wody 1 odlegtego szumu podziemnej rzeki przeptywajacej pod Gouffre Martel.

— Nie tedy, mata. — Foyle tracit Jisbelle w ramie. — Bardziej na lewo.
— Masz cho¢ najmniejsze pojecie dokad si¢ kierowac, Gully?

— W dot, Jiz. Idziemy kazdym pochyleniem, ktore prowadzi w dot.

— Masz jaki§ pomyst?

— Mam. Niespodzianka, niespodzianka. M6zg zamiast bomb.

— Mobzg zamiast... — Jisbella wybuchneta histerycznym $miechem. — Wpadtes jak bomba do
Cwiartki Poludniowej wymachujac kowalskim mtotem i t... tto ma byé t... ten twdj mmozg zamiast
b... b... b... — Wyla 1 skrecata si¢ ze Smiechu nie moggc go opanowac, dopdki Foyle nie chwycit jej
za ramiona i nie potrzgsnat.

— Zamknij sig, Jiz. Jesli tropig nas G—fonem, to ustyszeliby ciebie z Marsa.

— P... Przepraszam, Gully. Przepraszam. Ja... — Wzi¢ta gleboki oddech. — Dlaczego mamy iS¢ w
dot?

— Do rzeki; tej, ktorg caty czas styszymy. Musi przeptywac¢ gdzie$ blisko. Wyplywa pewnie z
topniejgcego lodowca.

— Do rzeki?



— To jedyna pewna droga prowadzaca na zewnatrz. Musi gdzies wyptywac z gory. Poptyniemy.
— Gully, ty$ oszalat!

— O co chodzi, kurcze? Nie umiesz ptywac?

— Plywac¢ umiem, ale...

— No to musimy sprobowac. Musimy, Jiz. Chodz.

Podczas gdy szum rzeki z kazda chwilg narastal, oni zaczeli opada¢ z sit. W koncu Jisbella
zatrzymata si¢ dyszac ciezko.

— Gully, musze odpocza€.

— Nie przystawaj. Jest za zimno.

— Juz nie moge.

— Nie zatrzymuyj si¢. — Namacat jej ramie.

— Zabierz te tapy — krzykneta rozwscieczona. W jednej chwili przemienita si¢ w sekutnice. Puscit
]3, zdumiony tym naglym wybuchem.

— Co ci si¢ stalo? Gltowa do gory, Jiz. Jestem zdany na ciebie.

— Co? Mowitam przeciez, ze musimy planowac... opracowac ucieczke..., a teraz wpedzite§ nas w
sytuacje bez wyjscia.

— Sam bylem w sytuacji bez wyjscia. Dagenham chciat mi zmieni¢ cele. Nie mielibySmy juz Linii
Szeptu. Musiatem, Jiz... no 1 wydostaliSmy si¢, moze nie?

— Z czego si¢ wydostalismy? Zagubieni w Gouffre Martel. Szukajacy jakiej$ cholernej rzeki, zeby
si¢ w niej utopie. Jeste$ idiotg, Gully 1 ja tez jestem idiotka, ze datam ci si¢ w to wrobi¢. Niech ci¢
diabli porwa! Niech ci¢ diabli! Sprowadzasz wszystko do swojego imbecylskiego poziomu 1 mnie
tez do niego sprowadzites. Uciekaj. Walcz. Grzmo¢. To wszystko, na co ci¢ sta¢. Bij, tam, wysadzaj.
Burz... Gully!

Jisbella krzykneta. W ciemnosciach rozlegt si¢ zgrzyt obruszonego kamienia i jej krzyk zaczat
zamiera¢ gdzie$ w dole coraz to nizej i nizej, az urwat si¢ wraz z glosnym pluskiem. Foyle styszat jak
jej ciato uderza o wodg. Skoczyt do przodu, krzyczac — Jiz! — i1 zachwial si¢ nad krawedzig
przepasci.

Rungt w dot 1 z oszalamiajgcym wstrzgsem grzmotngt plackiem o wode. Lodowata rzeka zamkneta
si¢ nad nim i1 nie wiedziat juz gdzie gora, a gdzie dot. Miotajac si¢ 1 duszac czut, jak wartki nurt
wlecze go po lodowatej, osliztej skale 1 po chwili, puszczajac babelki z ust, wyniesiony zostat na
powierzchni¢. Krztusit si¢ 1 krzyczal. Ustyszal odpowiedz Jisbelli. Jej glos byt staby 1 zagluszany



przez ryk potoku. Poptynat z pradem, probujac ja dogonic.

Krzyczal bez przerwy, styszac glos dziewczyny coraz to cichszy i cichszy. Ryk wzmogt si¢ 1 nagle
Foyle runagt w dot wodospadu wraz z syczacym ptatem wody. Zanurkowat do samego dna glgbokiego
rozlewiska 1 walczac zawzigcie z otaczajagcym go zywiotem, jeszcze raz wyptynat na powierzchnig.

Wir cisngl nim o zimne ciato uczepione kurczowo gtadkiej, skalnej Sciany.
—Jiz!

— Gully! Dzigki Bogu!

Przywarli do siebie na chwile opierajac si¢ rwacemu prgdowi.

— Gully... — wykrztusita Jisbella — Przeptywa tedy.

— Rzeka?

— Tak.

Czepiajac si¢ Sciany omingt dziewczyng 1 wymacal wlot podwodnego tunelu. Prad wsysat ich do
niego.

— Trzymaj si¢ — wysapat Foyle. Badat skal¢ po prawej 1 po lewej stronie kanatu. Kamienne §ciany
otaczajace rozlewisko byty gtadkie 1 bez wystepow.

— Nie damy rady wspiac si¢ na gore. Musimy przeptynac.

— Tam nie ma powietrza, Gully. Nie ma powierzchni.

— Nie caty czas. Wstrzymamy oddechy.

— Tunel moze by¢ dtuzszy niz zdotamy powstrzymac si¢ od oddychania.
— Musimy ryzykowac.

— Nie mogg.

— Musisz. Innej drogi nie ma. Napompuj ptuca. Trzymaj si¢ mnie.

Wspierajac si¢ wzajemnie w wodzie 1 oddychajac gleboko, napetniali pluca powietrzem. Foyle
popchnat lekko Jisbellg w kierunku podwodnego tunelu.

— Plyn pierwsza. Bedg tuz za tobg... Pomoge, jak bedziesz miata ktopoty.
— Klopoty! — krzykneta Jisbella trzesacym si¢ glosem. Zanurzyla si¢ 1 pozwolita, aby prad wessat

ja do tunelu. Foyle zanurkowat za nig. Rwaca woda wciggata ich glebiej 1 glebiej miotajgc obojgiem
o szklisto gladkie Sciany kanatu. Foyle plynal tuz za Jisbellg, czujac, jak jej mtdcace wode nogi



grzmoca go po gtowie 1 ramionach.

Mkneli przez zdajacy si¢ nie mie¢ konca tunel. Rozsadzato im juz ptuca, a Slepe oczy wychodzity z
orbit, gdy wtem znowu dal si¢ stysze¢ ryk 1 pokazata si¢ powierzchnia. Mogli zaczerpna¢ tchu.
Zamiast wypolerowanych przez wode Scian tunelu mieli teraz wokot siebie postrzgpione skaty. Foyle
ztapat Jisbelle za noge 1 uczepit sie sterczacego z brzegu skalnego wystepu.

— Musimy tu wylez¢ z rzeki — krzyknat.
— Co?

— Musimy si¢ wspia€ na gore. Styszysz ten ryk, tam przed nami? To katarakty. Progi. Rozedrze nas
na strzgpy. Wytaz, Jiz.

Byta zbyt wyczerpana, aby wspig€ si¢ na brzeg. Wypchnat jej cialo w gore, na skaty i sam poszedt
w jej Slady. Lezeli na ociekajagcych woda kamieniach nie majgc nawet sity na rozmowe. W koncu
Foyle stangt chwiejnie na nogi.

— Musimy 1$¢ dalej — powiedzial. — Wzdtuz rzeki. Gotowe?

Nie miata sity odpowiedzie¢. Nie miata sily zaprotestowac. Pomogt jej wstaé i ruszyli przez
ciemno$¢ potykajac si¢ co chwila 1 starajac trzymac si¢ brzegu strumienia. Trawersowali gigantyczne
glazy usypane w stosy, wznoszace si¢ jak dolmeny, przemieszane, rozrzucone w labirynt. Kluczyli
miedzy nimi 1 krazyli, az zgubili rzeke. Nie styszeli juz jej w ciemno$ciach; nie mogli do niej wrécic.

Nie mogli nigdzie wrécid.

— ZabladziliSmy... — mrukngl Foyle z rozgoryczeniem. — Znowu zabtadziliSmy. Tym razem na
dobre. Co teraz zrobimy?

Jisbella zaczgta ptaka¢. Wydawata z siebie bezradne, a zarazem rozws$cieczone dzwieki. Foyle
zatrzymat si¢ 1 usiadt, pociagajac ja za soba.

— Moze masz 1 racj¢, mata — powiedziat apatycznie. — Moze 1 jestem cholernym durniem.
Wpedzitem nas oboje w te putapke, z ktorej nie mozna si¢ jauntowac 1 lezymy.

Nie odpowiedziata.

— Tyle pracy myslowej. Od cholery edukacji, ktérej mi udzielatas. Wszystko na nic. — Zawahat sig.
— Nie uwazasz, ze powinnismy po wtasnych sladach p6j$¢ z powrotem do szpitala?

— Nigdy nam si¢ to nie uda.

— Chyba nie. Cwiczylem sobie tylko mézg. Moze powinni$my podniesé wrzawe? Narobié tyle
hatasu, zeby wykryli nas G—fonem?

— Nigdy nas nie ustyszg... Nigdy nas tu nie znajda.



— Mozemy narobi¢ wystarczajaco duzo hatasu. Mozesz mnie na przyktad troche pomaltretowac.
Oboje bedziemy mieli przyjemnosc.

— Zamknij sig.

— Co za bryndza! Padl na plecy, uderzajac glowa o kepke migkkiej trawy. — Na poktadzie
,Nomada” miatem chociaz jakas$ szans¢. Bylo tam jedzenie 1 widziatem gdzie id¢. Moglem... — urwat
w pot zdania 1 poderwat si¢ do pozycji siedzacej. — Jiz!

— Nie gadaj tyle.

Pomacat grunt pod sobg 1 wydart paznokciami kepke darnmi z paroma grudkami ziemi. Podsunat
gwaltownym ruchem dton pod nos Jisbelli.

— Powachaj to — rozesmiat si¢. — Posmakuj. To trawa, Jiz. Ziemia 1 trawa. Musimy by¢ na zewnatrz
Gouffre Martel.

— Co?

— Na dworze jest noc. Czarna jak smota. Pochmurna. WyszliSmy z jaskin nie wiedzac nawet o tym.
Jestesmy na zewnatrz, Jiz! Udato sie.

Zerwali si¢ na nogi wytezajac wzrok, stuchajac, weszac. Ciemnosci byly nieprzeniknione, ale
styszeli cichy poswist nocnego wiatru, a do ich nozdrzy dolatywata stodka won zielonych roslin.
Gdzie$ w oddali ujadat pies.

— Moj Boze, Gully — wyszeptata niedowierzajaco Jisbella.

— Masz racj¢. WyszliSmy z Gouffre Martel. Pozostato nam tylko poczeka¢ na swit.

Rozesmiala si¢. Otoczyla go ramionami 1 ucatowata, a on oddat jej uscisk. Paplali w uniesieniu.
Osuneli si¢ znowu na mi¢kka trawe, ale podnieceni, niecierpliwi nie byli zdolni do odpoczynku —
cate zycie przed nimi.

— Czes¢ Gully, kochany Gully. Czes¢ Gully. Nareszcie.

— Czolem, Jiz.

— Mowitam ci, ze si¢ kiedys$ spotkamy..., ze niedtugo, pewnego dnia. Méwitam ci, kochany. I to
jest wtasnie ten dzien.

— Noc.

— Niech ci bedzie noc. Ale koniec juz z mruczeniem po nocy przez Lini¢ Szeptu. Noc juz si¢ dla
nas skonczyta, Gully, moj drogi.

Nagle uswiadomili sobie, ze sg nadzy i juz nierozdzieleni leza obok siebie. Jisbella zamilkta, ale



nie uczynita zadnego ruchu. Objat ja prawie ze ztosciag 1 otoczyt pozadaniem, ktore byto nie mniejsze
niz jej.

Gdy przyszedt swit, zobaczyl, ze jest Sliczna: wysoka 1 szczupta, o podpalano rudych wiosach 1
zmystowych ustach.

Ale kiedy przyszedt swit, zobaczyta jego twarz.






ROZDZIAL. 6

Herley Baker, doktor nauk medycznych, miat matg praktyke ogdlng w Montanie—Oregonie, ktora
byta legalna 1 przynosita dochody ledwo pokrywajace koszta zakupu oleju napedowego, jaki doktor
przepalal kazdego weekendu, uczestniczac w cieszacych si¢ wielkg popularnoscig na Saharze rajdach
ciggniczkéw do zbioru winorosli. Jego wiasciwe dochody ptynety z Fabryki Potworéow w Trenton,
do ktorej Baker jauntowat sie kazdego Poniedziatku. Srody i Piatku w nocy. Tam, za kolosalne
honoraria 1 bez zadawania zbednych pytan, powotywal Baker do Zycia potwornosci na uzytek
przemystu rozrywkowego oraz przefasonowywat skorg, mi¢snie 1 kosci na zlecenie potswiatka.

Przypominajacy z wygladu meska potozng Baker siedziat teraz na ocienionej werandzie swojej
rezydencji w Spokane, stuchajac Jiz McQueen konczacej wiasnie opowies¢ o swej ucieczce.

— Kiedy po wyjsciu z Gouffre Martel znalezliSmy si¢ na otwartej przestrzeni, poszto juz tatwo.
NatrafiliSmy na jakis domek mysliwski, wtamaliSmy si¢ do Srodka 1 zabralismy stamtad troche ubran.
Byly tam tez strzelby... $liczne, stare, stalowe rzeczy do zabijania materialem wybuchowym.
ZabraliSmy je 1 sprzedaliSmy paru miejscowym. Pienigdzmi optaciliSmy przejazd do najblizszej
jauntrampy, ktorg pamigtalismy.

— Do ktorej?

— Biarritz.

— Podr6zowali$cie noca, co?

— Ma si¢ rozumiec.

— Zrobiliscie co$ z twarzg Foyla?

— Probowatam robi¢ mu makijaz, ale to nic nie pomagato. Ten cholerny tatuaz ciggle wytazit.
Potem kupitam ciemny surogat 1 spryskatam mu nim twarz.

— Pomogto?

— Nie — powiedziata ze ztoScig Jiz. — Trzeba trzymac gebe na ktodke, bo inaczej surogat peka 1
tuszczy sie. Foyle nie mogl si¢ powstrzyma¢ od gadania. Nigdy tego nie potrafit. To bylo piekto.

— (Gdzie on teraz jest?
— Sam Quatt cigga go za soba.
— Myslatem, ze Sam skonczyt juz z dziatalnoscig przestepcza.

— Bo skonczyt — powiedziata ponuro Jisbella. — Ale ma wobec mnie dlug do sptacenia. Opiekuje



si¢ Foylem. Krazg jauntujac, zeby by¢ ciaggle przed glinami.

— Ciekawe — mrukngt Baker. — W zyciu nie widziatem przypadku tatuazu. Myslatem, ze to wymarta
umiejetnos¢. Wiaczytbym go do mojej kolekcji. Wiesz, ze zbieram osobliwosci, Jiz?

— Wszyscy wiedzg o tym twoim zoo w Trenton. Jest upiorne.
— W zeszlym miesigcu trafita mi si¢ autentyczna bratnia cysta — zaczal z zapatem Baker.

— Nie chece tego stucha¢ — przerwata mu Jiz. — I nie chce, zeby Foyle znalazt si¢ w twoim
zwierzyncu. Czy potrafisz usung¢ mu to z twarzy? Oczysci€¢ ja? On moéwi, ze w Szpitalu Generalnym
mieli z tym twardy orzech do zgryzienia.

— Nie majg mojego doswiadczenia, kochanie. Hmmm. Co§ mi si¢ przypomina, ze czytalem
kiedys... gdzies. Gdzie to ja...? Poczekaj chwilke. — Baker wstat 1 znikngt z cichutkim cmoknigciem.

Jisbella przechadzata si¢ nerwowo po werandzie, dopoki Baker nie pojawil si¢ ponownie w
dwadziescia minut pozniej z postrzgpiong ksigzka pod pachg 1 wyrazem tryumfu na twarzy.

— Mam — powiedzial. — Widzialem jg trzy lata temu w antykwariacie w Caltech. Mozesz
podziwia¢ mojg pamigc.

— Do diabta z twojg pamigcig. Co z jego twarza?

— Da si¢ zrobi¢. — Baker przerzucal sfatygowane stronice 1 medytowat. — Tak, da si¢ zrobiC.
Indygotynowy kwas dwusulfonowy. Kwas bede mégl zsyntetyzowac, ale... — Baker zamknat ksigzke 1
zdecydowanie kiwnat gtowa. — Potrafi¢ to zrobié. Tylko, Zze chyba szkoda rusza¢ taka twarz, jesli jest
tak wyjatkowa jak ja opisujesz.

— 7Zsi1adziesz ty z tego swojego konika? — wykrzykneta z irytacjg w glosie Jisbella. —Jestesmy
trefni, rozumiesz? JesteSmy pierwszymi, ktérym udato si¢ wyrwaé z Gouffre Martel. Gliny nie
spoczng, dopoki nie wpakujg nas tam z powrotem. To jest dla nich zadanie ekstra—specjalne.

—Ale...

— Jak myslisz, ile czasu mozemy przebywac z Foylem poza Gouffre Martel, uganiajac si¢ wszedzie
Z ta wytatuowang twarza?

— O co si¢ tak ztoscisz?
— Ja si¢ nie ztoszcze. Ja wyjasniam.

— W zoo bylby szcze$liwy — perswadowat Baker. — I bylby tam bezpieczny. Umiescitbym go w tym
pomieszczeniu obok dziewczyny cyklopki...

— Z0o0 odpada 1 to definitywnie.

— W porzadku, moja droga. Ale dlaczego martwisz si¢, ze ztapig Foyla? Przeciez to nie begdzie



miato nic wspdlnego z toba.

— Co ci¢ obchodzi o co ja si¢ martwie? Prosze ci¢ o przystuge. Ptace 1 wymagam.

— To bedzie sporo kosztowato, a ja ci¢ lubie. Probuje oszczedzi¢ ci wydatkow.

— Akurat.

— No, to jestem ciekawy.

— Powiedzmy wigc, ze robi¢ to z wdzigcznos$ci. Pomégl mi, teraz ja pomagam jemu.

Baker u§$miechnat si¢ cynicznie.

— Pomo6zmy mu wigc, dajac mu now3a, inaczej napi¢tnowang twarz.

— Nie.

— Tak myslatem. Chcesz, zeby oczysci¢ mu twarz, bo jestes jej ciekawa.

— Idz do diabta, Baker. Zrobisz to, czy nie?

— Za piec tysiecy.

— Podaj kosztorys.

— Tysigc za zsyntetyzowanie kwasu. Trzy tysigce za operacje. A tysiac za...

— Twoja ciekawos¢?

— Nie, moja droga. — Baker u§miechnat si¢ znowu. — Tysigc za znieczulenie.

— A po co znieczulenie?

Baker ponownie otworzyt starodawng ksigzke.

— Mam wrazenie, ze to bolesny zabieg. Wiesz, w jaki sposob tatuowano? Brato sig igle, maczato
w barwniku 1 wbijato w skore. Zeby wywabi¢ ten barwnik, musze przelecie¢ igltg po jego twarzy por
po porze, zapuszczajac w kazdy z nich indygotynowy kwas dwusulfonowy. To bedzie bolato.

Oczy Jisbelli zabtysty.

— A mozesz to robi¢ bez znieczulenia?

— Ja mogg, ale Foyle.

— Do diabta z Foylem. Place cztery tysigce. Zadnego znieczulenia, Baker. Niech Foyle pocierpi.



— Jiz! Nawet nie wiesz na co go skazujesz.

— Wiem. Niech cierpi — rozesmiata si¢ tak dziko, ze przestraszyla Bakera. — Niech jego twarz i
jemu sprawi cierpienie.

Fabryka Potworow Bakera miescita si¢ w okraglym, pigtrowym budynku z cegly, ktéry, zanim
jaunting nie zniost zapotrzebowania na kolejki podmiejskie, byt niegdyS parowozownig na stacji
przetokowej. Starozytna, opleciona bluszczem parowozownia wznosita si¢ nie opodal trentonskich
szybow rakietowych 1 jej tylne okna wychodzity na ich wyloty, tryskajace w goére wigzkami
antygrawitacyjnymi. Dzi¢ki temu rekonwalescenci doktora Bakera mogli urozmaica¢ sobie czas,
obserwujac sungce bezgtosnie w gore 1 w dot tych wigzek statki kosmiczne o jarzacych sie
iluminatorach, mrugajacych swiattach pozycyjnych 1 zdajacych si¢ falowac kadtubach, po ktérych, w
wyniku odprowadzenia do atmosfery nagromadzonego tam podczas podrozy przez kosmos tadunku
elektrostatycznego petgaty ognie Swietego Elma.

W podziemiach Fabryki miescito si¢ zoo Bakera, w ktorym trzymat on osobliwos$ci anatomiczne,
wybryki natury oraz potwory zakupione i (lub) porwane. Baker, podobnie jak reszta jego $wiata,
oddany byt tym stworom bez reszty 1 spedzat z nnmi dtugie godziny rozkoszujac si¢ widokiem ich
wynaturzen tak, jak inni ludzie chtong pigkno sztuki. Na parterze parowozowni znajdowaty si¢
sypialnie dla rekonwalescentow, laboratoria, pokoje personelu i kuchnia. Pigtro zajmowaty sale
operacyjne.

W jednej z nich, matej salce, w ktorej przeprowadzano zazwyczaj eksperymenty na siatkowce oka,
Baker pracowal nad twarza Foyla. Pochylony nad stolem operacyjnym, oswietlonym przez
sfatygowang bateri¢ lamp operacyjnych, pracowatl metodycznie, uderzajagc matym, stalowym
mioteczkiem w platynowa igle. Posuwat si¢ po wzorze starego tatuazu zdobigcego twarz Foyla,
wyszukujac kazda, najmniejszg blizne na skorze 1 wprowadzajac w nig igte. Glowa Foyla $ci$nigta
byta w imadle, ale ciato pozostawalo nieskrepowane. Jego migsnie drgaty spazmatycznie przy
kazdym uderzeniu miotka, tutowiem jednak nie poruszat. Trzymat si¢ kurczowo krawedzi stotu
operacyjnego.

— Samokontrola — wycedzit przez zacisniete zgby. — Chciatas mnie nauczy¢ panowania nad soba,
Jiz. Cwiczg. — Skrzywit si¢ z bolu.

— Nie ruszaj si¢ — nakazat Baker.
— Czynig¢ wysitki, zeby nie parskng¢ $miechem.

— NieZle si¢ trzymasz, synu — odezwal si¢ Sam Quatt glosem cztowieka, ktéremu zbiera si¢ na
wymioty. Zerknal z ukosa na zawzigtg twarz Jisbelli. — Co o tym myslisz, Jiz?

— Uczy sig.



Baker kontynuowat wbijanie igly 1 uderzanie jej mtotkiem.

— Shuchaj, Sam — wymamrotat ledwo dostyszalnie Foyle — Jiz méwita mi, Ze masz prywatny statek.
Zbrodnia poptaca, co?

— A Zebys$ wiedziat, poptaca. Mam maty, czteroosobowy stateczek. Dwusilnikowy. Z tych, co to je
nazywaja Saturnowy Weekendowicz.

— Dlaczego akurat Saturnowy Weekendowicz?

— Bo weekend na Saturnie trwatby dziewiecdziesiat dni, a statek moze zabra¢ zywnosci 1 paliwa
na trzy miesigce.

— Takiego mi wtasnie trzeba — mrukngt Foyle. Skrzywit si¢ 1 zaraz zapanowat nad sobg. — Sam,
chce go wynajac.

— Po co?

— Co$ wystrzatowego.
— Legalnego?

— Nie.

— A wiec to nie dla mnie, synu. Mam zszarpane nerwy. Przekonatem si¢ o tym jauntujac z tobg w
kotko o krok przed glinami. Wycofuje si¢ na dobre. Chee tylko spokoju.

— Zaptace piecdziesiat tysigcy. Nie cheesz pigédziesieciu tysiecy? Mogtbys na ich liczeniu spgdzac
niedziele.

Igta ktuta bezlitosnie. Ciato Foyla drgato przy kazdym uderzeniu.

— Mam juz piecdziesiat tysiecy. Mam dziesi¢¢ razy tyle w gotdwce w banku wiedenskim. — Quatt
siegnagt do kieszeni 1 wydobyt z niej kotko z btyszczacymi, radioaktywnymi kluczami. — Ten jest od
banku. Ten od mojego mieszkania w Joburg. Dwadzie$cia pokoi; dwadzie$cia akrow. Ten tutaj jest

od mojego Weekendowicza stojacego w Montauk. Nie skusisz mnie, synu. Wycofatem si¢, gdy bytem
jeszcze na fali. Teraz jauntuje z powrotem do Joburg i szczgsliwie przezywam reszte mych dni.

— Daj mi Weekendowicza. Mozesz siedzie¢ sobie bezpiecznie w Joburg 1 tylko inkasowac.
— Kiedy mam inkasowac?

— Jak wroce.

— Chcesz dosta¢ moj statek na kredyt 1 za obietnice zaptaty?

— Gwarantyje.



— Co gwarantujesz? — prychnat Quatt.

— To robota ratownicza w asteroidach. Statek o nazwie ,,Nomad”.

— Co jest na tym ,,Nomadzie”? Skad wiesz, ze akcja ratownicza bedzie optacalna?
— Nie wiem.

— Ktamiesz.

— Nie wiem — mruknat uparcie Foyle. — Ale musi tam by¢ cos$ cennego. Spytaj Jiz.

— Shuchaj no — powiedzial Quatt. — Nauczg ci¢ czego$. Robimy legalne interesy, rozumiesz? Nie
napadamy i1 nie wdajemy si¢ w jakie$ drobne spekulacje. Juz tego nie robimy. Wiem co kombinujesz.
Masz co$ soczystego, ale z nikim nie chcesz si¢ tym dzieli¢. Dlatego zebrzesz o przystuge. ..

Foyle zwingl si¢ pod igla, ale wcigz pozostajac we wladzy swojego opetania, zmuszony byt
powtorzyc:

— Nie wiem, Sam. Spytaj Jiz.

— Jesli masz godziwy interes, czyn godziwe propozycje — rzucil Quatt ze ztoscig. — Nie kraz
dookota jak jaki$ cholerny, tatuowany tygrys, ktory tylko patrzy jakby tu rzuci¢ si¢ na ofiare. JestesSmy
jedynymi przyjacidtmi jakich masz. Nie probuyj nas oszukiwac 1 krecic. ..

Przerwat Quattow1 krzyk, ktory wyrwat sie z ust Foyla.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziat roztargnionym glosem Baker. — Kiedy krzywisz twarz, nie mogg
prawidtowo wprowadzi¢ igty. — Tu postat Jisbelli surowe, przeciagte spojrzenie. Usta jej drzaty.
Gwattownym ruchem otworzyta torebke 1 wyciagneta z niej dwa banknoty po 500 r. Rzucila je na
stolik obok zlewki z kwasem.

— Poczekamy na zewnatrz — powiedziata.

Zemdlata na korytarzu. Quatt zaciggnal ja do krzesta i1 poszukat pielegniarki, ktéra ocucita
dziewczyng aromatycznym amoniakiem. Jisbella zaczgta ptakac tak gwattownie, ze Quatt przestraszyt
si¢. Odprawit pielggniarka 1 krecit sie w poblizu, dopoki szlochanie nie ustato.

— Co, u diabta, jest grane? Co mialy znaczy¢ te pienigdze?
— To byly krwawe pienigdze.

—Ze co?

— Nie chce o tym mowic.

— Dobrze si¢ czujesz?



— Nie.

— Moge cos dla ciebie zrobic¢?

— Nie.

Nastgpita dtuga pauza, po czym Jisbella spytata stabym gtosem:

— Zrobisz ten interes z Gullym?

— Ja? Nie. Szans¢ powodzenia wygladajg mi tu na tysigc do jednego.

— Na tym ,,Nomadzie” musi by¢ co§ wartosciowego. Inaczej Dagenham nie przesladowatby tak
Gully’ego.

— Nadal mnie to nie interesuje. A ciebie?

— Mnie? Mnie tez nie. Nie chce mie¢ juz nic wspolnego z Gully Foylem.

Po nastgpnej chwili milczenia Quatt spytat:

— Mogg juz 1§¢ do domu?

— Cigzko bylo, prawda Sam?

— Z tysigc razy myslatem, ze skonam nianczac tego tygrysa.

— Przepraszam cig, Sam.

— Naszlo mnie to po tym, co ci zrobitem, kiedy gliny capnety cie¢ w Memfis.
— To oczywiste, ze mnie wtedy zostawiles, Sam.

— Zawsze robimy to co jest oczywiste, tylko czasami nie powinni$my tego robic.
— Wiem, Sam, wiem.

— I potem spedzasz reszt¢ zycia probujac naprawi¢ swoj btad. Tak sobie mysle, ze jestem teraz
szczesliwy, Jiz. Dzi§ wieczorem udato mi si¢ wyréwnac ten rachunek. Mogg juz 1§¢ do domu?

— Z powrotem do Joburg wies¢ szczgsliwe zycie?
— Uhum.
— Nie zostawiaj mnie jeszcze samej, Sam. Wstydze si¢ sama siebie.

— Dlaczego?



— Bo bytam okrutna dla glupich zwierzat.
— Co to ma znaczy¢?

— Niewazne. Posiedz ze mng troszeczke. Opowiedz mi o tym swoim szczg$liwym zyciu. Co w nim
takiego szczgsliwego?

— Dobrze — zgodzit si¢ Sam. — Szczescie to mie¢ wszystko, czego si¢ chcialo bedac dzieciakiem.
Jesli w wieku piecdziesieciu lat mozna mie¢ wszystko, czego si¢ chciato majac pigtnascie lat... — 1
Sam Quatt zaczat snu¢ opowies¢ o symbolach, ambicjach 1 frustracjach swego chlopigctwa, ktore
wreszcie zaspokoil. Przerwat dopiero na widok wychodzacego z sali operacyjnej Bakera.

— Koniec? — spytata zywo Jiz.

— Koniec. Po zaaplikowaniu mu narkozy moglem pracowac szybciej. Bandazuja mu teraz twarz.
Wyjdzie za par¢ minut.

— Jest ostabiony?

— Oczywiscie.

— Kiedy bedzie mozna zdja¢ bandaze?

— Za szes¢ albo siedem dni.

— I jego twarz bedzie czysta?

— Myslatem, Ze nie interesujesz si¢ jego twarza, moja droga. Powinna by¢ czysta. Nie wydaje mi
si¢, zebym przeoczyt jakas plamke pigmentu. Mozesz podziwia¢ moja zrecznos¢, Jisbello... mojg
dalekowzrocznos$¢ rowniez. Zamierzam postawi¢ na wyprawe ratowniczg Foyla.

— Co? — Quatt wybuchngt §miechem. — Podejmujesz ryzyko chociaz szans¢ maja si¢ jak tysigc do
jednego, Baker? Mialem ci¢ za rozgarnigtego.

— Bo jestem rozgarnigty. Bol byt dla niego zbyt silny i méwil pod narkoza. Na poktadzie
,INomada” jest dwadziescia milionow w platynowych sztabkach.

— Dwadziescia milionow! — Sam Quatt pociemnial na twarzy 1 zwrécit si¢ do Jisbelli. Ale ona
rowniez byta wsciekta.

— Nie patrz tak na mnie, Sam. Nie wiedzialam o tym. Przede mng tez to ukrywatl. Przysiggal, ze nie
ma pojecia dlaczego Dagenham go przesladuyje.

— Wiasnie Dagenham mu o tym powiedziat — wtracit Baker. — To tez mu si¢ wymkneto.

— Zabije go — powiedziatla Jisbella. — Rozerwe go na strzepy moimi wilasnymi rekami i nie
znajdziecie w jego tutowiu nic procz czarnej zgnilizny. Bedzie unikatem w twoim zoo, Baker. Prosze



Boga, zeby oddat go w moje re¢ce.

Drzwi sali operacyjnej otworzyly sie i dwoch pielegniarzy wytoczylo z niej wozek, na ktorym,
podrygujac nieznacznie, lezal Foyle. Cata jego glowa byla jedng wielkg kulg bandaza.

— Jest przytomny? — spytal Quatt Bakera.
— Ja to zalatwi¢ — wybuchneta Jisbella. — Powiem temu skur... Foyle!

Spod bandazy data si¢ stysze¢ staba odpowiedz Foyla. W momencie, gdy Jisbella, szykujac si¢ do
szturmu, nabierala gwaltownie powietrza w ptuca, jedna ze Scian szpitala znikngta 1 rozlegt sie¢
grzmot, ktory poderwat na nogi wszystkich obecnych. Caty budynek drzat w posadach od
nastepujacych jedna po drugiej eksplozji, a przez szczeliny w $cianach zaczeli wjauntowywac si¢ z
ulic umundurowani ludzie, niczym gawrony rzucajace si¢ na wnetrznosci rozsiane po pobojowisku.

— Nalot! — krzyknat Baker. — Nalot!

— Jezu Chryste! — Wzdrygnat si¢ Quatt.

Umundurowani ludzie roili si¢ po catym budynku, krzyczac:

— Foyle! Foyle! Foyle! Foyle!

Baker zniknat z cmoknigciem. Jego asystenci jauntowali si¢ rowniez, porzucajac wozek, na ktorym,
machajac nieporadnie rgkami 1 nogami oraz wydajac stabe dzwigki, spoczywat Foyle.

— To jaki$ cholerny nalot! — Quatt potrzasnat Jisbelle za ramiona. — Uciekaj, dziewczyno, ucieka;!
— Nie mozemy zostawi¢ Foyla! — krzykneta Jisbella.

— Opamigtaj sie, dziewczyno! Uciekaj!

— Nie mozemy uciekac bez niego!

Jisbella chwycita za wozek 1 pchajac go przed sobg pobiegta korytarzem. Quatt klusowat obok
niej. Wrzaski w szpitalu stawaty si¢ coraz glosniejsze:

— Foyle! Foyle! Foyle!

— Zostaw go na mitosS¢ boska! — ponaglat Quatt. — Niech go sobie maja.
— Nie.

— Dziewczyno, jak nas ztapig to koniec z nami.

— Nie mozemy go zostawic.

Skrecili z poslizgiem za rég, wpadajac w sam Srodek thumu rekonwalescentow: trzepoczacych



skrzydtami ludzi—ptakéw, petzajace po podlodze jak foki syreny, hermafrodyty, olbrzymow,
pigmejow, dwugtowe bliznicta, centaury oraz kwilgcego sfinksa. Cata ta menazeria, przerazona,
rzucila si¢ z pazurami na Jisbellg 1 Quatta.

— Sciagnij go z wozka! — wrzasneta Jisbella.

Foyle niepewnie stangl na nogach. Jisbella chwycita go pod rami¢. Ciggnac Foyla miedzy soba,
Sam z Jisbella wpadli do sali wypelnionej osobliwosciami czasowymi Bakera... obiektami o
przyspieszonym poczuciu czasu, ktore miotaly si¢ po sali z oszalamiajacg szybkoscig kolibrow,
wydajac przeszywajace, nietoperzowe piski.

— Wyjauntyj go, Sam.
— Po tym jak probowat nas wykantowac 1 nabrac¢?

— Nie mozemy go zostawi¢. Teraz powiniene$ juz o tym wiedzie¢. Wyjauntyj go do mieszkania
Caistera!

Jisbella pomogta Samowi wzig¢ Foyla na barana. Osobliwos$ci czasowe zdawaty si¢ wypetniac
calg sale piszczacymi btyskawicami. Drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem. Przez pomieszczenie
przeleciatlo ze skowytem z tuzin strzalek z pistoletow pneumatycznych, stracajac w locie pacjentow
czasowych. Quatta cisneto plecami o Sciang. Puscit Foyla. Na jego skroni pojawil si¢ granatowy
siniak.

— Uciekaj stad, do diabta — ryknat Quatt. — Juz po mnie.
— Sam!
— Koniec ze mng. Nie moge jauntowac. Uciekaj, dziewczyno!

Prébujac otrzasng¢ sie z oszotomienia, ktoére czynito go niezdolnym do jauntowania, Quatt
wyprostowat si¢ i rungt jak burza na spotkanie wpadajacego do sali thumu umundurowanych ludzi.
Jisbella chwycita Foyla pod rami¢ i pociagneta go przez spizarnie, klinike, magazyn brudnej bielizny
1 dalej, na dot, starozytnymi schodami, ktore uginaty si¢ pod ich cigzarem 1 wyrzucaty w gore tumany
termiciego pyhu.

Zbiegli do piwniczki na wiktualy. Menazeria Bakera korzystajac z zamieszania wydostata si¢ ze
swych cel i1 rzucita do piwnic na podobienstwo pszczot, ktore w zaatakowanym ulu ponad miare
obzeraja si¢ miodem. Dziewczyna cyklopka smarowata sobie usta mastem, czerpiac je petnymi
gar$ciami z cebrzyka. Lypneta na nich swoim jedynym okiem usytuowanym tuz nad nasada nosa.

Jisbella, ciggnac za soba Foyla, przebiegla przez piwnice z wiktuatami 1 wywazyta kopniakiem
zamkniete na skobel drewniane drzwi. Potykajac si¢, zbiegli po zmurszatych ze starosci schodach i
znalezli si¢ w pomieszczeniu spetniajacym niegdys role sktadziku na wegiel. Wstrzasy 1 wrzaski
rozlegajace si¢ na gorze brzmiaty tu bardziej basowo 1 dudnigco. Widniejacy w jednej ze Scian
sktadziku wylot zsypu zagradzala Zelazna krata zamkni¢ta na dwie przerdzewiale zasuwy. Jisbella
potozyla dtonie Foyla na zasuwach. Odciagneli je wspOlnymi sitami i przez zsyp na wegiel



wygramolili si¢ z piwnicy.

Znalazlszy si¢ na zewnatrz Fabryki Potwordw, przywarli do jej tylnej Sciany. Ponad sobg mieli
luki trentonskich szybow rakietowych i gdy tak stali dyszac, niezdolni doby¢ z siebie glosu, Jisbella
uyjrzata frachtowiec zeslizgujacy sie¢ po wigzce antygrawitacyjnej do oczekujgcego nan otworu.
[luminatory jarzyly si¢, a Swiatla pozycyjne mrugaty oSwietlajac tylng Sciang szpitala niczym jakis$
niesamowity neon.

Z dachu szpitala rzucita si¢ jakas postac. Byt to Sam Quatt probujacy desperackiego lotu. Nie
wiedzac co robi¢ z rekoma 1 nogami poszybowal w przestrzen z zamiarem osiggni¢cia bijace] w
gore, antygrawitacyjne] wigzki najblizszego szybu, ktora przechwytujac go w potowie drogi do ziemi
ztagodzitaby upadek. Wycelowat idealnie. Wpadl w snop wigzki pod katem prostym, znajdujac sie
jeszcze siedemnascie stop nad ziemig. Wigzka byla wylaczona. Spadt 1 roztrzaskat si¢ na krawedzi
szybu.

Jisbella zatkata. Wcigz bezwiednie trzymajac Foyla pod ramie, pobiegla przez pokiereszowany
beton do ciata Sama Quatta. Tam puscita Foyla i czule dotkneta gtowy Quatta. Jej palce splamita
krew. Foyle szarpat bandaz, wydlubujac w nim otwory na oczy. Mamrotal co$ do siebie, styszac
szloch Jisbelli 1 krzyki dochodzace z fabryki Bakera. Pogmeral rekoma przy ciele Quatta, potem
wstal 1 spréobowat podnies¢ Jisbelle.

— Musimy juz i§¢ — wybetkotal. — Musimy si¢ schowac¢. Widzg nas.
Jisbella nawet nie drgneta. Foyle zebrat wszystkie sily 1 postawil ja na nogi.
— Times Square — mruknat przyciszonym glosem. Jauntuj, Jiz!

Wokot nich pojawily si¢ umundurowane postacie. Foyle potrzasnat Jisbellg za ramie 1 jauntowat
si¢ na Times Square, gdzie ttumy przebywajacych wtasnie na ogromnej rampie jauntowcow gapity
si¢ w ostupieniu na ogromnego mezczyzne z biatg kulg bandaza zamiast gtowy. Rampa byta wielkosci
dwoch boisk pitki noznej. Foyle rozejrzat si¢ naokoto, niewiele widzac przez przestaniajgcy mu oczy
opatrunek. Nie dostrzegt ani $ladu Jisbelli, mogta jednak gdzie$ tu by¢. Podniost gtos do krzyku.

— Montauk, Jiz! Montauk! Rampa Kaprys!

Foyle jauntowat si¢ na ostatnim impulsie energii. Od Block Island wial lodowaty, p6tnocno—
wschodni wiatr, rozsiewajac kruche krysztatki lodu po rampie wkomponowanej w Sredniowieczne
ruiny zwane ,,Szalenstwem Fischera”. Na rampie znajdowata si¢ druga osoba. Foyle ruszyt ku niej
chwiejnym krokiem, brnagc pod wiatr gnajacy tumany $niegu. To byla Jisbella. Wygladata na
zmarzni¢tg 1 zagubiong.

— Dzigki Bogu — wymamrotat Foyle. — Dzigki Bogu. Gdzie Sam trzyma swojego Weekendowicza?
— potrzasnat Jisbelle za tokie¢. — Gdzie Sam trzyma swojego Weekendowicza?

— Sam nie zyje.



— (Gdzie on trzyma tego Saturnowego Weekendowicza?
— Odszedt. Sam odszedt. Juz si¢ nie bedzie bat.

— (Gdzie jest statek, Jiz?

— Na przystani, koto latarni morskie;.

— Chodz.

— Dokad?

— Na statek Sama. — Foyle podsunal Jisbelli pod nos swoja wielka tape. Na jego dioni spoczywat
pek btyszczacych kluczy.

— Zabralem jego klucze. Chodz.
— Dat c1?
— Znalaziem je przy jego trupie 1 zabratem.

— Hiena! — wybuchneta $miechem. — Klamca... Rozpustnik... Tygrys... Hiena. Nowotwor
ztosliwy... Gully Foyle.

Niemniej jednak poszta za nim przez $niezyce do Montauk Light.

O

Do trzech akrobatow w upudrowanych perukach, czterech obwieszonych ozdobami kobiet
dzwigajacych pytony, dziecka o ztocistych kedziorach 1 ustach cynika, zawodowego pojedynkowicza
w Sredniowiecznej zbroi oraz cztowieka ze sztuczng szklang nogg — akwarium, w ktérym plywata
zlota rybka, Saul Dagenham powiedziat:

— W porzadku, operacja zakonczona. Odwotaé reszt¢ 1 powiedzie¢ im, zeby zameldowali si¢ w
kwaterze Courier.

Towarzyszace show artystyczne jauntowato si¢ 1 znikneto. Regis Sheffield przetart oczy.
— Co to za wariactwo, Dagenham? — spytat.

— Wstrzasneto twoim prawniczym umystem, co? Widziale$ cze$§¢ obsady naszej standardowe;
operacji ZFZK. Zabawa, Fantazja, Zamieszanie 1 Katastrofa. — Dagenham zwrdécit si¢ do Presteigna
usmiechajgc si¢ don swoim usmiechem denata. — Jesli chcesz, Presteignie, zwroce ci twojg zaliczke.

— Nie konczysz roboty?



— Wprost przeciwnie. Dobrze si¢ bawie. Bede pracowat za darmo! Nigdy nie miatem do czynienia
z cztowiekiem kalibru Foyla. On jest wyjatkowy.

— Pod jakim wzgledem? — spytal Sheffield.

— Zaaranzowatem jego ucieczke z Gouffre Martel. Uciekt, w porzadku, ale nie tak, jak
planowatem. Zamieszaniem i katastrofg probowatem ostania¢ go przed policjg. Wyprowadzit policje
w pole, ale nie dzigki mnie — po swojemu. Zabawg 1 fantazjg chciatem uchroni¢ go przed dostaniem
si¢ w tapy Centrali Wywiadowczej. Pozostal na wolnosci... znowu dzigki sobie. Probowatem tak
pokierowac jego krokami, zeby znalaztl podstawiony statek i wyruszyl na nim po ,,Nomada”. Nie
chwycit przynety, ale ma statek. Wtasnie wystartowat.

— Sledzicie go?
— Naturalnie. — Dagenham zawahat si¢. — Tylko co on robil w fabryce Bakera?
— Operacja plastyczna? — rzucil mysl Sheffield. — Nowa twarz?

— Niemozliwe. Baker jest dobry, ale nie mogt w tak krétkim czasie przeprowadzi¢ operacji
plastycznej. To musiat by¢ jaki§ mniejszy zabieg. Foyle byl na nogach z obandazowang gtowa.

— Tatuaz — odezwat si¢ Presteign.
Dagenham skingt glowg 1 usmiechnat si¢ lewym kacikiem ust.

— Tego si¢ wtasnie obawiam. Czy zdajesz sobie spraweg, Presteignie, ze jezeli Baker usungt mu
tatuaz, to nigdy nie rozpoznamy Foyla?

— Przeciez jego twarz si¢ nie zmienita, mdj drogi Dagenhamie.
— Nigdy nie widzieliSmy jego twarzy... jedynie maske.

— Ja nigdy si¢ z nim nie zetkngtem — wtracit Sheffield.

— Co to za maska?

— Maska tygrysa. Przeprowadzilem z Foylem dwie dlugie rozmowy. Powinienem zna¢ jego twarz
na pami¢c, ale tak nie jest. Wszystko co moge sobie przypomniec, to ten tatuaz.

— To $mieszne — powiedziat otwarcie Sheffield.

— Nie ma w tym nic $miesznego. Zeby w to uwierzy¢ trzeba byto zobaczy¢ twarz Foyla. Ale to nic.
Zaprowadzi nas do ,,Nomada”. Zaprowadzi nas do twoich sztabek 1 do PirE, Presteignie. Niemal
zatuje, ze to juz koniec. No, moze prawie koniec. Jak juz wspomnialem, dobrze si¢ bawie. On
naprawde jest wyjatkowy.






ROZDZI1AL. 7

Swoja konstrukcjg Saturnowy Weekendowicz przypominat jacht spacerowy; byt spory dla czterech
0s0b, przestronny dla dwoch, nie dos¢ jednak przestronny dla Foyla 1 Jiz McQueen. Foyle spal w
kabinie gtownej, Jiz zajeta dla siebie kabine luksusowa.

W si6dmym dniu podrozy przez kosmos, Jisbella odezwata si¢ do Foyla po raz drugi:

— Zdejmijmy te bandaze, Hieno.

Foyle opuscit kuchnig, gdzie w ponurym nastroju podgrzewat sobie kawe 1 odepchngwszy si¢ noga
od framugi pozeglowat do tazienki. Wplynagl tam za Jisbellg i wklinowal si¢ w nisze przed lustrem
umywalki. Jisbella przypigta si¢ klamra do miednicy, otworzyla kapsutke z eterem i1 zwilzajac
obficie bandaz zaczgta go zdziera¢ bezlitosnymi nienawidzacymi rekoma. Pasma gazy oddzielaty si¢
powoli. Foyle cierpial meka niepewnosci.

— Sadzisz, ze Baker dobrze si¢ spisat? — zapytat.

Nie byto odpowiedzi.

— Czy mogt co$ opuscic?

Zdzieranie trwato nadal.

— Jiz, na mito$¢ boska! Ciaggle jest wojna miedzy nami?

Rece Jisbelli znieruchomiaty. Popatrzyta z nienawiscig na obandazowang gtowe Foyla.

— A jak uwazasz?

— Ciebie pytam.

— Prosze bardzo: tak.

— Dlaczego?

— Nigdy nie zrozumiesz.

— To zrob tak, zebym zrozumiat.

— Zamknij sig.

— Jezeli to wojna, to dlaczego lecisz ze mng?

— Zeby zabra¢ to, co sie nalezy Samowi i mnie.



— Pienigdze?
— Zamknij sig.
— Nie musiatas lecie¢. Mogtas mi zaufac.

— Tobie zaufa¢? Tobie? — Jisbella rozesmiala si¢ bez cienia wesolosci 1 znowu przystapita do
odwijania bandaza.

Foyle odtracit jej rece.

— Sam to zrobig.

Chlasngta go w obandazowany policzek.

— Bedziesz robit to, co ci kazg. Stoj spokojnie. Hiena!

Odwingta jeszcze jedno pasmo gazy odstaniajagc oczy Foyla. Wpatrywaly si¢ w nig ciemne,
nieobecne. Powieki byly czyste; nasada nosa tez. Opadl pas bandaza z brody Foyla. Broda byla
granatowa. Foyle, patrzac przez caty czas w lustro, jeknat z rozpaczy.

— Opuscil brode! — wykrzyknat. — A to becwat z tego Bakera. ..

— Zamknij si¢ — ucieta krotko Jisbella. — To zarost.

Opadly ostatnie warstwy opatrunku, odstaniajgc policzki, usta 1 brew. Brew byla czysta. Policzki
pod oczyma byty czyste. Reszt¢ twarzy pokrywata granatowa, siedmiodniowa szczecina.

— Ogol sie — rozkazata Jisbella.

Foyle odkrecit woda, zwilzyl twarz, wtart w nig mas¢ do golenia 1 zmyl zarost. Potem przysunat
twarz blisko do lustra 1 przygladal si¢ sobie nieSwiadomy, ze Jisbella, przysungwszy swa gtowe do
jego policzka, rowniez z napigciem wpatruje si¢ w lustro. Po tatuazu nie pozostato ani sladu. Oboje
odetchneli z ulga.

— Czysta — odezwal si¢ Foyle. — Czysta. Dobrze to zrobil. — I ni stad n1 zowad pochylit si¢ jeszcze
bardziej w przod i przyjrzat si¢ sobie uwazniej. Wiasna twarz wydawata mu si¢ jak nowa, rownie
nowa jak dla Jisbelli.

— Zmienitem si¢. Nie pamigtam, zebym tak wygladat. Czy on mi zrobil przy okazji operacje
plastyczng?

— Nie — powiedziata Jisbella. — Zmienito ci¢ to, co w tobie siedzi. To co widzisz w lustrze to
hiena do spo6tki z ktamcg 1 oszustem.

— Na mitos¢ boska! Odczep si¢! Daj mi wreszcie spoko;!



— Hiena — powtdrzyta Jisbella przeszywajac Foyla patajagcym wzrokiem. — Ktamca. Oszust.

Pochwycit jg za ramiona 1 wypchnat z tazienki. Poleciala do tylu 1 po schodkach zej$ciowki
prowadzacych pod poklad rungta do swietlicy, czepiajac si¢ po drodze pionowego preta
prowadzacego 1 wirujac wokot niego.

— Hiena — krzyczata. — Ktamca! Oszust! Hiena! Rozpustnik! Zwierze!

Foyle pognal za nig, dopadl dziewczyn¢ na dole i potrzasnat gwattownie. Rude wlosy Jiz
wymknety sie spod spinki, ktdra zbierata je w kok 1 rozsypaty jak pukle rusatki. Jej ptongce
spojrzenie doprowadzato Foyla do pasji. Objal ja 1 przywart swa nowa twarza do jej piersi.

— Rozpustnik — wymruczata Jiz. — Zwierzg. ..

— Och, Jiz...

— Swiatlo — szepneta Jisbella.

Foyle siegnal na oslep do wylgcznika Sciennego 1 nacisngt przycisk. Saturnowy Weekendowicz
mknat dalej w strone asteroidow z wygaszonymi iluminatorami.

Unosili si¢ razem w kabinie godzinami, drzemigc, pomrukujac 1 dotykajac sie czule.
— Biedny Gully — szeptata Jisbella. — Biedny, kochany Gully...
— Nie biedny — odpowiedziat. — Bogaty i to juz niedtugo.

— Tak, bogaty 1 pusty. Nic nie masz w $rodku, moj drogi Gully... Nic procz nienawisci 1 zadzy
zemsty.

— To mi wystarczy.

— Wystarczy na teraz, ale co pozniej?

— Pozniej? To zalezy.

— To zalezy od twego wnetrza, Gully, od tego co zdotasz w nim zamkna¢.
— Nie. Moja przysztos¢ zalezy od tego, czego si¢ pozbede.

— Gully... dlaczego nie byle§ ze mng szczery w Gouffre Martel? Dlaczego nie powiedziates mi o
fortunie znajdujace;j sie na poktadzie ,,Nomada”, chociaz o niej wiedziates?

— Nie mogltem.
— Nie ufates mi?

— Nie, to nie to. Nie potrafitem si¢ przetamac. To przez to, co we mnie siedzi... przez to, czego



musze si¢ pozbyc.
— Znowu tracisz panowanie nad sobg, co Gully? Ponosi cig.
— Tak, ponosi mnie. Nie mogg nauczy¢ si¢ panowania nad sobg, Jiz. Chce, ale nie potrafie.
— A prébujesz?
— Probuje. Bog mi §wiadkiem. Probuje. Ale potem co$ si¢ staje ...
— I wtedy miotasz si¢ jak tygrys.

— Gdybym tak mogt nosi¢ ci¢ w kieszeni, Jiz... zeby$S mnie ostrzegata... zeby$s mnie czasem
uszczypneta. ..

— Nikt nie moze robic tego za ciebie, Gully. Musisz nauczy¢ si¢ samego siebie.

Trawit przez chwile jej stowa, po czym odezwal si¢ z wahaniem w glosie:

—Jiz... co do pieniedzy...

— Do diabta z pienigdzmi.

— Daj mi jednak powiedzie¢.

— Och, Gully.

— Tylko nie pomysl sobie... nie pomysl sobie, ze chce ci¢ oszuka¢. Gdyby to nie byto na ,,Vorge”,
oddatbym ci tyle, ile by$ chciata. Oddatbym ci wszystko! Kiedy zatatwie te sprawe, oddam ci do
ostatniego centa wszystko co zostanie. Ale jestem nawiedzony, Jiz. ,,Morga” jest twarda...
zwazywszy, ze na drodze do niej stojg Presteign, Dagenham i ten prawnik Sheffield. Musze si¢ liczy¢
z kazdym centem, Jiz. Boje sie, ze jesli pozwole zabra¢ ci chociaz jedng kredytke, to zawazy to na
mojej wojnie z,,Vorgg”. — Czekat chwile. — Co ty na to?

— Jeste$ catkiem opetany — powiedziata znuzonym gltosem. — Nie trochg. Wiasnie catkiem.

— Nie.

— Tak, Gully. To tylko twoja powtoka kocha si¢ ze mng. Reszta zyje ,,Vorga”.

W tym samym momencie w sterowni dziobowej rozlegt si¢ alarm radarowy — przykry w brzmieniu
1 ostrzegajacy.

— Miejsce przeznaczenia — zero — mrukngl Foyle. Odprezenie znikngto. Byt znowu opetany.
Pomknat jak strzata w kierunku sterowni.



Tak wiec powrocilt na niezwykla planetoide w pasie asteroidow rozciggajacym si¢ miedzy
Marsem a Jowiszem, na planetke Sargasso sklecong ze skaty, wrakow i strzgpow ocalonych z
kosmicznych katastrof przez Ludzi Naukowych. Powrocit do Josepha 1 jego Ludzi, ktorzy
wytatuowali mu na twarzy imi¢ NOMAD i skojarzyli go naukowo z dziewczyng imieniem Moira.

Foyle nadleciat nad asteroid z dzika furig wandala—najezdzcy. Jak piorun wyprysnat z przestrzeni,
wyhamowat piang ptomieni z dysz dziobowych 1 z fantazjg wprowadzil Weekendowicza na orbite tej
sterty ztomu. Wirowali wokoto mijajac ciemne iluminatory, wielkie luki, przez ktore wychodzit
Joseph ze swoimi LudZzmi Naukowymi udajac si¢ na potéw kosmicznego Smiecia, nowy krater, ktory
wyrwal w asteroidzie Foyle, uciekajac stad swego czasu na Ziemi¢. Przemkneli obok gigantycznego
zlepku okien cieplarni asteroidu, z ktorej gapity si¢ na nich setki twarzy — malenkich, bladych
punkcikow, pocetkowanych tatuazami.

— A wiec ich nie wymordowatem — mruknat Foyle. — Wycofali si¢ w glab asteroidu... Mieszkaja
prawdopodobnie gdzie$ gteboko pod powierzchnig, starajac si¢ naprawic reszte.

— Pomozesz im, Gully?

— A po co?

— Przeciez to ty wyrzadzites$ te szkody.

— Do diabta z nimi. Mam swoje zmartwienia. Ale to ulga. Nie bedg nam zawracac gtowy.
Okrazyli jeszcze raz asteroid 1 wprowadzili Weekendowicza w czelus¢ nowego krateru.

— Bedziemy pracowac stad — powiedzial Foyle. — Ubierz si¢ w skafander, Jiz. Predzej! Predze;!

Poganial j3, oszalaly z niecierpliwosci; poganiat sam siebie. Nalozyli skafandry prozniowe,
wyszli z Weekendowicza 1 przedzierajac si¢ przez rupiecie zaSmiecajace krater, przedostali si¢ do
ponurych wnetrznosci asteroidu. Przypominato to czotganie si¢ kretymi tunelami, wydrgzonymi przez
jakiegos gigantycznego robaka. Foyle witaczyl mikrofalowke zainstalowang w skafandrze 1
przemowit do Jiz:

— Nie musisz si¢ bac, ze tu zablagdzimy. Trzymaj si¢ mnie. Trzymaj si¢ blisko.
— Dokad idziemy, Gully?

— Do ,,Nomada”. Pami¢tam, ze kiedy odlatywalem, wcementowali go w asteroid. Nie pamigtam
tylko gdzie. Musimy go odnalez¢.

W korytarzach nie bylo powietrza, posuwali si¢ wiec bezglosnie, nie liczac wibracji
przenoszonych poprzez metal 1 skaty. Przystaneli przy podziobanym kadtubie starozytnego statku
wojennego, aby zaczerpng¢ tchu. Oparli si¢ o niego plecami 1 wtedy poczuli wibracje nadawanych z
wewnatrz sygnatow rytmicznego stukania.



Foyle usmiechnat si¢ zawziecie.

— To Joseph i jego Ludzie Naukowi — powiedziat. — Domagajg si¢ kilku stow wyjasnienia. Dam im
wymijajacg odpowiedz — Walngt dwa razy w kadtub. — A teraz osobista wiadomos¢ dla mojej Zony.
— Twarz mu pociemniata. Grzmotnagt ze ztoscig w kadtub 1 odwrdcit si¢. — Chodz. Idziemy.

Sygnaty $cigaty ich jednak w dalszym ciggu. Stato si¢ oczywiste, 1z zewnetrzna warstwa asteroidu
zostata opuszczona przez jego mieszkancoéw; plemi¢ wycofato si¢ do srodka planetki. Wtem, daleko
w glebi szybu wykutego w aluminium otworzyt si¢ luk 1 w buchajacym zen snopie Swiatta ukazat sig¢
Joseph w celofanowym skafandrze prozniowym. Stat tam w swym niezgrabnym worku gapiac si¢
swymi diabelskimi oczyma, sktadajac btagalnie rece 1 poruszajac diabelskimi ustami.

Foyle utkwiwszy wzrok w starcu postgpit krok w jego kierunku i zatrzymat si¢, zaciskajac piesci z
narastajgcg furig. Grdyka chodzita mu w gore 1 w dot. Patrzac na Foyla, Jisbella krzykngta z
przerazenia. Na jego twarzy powrdcit stary tatuaz krwawoczerwony na tle bladosci twarzy,
szkartatny zamiast czarnego — prawdziwie tygrysia maska, zarowno pod wzgledem barwy jak i
WZOru.

— Gully! — krzykneta. — M6j Boze! Twoja twarz!

Foyle puscit jej stowa mimo uszu. Stal wpatrujac sie¢ w Josepha, ktoéry czynigc btagalne gesty
rekoma zapraszal ich, aby weszli do wnetrza asteroidu, po czym znikngt. Dopiero wtedy Foyle
zwrdcit si¢ do Jisbelli:

— Co? Co$ mowitas?

Poprzez przezroczysta kule hetmu widziala wyraznie jego twarz. I w miare¢ jak wsciektos¢ Foyla
opadata, Jisbella dostrzegta, ze krwawoczerwony tatuaz blednie 1 znika.

— Widziata$ tego pajaca? — spytal Foyle. — To byl Joseph. Widziatas jak po tym co mi zrobili
prosil 1 btagat...? Mowitas cos?

— Twoja twarz, Gully. Wiem co si¢ stato z twojg twarza.
— O czym ty mowisz?

— Chciates czegos, co kontrolowaloby twoje zachowanie, Gully. No wigec masz to. Wtasng twarz.
Ona... — Jisbella zaczeta si¢ histerycznie Smia¢. — Bedziesz si¢ teraz musial nauczy¢ panowania nad
sobg, Gully. Nigdy nie bedziesz mogt pofolgowac emocjom... zadnym emocjom... bo...

Ale Foyle patrzyt gdzie§ ponad nig 1 nagle jak strzata wypuszczona z tuku wyprysnal z wrzaskiem z
aluminiowego szybu. Zatrzymat si¢ jak wryty przed otwartymi drzwiami i1 zaczat wydawac
tryumfalne okrzyki. Byty to drzwi do schowka na narzedzia cztery na cztery na dziewie¢ stop. W
schowku znajdowaty si¢ potki oraz walaty sie stare zapasy zywnosci 1 puste pojemniki. To byla
trumna Foyla na poktadzie ,,Nomada”.

Josephowi 1 jego ludziom udato si¢ wlaczy¢ wrak do asteroidu, zanim rzeznia wywotana ucieczka



Foyla uniemozliwita dalsze prace. Wnetrze statku pozostato praktycznie nietkni¢te. Foyle chwycit
Jisbelle za rami¢ 1 pociagnat ja na krotkg wycieczke po ,,Nomadzie”. Zakonczyli obchod w kabinie
ptatnika statku, gdzie Foyle tak dlugo dart kupy $mieci i potamanych gratow zawalajacych
pomieszczenie, dopdki nie odstonit masywnej, stalowej kuli, gtadkiej 1 niedostepne;.

— Mamy teraz do wyboru — wysapat. — Albo oderwac¢ sejf od kadluba i1 zabra¢ go ze sobg na
Ziemig¢, gdzie bedziemy mogli spokojnie nad nim popracowaé, albo otworzy¢ go tutaj. Moze
Dagenham ktamal. Tak czy owak wszystko zalezy od tego, jakie narzgdzia mial Sam na
Weekendowiczu. Wracamy na statek, Jiz.

Uwijajac si¢ w poszukiwaniu narzedzi po powrocie na Weekendowicza, nie zauwazyl nawet jej
milczenia 1 zaabsorbowania.

— Nic nie ma! — wykrzyknat w koncu rozwscieczony. — Nie ma na poktadzie ani mtotka, ani
wiertla. Nic procz otwieraczy do butelek 1 racji zywnosciowych.

Jisbella nie odpowiedziata. Ani na chwile nie spuszczata wzroku z jego twarzy.
— Czego si¢ tak na mnie gapisz. — zawotat Foyle.

— Jestem zafascynowana — odparta wolno Jisbella.

— Czym?

— Cos ci pokaze, Gully.

— Co?

— Jak bardzo tobg gardze.

Jisbella wymierzyla Foylowi policzek, potem drugi 1 trzeci. Foyle poderwat si¢ z furig, czujac
piekacy bol twarzy. Jisbella podsuneta mu pod nos lusterko.

— Spojrz na siebie, Gully — powiedziala spokojnie. — Spdjrz na swojg twarz.

Spojrzat. Zobaczyt stare linie tatuazu ptongce pod skorg krwawoczerwong barwa, przeksztatcajace
jego twarz w szkartatno—biatg maske tygrysa. Byt tak sparalizowany tym przerazajacym widokiem, ze
jego wsciektos¢ ulotnita si¢ bez sladu 1 jednoczesnie znikngta maska.

— MJ9j Boze... wyszeptat. — O moj Boze...
— Musiatam ci¢ zdenerwowac, zeby ci to pokaza¢ — powiedziata spokojnie Jisbella.
— Co to ma znaczy¢, Jiz? Czy Baker spieprzyt robotg?

— Nie sadze. Mysle, ze masz blizny pod skorg, Gully... po oryginalnym tatuazu, a takze od jego
wywabiania. Blizny po igle. Normalnie ich nie wida¢, ale pokazujg si¢, kiedy twoje emocje biora



gore 1 twoje serce zaczyna pompowac krew... kiedy jestes wsciekly lub przestraszony, albo
nami¢tny, albo opetany... Rozumiesz?

Potrzasnat glowa przypatrujac si¢ ciggle swej twarzy 1 dotykajac jej z niedowierzaniem.

— Powiedziate$, ze chcialbys mnie nosi¢ w kieszeni, zebym ciebie szczypata, ilekro¢ stracisz
panowanie nad sobg. Masz teraz co$ lepszego, Gully, albo moze co$ gorszego, biedaku. Masz teraz
SW0ja twarz.

— Nie! — jeknat Foyle. — Nie!

— Nie mozesz nigdy straci¢ kontroli nad sobg, Gully. Nigdy nie bedziesz mogl pi¢ za duzo, jes¢ za
duzo, kocha¢ si¢ za duzo, nienawidzi¢ za bardzo... Musisz trzyma¢ si¢ w zelaznych karbach.

— Nie! — zaprotestowal rozpaczliwie. — To mozna usung¢. Baker to potrafi, albo kto inny. Nie moge
spacerowa¢ po Swiecie w cigglym strachu, zeby czegos nie poczu¢, bo przemieni mnie to w
dziwolaga!

— Nie sadzeg, zeby mozna to bylo usung¢, Gully.
— Przeszczep skory...

— Nie. Te blizny sg zbyt glgboko, zeby przeszczep cos tu pomogt. Nigdy nie pozbedziesz si¢ tego
pietna, Gully. Musisz nauczy€ si¢ z tym zyc.

W naglym napadzie wscieklosci, Foyle odrzucit od siebie lusterko 1 pod jego skoérg znowu
rozognita si¢ krwawoczerwona maska. Odbit si¢ gwattownym pchnigciem od Sciany 1 wyprysnat z
kabiny do gtownej sluzy, gdzie Sciagnal z wieszaka skafander i zaczat si¢ w niego ubierac.

— Gully, dokad idziesz? Co chcesz zrobic¢?
— Zdoby¢ narzgdzia — warknat. — Narzedzia do sejfu.
— (Gdzie?

— W asteroidzie. Majg tam z tuzin sktadéw zapchanych narzgdziami z rozwalonych statkow. Musza
tam by¢ wiertla... w ogole wszystko, czego potrzebuje. Nie idz ze mng. Mogg by¢ ktopoty. Jak teraz z
moja cholerng geba? Pokazato si¢? Chryste, mam nadzieje, ze beda ktopoty!

Uszczelnit skafander 1 wrocit do asteroidu. Odszukat luk oddzielajacy zamieszkale jadro od
zniszczone] warstwy zewnetrznej 1 zabebnit w klape. Poczekat chwile 1 zabebnit znowu. Powtarzat to
ponaglajace wezwanie, az wreszcie klapa luku uchylita si¢. Spoza niej wysunelo si¢ ramie,
wciagneto go do srodka 1 klapa zatrzasneta si¢ za nim. Luk nie mial sluzy powietrzne;.

Mrugat, oslepiony jaskrawym $§wiattem, spogladajac spode tba na zgromadzonych przed nim
Josepha 1 jego niewinnych ludzi o straszliwie przyozdobionych twarzach. Wiedziat juz, ze jego
wtasne oblicze musi ptona¢ czerwienig 1 biela, gdyz dostrzegt jak Joseph si¢ wzdryga 1 widziat jak



diabelskie usta starca wykrzywiaja si¢ wymawiajac sylaby: NO-MAD. Foyle podszedt do niego
roztracajac brutalnie ttum i chlasngt Josepha na odlew w twarz swoja opancerzong w rekawice
skafandra dionia.

Zaczal przetrzasa¢ niezamieszkate korytarze, przypominajgc sobie jak przez mgte ich uktad, az
dotarl do komory — w potowie naturalnej pieczary, w potowie starozytnego kadluba — w ktorej
przechowywane byly narzedzia.

Pladrowal 1 grzebatl zbierajac wiertta, koronki diamentowe, termity, ziarna $cierne, zelatyng
wybuchowg 1 zapalniki. W obracajacym si¢ powoli asteroidzie, waga brutto tego sprze¢tu nie
przekraczala stu funtow. Zwalil wszystko na stos, obwigzal z grubsza kablem 1 opuscil jaskinig—

magazyn.
Joseph 1 jego Ludzie Naukowi czekali na niego jak pchty czyhajace na wilka. Rzucili si¢ na Foyla,
a on grzmocit na prawo 1 lewo siejac spustoszenie wsrod napastnikow, zachwycony, okrutny. Pancerz

skafandra chronit go przed ich atakami, szedl wiec dalej korytarzem, szukajac luku prowadzacego na
zewnatrz w prozni¢ 1 niewiele sobie robigc z zaciektosci Ludzi Naukowych.

Wtem w stuchawkach rozlegl si¢ cichutki, podniecony gtos Jisbelli:

— Gully, styszysz mnie? Méwi Jiz. Gully, stuchaj mnie.

— Dalej, mow.

— Dwie minuty temu nadleciat inny statek. Dryfuje teraz po drugiej stronie asteroidu.

— Co takiego?

— Jest pomalowany w zotto—czarne pasy. Wyglada jak szerszen.

— To barwy Dagenhama!

— A zatem bylismy $ledzeni.

— C6z innego? Dagenham miat mnie prawdopodobnie na oku caty czas od kiedy zwialiSmy z
Gouffre Martel. Idiota ze mnie, ze o tym nie pomyslatlem. Musimy dziata¢ szybko, Jiz. Wskakuyj w
skafander 1 dotgcz do mnie na ,,Nomadzie”. B¢d¢ w kabinie ptatnika. PoSpiesz si¢, mata.

— Alez, Gully...

— Wytacz si¢. Moga prowadzi¢ nastuch na naszym pasmie. Pospiesz si¢!

Pognat przez asteroid, dopadt do okratowanego luku, przedarl si¢ przez pilnuyaca go straz,
wywazyt klape 1 wypadt w préznie zewnetrznych korytarzy. Ludzie Naukowi byli zbyt

zaabsorbowani rozpaczliwym zamykaniem luku, zeby pusci¢ si¢ za nim w pogon. Wiedziat jednak, ze
potem bedg go $cigali; byli rozjuszeni.



Wijac si¢ 1 skrecajac doholowat swoj masywny bagaz do wraka ,,Nomada”. Jisbella czekata juz
na niego w kabinie ptlatnika. Uczynita ruch, chcac wlaczy¢ swoja mikrofalowke, ale Foyle
powstrzymat jg. Przytozyt swd;j hetm do jej kasku 1 krzyknat:

— Nie uzywaj fal radiowych. Beda prowadzili nastuch 1 zlokalizuja nas przez namierzanie.
Styszysz mnie teraz, co?

Skingta gtowg.

— W porzadku. Mamy moze z godzing, zanim Dagenham nas zlokalizuje. Uptynie godzina, zanim
przyjdzie tu Joseph ze swoja bandg. Znajdujemy si¢ w cholernym potozeniu. Musimy dziata¢ szybko.

Znowu skineta glowa.
— Nie ma czasu na otwieranie sejfu 1 przenoszenie sztabek.
—Jesli w ogble tam sa.

— Dagenham tu jest, prawda? To najlepszy dowod na to, ze sztabki tez tu sg. Musimy wyrwac caty
sejf z ,,Nomada” 1 zataszczy¢ go na Weekendowicza. Potem pryskamy stad.

— Ale...

— Shuchaj mnie 1 rob co méwie. Wracaj na Weekendowicza 1 oproznij go. Wyrzu¢ wszystko, czego
nie potrzebyjemy... wszystkie zapasy, oprocz awaryjnych racji zywnosciowych.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze nie wiem ile ton wazy ten sejf. Gdy powrdci grawitacja, statek moze go nie
udzwigna¢. Musimy wzig¢ to z gory pod uwage. Droga powrotu bedzie ci¢zka, ale optaci sie.
Patroszymy statek. Szybko! Pospiesz si¢, mata, pospiesz si¢!

Popchnat ja 1 nie patrzac wigcej w jej strone przypuscit szturm na sejf. Byta to masywna, stalowa
kula o $srednicy jakichs czterech stop, wbudowana w stal konstrukcyjng kadtuba. Przyspawano ja do
ptatow blach stanowigcych poszycie kadtuba ,Nomada” 1 do jego wreg w dwunastu réznych
miejscach. Foyle zaatakowat kolejno kazdg ze spoin kwasami, wierttami, termitem i czynnikami
ozi¢biajgcymi. Pracowal, stosujac si¢ do teorii odksztalcen sieci krystalicznej metali... podgrzewat,
zamrazal 1 trawit stal, dopdki jej struktura krystaliczna nie ulegla zdeformowaniu, a wytrzymatos§¢
fizyczna zniszczeniu. Mgczyt metal.

Jisbella wrocita po czterdziestu pigciu minutach. Foyle ociekat potem 1 chwiat si¢ na nogach, ale
odtaczona od kadtuba kula sejfu unosita si¢ swobodnie w prozni. Z jej powierzchni sterczato
dwanascie chropawych guzow. Foyle dawat Jisbelli ponaglajace znaki, aby wraz z nim naparta
cigzarem swojego ciata na sejf. Jednak nawet wspdlnymi sitami nie mogli poruszy¢ z miejsca jego
masy. Gdy ostabli wreszcie, wyczerpani wlozonym wysitkiem 1 desperacja, jaki§ cien przestonit na
chwile, Swiatto stoneczne, wpadajace poprzez dziury w kadtubie ,,Nomada”. Spojrzeli w gore. W
odlegtosci nie wigkszej jak ¢wieré mili od asteroidu sunagt statek kosmiczny. Foyle przytknat swoj



helm do kasku Jisbelli.

— To Dagenham — wysapal. — Szuka nas. Wysadzit juz pewnie oddzial, ktory przeczesuje teraz
asteroid. Jak tylko spikng si¢ z Josephem, przyjda tutaj.

— Och, Gully...

— Weciaz jeszcze mamy szans¢. Moze beda musieli zrobi¢ dwa okrazenia, zanim znajdg naszego
Weekendowicza. Jest przeciez ukryty w wyrwie. Moze tymczasem zdazymy zatadowaé sejf na
poktad.

— Ale jak, Gully?

— Sam nie wiem. Diabli nadali! Nic mi nie przychodzi do glowy. — Walnat z bezsilng wsciekloscia
obiema pigsciami w stalowg kule. — Jestem skonczony.

— A nie mogliby$my tego rozsadzic¢?
— Rozsadzi¢...? No 1 co, bomby zamiast mozgow? 1 to mowi Myslaca McQueen?

— Postuchaj tylko. Potrakty) sejf czym§ wybuchowym. To podziata jak silnik rakietowy... no, da
odrzut.

— Tak, myslatem o tym. Ale co potem? Jak zaladujemy ten babel na statek? Nie mozemy co chwila
powodowa¢ wybuchéw. Nie mamy na to czasu.

— Nie. Naprowadzimy statek na sejf.

— Co takiego?

— Wystrzelimy sejf prosto w kosmos. Potem zblizymy si¢ do niego statkiem 1 tak bedziemy
manewrowali, zeby sejf sam wptynat do glownej §luzy. Tak, jakbys$ tapat pitke, w kapelusz.
Rozumiesz?

Zrozumial.

— Na Boga, Jiz, to moze si¢ uda¢. — Foyle rzucit si¢ do sterty sprzetu 1 zaczaj wybiera¢ z niej
laseczki zelatyny wybuchowej, zapalniki 1 zawleczki.

— Bedziemy musieli skorzysta¢ z mikrofaléwki. Jedno z nas zostaje przy sejfie, drugie pilotuje
statek. Czlowiek przy sejfie naprowadza na cel cztowieka w statku przez radio. Zgoda.

— Zgoda. Ty jeste$ lepszym pilotem, Gully. Ja bed¢ naprowadzac.

Kiwnat glowa, zajety przymocowywaniem materialu wybuchowego do powierzchni sejfu 1
zaktadaniem zapalnikow z zawleczkami. Potem przytozyl swoj hetm do je;.



— To zapalniki prozniowe, Jiz. Sg nastawione na dwie minuty. Kiedy dam sygnat przez radio,
Sciggnij tylko zawleczki z zapalnikow 1 szybko usun si¢ z drogi. Dobrze?

— Dobrze.

— Trzymaj si¢ blisko sejfu. Jak tylko wprowadzisz go do statku, wchodz zaraz za nim. Na nic si¢
nie ogladaj. To by byto wszystko.

Klepnat ja w plecy 1 wrocit do Weekendowicza. Luk glowny zostawil otwarty, tak samo
wewnetrzne drzwi $§luzy powietrznej. Powietrze natychmiast uleciato ze statku. Pozbawiony
powietrza 1 oprdzniony przez Jisbelle, wygladat ponuro 1 przygnebiajaco.

Foyle pognat prosto do sterowni, zasiadt w fotelu pilota 1 wtgczyt mikrofalowke.
— Uwaga — rzucit przyciszonym gtosem. — Wychodze w kosmos.

Wiaczyl silniki odrzutowe, odpalit boczne, a po trzech sekundach dziobowe. Weekendowicz
drgnat 1 strzgsajac z grzbietu 1 burt rupiecie jak wynurzajacy si¢ na powierzchnig wieloryb, wysunat
si¢ rufg do przodu z czelu$ci krateru.

— Dynamit, Jiz! Teraz! — zawotal Foyle.

Nie byto stycha¢ wybuchu; nie bylo wida¢ btysku. Pod nim, w asteroidzie otworzyta si¢ nowa
wyrwa, a z niej trysngt w gore kwiat gruzu, przescigajagc w szalonym pedzie matowa, stalowa kule,
ktora bez pospiechu ptyneta sobie z tylu, obracajac si¢ w leniwym wirze.

— Wolniej — rozlegt si¢ w stuchawkach opanowany 1 fachowy gtos Jisbelli. — Za szybko cofasz. A
tak nawiasem mowigc, nadchodza ktopoty.

Przyhamowat silnikami rufowymi i z niepokojem spojrzat w dét. Powierzchnia asteroidu roita sie
od trutni. Byl to oddziat ekspedycyjny Dagenhama w skafandrach prézniowych w czarno—zoétte pasy.
Naprzykrzali si¢ samotnej figurce w bieli, ktora wymykata si¢ im, kluczyta 1 zwodzila. To byta
Jisbella.

— Tak trzymaj — odezwata si¢ spokojniej Jiz, chociaz styszal jak ciezko oddycha. — Troszeczke
wolniej... Zrob ¢wier¢ obrotu.

Prawie automatycznie wypetniat jej polecenia, nie odrywajac oczu od rozgrywajacej si¢ w dole
szamotaniny. Burta Weekendowicza przestaniala catkowicie widok na trajektori¢ zblizajacego si¢
sejfu, ale Jisbelle 1 ludzi Dagenhama widziat caty czas. Jiz odpalita silniczki rakietowe swego
skafandra... dostrzegl cieniutkg struzke ptomienia tryskajaca z jej plecow... 1 odrywajac si¢ od
powierzchni asteroidu, poszybowata w gore. Z plecéw sScigajacych ja ludzi Dagenhama trysneto ze
dwadzie$cia takich samych ptomyczkow. Szesciu z nich zaniechato poscigu za Jisbellg 1 pomkneto w
kierunku Weekendowicza.

— Zaraz bedzie blisko, Gully. — Jisbella dyszata teraz cigzko, ale jej gltos byt nadal spokojny. —
Statek Dagenhama wyladowat po drugiej stronie, ale ci tutaj dali mu juz pewnie zna¢ 1 zaraz si¢ tu



pojawi. Tak trzymaj, Gully. Przez jakie$ dziesi¢¢ sekund...
Trutnie zblizyty si¢ 1 opadly malenki biaty skafander.

— Foyle! Styszysz mnie? Foyle?! — gtos Dagenhama dochodzit zrazu poprzez trzaski, ale po chwili
stal si¢ wyrazny. — Na twoim pasmie moéwi Dagenham. Odezwij si¢, Foyle!

— Jiz! Jiz! Potrafisz si¢ od nich uwolni¢?
— Trzymaj swoja pozycje, Gully... Nadchodzi! Idzie prosto na luk!

Weekendowiczem targnat potezny wstrzas. To wolno ptynacy, ale masywny sejf wpadt do luku
gtownego. W rym samym momencie figurka w biatym skafandrze wyrwata si¢ rojowi os. Scigana
trop w trop zblizala si¢ teraz pchana odrzutem swych rakietek do Weekendowicza.

— Gazu, Jiz! — Gazu! — dart si¢ Foyle. — Dawaj, mata, dawaj!

Gdy Jisbellg znikneta mu z pola widzenia za burtg Weekendowicza, Foyle nastawit urzagdzenia
kontrolne 1 przygotowat si¢ do maksymalnego przyspieszenia.

— Foyle! Odpowiesz mi wreszcie? Mowi Dagenham.

— Diabli z tobg, Dagenham — krzyknat Foyle. — Jiz, daj mi zna¢ jak bedziesz juz na poktadzie 1 ztap
Si¢ Czegos.

— Nie moge, Gully.

— Dawaj, mata!

— Nie moge dostac si¢ na poktad. Sejf blokuje luk. Zaklinowat si¢ w po6t drogi. ..
—Jiz!

— Nie ma jak wejs¢, mowie ci — krzykneta z rozpacza. — Jestem zablokowana.

Rozejrzat si¢ wokot dzikim wzrokiem. Ludzie Dagenhama ladowali wtasnie na kadtubie
Weekendowicza z groznym zdecydowaniem zawodowych piratdw. Spoza krotkiego horyzontu
asteroidu wytonit si¢ statek Dagenhama, kierujgc si¢ prosto na niego. Poczut zawroty glowy.

— Foyle, koniec z tobg! Z toba 1 z t3 dziewczyng. Ale proponuj¢ interes...

— Gully, pom6z mi. Zréb co$, Gully. Jestem zgubiona!

—,,Vorga” — wyrzezil Foyle. Zamknat oczy 1 popchnat dzwignie. Ryknety rufowe silniki rakietowe.
Weekendowicz zadrzat 1 jak ogar zrywajacy sie z uwiezi wyprysnagt w kosmos strzasajac z siebie

grupe abordazowa Dagenhama, Jisbelle, grozby i btagania. Przyspieszenie 10G wtloczyto Foyla w
fotel pilota 1 zamroczylo, a bylo to przyspieszenie mniej przyttaczajace, mniej bolesne 1 mniej



zdradliwe niz pasja, ktéra go gnata.

I gdy znikngt juz z pola widzenia, na jego twarzy wykwitlo krwawoczerwone, pi¢tno jego
opetania.
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Wraz z odchodzacym rokiem zaraza zatruta planety. Dzialania wojenne nabraly rozmachu i z
odleglej awantury romantycznych rajdow 1 kosmicznych potyczek przerodzity si¢ w zaczatki rzezi.
Stato si¢ oczywiste, ze dobiegta konca ostatnia z Wojen Swiatowych i rozpoczeta sie pierwsza z
Wojen Uktadowych.

Strony walczace gromadzilty powoli sprzet 1 ludzi do wyniszczenia. Satelity Zewnetrzne oglosity
powszechng mobilizacje, a Planety Wewnetrzne z koniecznosci poszly w ich slady. Zmilitaryzowano
cale gatezie przemystu, handlu, nauki, rzemiost 1 zawodow; mnozyty si¢ coraz to nowe zarzadzenia i
represje. Armie 1 floty rekwirowaty i sprawowaty rzady.

Handel podporzadkowat si¢ zaistniatej sytuacji, poniewaz obecna wojna (tak samo zresztg jak
wszystkie inne wojny) stanowita zbrojng faz¢ komercjalnych przepychanek, ale narody buntowaty
si¢. Do krytycznych problemow narosty: jaunting przed poborem i jaunting przed praca. Szerzyly si¢
strach przed szpiegostwem i1 obawa przed inwazjg. Histerycznie zachowywali si¢ zaréwno
konfidenci jak i1 ludzie dokonujacy samosaddéw. Ztowieszcze przeczucie paralizowato kazdy dom od
wyspy Baffina do Falklandow. Odchodzacy rok ozywiato jedynie pojawienie si¢ Cyrku Four Mile.

Byl to popularny przydomek, ktorym ochrzczono groteskowa trupe, niejakiego Geoffreya
Fourmyle z Ceres, mtodego btazna przybylego na Ziemie z najwigkszego z asteroidow. Fourmyle z
Ceres byt nieprawdopodobnie bogaty; byt przy tym rowniez nieprawdopodobnie zabawny. Stanowit
klasyczny przyktad nowobogackiego wszystkich czasow.

Jego trupa byla skrzyzowaniem objazdowego cyrku z komicznym dworem butgarskiego
ksigzatka, o czym niech za§wiadczy jej nietypowe przybycie do Green Bay w Wisconsin.

Wczesnym rankiem pojawil si¢ tam pelnomocnik w cylindrze klanu prawniczego na glowie, z
wykazem obozowisk w rgku 1 z malg fortung w kieszeni. Zdecydowat si¢ na czteroakrowg take
potozong nad brzegiem jeziora Michigan 1 wydzierzawit ja za przesadnie wysoka sume. Za nim
przybyli mierniczy z klanu Masson 1 Dixon. W ciggu dwudziestu minut wytyczyli miejsce pod
obozowisko 1 rozeszta si¢ pogltoska o przybyciu Cyrku Four Mile. Zwabiona zapowiedzig uciesznego
widowiska, $ciggneta thumnie do Green Bay okoliczna ludno$¢ z Wisconsin, Michigan i Minnesoty.

Najpierw przyjauntowato na miejsce dwudziestu tragarzy, z ktorych kazdy dzwigat na plecach
zwinigty namiot. Rozpetala si¢ potezna uwertura wywrzaskiwanych komend, pokrzykiwan,
przeklenstw 1 torturujgcego uszy wizgu sprezonego powietrza. Dwadzie$cia gigantycznych namiotow
pecznialo w oczach, nadymajac si¢ jak balony. Ich gumilakowe 1 lateksowe powloki potyskiwaty
tysigcem rozbtyskow, schngc w promieniach zimowego stonca. Widzowie byli zachwyceni.

Niebawem z gory sptynat szesciomotorowy helikopter 1 zawist nad gigantyczng trampoling. Jego
brzuch otworzyt si¢ 1 na dot runeta kaskada mebli 1 drobnego wyposazenia. Po chwili przyjauntowata
stuzba, kamerdynerzy, kucharze 1 kelnerzy. Umeblowali 1 udekorowali namioty. Zaczely dymid
kuchnie polowe 1 nad obozowiskiem rozeszly si¢ wonie smazenia, pieczenia 1 gotowania. Caly



czteroakrowy teren patrolowany byt juz przez prywatng policje Fourmyle’a, ktora shtuzbiscie
powstrzymywata napierajacy thum gapiow.

Nastepnie samolotami, samochodami, autobusami, ci¢zarowkami, motocyklami 1 jauntujgc sie
przybyta trupa Fourmyle’a. Bibliotekarze z ksigzkami, naukowcy z laboratoriami, filozofowie, poeci
1 atleci. Zestawiono kozty z mieczy 1 szabel, rozestano maty do judo oraz ustawiono bokserski ring.
W ziemie wkopano pigcdziesigciostopowy basen 1 za pomocg pomp napetniono go wodg z jeziora.
Miedzy dwoma atletami wybuchta interesujgca sprzeczka czy basen nalezy podgrza¢ dla ptywakow,
czy tez zamrozi¢ go dla tyzwiarzy.

W nastepnej kolejnosci przybyli muzycy, aktorzy, kuglarze i1 akrobaci. Wrzawa stata sie
ogluszajaca. Brygada mechanikéw zaczeta ozywiac kolekcje silnikow wysokopreznych Fourmyle’a
roztopionym w wielkim dole smarem. Jako ostatnia przybyla ciggnaca za obozem zbieranina Zon,
corek, kochanek, prostytutek, zebrakow, szulerow 1 kieszonkowcdw. W pdznych godzinach porannych
zgietk dochodzacy z cyrku stycha¢ byto w promieniu czterech mil, stad tez jego przydomek.

W potudnie, wyrdézniajac si¢ efektownym sposobem podrdézowania, przybyt sam Fourmyle z
Ceres, a sposob, w jaki to uczynil mogl rozSmieszy¢ ponuraka od siedmiu lat cierpigcego na
melancholie. Z potudnia nadleciatl brzeczac gigantyczny hydroplan 1 wodowal na jeziorze. Spod
samolotu wynurzyta si¢ barka desantowa 1 prujgc z glosSnym buczeniem fale podptyneta do brzegu.
Przednia klapa barki opadta z hukiem na brzeg i po tak utworzonym pomoscie zjechal na lad
dwudziestowieczny w6z dowodzenia. Ku uciesze zachwyconych widzow cud naktadal si¢ na cud, bo
oto po przejechaniu jakich§ dwudziestu jardow w kierunku centrum obozu, w6z dowodzenia

zatrzymat sie.
— Na czym teraz wyjedzie? Na motocyklu?
— Nie, na wrotkach.
— Co wy, wyleci na odrzutowej miotle.

Ale Fourmyle zakasowat najdziksze spekulacje zebranych. Z wozu dowodzenia wysuneta sig
bowiem lufa cyrkowego dziata, rozlegt si¢ huk eksplozji czarnego prochu i Fourmyle z Ceres
wystrzelony z armaty poszybowal pelnym gracji tukiem pod samo wejscie do swego namiotu, gdzie
przez czterech kamerdynerow zostal ztapany w sie¢. Aplauz, ktorym go przywitano, styszalny byt w
promieniu szeSciu mil. Fourmyle wdrapat si¢ na ramiona kamerdyneréw i pomachat reka na znak, ze
chce przemawiacd.

— Przyjaciele, Rzymianie, Wiesniacy — zaczal zarliwie. — Uzyczcie mi swych uszu, Szekspir.
1564-1616. Cholera! — Z r¢kawow Fourmyle’a wyfrunely, trzepoczac skrzydtami, cztery biale
gotebie 1 wzbijajac sie¢ w gore odleciaty na zachod. Fourmyle odprowadzit je zdumionym wzrokiem i
ciagnat dalej: — Przyjaciele pozdrawiam, witam, bonjour, bon ton, bon vivant, bon voyage, bon... Co,
u diabta? — Kieszenie Fourmyle’a stanely w ptomieniach strzelajac na wszystkie strony fajerwerkami
sztucznych ogni. Gdy probowat si¢ ugasié, trysnety zen chmury serpentyn i konfetti. — Przyjaciele...
Zamknijcie si¢! Powiem krotko. Cicho! Przyjaciele...! — Fourmyle spojrzal na siebie
skonsternowany. Jego ubranie topnialo w oczach odstaniajgc niesamowicie szkarlatng bielizng. —



Kleinmann! Co z tym twoim cholernym hipnotreningiem?
Z namiotu wychylita si¢ kudtata gtowa.
— Ty si¢ uczyl ta mowa wczorajsza noc, Fourmyle?

— Tak, do cholery. Dwie godziny ja si¢ uczyl. Ani na chwile nie wyjatem gtowy z hipnotyzatora.
Jeste$ Kleinmann w Prestidigitacji.

— Nie, nie nie! — wrzasnagl kudtacz. — Ile razy mam ja ci méwic. Prestidigitacja nie robi¢ mowa.
To by¢ magia. Dumbkopf! Ty wzigl zta hipnoza!

Zaczeta topnie¢ szkartatna bielizng. Fourmyle zeskoczyt z ramion trz¢sacych si¢ kamerdynerow i
znikngt w swoim namiocie. Zerwat si¢ huragan Smiechu 1 burza oklaskow. Cyrk Four Mile rozkrecit
si¢ na dobre. Kuchnie skwierczaty i kopcily, jedzenia i picia byto w brod, orkiestra ani na chwile nie
przestawata gra¢. Przedstawienie trwato nadal.

W namiocie Fourmyle zmienit ubranie, zmienit zamiar, znowu go zmienit, rozebrat si¢
ponownie, rozdat kilka kopniakow kamerdynerom i zawotat swojego krawca tamanym francuskim,
okraszonym oksfordzkim akcentem 1 afektacjg. Juz na wpdl ubrany w nowy garnitur przypomnial
sobie, ze si¢ nie wykgpat. Dal po nosie krawcowi 1 kazat nala¢ do basenu dziesie¢ galonow perfum 1
nagle jak grom z jasnego nieba porazito go poetyckie natchnienie. Wezwat nadwornego poete.

— Zapisz to — polecit mu — Le roi est mort, les... Czekaj. Jaki jest rym do ksiezyca?
— Wiezyca — podpowiadat poeta — straznica, matryca, stolnica, donica, ktonica....

— Zapomniatem o moim eksperymencie — wykrzyknat Fourmyle. — Doktorze Bohun! Doktorze
Bohun!

Polnagi wpadt jak bomba do laboratorium, zderzyt si¢ w drzwiach ze swym nadwornym
chemikiem, doktorem Bohunem i wyladowal wraz z nim posrodku namiotu. Chemik, gdy usitowat
wsta¢ z podlogi stwierdzil, iz znajduje si¢ w najbolesniejszym 1 najbardziej zawilym chwycie
duszacym.

— Nogouchi! — wrzasngl Fourmyle — Hej! Nogouchi! Wynalaztem wtasnie nowy chwyt judo.

Fourmyle wstal, podniost duszacego si¢ chemika 1 jauntowat si¢ z nim na mate, gdzie maty
Japonczyk obejrzatl swym fachowym okiem chwyt 1 pokrecit gtowa.

— Nie, wasza dostojno$¢ — zasyczal grzecznie — Hfffff. Ten nacisk na tchawice nie zawsze
bedzie smiertelny. Hffff. Ja pokaze. — Pochwycit otumanionego chemika, zakrecit nim w powietrzu i
rozciggnal na macie w pozycji pewnego samozaduszenia. — Widziat pan, Fourmyle?

Ale Fourmyle byt juz w bibliotece 1 oktadal swego bibliotekarza po gtowie tomem ,,Das Sexual
Leben” Blocha (8 funtow 1 9 uncji), gdyz ten nieszczesliwiec nie potrafit mu poleci¢ zadnego tekstu z
zakresu budowy perpetuum mobile. Zirytowany Fourmyle wtargnagt potem do laboratorium



fizycznego, gdzie zniszczyt kosztowny chronometr do eksperymentow z kotami zebatymi, jauntowat
si¢ na estrade, gdzie chwytajac za batute wprowadzit zamieszanie wsréd muzykow z orkiestry,
natozyt tyzwy 1 wpadl do napelnionego perfumami basenu plywackiego; wytowiono go stamtad
klngcego siarczys$cie na brak lodu 1 wyrazajacego zyczenie pozostawienia go w spokoju.

— Zycze sobie zostaé sam — powiedzial Fourmyle i kopniakami rozpedzil kamerdyneréw na
cztery wiatry. Warczat, dopoki ostami z nich nie dopadt drzwi 1 nie zatrzasnat ich za soba.

Warczenie ustato 1 Foyle wstat.

— To powinno im na dzisiaj wystarczy¢ — mruknat 1 wszedt do garderoby. Stanagt przed lustrem,
nabral powietrza w pluca 1 wstrzymatl oddech, obserwujgc uwaznie swoja twarz. Po uptywie jednej
minuty byla ona wcigz nieskazitelnie czysta. Nadal nie wypuszczal powietrza, zachowujgc nieugicta
kontrole nad pulsem 1 migsniami oraz opanowujac podniecenie zelazng sitg woli. Krwawoczerwone
pietno pojawito si¢ po dwoch minutach 1 dwudziestu sekundach. Foyle wypuscit powietrze z ptuc 1
tygrysia maska zbladta.

— Lepiej — mruknat do siebie. — Duzo lepiej. Ten stary fakir miat racje. Jedyng radg jest joga.
Kontrola. Puls, mig¢§nie, wnetrznosci, umyst.

Rozebrat si¢ do naga i obejrzal swe ciato. Znajdowat si¢ w Swietnej formie, ale skoéra od karku
az po kostki stop poprzecinana byta wcigz delikatng siecig cieniutkich, srebrzystych nitek. Wygladato
to tak, jakby kto§ odrysowat na ciele Foyla zarysy jego ukladu nerwowego. Srebrne szwy byly nie
zagojonymi jeszcze bliznami po operacji.

Operacja ta, ktoéra kosztowata Foyla 200 000 kredytek tapowki wreczonej Naczelnemu
Chirurgowi Marsjanskiej Brygady Komandosow, przeksztatcita go w straszliwg maszyne wojenng.
Wymieniono mu kazdy splot nerwowy, w miesnie 1 kosci wmontowano miniaturowe tranzystory 1i
transformatory, a u nasady plecoOw zainstalowano malenkie platynowe gniazdko. Do niego wtykat
Foyle zasilacz wielkosci ziarnka grochu 1 wiaczat go w razie potrzeby. Jego cialo wpadato wtedy w
sterowane elektronicznie drgania, ktore pod wzgledem amplitudy graniczyty nieomal z wibracjami
mechanicznymi.

— Bardziej maszyna niz cztowiek — pomyslat Foyle. Ubrat si¢, odrzucajac ekstrawaganckie szaty
Fourmyle’a z Ceres na rzecz czarnego, anonimowego kombinezonu bojowego.

%%

Jauntowat si¢ do apartamentu Robin Wednesbury w budynku wznoszacym si¢ samotnie posrod
wisconsinskich sosen. To byt prawdziwy powod przybycia Cyrku Four Mile do Green Bay.
Jauntowat sie 1 przybyt w pustke 1 ciemnos$¢, spadajac natychmiast na dot.

— Zte wspotrzedne! — pomyslal lecac. Chybiony jaunting? — Uderzyt si¢ bole$nie o sterczacy
koniec ztamanej dachowki 1 wyladowat z tomotem na rozktadajacym si¢ trupie, ktory lezat
rozciggniety na potrzaskanej podtodze.



Zerwat si¢ z kontrolowanym obrzydzeniem i nacisngl jezykiem pierwszy prawy goérny zab
trzonowy. Podczas operacji, ktora przeksztalcita potowe jego ciata w maszyne elektroniczng,
klawiature zainstalowano mu w zebach. Naciskajac zab jezykiem Foyle pobudzit peryferyjne komorki
siatkowek swych oczu do emisji tagodnego §wiatta. Skierowal dwie blado swiecace wigzki w dot na
trupa mezczyzny.

Zwtoki lezalty w apartamencie znajdujgcym si¢ pod mieszkaniem Robin Wednesbury. Byly
wypatroszone. Foyle spojrzat w gore. W suficie, tam gdzie powinna by¢ podtoga salonu Robin, ziata
dziura o $rednicy dziesigciu stop. W catym budynku §mierdziato spalenizng, dymem 1 zgnilizng.

— Szaber — mruknat cicho Foyle. — Ten dom spladrowali szabrownicy. Co tu si¢ wydarzyto?

Wiek jauntingu utworzyl z wtoczegow, trampow 1 wagabundow calego §wiata nowg warstwe
spoteczng. Ciagneli ze wschodu na zachdd za nocg, zawsze w ciemnosciach, zawsze w poszukiwaniu
tupu, szczatkdbw ocalatych z klesk zywiotowych, padliny. Gdy trzgsienie ziemi zburzylo dom
towarowy, pladrowali go juz nastepnej nocy. Gdy ogien strawit dom mieszkalny lub wybuch
zniszczyt systemy alarmowe sklepu, wjauntowywali si¢ do wnetrza 1 oczyszczali je dokladnie.
Nazywali siebie Szaber—jauntowcami. Byli szakalami.

Foyle wspiat si¢ na gore po resztkach klatki schodowej. Na korytarzu, pigtro wyzej, obozowali
Szaber—jauntowcy. Nad ogniskiem, ktore poprzez dziur¢ w dachu strzelatlo w niebo skwierczacymi
iskrami, piekta si¢ dorodna sarna. Wokot ogniska siedziato z tuzin mezczyzn i1 trzy kobiety, wszyscy
potargani 1 odpychajacy. Szwargotali co§ miedzy sobg w rymowanym, londynskim zargonie szakali.
Odziani byli w tachmany 1 popijali kartoflane piwo z kieliszkéw od szampana.

Pojawienie si¢ Foyla przyjete zostalo ze ztowieszczym pomrukiem, wyrazajacym mieszaning
ztosci 1 strachu przed wynurzajacym si¢ niespodziewanie sposrod ruin olbrzymem w czerni, ktory
przypatrywat si¢ im bacznie oczyma emitujgcymi snopy bladego sSwiatla. Foyle kroczyt niespiesznie
miedzy podnoszacg si¢ z miejsc bandg, zmierzajgc w stron¢ drzwi mieszkania Robin. Dzi¢ki zelaznej
kontroli, jaka sprawowal nad wilasnym ciatem z calej jego postaci emanowat nastr6éj chiodnej
obojetnosci.

— Jesli ona nie zyje — myslal — jestem skonczony. Potrzebuje¢ jej, ale jesli nie zyje...

Apartament Robin byl tak samo zdewastowany jak 1 reszta budynku. Po salonie pozostat tylko
owal podtogi okalajacej wyrwang posrodku dziure. Foyle szukal ciata. W sypialni lezato w t6zku
dwoch mezczyzn 1 kobieta. Mezczyzni przywitali go przeklenstwami. Kobieta wrzasngta na widok
zjawy. Mezczyzni rzucili si¢ na Foyla. Cofngl si¢ o krok 1 nacisngt jezykiem dwa gorne siekacze.
Zahuczaty obwody nerwowe 1 kazdy zmyst oraz szybkos¢ reakcji jego ciata na bodzce zewnetrzne
ulegly pigciokrotnemu przyspieszeniu.

W rezultacie nastgpilo natychmiastowe spowolnienie §wiata zewnetrznego do niesamowicie
z6twiego tempa. Dzwiek mowy przeszedt w basowy betkot. Barwy przesunety si¢ w dot widma ku
czerwieni. Dwaj napastnicy zdawali si¢ teraz ptynag¢ w jego kierunku z koszmarng powolno$cig. Dla
reszty Swiata Foyle stat si¢ rozmazang w ruchu plamg. Odsunat si¢ spokojnie na bok, unikajac piesci
zmierzajgcej cal po calu w kierunku jego szczeki, obszedt mezczyzne dookota, podnidst go do gory i



wrzucit do krateru ziejgcego w podtodze salonu. Drugiego szakala popchnat w $lad za pierwszym.
Dla przyspieszonych zmystow Foyla ich ciata zdawaly si¢ ptyng¢ wolno w powietrzuy,
przyhamowane w pot wykroku, z wcigz jeszcze wysuwajacymi si¢ ospale do przodu pigsciami 1
otwartymi ustami wydajacymi sttumione, betkotliwe dzwieki.

Foyle $mignat do kobiety kulacej si¢ w rogu tdzka.
— Bloucto? — spytata cienkim gtosem rozmazana plama. Kobieta wrzasneta.

Foyle nacisngl ponownie gorne siekacze, wylaczajac przyspieszenie. Swiat zewnetrzny
powrdcit z wstrzagsem z tempa zwolnionego do normalnego. Dzwigk 1 barwy przeskoczylty w gore
swych skal, a dwaj szakale znikneli w dziurze, spadajagc z toskotem na podtoge apartamentu
potozonego pigtro nize;j.

— Bylo tu cialo? — powtdrzyt normalnym glosem Foyle. — Murzynka? — Kobieta nie byla
komunikatywna. Schwycit jg za wlosy 1 potrzasnal, po czym wrzucit sparalizowane ze strachu ciato
do otworu w podtodze.

W poszukiwaniach $§ladu, ktory poinformowatby go o losie Robin przeszkodzita mu banda z
korytarza. Niesli ze sobg pochodnie i1 sporzadzong napredce bron. Szakal-jauntowcy nie byli
zawodowymi mordercami. Tylko bezbronng ofiar¢ zadreczali na §mierc.

— Nie przeszkadzajcie mi — ostrzegt spokojnie Foyle pochtoniety myszkowaniem po szafkach 1
zagladaniem pod przewrocone meble.

Szabrownicy przysuneli si¢ blizej, podjudzani przez zbdja w futrze z norek 1 trojgraniastym
kapeluszu oraz zagrzewanm do walki przeklenstwami dochodzacymi z dolu. Czlowiek w
trojgraniastym kapeluszu cisngt w Foyla pochodnig. Sparzyta go. Znowu przyspieszyt 1 Szaber—
jauntowcy przemienili si¢ w zywe posagi. Foyle podniost z podtogi noge od krzesta i nie spieszac si¢
zaczal nig oktadac jak maczugg poruszajace si¢ w zwolnionym tempie postacie. Na razie zaden z nich
nie upadl. Foyle przewrdcit mezczyzne w trojgraniastym kapeluszu na podtoge 1 uklakt na nim.
Zwolnit.

Swiat zewnetrzny znowu ozyt. Szakale padli tam gdzie stali, ogtuszeni ciosami Foyla. Cztowiek
w tréjgraniastym kapeluszu 1 futrze z norek zaryczat.

— Bylo tu ciato? — spytat Foyle. — Mtoda Murzynka. Wysoka. Bardzo tadna.
Megzczyzna wit sie, probujac wytupi¢ Foylowi oczy.

— Przeciez szukacie cial — powiedziat cicho Foyle. — Niektorzy z was, Szabrownikdéw, wolg
dziewczeta martwe niz zywe. ZnaleZliscie tu jej cialo?

Nie uzyskujgc zadowalajacej odpowiedzi, Foyle pochwycit ptongca pochodnie 1 przytknat jg do
futra z norek. Stangto w ptomieniach. Zaciggnat Szaber—jauntowca do salonu i z kamienng twarzg
obserwowatl jak rabus tarza si¢ wyjac na krawedzi krateru 1 wpada niczym zywa pochodnia w jego
mroczng czelusc.



— Bylto tu ciato? — zawotat z niezmgconym spokojem Foyle, wychylajac si¢ poza krawedz dziury
w podtodze. Tamten potrzasnat w odpowiedzi glowg. — Nie poszto zbyt sprawnie — mrukngt do
siebie Foyle. — Musze, si¢ nauczy¢ zasi¢gania jezyka. Dagenham mogtby mi zdradzi¢ pare chwytow.
Wylaczyt wewnetrzny uktad elektroniczny 1 jauntowat sie.

* %%

Pojawit si¢ w Green Bay cuchngc tak ohydnie opalonymi wlosami i przypieczong skora, ze
wstapit od razu do lokalnego sklepu Presteigna (klejnoty, perfumy, kosmetyki, jonizatory, surogaty),
aby naby¢ dezodorant. Ale miejscowy Mr. Presto byl najwyrazniej §wiadkiem przybycia Cyrku Four
Mile 1 natychmiast go rozpoznat. Foyle z miejsca zrzucit maske chtodnej obojetnosci 1 przedzierzgnat
si¢ w dziwacznego Fourmyle’a z Ceres. Btaznowat 1 wydziwiat. Kupit dwunastouncjowy flakon
perfum ,,Euge Nr 5” (po 100 kredytek za uncje), maznat si¢ delikatnie pod nosem i ku zbudowaniu 1
zachwytowi Mr. Presta wyrzucit butelke na ulice.

Archiwariusz z Archiwum Okrggowego nie byt Swiadomy tozsamosci Foyla 1 przyjat wobec
niego postawe nieugieta 1 bezkompromisow3a.

— Niestety, sir. Akta okregu nie sg do wgladu, o ile interesant nie przedstawi nakazu sgdowego
jako odpowiedniej ku temu podstawy. Takie sg przepisy.

Foyle otaksowat go przenikliwie i bez urazy.

— Typ asteniczny — zdecydowal. — Chudy, dtugokoscisty, niezbyt silny. Egocentryczny,
pedantyczny, uczciwy, ptytki; zbyt zamkniety w sobie 1 pruderyjny. Nieprzekupny. Ale szczeling w
jego skorupie jest thumienie uczuc.

W godzing pdzniej napadto archiwiste szesciu cztonkow trupy z Cyrku Four Mile. Wszyscy byli
osobnikami pici zenskiej, obficie wyposazonymi w rozpustne cechy. Po dwoch godzinach archiwista
oszolomiony uciechami cielesnymi, puscil farbe. Budynek, w ktérym mieszkata Robin Wednesbury
stangt otworem dla Szaber—jauntingu w wyniku eksplozji gazu, ktora wydarzyta si¢ tam przed dwoma
tygodniami. Wszyscy mieszkancy byli zmuszeni go opusci¢. Robin Wednesbury przebywata obecnie
na oddziale strzezonym Szpitala Milosierdzia, nie opodal terenéw Poligonu Dos§wiadczalnego Iron
Mountain.

— Oddziat strzezony? — zdziwit si¢ Foyle. — Dlaczego? Co ona zrobita?

* %%

Zorganizowanie w Cyrku Four Mile grupy kolednikow celebrujacych swieta Bozego Narodzenia
zajeto trzydziesci minut. Sktadata si¢ ona z muzykow, §piewakow, aktorow 1 pospodlstwa znajacego
wspotrzedne Iron Mountain. Wjauntowali si¢ tam pod wodzg swego gléwnego trefnisia z muzyka,
sztucznymi ogniami, woda ognistg 1 podarkami. Przeparadowali przez miasto zasypujac je prezentami



1 $miechem. Przypadkowo natkneli si¢ na pole radarowe systemu alarmowego Poligonu
Doswiadczalnego, skad zostali przepedzeni wsrdd uciesznych wrzaskow 1 popiskiwan. Fourmyle z
Ceres, przebrany za Swietego Mikotaja, rozrzucat na prawo i lewo banknoty dobywane z ogromnego
wora przerzuconego przez rami¢, a podpiekany od spodu przez pole indukcyjne systemu
zabezpieczajacego zaczat podskakiwac spazmatycznie, dajac porywajace przedstawienie. Kolednicy
wdarli sie do Szpitala Mitosierdzia za Swietym Mikotajem, ktory ryczat i wierzgat z chtodnym
opanowaniem powaznego stonia. Obcatowat pielegniarki, spoit salowe, dokuczytl pacjentom
podarunkami, zasmiecit korytarze banknotami 1 znikl nagle, w chwili, gdy wesote plasy osiggnetly
takie wyzyny, ze musiano wezwac policje. Duzo pozniej stwierdzono, iz znikta rowniez jedna z
pacjentek 1 to pomimo faktu, ze znajdowata si¢ ona pod wptywem srodkéw uspokajajacych 1 byta
niezdolna do jauntingu. W rzeczywisto$ci opuscita ona szpital w worze Swigtego Mikotaja.

Foyle, dzwigajac ja w worku przerzuconym przez ramie, jauntowat si¢ do przyszpitalnego
parku. Tam, w cichym, sosnowym lasku, pod mroznym grudniowym niebem, pomogt jej wydostac sie¢
z worka. Miata na sobie jedynie zwykla, szpitalng pizame 1 byta w niej pickna. Foyle zrzucit swoje
przebranie 1 przypatrywat si¢ bacznie dziewczynie, pragnac si¢ przekonac czy go pamigta 1 czy go
rozpozna.

Byla wystraszona i1 oszotomiona; wysytane przez nig mysli przypominaly wyladowania
elektryczne:

— ,,M0j Boze! Kto to jest? Co si¢ stato? Muzyka. Gwar. Dlaczego porwali mnie w worku?
Pijacy grali na puzonach. lak, Virginio, Swiety Mikolaj istnieje. Adeste Fidelis. Czego on chce
ode mnie? Kto to jest?”

— Jestem Fourmyle z Ceres — odpart Foyle.

— Co? Kto? Fourmyle z...? Ach tak, oczywiscie. ,, To ten blazen. Ten burzuazyjny poganin.
Wulgarnos¢. Imbecylstwo. Sprosnos¢. Cyrk Four Mile.” Mo6j Boze! Czy telenadawatam? Styszysz
mnie?

— Stysze, Miss Wednesbury — powiedzial spokojnie Foyle.
— Co ty zrobites? Dlaczego? Co chcesz ze mng zrobi¢? Ja...
— Chce, zebys$ na mnie spojrzata.

— ,,Bonjour, Madame. Wilaz do mojego wora, Madame. Ecco! Popatrz na mnie”. Patrzg
przeciez — powiedziata Robin, starajac si¢ zapanowac¢ nad klekotem swych mysli. Zerkneta na jego
twarz, nie r0zpoznajac jej.

—,, Twarz jak twarz. Widziatam takich dziesigtki. O Boze, te twarze megzczyzn! Te Meskie rysy.
Kazdy w okresie rui. Czyz Bog nigdy nie uchroni nas przed ich brutalnym pozgdaniem?”

— MJj okres rui juz mingl, Miss Wednesbury.

— Przepraszam, ze to styszales. Jestem naturalnie wystraszona. Ja... Znasz mnie?



— /nam.

— Spotkali$my si¢ juz kiedy§? — przyjrzata mu si¢ uwazniej, ciggle go jednak nie poznajac.
Gdzie$s w glebi duszy poczul Foyle narastajaca fale tryumfu. Jesli ta kobieta go sobie nie przypomni,
jest bezpieczny, pod warunkiem, ze bedzie panowat nad emocjami, umystem 1 twarza.

— Nie, nigdy przedtem si¢ nie spotkaliSmy — odpart. — Styszatem tylko o tobie. Chce czegos od
ciebie. Jestem tu wtasnie dlatego, ze musze z tobg o tym porozmawiaé. Jesli moja propozycja nie
bedzie ci odpowiadata, mozesz wroci¢ do szpitala.

— Chcesz czegos ode mnie? ,, Alez ja nic nie mam. Nic. Nie zostato mi nic procz wstydu i... O
Boze! Dlaczego nie udato mi si¢ popetnic tego samobojstwa? Dlaczego nie potrafitam...”

— A wigc o to chodzi — przerwat jej tagodnie Foyle. — Probowatas popeini¢ samobdjstwo, tak?
Stad ta eksplozja gazu, ktora rozerwata budynek... 1 to umieszczenie na oddziale strzezonym.
Targniecie si¢ na swoje zycie. Jak to si¢ stalo, ze nie ucierpiatas na skutek wybuchu?

— Tylu byto rannych. Tak wielu zgingto. A ja ocalatam. Mysle, ze mam pecha. Cate zycie bytam
pechowa.

— Co ci¢ popchneto do tego desperackiego kroku?

— Jestem zmgczona. Jestem skonczona. Stracitam wszystko... Umieszczono mnie na szarej liscie
armii... jako podejrzang. Jestem teraz w ich kartotece, znajduje sie caly czas pod obserwacja. Zadnej
pracy. Zadnej rodziny. Nic... Dlaczego probowalam popetnié samobdjstwo, pytasz? Dobry Boze, a
cOz mi innego pozostato?

— Mozesz pracowac dla mnie.

— Mogg.... Co powiedziates?

— Chcee, zebys pracowata dla mnie, Miss Wednesbury.

Wybuchneta histerycznym §miechem.

— Dla ciebie? ,,Jeszcze jedna ciura obozowa w cyrku?” Pracowac dla ciebie, Fourmyle?

— Masz seks w mozgu — powiedzial tagodnie. — Nie szukam dziwek. Z reguly one mnie szukaja.

— Przepraszam. ,, Mam obsesje na punkcie tego brutala, ktory mnie zniszczyl. Ja...”” Sprobujmy
to uporzadkowa¢ — Robin opanowala si¢ — Zreasumujmy. Porwale§ mmnie ze szpitala, zeby
zaproponowa¢ mi pracg. StyszaleS o mnie. To by znaczylo, ze wymagasz ode mnie czego$
specjalnego. Moja specjalnoscig jest telenadawanie.

— I'urok osobisty.



— Co takiego?
— Chce kupi¢ twoj urok, Miss Wednesbury.
— Nie rozumiem.

— No, wiesz! — powiedziat tagodnie Foyle. — To powinno by¢ dla ciebie proste. Jestem btaznem.
Jestem samg wulgarnos$cig, imbecylstwem 1 spro$noscig. Z tym trzeba skonczy¢. Chce, zebys$ byla
moja sekretarkg do spraw kultury.

— I myslisz, ze w to uwierze? Za swoje pienigdze mozesz zaangazowac sto takich sekretarek...
nawet tysigc. Spodziewasz si¢, ze uwierzg, 1z jestem dla ciebie t3 jedng jedyna? Ze po to porwates
mnie z oddziatu strzezonego, aby mnie zatrudni¢?

Foyle skingt gtowa.
— To prawda, takich sg tysigce, ale tylko jedna potrafi telenadawac.
— A co to ma z tym wszystkim wspolnego?

— Bedziesz brzuchomoéwczynig: ja bede twoim asystentem. Nie znam form towarzyskich,
obowiazujacych w wyzszych sferach naszego spoteczenstwa. Ty je znasz. Wiem, Ze oni majg swoje
wtlasne tematy rozmow, swoje wilasne dowcipy, swoje wilasne maniery. Jesli cztowiek chce by¢
przez nich akceptowany, musi postugiwac si¢ ich jezykiem. Ja nie umiem, ale ty to potrafisz.
Bedziesz przez moje usta rozmawiala za mnie.

— Ale przeciez mozesz si¢ tego sam nauczyc.

— Nie. To trwaloby zbyt dlugo. A zreszta nie mozna si¢ nauczy¢ uroku osobistego. Chce kupic¢
twd] urok osobisty, Miss Wednesbury. A teraz przejdzmy do warunkow finansowych. Bede ci
wyptacat miesigcznie 1000 kredytek.

Oczy Robin rozszerzyty sig¢.

— Jestes bardzo wspanialomyslny, Fourmyle.

— Zatuszuj¢ wniesione przeciwko tobie oskarzenie o probe samobodjstwa.

— Jeste$ bardzo mity.

— I obiecuje usunag¢ twoje nazwisko z szarej listy armii. Z chwilg zakonczenia wspotpracy ze
mng, bedziesz juz figurowata na liscie bialej. Bedziesz mogla zacza¢ wszystko od poczatku z czysta

kartoteka 1 sporg odprawag w gotowce, ktorg otrzymasz ode mnie. Bedziesz mogta zacza¢ zycie od
nowa.

Usta Robin drzaty. Zaczeta ptakac. Szlochata tak gwattownie, ze Foyle musiat jg uspokoi¢.



— No wiec jak? — spytat. — Zgadzasz sig?
Skineta glowa.
— Jeste$ dla mnie taki dobry... To znaczy, nie jestem przyzwyczajona do zyczliwosci.

Foyle zesztywnial na gluchy odglos eksplozji, ktéra w tym wlasnie momencie targneta
powietrzem.

— Chryste! — wykrzyknat w naglym porywie paniki. — Znowu $lepy Jaunting. Ja...

— Nie — uspokoita go Robin. — Nie wiem co to takiego ten §lepy jaunting, ale nie masz si¢ czego
obawia¢. Pewnie co$ detonowali na Poligonie Doswiadczalnym. Oni... — spojrzala na Foyla 1
krzykneta. Niespodziewany wstrzas wywotany eksplozja 1 zywy jeszcze w pamigci tancuch skojarzen
poluzowaty na chwile Zelazng obrecz kontroli, ktorag nad soba sprawowat. Pod skora twarzy
wykwitly mu krwawoczerwone blizny po tatuazu. Patrzyta nan przerazona, wcigz krzyczac.

Dotknat policzka 1 doskoczyl do Robin, zatykajac jej usta dtonig. Znowu odzyskat panowanie
nad sobg.

— Wylazto, co? — mrukngt us§miechajac si¢ upiornie. — Stracitem na chwile zimng krew. Zdawato
mi si¢, ze znowu jestem w Gouffre Martel 1 stysze Slepy Jaunting. Tak, jestem Foyle. Jestem
brutalem, ktory ci¢ zniszczyt. Wczesniej czy pdzniej 1 tak bys si¢ o tym dowiedziata, miatem jednak
nadzieje, ze nastapi to pdzniej. Jestem Foyle. To znowu ja. Czy bedziesz teraz cicho 1 wystuchasz
mnie?

Potrzasneta wsciekle gtowa 1 probowata wyrwac sie z jego objec. Ze stoickim spokojem rabnat
ja piescig w szczgke. Robin zwista bezwtadnie w jego ramionach. Foyle wziat ja na rgce, owinat

.....

przemowit znowu:
— Nie ruszaj si¢, bo pozatyjesz. Mogg uderzy¢ silniej.
—,,Brutal ... Zwierze...”

— Mogtbym ci1 wycig¢ brzydszy numer — ciggnat. — Mogtbym ci¢ szantazowac. Wiem, ze twoja
matka 1 siostry sg na Callisto i1 ze ci¢ to stawia w niekorzystnym potozeniu. Sam ten fakt kwalifikuje
ciebie do umieszczenia na czarnej liscie, chyba si¢ ze mng zgodzisz? Nie musze ci¢ przekonywac, ze
wystarczytby anonim do Centrali Wywiadowczej, a nie bytabys juz tylko podejrzana. Wypraliby z
ciebie zeznania w przeciggu dwunastu godzin...

Poczut, jak zadrzata.

— Ale nie zamierzam tak postapi¢. Zamiast tego postanowitem wyjawic ci prawde, gdyz chce,
aby$ zostata moja wspolniczkg. Twoja matka przebywa obecnie na Planetach Wewngtrznych. Ona
jest na Planetach Wewngtrznych — powtdérzyt z naciskiem. — Catkiem mozliwe, ze znajduje si¢ teraz
tu, na Ziemi.



— Czy jest bezpieczna?

— Nie wiem.

— Postaw mnie na ziemi.

— Przezigbisz sig.

— Postaw mnie na ziemi.

Uczynit to.

— Juz raz mnie zniszczyles — powiedziata zdtawionym gtosem. — Czy znowu do tego zmierzasz?
— Nie. Wystuchasz mnie do konca?

Skineta gtowa.

— Bylem rozbitkiem w kosmosie. Umieratem tam 1 gnitem przez sze$¢ miesig¢cy. Potem nadleciat
statek, ktory mogl mnie ocali¢. Ten statek mnie zostawit. Skazat mnie na $mier¢. Ten statek nazywat
si¢ ,,Vorga”. ,,Vorga — T:1339”. Czy co$ ci to mowi?

— Nie.

— Jiz McQueen — moja przyjaciotka, ktora juz nie zyje — poradzita mi, zebym dowiedziat sig,
dlaczego nie udzielono mi pomocy. To bytaby odpowiedZ na pytanie, kto wydal taki rozkaz.
Zaczatem wigc skupywac informacje o ,,Vordze”. Wszelkie informacje.

— Co to ma wspoOlnego z moja matky?

— Postuchaj dalej. Te informacje nie byty tatwe do zdobycia. Z akt Bonesa 1 Uiga zniknetly
wszystkie dane dotyczace ,,Vorgi”. Zdotatem ustali¢ tylko trzy nazwiska... trzy na catg standardowg
zatoge sktadajaca sie z czterech oficerow 1 dwunastu ludzi. Nikt nic nie wiedziat, albo nie chciat
mowi¢. No 1 znalaztem jeszcze to... — Foyle wydobyt z kieszeni srebrny medalionik 1 wreczyt go
Robin. — Zastawil go w lombardzie jaki$ kosmonauta z ,,Vorgi”. To wszystko, co udato mi si¢ ustalic.

Robin wybuchneta ptaczem i trzgsgcymi si¢ palcami otworzyta medalion. Wewnatrz znajdowata
si¢ fotografia jej oraz dwoch innych dziewczat. Gdy wieczko odskoczylto, trojwymiarowe podobizny
usmiechajac si¢ zaczely szeptac:

— Usciski od Robin, mamo... Usciski od Holly, mamo... Usciski od Wendy, mamo.

— To mojej matki — zaszlochata Robin. — To... Ona... Na lito$¢ boska, gdzie ona jest? Co si¢ z
nig stato?

— Nie wiem — powiedzial bezbarwnym glosem Foyle. — Ale domys$lam si¢. Sadze, ze twoja
matka w taki, czy inny sposob wydostata si¢ z obozu koncentracyjnego.



— Wiec moje siostry rowniez. Nigdy by ich nie zostawita.

— Moze twoje siostry tez. Uchodzcéw ewakuowata z Callisto ,,Vorga”. Za dostanie si¢ na jej
poktad 1 przewiezienie na Ziemi¢, twoja rodzina musiata zaptaci¢ pieniedzmi 1 bizuterig. W ten
sposob jakis kosmonauta z ,,Vorgi” wszedt w posiadanie tego medalionu.

— A wigc gdzie one s3?

— Nie mam pojecia. Moze wysadzono je na Marsie albo na Wenus. Najprawdopodobniej jednak
sprzedano je do obozu pracy na Ksiezycu 1 dlatego nie mogly si¢ z tobg skontaktowac. Nie wiem
gdzie s3, ale ,,Vorga” moze nam to powiedziec.

— Nie ktamiesz? Nie zwodzisz mnie?

— Czy ten medalion to ktamstwo? Mowie prawde... cala prawde, jaka znam. Chce sie
dowiedzie¢ dlaczego zostawili mnie, skazujac na pewng Smier¢ 1 kto wydal ten rozkaz. Czlowiek,
ktory ten rozkaz wydat, bedzie wiedzial gdzie przebywaja twoja matka 1 siostry. Powie ci to... zanim
go zabije. Bedzie miat na to bardzo duzo czasu, bo bedzie dlugo umierat.

Robin spojrzata nan z przerazeniem. Pasja, ktorg byl opgtany sprawita, ze na jego twarzy znéw
pojawilo si¢ krwawoczerwone pigtno. Wygladat jak tygrys szykujacy sie do skoku.

— Mam fortung do wydania... niewazne jak wszedlem w jej posiadanie. Na skonczenie tej
roboty mam trzy miesigce. Nauczylem si¢ wystarczajagco duzo matematyki, aby wyliczy¢ sobie
prawdopodobienstwo. Potrwa trzy miesigce, zanim odkryja, ze Fourmyle z Ceres to Gully Foyle.
Dziewigcdziesiat dni; od Nowego Roku do Prima Aprilis. Bedziesz ze mng wspotpracowac?

— Z tobg? — wykrzyknegta z nienawiscig w glosie Robin. — Wspdipracowac z tobg?

— Caty ten Cyrk Four Mile jest tylko kamuflazem. Nikt nigdy nie bedzie podejrzewat klowna. A
ja badam, ucze si¢ 1 przygotowuje do ostatecznej rozgrywki. Teraz potrzebuje tylko ciebie.

— Do czego?

— Nie wiem dokad zaprowadzi mnie to polowanie... do wyzszych sfer, czy do slumséw. Musze
byé przygotowany na obydwie ewentualnoéci. Ze slumsami poradze sobie sam. Zargonu jeszcze nie
zapomnialem. Ale do swobodnego poruszania si¢ w kregach elity towarzyskiej bede potrzebowat
ciebie. Zgadzasz si¢?

— To boli — Robin wyszarpneta ramie z uscisku Foyla.

— Przepraszam. Kiedy mysle o ,,Vordze”, tracg¢ panowanie nad sobg. Pomozesz mi wiec znalez¢
,vorge”, a przy okazji swoja rodzing?

— Nienawidze ci¢! — wybuchneta Robin. — Gardze tobg. Jeste§ zepsuty. Niszczysz wszystko,
czego dotkniesz. Odptace ci pewnego dnia.



— Ale od Nowego Roku do Prima Aprilis pracujemy razem, tak?

— Pracujemy razem.
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W wigilie Nowego Roku Geoffrey Fourmyle przypuscit szturm na elite¢ towarzyska. Najpierw
pojawil sie na pot godziny przed potnocg na balu w rezydencji Gubernatora w Canberze. Byla to
wysoce oficjalna impreza, olSniewajgca barwami 1 pompg, poniewaz wsrod arystokracji utart sig
zwycza] noszenia przy okazjach takich uroczysto$ci strojow wieczorowych, skrojonych wedhug
kanonow mody, ktore obowigzywaly w roku zalozenia klanu lub opatentowania jego godia
handlowego.

I tak Morsowie (Telefony 1 Telegrafy) nosili dziewigtnastowieczne surduty, a ich partnerki
zapiete pod szyje wiktorianskie suknie. Skodowie (Proch 1 Armaty) cofneli si¢ do schytku wieku
osiemnastego, przywdziewajac obciste trykoty z okresu regencji 1 krynoliny. Odwazni Peenmundowie
(Rakiety 1 Reaktory), darujacy poczatki swego klanu na lata 1920, mieli na sobie smokingi, natomiast
ich panie bezwstydnie odstanialy nogi, ramiona 1 plecy w gteboko wydekoltowanych sukienkach.

Fourmyle z Ceres pojawit si¢ na balu w stroju wieczorowym bardzo nowoczesnym 1 bardzo
czarnym, urozmaiconym jedynie przez ziote stonce przypig¢te do ramienia — godto handlowe klanu
Ceres. Towarzyszyla mu Robin Wednesbury ubrana w btyszczaca, biatg sukni¢ Scisnieta w talii
fiszbinami. Turniura sukni podkreslata smukty sylwetke dziewczyny, jej proste plecy 1 peten gracji
krok.

Kontrast bieli z czernig, jaki reprezentowala sobg Robin, byl tak frapujacy, ze wystano
specjalnie kamerdynera, aby ten sprawdzit w Almanachu Paréw 1 Patentow do jakiego klanu nalezy
godto handlowe wyobrazajace stonce. Wrocit z wiescig, ze to Kompania Gornicza Ceres, zatozona
w roku 2250 celem eksploatacji bogactw naturalnych asteroidow Ceres, Pallos 1 Vesta. Bogactwa te
nigdy nie zamanifestowaly swojej obecnosci 1 kompania Ceres usuneta si¢ w cien, nigdy jednak nie
umarta. Najwyrazniej znajdowala si¢ wtasnie w stadium wskrzeszania.

— Fourmyle? Ten klown?

— Tak. Cyrk Four Mile. Gto$no o nim.

— Czy to ten sam czlowiek?

— Nie moze by¢. Wyglada na powaznego.

Towarzystwo ciekawie, aczkolwiek ostroznie gromadzito si¢ powoli wokot Fourmyle’a.

— Ida tutaj — mruknat Foyle do Robin.

— ,,Odprez sie. Cheq tylko porozmawiac. Zaakceptujg wszystko, byle tylko byto to zabawne.
Zostan dostrojony.”

— Czy to pan jest tym okropnym cztowiekiem z cyrku, Fourmyle?



— ,,Pewnie, Ze jestes. Usmiechaj sie.”

— Tak, to ja, madame. Moze mnie pani dotkng¢.

— Patrzcie panstwo, wyglada pan na dumnego. Czy szczyci si¢ pan swoim ztym smakiem?
—,, W dzisiejszych czasach problemem jest w ogole mie¢ jakis smak.”

— W dzsiejszych czasach problemem jest w ogole mie¢ jakis smak. Uwazam si¢ za
szczesliwego.

— Szczgs$liwy, ale okropnie nieprzyzwoity.

— Nieprzyzwoity, ale nie nudny.

— I okropny, ale czarujacy. Dlaczego pan teraz nie btaznuje?

— Jestem ,,pod wpltywem”, madame.

— Czyzby! Jest pan pijany? Jestem Lady Shrapnel. Kiedy bedzie pan znowu trzezwy?
— Jestem pod pani wptywem, Lady Shrapnel.

— Pan jest figlarzem, mtody cztowieku. Charles! Charles, podejdz tu do nas i wybaw pana
Fourmyle’a. Uwodze go.

—,,To Victor z RCA Victor.”

— Fourmyle, nieprawdaz? Niezmiernie mi mito. Ile kosztuje ta panska trupa?
—,,Powiedz prawde.”

— Czterdziesci tysiecy, Victorze.

— Dobry Boze! Tygodniowo?

— Dziennie.

— Dziennie! Do czego, u licha, pan zmierzasz szastajac w ten sposob pieniedzmi?
—,,Mow prawde.”

— Do stawy, Victorze.

— Ha! Méwisz pan powaznie?

— Moéwitam ci, Ze on jest figlarzem, Charlesie.



— To cholernie ozywcze. Klaus! PodejdZz na momencik. Wyobraz sobie, ze ten nieroztropny
mtody cztowiek wydaje czterdziesci tysiecy dziennie, aby zyskac rozgtos.

—,, To Skoda ze Skodow.”

— Dobry wieczor, Fourmyle. Bardzo mnie interesuje to wskrzeszenie nazwy. Jest pan moze
potomkiem kogo$ z pierwotnego ciata zalozycielskiego Ceres, Inc.?

— ,,Powiedz mu prawde.”

— Nie, Skodo. Nabylem ten tytul. Kupitem caty spotke. Jestem parweniuszem.
— ,,Dobrze. Toujours de laudace!”

— Stowo daje, Fourmyle! Szczery z pana cztowiek.

— Widzisz? Moéwilam ci, Ze jest nieroztropny. Bardzo ozywczy. Na tej sali jest cata banda
parweniuszy, ale oni si¢ do tego nie przyznajg. Elizabeth, chodz, poznaj Fourmyle’a z Ceres.

— Fourmyle! Umieratam z checi poznania pana.

—,,To Lady Elizabeth Citroen.”

— Czy to prawda, ze podrozuje pan z podrgcznym gimnazjum?
— , Teraz lekki docinek.”

— Z podreczng akademig, Lady Elizabeth.

— Ale dlaczego, Fourmyle?

— Och madame, tak trudno wyda¢ w dzisiejszych czasach pienigdze. Musimy wynajdywac
najbardziej zwariowane usprawiedliwienia. Gdyby tak kto$ potrafit wymysli¢ nowg ekstrawagancje.

— Powinien pan podrézowac z podrecznym wynalazca, Fourmyle.

— Mam takiego, prawda, Robin? Ale traci czas usityjgc skonstruowa¢ perpetuum mobile.
Potrzebuje jeszcze tylko nadwornego rozrzutnika. Czy kto§ z waszych klanow nie mialby ochoty
wypozyczy¢ mi swojego mtodszego syna?

— Czy kto§ z nas by nie zechcial? Jest wielu takich, za ktorych pozbycie si¢ klan jeszcze by
doptacit.

— Czy prace nad perpetuum mobile nie sg dla pana wystarczajaco kosztowne, Fourmyle?

— Nie. To skandaliczne marnotrawstwo pieniedzy. Istotg ekstrawagancji jest dziata¢ jak gtupiec
1 czu€ si¢ ghupcem, ale bawi¢ si¢ tym. Co jest zabawnego w perpetuum mobile? Czy w entropii jest



jakas ekstrawagancja? Miliony na bzdury, ale ani centa na entropi¢. To moj slogan.

Wszyscy roze$mieli si¢. Thum otaczajacy Fourmyle’a rost w oczach. Towarzystwo bylto
zachwycone 1 rozbawione. Byl dla nich nowg zabawkg. Potem nadeszta potnoc 1 gdy wielki zegar
wybil godzing zwiastuyjgc nadejscie Nowego Roku, zgromadzenie zaczgto sie szykowac¢ do
jauntowania dookota §wiata wraz z p6inoca.

— ChodZz z nami na Jawe, Fourmyle. Regis Sheffield wydaje tam cudowne przyjecie dla
prawnikow. Zagramy w ,, Trzezwego sedziego”.

— Do Hongkongu, Fourmyle.
— Do Tokio, Fourmyle, w Hongkongu leje. Chodz z nami do Tokio i zabierz ze sobg swdj cyrk.

— Dzigkuje, ale nie moge. Udaje si¢ do Szanghaju. Spotkamy si¢ za dwie godziny. Gotowa,
Robin?

— ,,Nie jauntuj. To nieelegancko. Wyjdz pieszo. Nie spiesz sie. Powolnos¢ nalezy do dobrego
tonu. Uszanowania dla Gubernatora... Dla Komisarza... Dla ich pan... Bien. Nie zapomnij
wreczy¢ napiwku stuzbie. Nie jemu, idioto! To Wicegubernator. No, dobrze. Zrobites wrazenie.
Zaakceptowali cie. Co teraz?”

— A po co przybylismy do Canberry?

— Myslatam, ze na bal.

— Na bal 1 w poszukiwaniu cztowieka nazwiskiem Forrest.
— Kto to jest?

— Ben Forrest, kosmonauta z ,,Vorgi”. Mam trzy tropy, wiodace do tego, ktory wydat rozkaz
pozostawienia mnie na pastwe losu. Te trzy tropy to trzy nazwiska: kucharz z Rzymu o nazwisku
Poggi; Orel — szarlatan z Szanghaju 1 ten tutaj, Forrest. To operacja kombinowana... wyzsze sfery 1
poszukiwania. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Mamy dwie godziny na przyci$niecie Forresta do muru. Znasz wspotrzedne Aussie Cannery?
Tego wolnego miasta?

— Nie chce mie¢ nic wspolnego z twoimi porachunkami z,,Vorga”. Szukam tylko swojej rodziny.

— Jakkolwiek patrzec, jest to operacja potaczona — powiedzial tak dzikim tonem, ze zamrugata
powiekami i jauntowata si¢ z miejsca. Gdy Foyle przybyt do swego namiotu w Cyrku Four Mile,
obozujagcym na Jervis Beach, Robin przebierata si¢ juz w strd) podrozny. Foyle spojrzal na
dziewczyng. Chociaz zmusit jg, aby ze wzgledu na wtlasne bezpieczenstwo zamieszkala w jego
namiocie, nie tknat jej juz wiecej. Robin pochwycita jego spojrzenie, przestata si¢ przebierac i



czekata.
Pokrecit gtowa.
— Z tym juz koniec.
— Ciekawe. Nie bawi ci¢ juz gwalt?

— Ubieraj si¢ — powiedzial chtodno. — Powiedz im, Ze maja dwie godziny na przeniesienie
obozu do Szanghaju.

Bylo trzydziesci minut po pdinocy, kiedy Foyle 1 Robin przybyli na rogatki wolnego miasta
Aussie Cannery. Zwrocili si¢ o wydanie im plakietek identyfikacyjnych i zostali powitani przez
samego burmistrza.

— Szcze$liwego Nowego Roku — koledowal burmistrz. — Zycze szczeécia, szczescia i jeszcze raz
szczescia! Panstwo z wizyta? Z przyjemnoscig obwioze panstwa po miescie. Panstwo pozwolg ze
mng. — Zapakowat ich do wielgachnego helikoptera 1 wystartowal. — Dzisiejszej nocy odwiedzaja
nas thumy gos$ci. Nasze miasto jest bardzo goscinne. To najgoscinniejsze miasto na Swiecie.

Helikopter lawirowal wsrod niebotycznych budowli.

— To nasze lodowe patace... w dole, na lewo baseny ptywackie... Ta wielka koputa to skocznia
narciarska. Snieg przez caty rok... Tam dalej to tropikalne ogrody pod szklanymi dachami. Palmy,
papugi, orchidee, owoce. Na prawo nasz rynek... teatr... mamy tez wlasng rozgtosnie, radiowg. 3D—
5S. Teraz przelatujemy nad stadionem futbolowym...

— Gadaj zdrow — mruknat pod nosem Foyle.

— Tak, pszepana, mamy tu wszystko. Dostownie wszystko. Nie trzeba jauntowac¢ dookota $wiata,
aby znalez¢ rozrywke. Aussie Cannery sprowadza $wiat do was. Nasze miasto jest malym
wszech§wiatem. Najszczesliwszym malym wszech§wiatem na Swiecie.

— Rozumiem przez to, ze nie macie problemoéw z zasiedleniem miasta.
Burmistrz bez zajgknienia ciggnat dalej swa mowe pochwalna.

— Spodjrzcie w dot na ulice. Widzicie te rowery? Te motocykle? Te samochody? Mozemy
pozwoli¢ sobie na bardziej luksusowe $rodki transportu niz jakiekolwiek inne miasto na Ziemi.
Popatrzcie na domy. To rezydencje. Mieszkancy naszego miasta sg bogaci 1 szczesliwi. Doktadamy
staran, aby takimi byli.

— Ale czy udaje si¢ wam zatrzymac ich na dtuzej?



— Co ma pan na mysli? Oczywiscie, my...

— Moze nam pan powiedzie¢ prawde. Nie jesteSmy kandydatami do osiedlenia si¢ tutaj. Udaje
si¢ wam ich zatrzymac?

— Nie potrafimy zatrzyma¢ ich dtuzej niz sze$¢ miesi¢gcy — westchngt burmistrz. — To cholerne
zmartwienie. Dajemy im wszystko, ale nie mozemy trzymac ich sitg. Zapadajg na mani¢ podrozniczg i
jauntyjg. Brak ragk do pracy pociagnat za sobg dwunastoprocentowy spadek produkcji naszych
zaktadow przemystowych. Nie mozemy utrzymac¢ rytmicznego tempa produkcji.

— Nikt tego nie potrafi.

— Jaki$§ porzadek powinien mimo wszystko by¢. Forrest, mowiliscie? To juz tutaj.

Wysadzit ich przed domkiem przypominajagcym szwajcarski szatas, do ktorego przylegat
piecioakrowy ogrod 1 wystartowal mruczac cos do siebie. Foyle 1 Robin podeszli do drzwi 1
przystaneli, czekajac az kamera ztapie ich w obiektyw 1 zaanonsuje gospodarzom. Zamiast tego drzwi

zablysty czerwienig 1 pojawila si¢ na nich trupia czaszka ze skrzyzowanymi u dotu piszczelami. Jaki$
blaszany gtos oznajmit:

OSTRZEZENIE. REZYDENCJA TA WYPOSAZONA JEST W SYSTEM
ZABEZPIECZAJACY SZWEDZKIEJ KORPORACJI PRODUKUJACE]
SRODKI OCHRONY SMIERCIONOSNEI. R:77-23. ZOSTALES
FORMALNIE OSTRZEZONY.

— Co, u diabta? — mrukngt Foyle. — W Sylwestra? Gos$cinny facet, nie ma co. Sprobuyjemy od
tyhu.

Obeszli domek dookota, przesladowani przez trupig gldéwke ze skrzyzowanymi piszczelami
rozbtyskujacag w regularnych odstepach czasu 1 wyglaszane blaszanym gltosem ostrzezenie. Z jednej
strony dostrzegli jasno oswietlone okienko piwnicy, z ktérego doleciat ich uszu przyttumiony chor
glosow:

— Pan jest moim pasterzem, nie bed¢ pozadat...
— Chrzescijanie Piwniczni! — wykrzyknat Foyle.

Pochylili si¢ z Robin nad okienkiem 1 zajrzeli do srodka. Na wspolnym 1 wysoce nielegalnym
nabozenstwie celebrowato nadejscie Nowego Roku trzydziestu wiernych zblizonych wyznan.
Dwudziesty czwarty wiek nie obalit jeszcze Boga, znidst jednak zorganizowang religie.

— Nic dziwnego, ze ten dom jest tak zabezpieczony — powiedzial Foyle. — Takie nielegalne
praktyki. Spojrz tylko, sa tam ksigdz i rabin, a ten przedmiot stojacy za nimi to krzyz...



— Czy zastanawialte$ si¢ kiedykolwiek co znacza niektore stowa, ktorych czesto uzywasz? —
spytata cicho Robin. — Mowisz nieraz ,,O Jezu” albo ,,Jezu Chryste”, a wiesz co to w ogdle znaczy?

— Przeklenstwa 1 tyle. Takie same jak ,,0 kurczg¢” albo ,,do diabta”.

— Nie, to jest religia. Ty tego nie wiesz, ale za takimi stowami kryje si¢ dwa tysigce lat, przez
ktore cos one znaczyty.

— Nie ma czasu na gadanie po proznicy — przerwat jej ze zniecierpliwieniem Foyle. — Zostawmy
to na pozniej. Teraz chodz.

Tylng S$ciang domku stanowila lita szklana tafla, bedgca jednoczesnie oknem skapo
oswietlonego, pustego salonu.

— Pot6z si¢ twarzg do ziemi. — rozkazat Foyle. — Wchodzg.

Robin legta postusznie na brzuchu na marmurowej posadzce, ktora wytozone byto patio. Foyle
wlaczyl swe cialo, przyspieszyl 1 przemieniajac si¢ w rozmazang w ruchu plam¢ wyttukt dziure w
szklanej scianie. Daleko w dolnym krancu pasma czestotliwosci akustycznych ustyszat gluche
detonacje. To byly wystrzaty. W jego kierunku mknely szybkie pociski. Przypadl do podlogi 1
przeczesujac pasmo czestotliwosci styszalnych poczynajac od najnizszych basow, a na
ultradzwiekach konczac, dostroit swe uszy do szumu mechanizméw wykonawczych systemu
zabezpieczajacego. Krecac powoli glowa sprecyzowatl ich polozenie przez obouszne namierzanie
kierunkowe, przeczotgat si¢ pod gradem kul 1 zdemolowal urzadzenie. Wytaczyt przyspieszenie.

— Wchodz. Szybko!

Robin, drzac na catym ciele, dotgczyta do niego w salonie. Gdzies w gigbi domu rozlegaty si¢
meczenskie pojekiwania Chrzescijan Piwnicznych wysypujacych si¢ w panice z piwnicy.

— Poczekaj tu na mnie — mruknat Foyle.
Przyspieszyl, przemknat rozmazang plamg przez dom, znalazl Chrzescijan Piwnicznych
zastyglych w pozach skamienialych biegaczy i obejrzat ich sobie. Wrocit do Robin 1 wylaczyt

przyspieszenie.

— Zaden z nich nie jest Forrestem — o$wiadczyl. — Moze schronit si¢ na gore. Wieje tylnym
wyjsciem, podczas gdy reszta pcha si¢ frontowymi drzwiami. Idziemy.

Pognali po schodach na gore. Zatrzymali si¢ na podescie, aby zorientowac si¢ w sytuacji.

— Musimy dziata¢ szybko — szepnat Foyle 1 nagle urwat nastuchujac. Zza drzwi widniejacych u
szczytu schodow dobiegto ciche kwilenie. Foyle pociagnat nosem.

— Analog! — wykrzyknat. — Tam musi by¢ Forrest. No 1 co ty na to? W piwnicy nabozenstwo, a
na strychu narkotyki.



— O czym ty moOwisz?
— Pozniej ci to wyjasnie. Wchodzimy tam. Mam tylko nadzieje, ze nie przy¢pal na goryla.

Foyle sforsowat drzwi jak traktor. ZnaleZli si¢ w wielkim pomieszczeniu o nagich §cianach. Z
sufitu zwisata lina. W polowie drogi miedzy podtoga, a sufitem wisial opleciony wokot niej
cztowiek. Wijac si¢ petzat po linie w gore 1 w dot wydajac przy tym piskliwe dzwieki 1 wydzielajac
pizmowy odor.

— Pyton — stwierdzil Foyle. — Transformacja juz si¢ zaczeta. Nie zblizaj si¢ do niego.
Pogruchotatby ci kosci, gdybys$ go dotkneta.

Z dotu kto$ zaczal wotac:

— Forrest! Co to za strzelanina? Szczgsliwego Nowego Roku, Forrest! Gdzie, u diabta,
celebracja?

— Ida tutaj — mruknat Foyle. — Trzeba go stad wyjauntowac. Spotkamy si¢ na plazy. Ruszaj!

Blyskawicznym ruchem wydobyt z kieszeni néz odcigt ling, zarzucit sobie wijacego si¢
mezczyzng na plecy 1 jauntowat si¢. Robin znalazta si¢ na pustej plazy Jervis Beach na chwile przed
nim. Foyle przybyl tam z oplatajacym jego kark i ramiona cztowiekiem, ktory niczym pyton miazdzyt
go w straszliwym uscisku. Na twarzy Foyla patato krwawoczerwone pigtno.

— Sindbad — wyrzezit nieswoim glosem. — Starzec z Morza. Szybko mata! Prawa kieszen.
Trzecia od gory. Amputka z igla. Wbij mu jg byle gdz... — zabraklo mu tchu.

Robin odpieta kieszen 1 znalazta w niej paczuszke szklanych paciorkéw. Kazdy paciorek
zaopatrzony byl w ostrze, przypominajace zadlo pszczoty. Whbita ostrze zadta amputki w kark
wijgcego sie mezczyzny. Natychmiast rozluznit uscisk. Foyle strzasnat go z plecoOw 1 podniost sie z
piasku.

— Chryste! — mrukngt masujgc sobie gardto. Wziat gleboki oddech. — Psiakrew. Samokontrola —
powiedziat, na powroét przywracajac swej postaci 1 twarzy wyglad niezmaconego spokoju. Szkartatny
tatuaz spetzt powoli z jego twarzy.

— Co to byt za horror? — spytata Robin.

— Analog. Psychiatryczny narkotyk dla psychotykow. Zakazany. Czubek musi si¢ jako$
roztadowa¢ powracajac do natury. Utozsamia si¢ z okreslonym gatunkiem zwierzecia... z gorylem, z
grizzlim, z bykiem, z wilkiem... Zazywa narkotyk 1 przemienia si¢ w zwierze, ktorym chciatby by¢.
Wyglada na to, ze Forrest ma bzika na punkcie wezy.

— Skad to wiesz?

— Mowitem ci przeciez, ze studiuje... szykuje si¢ na ,,Vorge”. To jedna z rzeczy, ktorych si¢ do
te] pory nauczytlem. Jesli nie stchorzysz, pokazg ci co$ wiecej. Pokaze ci jak otrzezwi¢ czubka



znajdujacego si¢ pod wpltywem Analogu.

Foyle odpiat druga kieszen swojego kombinezonu i przystapil do cucenia Forresta. Robin
przygladata si¢ temu przez chwile, potem wydata okrzyk przerazenia, odwrocita si¢ 1 odeszla plaza
w kierunku morza. Stala tam patrzac nieobecnym wzrokiem na bijace o brzeg fale 1 na gwiazdy,
dopoki kwilenie 1 szamotanie za jej plecami nie ustaly.

— Mozesz juz wroci¢ — zawotat Foyle.

Robin zblizyla si¢, zastajac roztrzesiong kreature siedzacg prosto na piasku i wpatrujacy sie
matowymi, trzezwymi oczyma w Foyle.

— Ty jestes$ Forrest?

— A kim ty, u diabla jestes?

— Jeste$ Ben Forrest, gtowny kosmonauta. Latate$ kiedys$ na ,,Vordze” Presteigna.

Forrest krzyknal w przerazeniu.

— Byles na poktadzie ,,Vorgi” 16 sierpnia 2436 roku.

Mezczyzna zatkat 1 potrzasnat glowa.

— Szesnastego sierpnia mingliscie wrak. Niedaleko pasa asteroidow. Wrak blizniaczego statku —
,Nomada”. Wzywal pomocy. ,,Vorga” nie udzielita mu jej. Mineta go 1 zostawita, zeby dryfowat
dalej 1 zgingt. Dlaczego ,,Vorga” go minegta?

Forrest zaczal krzycze¢ histerycznie.

— Kto wydat rozkaz pozostawienia ,,Nomada™ na pastwe losu?

— Jezusie, nie! Nie! Nie!

— Z akt Bonesa 1 Uiga zniknety wszystkie meldunki. Kto§ dobrat si¢ do nich przede mng. Kto to
byt? Kto znajdowat si¢ wtedy na poktadzie ,,Vorgi”? Kto wtedy z tobg leciat? Chce zna¢ nazwiska
oficerow 1 cztonkow zatogi. Kto dowodzit?

— Nie! — wrzasnat Forrest. — Nie!
Foyle potrzasnat plikiem banknotoéw przed nosem rozhisteryzowanego me¢zczyzny.

— Za te informacje zaptace ci piecdziesigt patykow. Bedziesz miat Analog zapewniony do konca
zycia. Kto wydat rozkaz pozostawienia mnie na pewng Smier¢, Forrest? Kto?

Mezczyzna wyrwat z dtoni Foyla banknoty, zerwat si¢ na nogi 1 poklusowat plaza. Foyle dopadt
go nad samg woda. Forrest rozciggnat si¢ jak dlugi na ziemi, wpadajac gtlowag w wode. Foyle



przytrzymat go w tej pozycji.
— Kto dowodzit ,,Vorga”, Forrest? Kto wydat ten rozkaz?
— Utopisz go! — krzykneta Robin.

— Niech troche pocierpi. W wodzie jest przyjemniej niz w prozni. Ja megczytem si¢ szes¢
miesiecy. Kto wydat ten rozkaz, Forrest?

Mezczyzna wypuszczat z ust pecherzyki powietrza 1 krztusit si¢. Foyle wyciagnagt mu glowe z
wody.

— Co z ciebie za cztowiek? Jestes lojalny? Szalony? Boisz si¢? Typy twojego pokroju puszczaja
farbe za piec¢ patykow. Ja proponuje ci piecdziesiat. Pigcdziesiat tysiecy za informacje, ty sukinsynu,

albo umrzesz powoli 1 w mgczarniach.

Na twarzy Foyla znowu pojawit si¢ tatuaz. Wepchnat gtowe Forresta pod wode, przytrzymujac
wyrywajacego si¢ mezczyzng. Robin probowata go odciggnac.

— Zamordujesz go!

Foyle zwrocil ku niej swa straszliwg twarz.

— Precz z tapami, suko! Kto byt z tobg na poktadzie, Forrest? Kto wydat ten rozkaz? Dlaczego?
Forrest szarpnat si¢ 1 wynurzyt gtowe z wody.

— Byto nas na ,,Vordze” dwunastu — wykrztusit. — Chryste, ocal mnie! Bylem ja, Kemp... Drgnat
spazmatycznie 1 znieruchomial. Foyle wyciagnat jego cialo z wody.

— No dalej. Ty i kto? Kemp? Kto jeszcze? No, mow.

Nie byto odpowiedzi. Foyle zbadat ciato.

— Nie zyje — jeknat.

— O moj Boze! M9j Boze!

— Jeden trop diabli wzi¢li. I to wtedy, kiedy zaczat wtasnie puszczac farbe. Co za cholerny pech.
— Wziat gleboki oddech i niczym zelazng tarczg roztoczyt wokot siebie aure niezmaconego spokoju.
Tatuaz znikngt mu z twarzy. Naregulowat zegarek ustawiajgc go na sto dwadzies$cia stopni dtugosci
wschodnie;j.

— W Szanghaju prawie potnoc. Ruszajmy. Moze z Sergeiem Orelem, tym felczerem z ,,Vorgi”,

bedziemy mieli wigcej szczescia. Nie rob takiej wystraszone] miny. To dopiero poczatek. Ruszaj,
mata. Jauntyj sie!



Robin stata jak skamieniata. Dostrzegl, ze z wyrazem niedowierzania na twarzy patrzy gdzie$
ponad jego ramieniem. Odwrdcit si¢. Na plazy majaczyta gorejaca posta¢ — ogromny mezczyzna w
ptongcym ubraniu, o straszliwie wytatuowanej twarzy. To byl on sam.

— Chryste! — wykrzyknat Foyle. Postgpit krok w kierunku swego ptonacego wizerunku i ten nagle
znikt.

Poszarzaty na twarzy 1 drzacy zwrdcit si¢ do Robin.
— Widziatas to?

— Tak.

— Co to bylo?

—Ty.

— Na mitos¢ boska! Ja? Jak to mozliwe? Jak...

— To byles ty.

— Ale... — glos uwigzl mu w krtani. Opuscita go sita i1 szalencze opetanie. — Czy to byto
zhudzenie? Halucynacja?

— Nie wiem. Tez to widziatam.

— Boze wszechmocny! Zeby ujrze¢ samego siebie... oko w oko... Ubranie stato w ogniu.
Widziatas? Co to moglto by¢, w imi¢ boze?

— To byt Gully Foyle — powiedziata Robin — smazacy si¢ w piekle.
— W porzadku — wybuchnat ztoscig Foyle. — To bylem ja w piekle, ale mimo to nie zrezygnujeg.

Jesli sptong w piekle, to ,,Vorga” sptonie razem ze mng. — Klasngt w dionie otrzgsajac si¢ z
oszolomienia. — Na Boga, brne¢ w to dalej! Kolej na Szanghaj. Jauntu;!






ROZDZ7I1AL 10

Na balu kostiumowym w Szanghaju Fourmyle z Ceres zbulwersowat towarzystwo pojawiajac
sie przebrany za Smier¢ ze ,,Smierci i panny” Diirera z ol§éniewajacym blond stworzeniem u boku,
spowitym w przezroczysty welon. Pomimo faktu, ze w charakterze przyzwoitki towarzyszyla tej parze
Robin Wednesbury, wiktorianskie towarzystwo, ktore chronito swe kobiety trzymajac je w
odosobnieniu 1 ktore uwazato sukienki z 1920 roku noszone przez panie z klanu Peenmunde za zbyt
wyzywajace, byto zaszokowane. Kiedy jednak Fourmyle wyjawil, ze jego towarzyszka byta §wietnie
podrobiong androidka, nastgpil natychmiastowy zwrot opinii publicznej na jego korzysc.
Towarzystwo byto zachwycone podstepem. Nagie ciato, haniebne w przypadku ludzi, byto po prostu
bezplciowg ciekawostka, kiedy nalezato do androida.

O podinocy Fourmyle oglosit licytacje androidki, zapraszajac do wzigcia w niej udziatu
obecnych na balu gentlemanéw.

— Czy pieniadze zostang przeznaczone na cele dobroczynne, Fourmyle?

— Wykluczone. Znacie przeciez mdj slogan: ,,Ani centa na entropi¢”. Czy dobrze ustyszatem? Sto
kredytek za to kosztowne 1 Sliczne stworzenie? Sto, panowie? Ona jest skonczong pigknoscia, a do
tego bardzo dobrze adaptuje si¢ w nowych warunkach. Dwiescie? Dzigkuje. Trzysta pigcdziesiat?
Dzigkuje. Kto da wigcej? Piecset? Osiemset? Dzickuje. Czy ktos da wiecej za to znakomite dzieto
nadwornego geniusza z Cyrku Four Mile? Chodzi, rozmawia, jest ulegta. Jest tak zaprogramowana,
zeby byta mita dla osoby oferujgcej najwyzsza cene. Dziewiglset? Dziewiglset po raz pierwszy.
Dziewigéset po raz drugi. Dziewig€set po raz trzeci. Sprzedana Lordowi Yale za sume¢ w wysokos$ci
dziewigcset kredytek.

Rozlegly si¢ burzliwe oklaski 1 zatrwozone kalkulacje:

— Taki android musi by¢ wart z dziewigédziesiat tysigcy! Jak moze go byC sta¢ na taka
roZrzutnosc?

— Czy zechce pan przekaza¢ te pienigdze androidce, Lordzie Yale? Odpowiednio si¢ panu
odwdzigczy. Do zobaczenia w Rzymie, panie 1 panowie... Patac Borgidow o potnocy. Szczesliwego
Nowego Roku.

Kiedy, ku zachwytowi swojemu 1 innych kawaleréw, Lord Yale odkryt, ze popetnione zostato
podwojne oszustwo, Fourmyle’a nie bylo juz wsrdd zebranych. Androidka byla w rzeczywistosci
zywym, ludzkim stworzeniem, skonczong pieknosciag 1 to bardzo ulegla. Po wreczeniu jej
dziewigciuset kredytek byta nad wyraz mita. Trik ten byl przez caly rok tematem rozmow w
palarniach. Mgzczyzni nie posiadajgcy partnerek, czekali petni entuzjazmu, aby pogratulowac
Fourmyle’owi.

A Foyle z Robin Wednesbury mijali wtasnie szyld gltoszacy w siedmiu jezykach:



TU ZDWOISZ SZYBKOSC JAUNTOWANIA LUB OTRZYMASZ

ZWROT KOSZTOW W POSTACI PODWOJONEJ WNIESIONEJ OPLATY
I wkraczali do os$rodka, w ktorym rzady sprawowat:

DR SERGEI OREL, CUDOTWORCA W DZIEDZINIE ROZWIANIA
ZDOLNOSCI PSYCHOKINETYCZNYCH MOZGU.

Poczekalnia udekorowana byta niesamowitymi planszami objasniajagcymi, w jaki to sposéb dr
Orel przyktada na mozg oktady, stawia na nim banki, balsamuje go 1 poddaje elektrowstrzasom, a
wszystko to w celu zdwojenia mozliwos$ci tego organu albo zwrotu wniesionej optaty w podwojnej
wysokosci. Specjalista ten podwajal rowniez pojemnos$¢ pamigci przeciwgoraczkowymi proszkami
na przeczyszczenie, podbudowywat morale srodkami wzmacniajagcymi oraz leczyt wszelkie zbolate
dusze Mascig na rany Orela.

W poczekalni nie byto nikogo. Foyle otworzyl na chybit trafil jakie§ drzwi. Zajrzeli z Robin do
dhugiej sali. Foyle skrzywit si¢ z niesmakiem.

— Wylegarnia. Mozna si¢ byto spodziewac, ze siegnie rowniez po chorych na gtowg.

Melina ta zaspokajala potrzeby Kolektorow Chordb, najbardziej beznadziejnym sposrod
nerwicomanow. Lezeli w szpitalnych t6zkach umiarkowanie cierpigc na wywotywane w nielegalny
sposOb para-odre, para-grype, para-malari¢, dogladani troskliwie przez pielegniarki w biatych
nakrochmalonych fartuchach 1 cieszyli si¢ swymi nielegalnymi przypadtosciami oraz uwagg, ktora
one zwracaja.

— Popatrz na nich — powiedzial pogardliwie Foyle. — Obrzydliwe. Jesli istnieje cos
plugawszego od religijnego narkomana, to jest nim wieczny chory.

— Dobry wieczor — rozlegt si¢ za ich plecami jakis glos.

Foyle zamknat drzwi 1 odwrdcit sie. Doktor Sergei Orel zgial si¢ w uklonie. W klasycznym
ubiorze lekarza z klanu medycznego, do ktérego, jak twierdzit, nalezat, a sktadajgcym si¢ z biatego
czepka, fartucha 1 chirurgicznej maski, wygladat rzesko 1 sterylnie. Byl niskim, smaglym mezczyzng o
oliwkowych oczach, a jego rosyjskiego pochodzenia mozna si¢ byto domysli¢ jedynie z nazwiska.
Przeszto wiek jauntingu tak wymieszat wszystkie narodowosci $wiata, ze zatarciu ulegly wszelkie
typy rasowe.

— Nie spodziewalismy si¢, ze bedzie miat pan otwarte w Sylwestra — powiedziat Foyle.

— Nasz rosyjski Nowy Rok przychodzi o dwa tygodnie pozniej — wyjasnit doktor Orel. — Prosze
tedy — wskazal drzwi 1 znikt z cichutkim cmokni¢ciem. Za drzwiami ukazata si¢ ich oczom diuga
kondygnacja schodow. Gdy Foyle z Robin zacz¢li wstepowac na stopnie, doktor Orel pojawit sie
par¢ schodkow nad nimi.



— Tedy prosze. Och... chwileczke. — Znikt 1 pojawit si¢ znowu za nimi. — Zapomnieli panstwo
zamkng¢ drzwi. — Zatrzasngt drzwi 1 jauntowal si¢ ponownie. Tym razem zjawit si¢ wysoko, u
szczytu schodow. — Proszg wejsc.

— Popisuje si¢ — mruknat pod nosem Foyle. — Zdwoisz szybkos$¢ jauntowania, albo otrzymasz
zwrot kosztow w postaci podwojonej wniesionej optaty. Wszystko jedno, jest szybki. Bede musiat
by¢ jeszcze szybszy.

Weszli do gabinetu konsultacyjnego. Byta to nadbudowka o szklanym dachu. Pod $cianami staty
Zzbytkowne, ale przestarzale aparaty medyczne: maszyna do kapieli uspokajajace;j; krzesto elektryczne
do wstrzagsowego leczenie schizofrenikow; analizator EKG do $ledzenia rozwoju chordb nerwowych
oraz stare mikroskopy — optyczny i elektronowy.

Szarlatan czekal juz na nich siedzac za biurkiem. Gdy weszli, jauntowat si¢ do drzwi, zamknat
je, jauntowat si¢ z powrotem za biurko, zgiagt si¢ w uktonie, wskazal krzesta, jauntowat si¢ za Robin,
aby podtrzymac¢ jej krzesto, gdy siadata, jauntowat si¢ do okna 1 zaciggnat zastony, jauntowat si¢ do
kontaktu 1 wyregulowat natezenie oswietlenia, po czym znowu pojawit si¢ za biurkiem.

— Rok temu — powiedzial z uSmiechem — wcale nie potrafitem jauntowac. Potem odkrylem
sekret, ktory...

Foyle dotknal jezykiem klawiatury zainstalowane; w koncowkach nerwow jego zgbow.
Przyspieszyt. Wstat, podszedt spokojnie do postaci za biurkiem poruszajacej si¢ wolno 1 betkoczace;j
cos glebokim basem, zamachngl si¢ 1 naukowo grzmotnagt Orela w oko, powodujac wstrzas
czolowych ptatow mdzgu i1 porazajac osrodek jauntingu. Zanidst szarlatana na krzesto elektryczne 1
przytroczyt go don pasami. Cata akcja zajeta mu w przyblizeniu pie¢ sekund. Dla Robin Wednesbury
byta to rozmazana plama ruchu.

Foyle wylaczyl przyspieszenie. Szarlatan otworzyt oczy, sprobowal si¢ poruszy¢ i
zorientowawszy si¢ gdzie go posadzono, wpadl w ztos¢ okraszong zdumieniem.

— Jestes Sergei Orel, felczer z ,,Vorgt” — powiedzial spokojnie Foyle. — Szesnastego sierpnia
2436 roku znajdowates si¢ na poktadzie ,,Vorgi”.

Z10s$¢ 1 zdumienie malujgce si¢ na twarzy Orela ustgpity miejsca przerazeniu.

— Szesnastego sierpnia mingliScie wrak. Niedaleko pasa asteroidow. To byt wrak ,,Nomada”.
Wzywal pomocy 1 ,,Vorga” mu jej nie udzielita. Zostawiliscie go, zeby dryfowat 1 zginat. Dlaczego?

Orel potoczyt wokoét przerazonym wzrokiem, ale nie odpowiedziat.
— Kto wydat rozkaz zostawienia mnie? Kto chcial, zebym zgnit tam 1 umart?
Orel zaczat cos szwargotac.

— Kto byt wtedy na poktadzie? Kto z tobg leciat? Kto dowodzit? Chce¢ otrzyma¢ odpowiedzi na
pytania. Nie mysl, ze zrezygnuj¢ — powiedzial Foyle z chtodnym okrucienstwem. — Kupie, albo wydre



je od ciebie. Czemu skazano mnie na $mier¢? Kto wam kazal mnie zostawic?

Orel wrzasnat.

— Nie mogg o tym mo... Poczekaj, powiem...

Zwist na pasach.

Foyle zbadat ciato.

— Nie zyje — mruknat. — I to w chwili, kiedy juz chcial méwié. Tak samo jak Forrest.

— Zamordowates$ go.

— Nie. Nawet go nie tkngtem. To bylo samobojstwo — zachichotal bez cienia wesotosci Foyle.

— Jestes$ szalony.

— Nie, ubawiony. Nie zabilem ich; zmusitem ich tylko, aby sami zadali sobie $mierc.

— Co to za brednie?

— Zatozono im Bloki Sympatyczne. Wiesz cos o BS—ach, mata? Wywiad zaktada je swoim
agentom. Bierze si¢ jaka$ istotng informacje, ktora nie ma prawa wyj$¢ na jaw, sprzega jg z
sympatycznym systemem nerwowym, ktory steruje bezwarunkowym odruchem oddychania 1 biciem
serca. Gdy tylko obiekt probuje wyjawic te informacje, wiacza si¢ blokada, serce 1 ptuca przestajg

pracowac 1 cztowiek umiera. Tajemnica zostaje zachowana. Agent nie musi si¢ ktopota¢ czy ma
popetni¢ samobojstwo celem uniknigcia tortur, czy tez nie; robi si¢ to za niego.

— I tak zrobiono tym ludziom?

— Najwyrazniej.

— Ale dlaczego?

— Skad mam wiedzie¢? Nie tlumaczy tego przew6z uchodzcow. Zeby zostaty podjete takie
srodki ostroznosci, ,,Vorga” musiala by¢ wplatana w jakie$ ciemniejsze interesy. Ale mamy teraz
problem. Naszg ostatnig nitkg jest Poggi z Rzymu. Angelo Poggi, pomocnik kucharza z ,,Vorgi”. Jak

wyciagna¢ od niego informacje bez... — Urwal.

Przed nim, z twarza plongca krwawoczerwonym tatuazem, w ptongcym ubraniu, stat cichy 1
ztowieszczy jego sobowtor. Foyle skamieniat. Wziat gleboki oddech 1 przemowit drzagcym glosem:

— Kimjestes? Co ty...

Zjawa znikla.



Foyle oblizujac wargi odwrocit si¢ do Robin.
— Widziatas to? — Odpowiedziat mu wyraz jej twarzy. — Czy to byto realne?

Wskazata na biurko Sergeia Orela, przy ktorym przed chwilg stala zjawa. Lezace na biurku
papiery zajety si¢ ogniem 1 plonety teraz wesoto. Foyle cofngl si¢, wcigz przestraszony i
oszotomiony. Przesunat dtonig po twarzy. Byta wilgotna.

Robin podbiegta do biurka i probowata sttumi¢ ptomienie. Chwytata pliki papierow i listow 1
machata nimi bezradnie. Foyle nie ruszat sie.

— Nie mogg tego ugasi¢ — wykrztusita wreszcie zdyszana. — Musimy stad uciekac.
Foyle skingl glowa, a potem mobilizujgc calg site woli wziat si¢ w gars¢.

— Rzym — powiedzial chrapliwym glosem. — Jauntyjemy si¢ do Rzymu. Musi istnie¢ jakie$
wyjasnienie tego wszystkiego. Znajde je, na Boga! A tymczasem w droge. Kierunek Rzym. Ruszaj,
mata. Jaunty;!

Od czasow Sredniowiecza Schody Hiszpanskie pozostajg gtownym siedliskiem zepsucia w
Rzymie. Pngce si¢ szeroka promenadg od Piaza di Spagna do ogrodow Villa Borghese, Schody
Hiszpanskie obfitujg, obfitowaly 1 zawsze bedg obfitowaé wystgpkiem. Po schodach tych, dniem 1
noca watesajg si¢ strgczyciele, prostytutki, zboczency, lesbijki 1 bierni homoseksuali$ci. Bezczelni 1
aroganccy manifestujg swoja upadtos¢, drwigc sobie z przechodzacych tamtedy czasami porzadnych
ludzi.

Schody Hiszpanskie ulegly zniszczeniu podczas wojen atomowych toczacych si¢ u schyltku
dwudziestego wieku. Potem odbudowano je 1 ponownie zniszczono podczas wojny o Restauracje
Swiata w dwudziestym pierwszym wieku. Odbudowano je znowu i tym razem przykryto odporng na
wybuchy krysztatowa banig, przeksztalcajac schody w stopniowa Galerie. Koputa Galerii
przestaniata widok z okna pokoju $mierci w domu Keatsa. Zwiedzajacy nie mogli juz zerka¢ przez
waskie okno, aby rzuci¢ okiem na widok, ktory ogladaly gasnace oczy poety. Widzieli teraz okopcong
kopute Schoddéw Hiszpanskich, a w dole pod nig znieksztatcone sylwetki przedstawicieli swiatka
zepsucia.

Galeria Schod6éw byta nocg o§wietlana i tegoroczny Sylwester nie stanowil w tym wzgledzie
wyjatku. Od tysiecy lat Rzym witat Nowy Rok bombardowaniem... rzucano petardy, rakiety, torpedy,
strzelano z broni palnej, z butelek, walono w stare garnki 1 patelnie. Od miesigecy Rzymianie sktadali
odpadki, aby gdy wybije pdinoc wyrzuci¢ je z ostatniego pietra. Kiedy Foyle i Robin, wyszedtszy z
balu karnawatowego, ktory odbywat si¢ w patacu Borgiow, schodzili po stopniach w doét, huk
fajerwerkow puszczanych wewnatrz koputy Schodow i klekot rupieci spadajacych od zewnatrz na jej
sklepienie byty ogluszajace.



Foyle 1 Robin byli wcigz w kostiumach balowych; on we wscieklym, karmazynowo—czarnym
trykocie 1 w tunice Cezara Borgii, ona w inkrustowanej srebrem sukni Lukrecji Borgii. Na twarzach
mieli oboje groteskowe, aksamitne maski. Kontrast miedzy ich renesansowymi strojami, a
nowoczesnymi ubraniami klebigcego si¢ na Schodach Hiszpanskich ttumu, wywotywat drwiny 1
gwizdy. Nawet Lobesi — bywalcy Schoddéw, niefortunni notoryczni kryminalisci, ktorym wypalono po
¢wiartce mozgu, przeprowadzajac lobotomie ptatow czotowych, otrzasneli si¢ ze swej posepnej
apatii, aby popatrze¢ na dziwng parg¢ schodzaca Galeria.

— Poggi — zawotal Foyle. — Angelo Poggi?
Jaki$ streczyciel wrzasnal pod jego adresem anatomiczne przeklenstwo.

— Poggi? Angelo Poggi? — wotal niewzruszenie Foyle. — Mowiono mi, ze dzisiejszej nocy moge
go znalez¢ na Schodach. Angelo Poggi?

Jaka$ dziwka oczernita jego matke.
— Angelo Poggi? Dziesie¢ kredytek temu, kto mi go sprowadzi.

Otoczyl Foyla las wyciagnietych tap. Jedne byly brudne, inne wyperfumowane, a wszystkie
chciwe. Potrzasnat gtowa.

— Najpierw mi go pokazcie.
Rozpetata sie wokot niego zywiotowa rzymska wsciektos¢.
— Poggi? Angelo Poggi?

Po szesciu tygodniach bezowocnego watesania si¢ po Schodach Hiszpanskich kapitan Yang—
Yeovil ustyszat wreszcie stowa, na ktoére czekal. Sze$¢ tygodni zmudnego podszywania si¢ pod
dawno zmartego, niejakiego Angelo Poggi, pomocnika kucharza z ,,Morgi”, przyniosto nareszcie
rezultaty. Wywiad wiaczyt si¢ do tej gry z chwila, gdy kapitanowi Yéang—Yeovilowi doniesiono, ze
ktos$ ostroznie rozpytuje o zalogg ,,Vorgi” Presteigna, ptacac za informacje cigzkie pienigdze.

— To trudna operacja — powiedzial wtedy Yang—Yeovil — ale tej szalenczej proby wysadzenia
,,Yorgi” w powietrze dokonat wtasnie Gully Foyle, AS—128/127.006. No a dwadziescia funtow PirE
warte jest zachodu.

Teraz, kolyszac si¢ w biodrach, wstepowal po schodach podchodzac do cztowieka w
renesansowym kostiumie 1 w masce. Dzigki kuracji hormonalnej przybrat na wadze czterdziesci
funtéw. Cerg przyciemnil umiejetnie dobrang dietg. Jego fizjonomia, nie zdradzajgca bynajmniej cech
orientalnych, a zblizona raczej do jastrzebich rysow twarzy starozytnego amerykanskiego Indianina,
przy pewnej kontroli nad mimika pasowata swobodnie do niezbyt jasno opisanego pierwowzoru.

Tak wiec agent kolyszac si¢ w biodrach wstepowat teraz po Schodach Hiszpanskich niczym
thusty kogut o ztodziejskiej twarzy. Zblizywszy si¢ do Foyla podat mu paczuszk¢ poplamionych
kopert.



— Sprosne obrazki, signore? Chrzescijanie Piwniczni, kleczacy, modlacy sig¢, Spiewajacy
psalmy, catujacy krzyz? Bardzo nieprzyzwoite. Bardzo $winskie, signore. Zabawig panskich
przyjaciot... Podniecg damy.

— Nie — Foyle odsungt wtykang mu pornografie na bok. — Szukam Angela Poggi.

Yang—Yeovil dat mikrosygnat. Jego ludzie znajdujacy si¢ na schodach, nie zaprzestajac ani na
chwile streczycielstwa 1 nierzadu, zaczeli fotografowac i rejestrowac przebieg rozmowy. Wokot
Foyla 1 Robin, w gradzie ledwie zauwazalnych tikow, ruchow nosem, gestow, p6z 1 min
rozsygnalizowata si¢ Tajna Mowa Tongu Wywiadowczego Sit Zbrojnych Planet Wewnetrznych. Byt
to starozytny chinski jezyk znakéw przekazywanych za pomoca powiek, brwi, nosa, koniuszkow
palcodw oraz nieskonczenie drobnych ruchéw ciatem.

— Stucham. Signore? — wysapat Yang—Yeovil.

— Angelo Poggi?

— Si, signore. Jestem Angelo Poggi.

— Pomocnik kucharza z ,Morgi”? — Spodziewajac si¢ tego samego napadu strachu, jaki
manifestowali na samo wspomnienie o ,,Vordze” Forrest 1 Orel, a ktérego przyczyne wreszcie
zrozumiat, Foyle wyciagnat reke 1 ztapatl Yang—Yeovila za tokie¢. — Tak?

— Si, signore — odpart z niezmaconym spokojem Yang-Yeovil. — Czym moge panu stuzy¢?

— Moze ten wyjdzie z tego cato — mrukngt Foyle do Robin. — Nie przestraszyt si¢. Moze potrafi
obejs¢ blokadg. Chee uzyskac od ciebie pewne informacje, Poggi.

— Jakiego rodzaju, signore i za ile?

— Chce kupi¢ wszystko, co masz do sprzedania. Wszystko co wiesz. lle zagdasz?

— Alez, signore! Jestem czlowiekiem leciwym 1 do$wiadczonym. Nie handluj¢ po cenach
hurtowych. Nalezy mi ptaci¢ pozycja po pozycji. Pan wybiera, a ja wymieniam cen¢. Co chce pan
wiedziec¢?

— Czy bytes na poktadzie ,,Vorgi” 16 sierpnia 2346 roku?

— Cena tej pozycji wynosi 10 kredytek.

Foyle uSmiechnat si¢ niewesoto 1 zaptacit.

— Bylem, signore.

— Chce sie dowiedzie¢ czego$ o statku, ktory mineliScie w poblizu pasa asteroidow. O wraku

,Nomada”. Min¢liscie go szesnastego sierpnia. ,,Nomad” wzywat pomocy, a ,,Vorga” przeszta obok i
nie udzielita mu jej. Kto wydat taki rozkaz?



— Ach, signore!

— Kto wydal wam taki rozkaz i dlaczego?
— Czemu pan o to pyta, signore?

— Niewazne. Mow ile chcesz 1 gadaj.

— Zanim odpowiem, musze wiedzie¢ na co panu ta informacja, signore. — Na tlustym obliczu
Yang—Yeovila wykwitt chytry uSmieszek. — Zaptace za swoja dociekliwos¢ opuszczajac ceng.
Dlaczego interesuje si¢ pan ,,Vorga” 1 ,,Nomadem” 1 tym skandalicznym porzuceniem w kosmosie?
Czy to moze pan byl tym nieszczgsliwcem, ktorego tak okrutnie potraktowano?

— ,,On nie jest Wlochem! Akcent ma $wietny, ale uzywa zlej sktadni. Zaden Wioch nie
budowatby takich zdan.”

Foyle zesztywniat zaalarmowany. Bystre oczy Yéang—Yeovila, wprawione w wychwytywaniu
najdrobniejszych szczegotow, dostrzegly zmiane, jaka zaszta w jego postawie. Z miejsca zorientowat
si¢, ze zostal w jaki$ sposob zdemaskowany. Dat bezzwtocznie sygnatl swym ludziom.

Na Schodach Hiszpanskich wywigzata si¢ gwattowna bijatyka. Foyle 1 Robin zostali w jednej
chwili porwani przez wrzeszczaca 1 walczacg bandg. Ludzie z Tongu Wywiadowczego byli
niezréwnanymi mistrzami w przeprowadzaniu tego manewru, oznaczonego kryptonimem OP-1, a
majgcego na celu zaskoczenie Swiata jauntingu. Ta przeprowadzana w utamku sekundy operacja
mogta wytraci¢ z rownowagi kazdego cztowieka i1 obnazy¢ go, celem identyfikacji. Jej powodzenie
opierato si¢ na fakcie, ze miedzy niespodziewanym atakiem, a reakcja obronng musiala zawsze
wystapi¢ pewna zwloka czasowa, tzw. czas martwy. W tym czasie Tong Wywiadowczy
gwarantowat, ze nie dopusci nikogo do jauntowania sie.

W przeciagu trzech piatych sekundy, Foyle zostatl sponiewierany, powalony na kolana, rgbniety
w czolo, przewrdcony na stopnie 1 rozciggni¢ty na nich z rozpostartymi rekoma 1 nogami. Zdarto mu z
twarzy maske, Sciggni¢to ubranie 1 tak przygotowany i1 bezsilny oczekiwat juz tylko na zgwalcenie
kamerami identyfikacyjnymi. I wilasnie wtedy, po raz pierwszy w historii Tongu, harmonogram
operacji ulegt zaktdceniu.

Nad cialem Foyla pojawil si¢ czlowiek na rozkraczonych nogach — ogromny mezczyzna o
straszliwie wytatuowanej twarzy w dymigcym i ptongcym ubraniu. Zjawa byla tak przerazajaca, ze
agenci staneli jak razeni piorunem i1 gapili si¢ na nig z rozdziawionymi ustami. Ttum zebrany na
Schodach wydat jek zgrozy.

— Plongcy Cztowiek! Patrzcie! Ptonacy Cztowiek!
— Ale to Foyle! — wyszeptat Yang-Yeovil.
Zjawa stata tak moze z ¢wier¢ minuty milczac, ptongc 1 patrzac niewidzacymi oczyma, potem

znikta. Rozpostarty na schodach mezczyzna znikt réwniez. Przedzierzgnagt si¢ w rozmazang w
btyskawicznym ruchu plame, ktora smigata wsrod ludzi Wywiadu wyszukujac 1 niszczac kamery,



rejestratory 1 wszelkie aparaty identyfikacyjne. Potem plama pochwycita dziewczyne w
renesansowej sukni 1 rozptyneta si¢ z nig w powietrzu.

Schody Hiszpanskie ozyty znowu, jak gdyby otrzgsajac si¢ z koszmaru. Oszotomieni agenci
Wywiadu zbili si¢ w gromadke wokot Yang—Yeovila.

— Co to byto, na mitos¢ boska, Yeo?

— Mysle, ze to byt nasz cztowiek — Gully Foyle. Widzieliscie te¢ wytatuowang gebe?

— I ptonace ubranie!

— Wygladat jak czarownica na stosie.

— Ale jesli ten Ptongcy Cztowiek byt Foylem, to na kogo, u diabta, marnowalismy czas?

— Nie wiem. Czyzby Brygada Komandosow zafundowata sobie stuzbe wywiadowcza i1 nie
zadata sobie trudu, aby nam o tym wspomniec¢?

— Dlaczego akurat Komandosi, Yeo?
— Widzieliscie jak przyspieszyt, prawda? Zniszczyt catg dokumentacje, jaka zrobilismy.
— Wciaz nie moge uwierzy¢ w to, co widziatem.

— Och, ty wierzysz nawet w to, czego nie widziate$. To byla naj$cislejsza tajemnica Desantu.
Rozbieraja swoich ludzi na kawatki 1 wymieniajg im caty system nerwowy oraz uktad ruchu. Musze
si¢ skontaktowa¢ z dowodztwem na Marsie 1 zapyta¢, czy Brygada Komandos6w nie prowadzi
rownoleglego sledztwa.

— Od kiedy to armia spowiada si¢ marynarce?

— Wyspowiadajg si¢ przed Wywiadem — powiedzial ze ztoscig Yang—Yeovil. — Sprawa jest na
tyle powazna, ze nie ma w niej miejsca na ceregiele. I jeszcze jedno: Nie byto powodu, aby w trakcie
manewru tarmosi¢ t¢ dziewczyne. To byta niepotrzebna niesubordynacja. — Yang—Yeovil przerwal,
nieSwiadomy krzyzujacych si¢ wokét niego znaczacych spojrzen. — Musze si¢ dowiedzie¢ kim ona

byta — dodat rozmarzonym gltosem.

— Jesli ona tez zostata przyspieszona, to moze to by¢ interesujace, Yeo — odezwat si¢ stodki
glos, wyraznie pozbawiony ukrytego znaczenia. — Chtopiec spotyka Komandoske. ..

Yang-Yeovil zaczerwienit sie.
— W porzadku — przyznatl. — Nie potrafi¢ tego ukryc.

— Powtarzasz si¢ tylko, Yeo. W ten sam sposOb zaczynaja si¢ wszystkie twoje romanse. ,,Nie
byto potrzeby poniewierania tej dziewczyny...”, 1 potem — Dolly Quaker, Jean Webster, Gwynn



Roget, Marion...

— Tylko bez nazwisk! — przerwal wstrzasnigty glos. — Czy Romeo rozpowiadat o Julii?

— Na jutro wszyscy sa wyznaczeni do szorowania latryn — powiedzial Yang—Yeovil. — Niech
mnie diabli, jesli pozwole, na taka spro$ng niesubordynacje. Nie, nie na jutro; ale zaraz po
zamknieciu tej sprawy. — Jego jastrzebia twarz pociemniala. — M6j Boze, co za bryndza! Czy
zapomnicie kiedykolwiek Foyla stojacego tam jak ptongca pochodnia? Ale gdzie on jest? Do czego
zmierza? Co to wszystko znaczy?






ROZDZ7IAL 11

Rezydencja Presteigna z Presteigndw w Central Park byta z okazji nadejScia Nowego Roku
rzgsisScie oswietlona. Urocze, antyczne zarowki elektryczne z zygzakowatymi zarnikami 1 o
spiczastych bankach rzucaty wokot ciepte Swiatto. Na te specjalng okazje usunieto jauntoszczelny
labirynt i otwarto wielkie wrota wejsciowe. Wnetrze budynku zastonieto przed ciekawym wzrokiem
zebranej na zewnatrz gawiedzi, wysadzanym klejnotami parawanem, ustawiajac go tuz za wrotami.

Gapie szeptali miedzy sobg 1 witali okrzykami bardziej 1 mniej stawne klany 1 septy
przybywajace pod dom Presteigna autami, powozami, bryczkami 1 wszelkimi innymi rodzajami
luksusowych §rodkow transportu. Przed wrotami swej rezydencji stal sam Presteign — szpakowaty,
przystojny, z nieodtacznym, bazyliszkowym u§miechem na ustach — 1 witat towarzystwo. Ledwie
jedna znakomito$¢ przekroczyta goscinne progi 1 znikata za parawanem, a juz z turkotem kot, w
wehikule jeszcze fantastyczniejszym, podjezdzata nastgpna, jeszcze stawniejsza.

Colasowie przybyli w cyganskim wozie. Rodzina Esso (sze$ciu syndow 1 trzy corki) wzbudzita
zachwyt nadjezdzajac autobusem marki Greyhound, przykrytym szklanym dachem. Natomiast
Greyhound przyjechat wédzkiem akumulatorowym Edisona, niemalze depczac im po pigtach, co stato
si¢ przyczyng wielu zartow 1 przekomarzan przed wejsciem. Kiedy jednak jako nastepny wysiadt ze
swego napedzanego benzyng powoziku ESSO Edison z Westinghouse, zamykajac tym samym koétko,
smiech na schodach przerodzit si¢ w ryk.

W chwili gdy grupka gosci odwrocita si¢, aby wejs¢ do domu Presteigna, uwage wszystkich
przykut dochodzacy z oddali zgietk. Byt to dudnigcy, bolesny dla uszu terkot mtotow pneumatycznych
1 przerazliwy, metaliczny jazgot. Hatas przyblizal si¢ z kazda sekundg. Najdalsze krggi gapiow
rozstapily sie, tworzac szeroki szpaler. Utworzong w ten sposob alejg pedzita z turkotem ogromna
cigzaroOwka. Szesciu ludzi zwalato z jej skrzyni drewniane belki. Za cigzarowka posuwata sie¢
dwudziestoosobowa brygada robotnikow, starannie uktadajgc te belki w rzedy.

Presteign 1 jego goscie przygladali si¢ w ostupieniu rozgrywajacej si¢ na ich oczach scenie.
Petzajac po utozonych dopiero co belkach nadjezdzata z wyciem 1 tomotem gigantyczna maszyna. Za
nig ukladano rownolegle nitki stalowych szyn. Brygada robotnikow z miotami kowalskimi 1
pneumatycznymi przytwierdzata szyny sworznmami do podktadéw. Tor polozono pod same wrota
rezydencji Presteigna, spod ktérych tagodnym tukiem wykrecat on z powrotem. Wyjaca maszyna, a z
nig brygady robotnikéw zniknety w ciemnos$ciach.

— Dobry Boze! — rozlegt si¢ wyrazny w zapadtej nagle ciszy glos Presteigna. Z domu wysypali
si¢ goscie, ciekawi przyczyny hatasu.

Gdzies w dali rozlegt si¢ przenikliwy gwizd. Torem nadjezdzat cztowiek na biatym koniu,
dzierzacy w dtoni wielka, czerwong flage. Za nim sapala parowa lokomotywa, ciggngca jeden
odkryty wagon. Pociag zatrzymat si¢ przed wrotami rezydencji Presteigna. Ze stopnia wagonu
zeskoczyl konduktor, a za nim steward. Steward przystawit do drzwi wagonu schodki, po ktorych



zeszli na ziemie dama 1 gentleman w strojach wieczorowych.

— Nie powinno potrwa¢ dtugo — zwrocit sie gentleman do konduktora. — Prosze wroci¢ po nas
za godzing.

— Dobry Boze! — wykrzyknat znowu Presteign.

Pociag posapujac 1 dyszac odjechat. Przybyta para wstapita na schody.

— Dobry wieczor, Presteignie — odezwatl si¢ gentleman. — Strasznie mi przykro, ze moj kon zryt
kopytami twoje tereny, ale stare nowojorskie przepisy nadal wymagajg noszenia przed pociggiem
czerwonej flagi.

— Fourmyle! — krzykneli goscie.

— Fourmyle z Ceres! — wzniesli okrzyk gapie.

Przyjecie u Presteigna miato juz zapewniony sukces.

W ogromnym, obitym aksamitem i pluszem holu, Presteign przyjrzat si¢ ciekawie Foylowi.
Foyle znosit ze spokojem przenikliwe spojrzenie stalowoszarych Zrenic, pozdrawiajac w
mi¢dzyczasie skinieniami glowy 1 u§miechami pozyskanych dzisiejszej nocy od Canberry do Nowego
Jorku entuzjastycznych wielbicieli, z ktérymi gawedzita Robin.

— ,,Samokontrola” — myslat. — ,, Zimna krew, opanowanie i mozg. Po tym idiotycznym zamachu
na ,, Vorge” watkowat mnie w swoim gabinecie przez godzine. Czy mnie teraz rozpozna?” Twoja
twarz wydaje mi si¢ znajoma, Presteignie — powiedziat Fourmyle. — Czy nie spotkalismy si¢ juz
kiedys?

— Do dzisiejszego wieczoru nie miatem honoru poznania Fourmyle’a — odparl dwuznacznie
Presteign.

Foyle ¢wiczyl si¢ w czytaniu ludzkich twarzy, ale surowe, przystojne oblicze Presteigna byto
nieodgadnione. Stojac tak oko w oko, jeden obojetny 1 wzbudzajacy szacunek, drugi powsciagliwy 1
nieugicty, wygladali jak dwie mosigzne statuetki rozgrzane do biatosci 1 majace si¢ za chwile stopic.

— Mowiono mi, Ze szczycisz si¢ swoim parweniuszostwem, Fourmyle.
— Tak. Biorg przyktad z Presteigna Pierwszego.
— Czyzby?

— Pamigtasz zapewne, 1z szczycit si¢ on zbiciem majgtku na czarnym rynku plazmy podczas
trzeciej] Wojny Swiatowe].

— To byta druga Wojna Swiatowa, Fourmyle. Ale hipokryci naszego klanu nigdy go nie uznali.
Nazywat si¢ wtedy Payne.



— Nie wiedziatem.
— A jakiez byto twoje nieszczgsne nazwisko, zanim zmienites$ je na Fourmyle?
— Brzmiato Presteign.

— Naprawdeg? — bazyliszkowy uSmieszek wyrazal uznanie za celne trafienie. — A wiec roscisz
sobie pretensje do powinowactwa z naszym klanem?

— Bedg je roscit w swoim czasie.

— O jaki stopien powinowactwa chodzi?

— Powiedzmy... o pokrewienstwo.

— To bardzo interesujace. Znajduj¢ u ciebie pewng fascynacj¢ krwig, Fourmyle.
— To bez watpienia rodzinne, Presteignie.

— Jeste§ taskaw by¢ cynicznym — stwierdzil nie bez cynizmu Presteign. — Ale masz racjg.
Zawsze mielisSmy fatalng stabos$¢ do krwi 1 pienigdzy. To nasza wada. Sam to przyznaje.

— A jaja podzielam.

— Pasje do krwi 1 pieniedzy?

— Wiasnie. Najzarliwiej.

— Bez litosci, bez wybaczenia, bez hipokryzji?
— Bez lito$ci, bez wybaczenia, bez hipokryz;i.

— Fourmyle, mtodziencze, jeste§ moja bratnig dusza. Nawet gdybys nie roscil sobie praw do
powinowactwa z naszym klanem, 1 tak bylbym zmuszony ci¢ adoptowac.

— Spodznites sie, Presteignie. To ja wlasnie adoptuj¢ ciebie.
Presteign ujat Foyla pod ramig.
— Musze przedstawi¢ ci¢ mojej corce, Lady Olivii. Czy pozwolisz?

Przeszli przez hol recepcyjny. Foyle pomyslat przez chwile, czy nie warto by przywota¢ Robin,
aby ostrzegata go przed zblizajacym si¢ niebezpieczenstwem, ale sukces za bardzo uderzyt mu do
glowy:

—,,On nie wie. Nigdy sie nie dowie.’

Potem przyszta watpliwosc.



— ,,Ale nigdy sie tez nie dowiem, czy on wie. Jest z tyglowej stali. Mogtby mnie nauczy¢ paru
rzeczy o samokontroli.”

Fourmyle’a pozdrowito grono znajomych.
— Fantastyczng sztuczke zrobite§ w Szanghaju.

— Cudowny byl ten karnawal w Rzymie, prawda? Styszate§ moze o ptongcym cziowieku, ktory
pojawil si¢ na Schodach Hiszpanskich?

— Szukali$my ci¢ w Londynie.

— Coz to bylo za cudowne wejscie — zawotal Harry Sherwin—Williams. — Zakasowale$ nas
wszystkich, Fourmyle. Zrobites$ z nas bande jakich$ cholernych zbieraczy petow.

— Zapominasz si¢, Harry — upomniat go zimno Presteign. — Wiesz przeciez, ze w moim domu nie
pozwalam na zadng profanacjg.

— Przepraszam, Presteignie. Gdzie jest teraz twoj cyrk, Fourmyle?
— Nie wiem — powiedziat Fourmyle — ale zaczekaj chwilke.

Wokot rozmawiajgcych zebrat sie spory thumek gosci, oczekujacych z uSmiechami na twarzach
na nowe szalenstwo Fourmyle’a. Fourmyle wyjat z kieszeni platynowy zegarek 1 zwalniajac zatrzask
otworzyt koperte. Na cyferblacie pojawila si¢ twarz kamerdynera.

— Nnno... ty... jak ci tam... Gdzie w tej chwili stoimy?

Rozlegt si¢ glos cichy 1 metaliczny, jakby zapytany odpowiadal z blaszanej puszki po
konserwach:

— Wydates polecenie, aby twojg statg rezydencja uczyni¢ Nowy Jork, Fourmyle.
— Tak? Tak powiedziatem? No 1?

— Kupilismy katedre Sw. Patryka, Fourmyle.

— A gdzie to jest?

— Stary Sw. Patryk, Fourmyle. To tam gdzie kiedy$ Piata Aleja krzyzowata sie z Pieédziesiata
Ulica. Obo6z rozbilismy we wnetrzu.

— Dzigkuje. — Fourmyle zatrzasnat koperte platynowego Huntera. — Moj obecny adres: Stary Sw.
Patryk, Nowy Jork. Wyjetym spod prawa religiom trzeba przyzna¢ jedno... Wznosity chociaz
Swiatynie na tyle duze, aby pomiescity cyrk.

Olivia Presteign siedziata na podwyzszeniu, otaczana przez wielbicieli sktadajacych hotd tej



picknej corce-albinosce Presteigna. Byta zdumiewajaco 1 cudownie Slepa, poniewaz widziata tylko
w podczerwieni, reagujac na zakres fal o dlugosciach zamykajacych si¢ w przedziale od 7500
angstreméw do jednego milimetra, rozciggajacym sie¢ daleko ponizej normalnego spektrum
widzialnego. Widziata na czerwonym tle fale cieplne, pola magnetyczne, fale radiowe, widziata
swych adoratorow jako dziwng poswiat¢ promieniowania organicznego.

Z koralowymi oczyma, koralowymi ustami, wtadcza, tajemnicza, nieosiagalna byta Sniezna
Dziewicg, Krolowa Lodu. Foyle spojrzat na nig 1 zanim jeszcze §lepy wzrok dziewczyny dostrzegt go
w postaci fal elektromagnetycznych 1 promieniowania podczerwonego, spuscit zmieszany oczy. Puls
zaczal mu bi¢ szybciej, przez mozg przelatywaty btyskawicami setki wyobrazen, ktorych bohaterami
byli on sam1i Olivia Presteign.

—,,Nie bgdz glupcem!” — pomyslal z desperacja. — ,, Opanuj sie. Przestan marzy¢. To moze by¢
niebezpieczne...”

Przedstawiono go. Przemowit don silny, srebrzysty glos; podano mu chtodng, szczupta dton; ta
dton jednak zdata si¢ eksplodowac¢ w jego wiasnej iskrami wytadowania elektrycznego. Byto to co$
na ksztatt pierwszego, wzajemnego rozpoznania... co$ na ksztalt potaczenia si¢ emocjonalnym
wstrzasem.

— ,, 1o szalenstwo. Ona jest symbolem ksiezniczki z twych snow... Nieosiggalna... Opanuj
sie!”

Walczyt tak zawzigcie z samym sobg, ze chyba nie zauwazyl nawet, iz dano mu taskawie i
obojetnie znak do usuni¢cia si¢. Nie mogt w to uwierzyC. Stat jak prostak z rozdziawionymi ustami.

— Cé6z t0? Ciagle tu jestes, Fourmyle?
— Nie mogg uwierzy¢ w to, ze zostalem odprawiony, Lady Olivio.
— Niezupelnie, ale obawiam sig, ze stoisz na drodze moim przyjaciotom.

— Nie przywykltem, aby mnie odprawiano. (,, Nie. Nie tak. Wszystko Zle”), przynajmnie] przez
kogos, kogo chcialbym zaliczy¢ do grona swych przyjaciot.

— Nie badz nudny, Fourmyle. Zejdz.
— Czym ci¢ urazitem?
— Urazite$? Teraz jestes Smieszny.

— Lady Olivio... (,,Czy nie potrafie juz nic powiedzie¢ dobrze? Gdzie jest Robin?”). Czy
mozemy zacza¢ od poczatku?

— Jesli starasz si¢ by¢ nietaktowny, Fourmyle, to cudownie ci si¢ to udaje.

— Daj mi jeszcze raz swojg dton, proszg. O, dzigkuje. Jestem Fourmyle z Ceres.



— No juz dobrze — rozeSmiata si¢ — Przyznaje, ze dobry z ciebie klown. Zejdz teraz. Jestem
pewna, ze znajdziesz sobie kogos, kogo bedziesz mogt roz§mieszac.

— Co si¢ tym razem stato?
— No nie, sir. Starasz si¢ mnie rozztos$ci¢?

— Nie. (;, lak. Staram sie. Staram sie jakos ciebie dotkngc... przebic sie przez te twojg lodowg
skorupe”). Za pierwszym razem uscisk naszych dtoni bylt... gwattowny. Teraz tak nie bylo. Co si¢
stalo?

— Fourmyle — powiedziata znudzonym glosem Olivia. — Przyznam, ze jeste§ zabawny,
oryginalny, dowcipny, fascynujacy przyznam wszystko co chcesz, bylebys tylko odszedt.

Zszedt niezgrabnie z podium.

— ,,Suka. Suka. Suka. Nie. Ona jest wlasnie tym marzeniem, o ktorym snitem. Musze zdoby¢ te
lodowg wieze. Musze przystgpi¢ do oblezenia... wzig¢ jq szturmem... gwaltem... rzuci¢ jg na
kolana...”

I nagle stanat oko w oko z Saulem Dagenhamem.
Stanat jak wryty, zmuszajac si¢ do zachowania zimnej krwi.

— Ach, Fourmyle — powiedzial Presteign — przedstawiam ci Saula Dagenhama. Moze nam
poswiecic¢ tylko trzydziesci minut, a jedng z nich chce spedzi¢ z tobg.

—,,Czy on wie? Czy postat po Dagenhama, zZeby sie upewnic? Atak. Toujours de laudace” . Co
si¢ stato z twojg twarzg, Dagenham? — spytat jak gdyby nigdy nic Fourmyle.

Trupia gtowka usmiechneta sie.

— Wydawato mi sie, ze jestem stawny. To skazenie promieniowaniem. Jestem goracy. Kiedys
mawiano ,,goracy jak pistolet”. Teraz mowi si¢ ,,goracy jak Dagenham”. — Trupie oczy zmierzyly
Foyla od stop do gtow. — Co si¢ kryje za twoim cyrkiem?

— Zadza stawy.

— Sam jestem starym wyga kamuflazu. Znam si¢ na rzeczy. Co ty ukrywasz?

— Czy Dillinger wydat Capone’a? — Foyle odwzajemnit usmiech odzyskujac pewnos¢ siebie i
odprezajac si¢ —,, Obu wyprowadzitem w pole”. Wygladasz na szczesliwszego, Dagenham —
powiedziat 1 natychmiast ugryzt si¢ w jezyk.

Dagenham z blyskiem w oku wytowit to potkniecie.

— SzczgsSliwszy niz kiedy? Wtedy gdy si¢ ostatnio widzielismy?



— Nie szczesliwszy niz kiedys; szczesliwszy niz ja. — Fourmyle zwrdcit si¢ do Presteigna. —
Zakochalem si¢ bez pamigci w Lady Olivii.

— Mingto twoje pot godziny, Saul.

Dagenham 1 stojacy z drugiego boku Foyla Presteign odwrdcili si¢. Podeszta do nich peina
godno$ci, wysoka kobieta w szmaragdowej sukni wieczorowej. Jej rude wtosy blyszczaty. To byta
Jisbella McQueen. Ich spojrzenia spotkaty si¢. Zanim szok zawrzat mu na twarzy Foyle odwroécit sig
na piecie, przebiegl sze$¢ krokow dzielacych go od najblizszych drzwi 1 wypadt przez nie z sali.

Drzwi zatrzasnety si¢ za nim. Znajdowat si¢ w krotkim, slepym korytarzyku. Rozlegt si¢ trzask,
przez chwile bylo cicho, a potem jaki$ metaliczny gltos przemowit uprzejmie:

— Wtargnates$ do prywatnej czg$ci rezydencji. Prosze wyjs¢.

Foyle walczyt z sobg, dygoczac na catym ciele.

— Wtargnates do prywatnej czgsci rezydencji. Prosze wyjs¢.

— ,,Przeciez nie wiedziatem... Myslatem, ze tam zginetla... Poznata mnie...”
— Wtargnates do prywatnej czgsci...

— ,,Jestem skonczony... Nigdy mi tego nie wybaczy... Na pewno mowi teraz o mnie
Presteignowi i Dagenhamowi.”

Drzwi od holu recepcyjnego otworzyty sie¢ gwattownie i Foylowi zdawato si¢ przez chwile, ze
widzi w nich swego ptongcego sobowtdra. Potem uswiadomit sobie, ze patrzy na ptomieniste wiosy
Jisbelli. Nie ruszata si¢. Stala nieruchomo, uSmiechajac si¢ don w szalenczym triumfie. Wyprostowat

si¢

—,,Nie, na Boga. Nie podejde do niej ze skomleniem.”

Foyle wyszedt statecznym krokiem z korytarzyka, ujat Jisbelle pod ramie 1 poprowadzit jg przez
hol recepcyjny. Nie zawracal sobie nawet glowy rozgladaniem si¢ za Dagenhamem, czy Presteignem.
I tak we wlasciwym czasie stawig si¢ tu thumnie 1 zbrojnie. Usmiechnat si¢ do Jisbelli.
Odwzajemnita mu si¢ wcigz tryumfujgcym usmiechem.

— Dzi¢ki ci za to, ze uciekles. Nigdy nie $nitam, Zze moze mi to tak wyjs$¢ na dobre.
— Za to, ze ucieklem? Moja droga Jiz!
— No, stucham?

— Nie potrafie wypowiedzie¢, jak Slicznie dzi§ wygladasz. Dtugg drogg przeszlismy od Gouffre
Martel, nieprawdaz?



Foyle skierowat swe kroki w strong sali balowej. — Zatanczymy?

Oczy Jisbelli rozszerzyly si¢, wyrazajac podziw dla jego opanowania. Pozwolita wprowadzi¢
si¢ do sali balowej 1 wzig¢ w ramiona.

— A propos, Jiz. W jaki sposob udato ci si¢ wykreci¢ od ponownego wtracenia do Gouffre
Martel?

— Dagenham to zatatwil. A wigc potrafisz teraz tanczy¢, Gully?

— Tancze, wladam od biedy czterema jezykami, studiuje nauki Sciste 1 filozofig, pisz¢ zalosng
poezje, wysadzam si¢ w powietrze idiotycznymi eksperymentami, uprawiam szermierke jak glupiec,
boksuje jak pajac... Krotko méwigc jestem niepoprawnym Fourmyle z Ceres.

— Juz nie jestes Gully Foyle?

— Tylko dla ciebie, moja droga i dla kazdego, komu mnie zdradzitas.

— Tylko Dagenhamowi. Gniewasz si¢, ze wydatam twojg tajemnice?

— Rozumiem ciebie. Nie potrafitas zapanowac nad soba, tak samo zreszt jak ja.

— Tak, nie potrafitam. Twoje nazwisko wyrwalo mi si¢ z ust po prostu mimo woli. Ile bys mi
zaptacit gdybym trzymata jezyk za zebami?

— Nie wyglupiaj sie, Jiz. Zarobisz na tym interesie 17 980 000 kredytek.

— Co to ma znaczy¢?

— Powiedzialem kiedys, ze oddam ci wszystko co zostanie, kiedy wykoncze. ,,Vorge”.
— Wykonczytes ja? — spytata zdziwiona.

— Nie, kochanie. Ty wykonczyta§ mnie. Ale dotrzymam obietnicy.

Rozesmiala sie.

— Wspaniatlomys$lny Gully Foyle. Badz naprawde wspanialomyslny, Gully. Zorganizuj co$ za te
pienigdze. Zabaw mnie troche.

— Piszczac o taske, jak nedzny szczur? Nie wiem jak, Jiz. Umiem tylko polowac.
— A wiec wykonczytam tygrysa. Usatysfakcjonuj mnie chociaz, Gully. Powiedz, ze bytes blisko
,Vorgi” 1 zryjnowatam cie¢, gdy do jej wykonczenia brakowato ci tylko ostatniego pociagniecia, tak

byto?

— Bardzo bym tego chcial, Jiz, ale tak nie bylo. Dalej jestem w lesie. Dzi§ wieczorem



probowatem znalez¢ tu kolejny trop.

— Biedny Gully. Moze uda mi si¢ ¢i pomoc w wybrni¢ciu z tej putapki. Moge powiedziec... ze
si¢ pomylitam... albo, ze zartowalam... ze tak naprawde to ty nie jestes Gully Foyle. Wiem jak
oszuka¢ Saula. Potrafi¢ to zrobi¢, Gully... jesli nadal mnie kochasz.

Spojrzat na nig z géry 1 pokrecit gtowa.

— Miedzy nami nigdy nie bylo mitosci, Jiz. Wiesz o tym tak samo dobrze jak ja. Jestem zbyt
zaslepiony, aby by¢ kim§ innym niz mysliwym.

— Jestes zbyt zaslepiony, aby by¢ kim$ innym niz glupcem!

— Co chciata$ przez to powiedzie¢, Jiz? Dagenham wystarat si¢, by cie nie wsadzili z powrotem
do Gouffre Martel... Wiesz jak oszuka¢ Saula Dagenhama? Co ty masz z nim wspdlnego?

— Pracuyje¢ dla niego. Jestem jednym z jego kurieréw.

— Chcesz przez to powiedzie€, ze on ci¢ szantazuje? Grozi wtraceniem do Gouffre Martel, jesli

ty nie...

— Nie. Doszlismy do porozumienia przy naszym pierwszym spotkaniu. On zaczat od pojmania
mnie; ja skonczytam na usidleniu jego.

— Jak to zrobitas?

— Nie domyslasz si¢?

Spojrzat jej w oczy. Byty przystonigte powiekami, ale zrozumiat.
—Jiz! Z nim?

— Tak.

— Ale jak? On przeciez...

— Istniejg srodki ostroznosci. To... Nie, nie chce o tym mowic, Gully.
— Przepraszam. Dhugo nie wraca.

— Kto nie wraca?

— Dagenham ze swojg armig.

— Ach tak, oczywiscie — Jisbella rozesSmiata si¢ znowu, a potem powiedziala cicho,
rozws$cieczonym tonem:

— Nawet si¢ nie domyslasz na jakiej balansowate$ linie, Gully. Gdyby$ btagat albo probowat



mnie przekupi¢, czy romansowac¢ ze mng... Na Boga, zniszczylabym cie. Powiedzialabym catemu
swiatu kim jeste$... Wykrzyczatabym to z dachow domow...

— O czym ty mowisz?

— Saul nie wrdci. On nic nie wie. Mozesz 1§¢ do piekta sam, na wlasny rachunek.

— Nie wierzg ci.

— Czy myslisz, ze pojmanie ciebie zajetoby mu tyle czasu? Saulowi Dagenhamowi1?
— Ale dlaczego mu nie powiedziatas? Po tym, jak ci¢ zostawitem...

— Bo nie chcee, zeby poszedt do piekta razem z tobg. Nie mowi¢ w tej chwili o ,,Vordze”. Mysle
o czym innym. O PirE. Przez to wlasnie ci¢ Sciga. O to mu wtasnie chodzi. O dwadzie$cia funtéw
PirE.

— Co to jest?

— Czy kiedy otworzytes sejf, byla w nim mata kasetka? Takie pudeteczko z Oboj¢tnego Izomeru
Otowiu?

— Tak, byla.

— Co byto wewnatrz tej kasetki?

— Dwadzies$cia brylek czegos, co wygladato jak sprasowane krysztatki jodyny.
— Co zrobites z tymi brytkami?

— Dwie wystatem do analizy. Nikt nie potrafit stwierdzi¢ z czego sg zrobione. Na trzeciej sam
probuje przeprowadzi¢ analize w moim laboratorium... kiedy nie pajacuje.

— Och, naprawdg probujesz? Po co?

— Rozwijam sie, Jiz — powiedziat cicho Foyle. — Nietrudno bylo odgadnaé, ze o to wiasnie
chodzi Presteignowi 1 Dagenhamowi.

— (dzie przechowujesz reszt¢ brytek?
— W bezpiecznym miejscu.

— Nie sg tam bezpieczne. One nigdzie nie bedg bezpieczne. Nie wiem czym jest PirE, ale wiem,
ze to prosta droga do piekta 1 nie chcg, Zzeby Saul na nig wkroczyt.

— Tak bardzo go kochasz?

— Tak bardzo go szanuje. On jest pierwszym mezczyzng, ktdéry okazal zrozumienie dla mego



podwojnego zycia.
— Czym jest to PirE, Jiz? Przeciez ty to wiesz.

— Domyslam si¢ tylko. Posktadalam sobie wszystkie napomknienia, ktére o nim styszatam 1
dosztam do pewnego wniosku. Mogtabym ci go wyjawi¢, ale nie zrobi¢ tego. — Furia malujaca si¢ na
jej twarzy byta wyraznie widoczna. — Tym razem to ja ci¢ opuszczam. Zostawiam ciebie, zebys
btadzil bezradny w ciemnosciach po omacku. Zobacz jak to smakuje, chtopczyku! Ciesz si¢!

Wyrwala si¢ z jego objec 1 pobiegla przez sale balowa ku wyjsciu. W tym wtasnie momencie
spadty pierwsze bomby.

Nadleciaty jak roje meteordéw; nie tak liczne, ale o wiele bardziej §mierciono$ne. Nadleciaty
nad te ¢wiartke kuli ziemskiej, na ktdrej rozpoczat si¢ juz nowy dzien, na ktorej mineta juz pdinoc,
ale nie za§witat jeszcze poranek. Zderzyly si¢ czotowo z wysunieta naprzod poétkulg Ziemi pedzace;j
po orbicie okotostonecznej. Aby tu dotrze¢, pokonaty odlegtos¢ 400 milionow mil.

Ogromne predkosci, z jakimi gnaty, miescity si¢, cho¢ z niewielkim tylko marginesem, w
zakresie zdolnosci rozdzielczych szybkich komputerow ziemskiego systemu wczesnego wykrywania,
ktory w przeciggu mikrosekund wysledzit 1 przechwycit te noworoczne podarki od Satelitow
Zewnetrznych. Na niebie rozbtysto na chwilg 1 zaraz zgasto mrowie nowych gorejacych gwiazd; byty
to pociski wykryte 1 zdetonowane na wysokosci 500 mil ponad celem, do ktérego zmierzaty.

Margines zapasu miedzy szybkoscig systemu obronnego, a szybko$cig ataku byt jednak tak
waski, ze wiele pociskow przedarto si¢ przez zapore¢. Przenikngty przez warstwe zorz polarnych
jonosfery, przebily si¢ przez strefe Swiecenia meteorytow, przemknety przez mezosfere, stratosfere i
spadly na Ziemi¢. Ich niewidzialne trajektorie zaznaczyly swodj kres tytanicznymi konwulsjami
ziemskiej skorupy.

Pierwsza eksplozja nuklearna zniszczyta Newark, wstrzasajac z nieprawdopodobng sitg
rezydencja Presteigna. Zadygotaty podtogi 1 $ciany, a parkiety zastaly si¢ zwatami Scietych z nog
gosci, poprzewracanych mebli i1 roztrzaskanych dekoracji. Caly Nowy Jork drzat pod lejacym sie z
nieba, rozrzedzonym prysznicem. Wszyscy byli ogluszeni, sparalizowani strachem 1 zdezorientowani.
Huk wybuchdéw, wstrzasy, rozblyski trupiosinych btyskawic na horyzoncie byly tak potezne, ze odarty
czlowieczenstwo z rozumu, pozostawiajgc obtupione ze skory stworzenia zdolne tylko do wrzasku,
krycia si¢ 1 umykania. W przeciggu pieciu sekund eleganckie przyjecie u Presteigna przerodzito sie w
anarchie.

Foyle podniost si¢ z podiogi. Rozejrzat si¢ po sali balowej 1 dostrzegt Jisbelle probujaca
wyczotgac si¢ spod sterty cial kigbigcych si¢ po parkiecie. Uczynit krok w jej strone 1 zatrzymat sie.
Odwrocit w oszolomieniu glowe nie mogac si¢ oprze¢ wrazeniu, iz nie stanowi ona czgSci jego
wtasnego ciata. Grzmot nie ustawat. W holu recepcyjnym dojrzat Robin Wednesbury, zataczajaca sie
1 sponiewierang. Postapit krok w jej kierunku 1 znowu si¢ zatrzymat. Wiedzial juz gdzie musi 18¢.

Przyspieszyt. Grzmot 1 oslepiajacy blask zjechaty natychmiast w dot widma, rozcztonkowujac
si¢ na poszczegdlne wybuchy 1 migotanie. Gwattowne wstrzasy przeszly w ospate falowanie. Foyle



lotem btyskawicy przemierzat wielki gmach. Szukal, az wreszcie znalazt j3 w ogrodzie. Stata na
palcach na marmurowej tawce 1 wygladata dla jego przyspieszonych zmystow jak marmurowy

posag... posag egzaltacji.

Wytaczyl przyspieszenie. Zmysty podskoczyly znowu w gore spektrum i ponownie zostaty
porazone straszliwymi wrazeniami bombardowania.

— Lady Olivio! — zawotat.

— Kto to?

—To ja, klown.

— Fourmyle? —Tak.

— Szukate$ mnie? Jestem wzruszona, Szczerze wzruszona.
— Jestes szalona stojac tak tutaj. Btagamcie...

— Nie, nie, nie. To jest pigkne... Wspaniate!

— Pozw0l, Ze jauntuje cie¢ w bezpieczne miejsce.

— Ach, pozujesz na rycerza w zbroi? Szlachetnego wybawce? To do ciebie nie pasuje, moj
drogi. Nie masz do tego smykatki. IdZ sobie lepie;.

— Zostang.
— Jak wspaniaty kochanek?

— Jak kochanek.

— Wciaz jeste$ nudny, Fourmyle. Dalej, wykrzesz z siebie trochg fantazji. Powiedz mi lepiej co
widzisz.

— Nic takiego — odpart rozgladajac si¢ dokota 1 krzywigc twarz. — Nad caltym horyzontem §wieci
jasna tuna. Przelatuja w pedzie jakie$s §wiecace obtoki. W gorze... co$ jakby iskrzyto. Przypomina to
troche, migotanie zimnych ogni.

— Och, tak mato widzisz swoimi oczyma. Postuchaj co ja widzg. Niebo przykryte jest koputa,
teczowg koputa. Kolory tej teczy zmieniajg si¢ od ghuchego dzwonienia do o$lepiajacego Swiecenia.
To wtasnie nazywam kolorami. Czym moze by¢ ta koputa?

— To ekran radarowy — mrukngt Foyle.

— Sg tam jeszcze ogromne, ogniste stupy, tryskajace w gore, chwiejace sie, falujace, tanczace,
przeczesujace niebo. Co to moze by¢?



— To wigzki przechwytujace. Widzisz po prostu caty elektroniczny system obronny.

— Widze tez spadajace bomby... szybkie smugi tego co nazywasz czerwienig, ale nie twoja
czerwienig — moja. Dlaczego je widzg?

— Nagrzewaja si¢ w atmosferze na skutek tarcia, ale majg skorupy z obojetnego otowiu i dla nas
sg niewidoczne.

— No widzisz o ile jeste$ pozyteczniejszy jako Galileusz niz jako Galahad? Och! Jedna spada na
wschodzie. Obserwyj jg! Leci, leci, leci... Teraz!

Rozbtysk swiatta na wschodnim horyzoncie dow1ddt, iz nie byta to jej imaginacja.
— Tam, na potnocy, spada druga. Jest juz bardzo nisko. Bardzo. Teraz!
Od potnocy nadleciata fala uderzeniowa.

— A eksplozje, Fourmyle... one sg nie tylko obtokami swiatta. One s3 dla mnie namacalnymi
tkaninami, materiatlami... gobelinami zachodzacych na siebie barw. Jakiez one sg pigkne. Jak
misternie tkane catuny.

— Bo tez nimi sg, Lady Olivio.

— Boisz sig?

— Tak.

— No to ucieka;.

— Nie.

— Ach, wigc jestes buntownikiem.

— Nie wiem kim jestem. Boje si¢, ale nie uciekne.

— Nadrabiasz wigc brawurg. Popisujesz si¢ meska odwaga — w jej matowym glosie dawato sie
wyczu¢ rozbawienie. — Zastanow si¢, Fourmyle. Ile czasu zajmie ci Jauntowanie si¢ stad? W ciggu
paru sekund mozesz by¢ bezpieczny... w Meksyku, w Kanadzie, na Alasce. Tak, bezpieczny. Pewnie
sg tam juz miliony ludzi. My dwoje jestesmy prawdopodobnie ostatnimi, ktorzy pozostali jeszcze w
miescie.

— Nie kazdy potrafi jauntowac si¢ tak daleko 1 tak szybko.
— A zatem jesteSmy ostatnimi pozostatymi, ktorzy to potrafig. Dlaczego mnie nie zostawisz?

Raty) si¢. Niedtugo zgine. Nikt si¢ nigdy nie dowie, ze schowates do kieszeni swojg ambicje 1
wycofates si¢



— Suka!

— Ach, wiec jeste§ zty? Co za oburzajacy jezyk. To pierwsza oznaka stabosci. Dlaczego nie
pokierujesz si¢ swoja lepsza oceng sytuacji 1 nie porwiesz mnie? To bytaby druga oznaka.

— A niech ci¢ diabli!

Przesunat si¢ blisko niej zaciskajac z wsciektosci piesci. Dotkneta zimng, spokojng dtonig jego
policzka 1 znowu nastgpit wstrzas elektryczny.

— Nie, juz za p6zno, moj drogi — powiedziala. — Nadlatuje caty rdj czerwonych smug... sg coraz
nizej... gnajg prosto na nas. Nie bedzie przed nimi ucieczki. Szybko! Uciekaj! Jauntyy si¢! Zabierz
mnie ze sobg. Szybko! Szybko!

Porwal ja z tawki.

— Suko! Nigdy!

Mocno przycisngt dziewczyne do siebie znajdujac stodkie koralowe usta 1 pocatowat je.
Miazdzyt jej usta swoimi, czekajac na ostateczny blackout. Wstrzas jednak nie nastgpowat.

— Oszukatas mnie! — wykrzyknal. Rozesmiata si¢. Pocatowat jg znowu 1 wreszcie zmusit si¢ do
uwolnienia jej ze swych obje¢. Przez chwile tapala spazmatycznie oddech, a potem znowu si¢
rozesmiata. Jej koralowe oczy btyszczaty.

— Juz po wszystkim — powiedziala.

— Jeszcze si¢ nie zaczgto.

— O czym mowisz?

— O wojnie miedzy nami.

— Wywolaj te wojng — powiedziata gwaltownie. Jeste§ pierwszym, ktory nie dat sie zwies¢
moim wizjom. O Boze! Ci nudni rycerscy rycerze z tg ich mdtag mito$cig do ksiezniczek z bajki. Ale
ja nig nie jestem... w $§rodku. Nie jestem. Nie jestem. Nie. Wywotaj okrutng wojn¢ miedzy nami. Nie
pokonuj mnie — zniszcz mnie.

I nagle znowu stata sie Lady Olivia, petna gracji Sniezng Dziewica.

— Szkoda, ze bombardowanie juz si¢ skonczylo, moj drogi Fourmyle. Juz po przedstawieniu.
Coz to byto za podniecajace preludium Nowego Roku. Dobranoc.

— Dobranoc? — powtorzyt za nig z niedowierzaniem w glosie.

— Dobranoc — powiedziata jeszcze raz. — Doprawdy, moj drogi Fourmyle, tak dalece brak ci
ogltady, ze nigdy nie wiesz kiedy jestes niepozadany? Mozesz juz odej$¢. Dobranoc.



Wahat si¢ przez chwile szukajac stow, a nie znalaziszy odwrocit sie¢ 1 chwiejnym krokiem
opuscit gmach. Drzat z podniecenia 1 oszotomienia. Szedt jak §lepiec, nie zwracajac uwagi na
otaczajacy go chaos 1 zniszczenie. Horyzont o$wietlalo teraz czerwone morze plomieni. Falowe
naloty gwalttownie wstrzasnely atmosfera 1 nad pogorzeliskiem hulaty w dziwnych porywach
nieustajace wiatry. Potezne eksplozje tak silnie wstrzasnety miastem, ze ulice zawalone byty ceglami
z przewroconych scian domow, oberwanymi gzymsami, szklem z pottuczonych szyb 1 wszelkiego
rodzaju zelastwem, chociaz na Nowy Jork nie wykonano bezposredniego ataku.

Ulice byly wyludnione; miasto opustoszalo. W rozpaczliwym poszukiwaniu bezpiecznego
schronienia jauntowali si¢ wszyscy mieszkancy Nowego Jorku... kazdego innego miasta. Kazdy
jauntowat do granic swoich mozliwos$ci... pie¢ mil, piecdziesigt mil, pigcset mil. Niektorzy
wjauntowali si¢ w samo centrum bezposredniego uderzenia. Tysigce zgingty w jaunt—eksplozjach,
bowiem jauntrampy publiczne nie byly przystosowane do sprostania takiemu masowemu exodusowi.

Foyle otrzezwial na widok pojawiajacej si¢ na ulicy Brygady Ratowniczej ubranej w biale
pancerze. Adresowany don kategoryczny sygnat ostrzegl, iz maja zamiar go wcieli¢ z
natychmiastowym skutkiem w szeregi stuzby porzadkowej. Problemem ery jauntingu byto nie to, jak
przywrocenia porzadku. Foyle nie mial zamiaru spedza¢ najblizszego tygodnia na walce z pozarami 1
uzeraniu si¢ z szabrownikami. Przyspieszyl 1 wymknat si¢ Brygadzie Ratownicze;.

Zwolnit dopiero na Pigtej Alei. Przyspieszanie kosztowato go tak duzo energii, ze niechetnie
wtaczal je na dluzej niz kilka chwil. Dhugie okresy przyspieszania, wymagaty potem dobrych paru dni
rekonwalescencji.

Pojedynczo 1 catymi grupami pracowali juz na alei rabusie 1 Szaber—jauntowcy. Cichaczem, a
mimo to z okrucienstwem szakale rozszarpywaty ciato zywego jeszcze, ale bezsilnego zwierzecia.
Otoczyli Foyla. Dzisiejszej nocy wszystko byto ich tupem.

— Dajcie mi spokoj, nie jestem w nastroju — odezwat si¢ do nich. — Poszukajcie sobie kogos
nnego.

Wyproznit kieszenie z pienigdzy 1 cisngt je im pod nogi. Pozbierali szybko banknoty, ale nie byli
zadowoleni. Pragneli rozrywki, a on byl najwyrazniej bezbronnym gentlemanem. Kilku totréw
zblizato si¢ do Foyla, aby go podreczyC.

— Mity gentlemanie — u$miechali si¢. — UrzadZzmy sobie mate przyjecie.

Foyle widziat juz raz okaleczone ciato jednego z honorowych gosci ich przyjecia. Westchnat i
otrzasnat si¢ z wizji Olivii Presteign.

— Dobra, szakale — powiedzial. — Pobaluyjemy.

Rabusie przygotowali si¢ do wprawienia go w taniec wrzasku. Foyle przetaczyt klawiature w
ustach 1 na dwanascie niszczycielskich sekund przedzierzgnat si¢ w najbardziej mordercza maszyne,
jaka kiedykolwiek wynaleziono — w Komandosa—Zabdjce. Wszystko odbywato si¢ bez udziatu jego



swiadomosci, czy woli, jego ciato stosowato si¢ jedynie do dyrektyw zakodowanych w mi¢$niach 1
odruchach. Pozostawit na ulicy sze$¢ rozciggnietych cial.

Odwieczna katedra Sw. Patryka stata nienaruszona. Po za$niedziatym, krytym miedzia dachu
igrat odblask szalejacych wokot pozaréw. Wewnatrz §wiatynia byta pusta. Nawe gtowng zapeinialy
namioty Cyrku Four Mile. Byty oswietlone 1 umeblowane, ale personel cyrkowy znikt. Stuzba,
kucharze, kamerdynerzy, atleci, filozofowie, ciury obozowe, kanciarze, wszyscy czmychneli w
poptochu.

— Wrdca pewnie na szaber — mruknagt do siebie Foyle.

Wszedl do swojego namiotu. Pierwsza rzecza, jaka zobaczyl, byta posta¢ w bieli siedzaca na
dywanie 1 nucgca sobie wesoto. Poznal w niej Robin Wednesbury. Jej suknia byta w strzgpach, w
strzgpach byt jej umyst.

— Robin!

Nucita dalej, nie zwracajagc na niego uwagi. Podnidst ja z dywanu, potrzasnat 1 uderzyt w
policzek. Rozpromienita si¢ 1 nucita dalej. Napetnit strzykawke i1 zaaplikowat jej potezng dawke
Niaciny. Otrzezwiajacy kop narkotyku wptynat w okropny sposob na jej patetyczng ucieczke od
rzeczywistosci. Satynowa skora przybrata barwe popiotu. Pigkna twarz skrecita si¢ z bolu. Poznata
Foyla; przypomniata sobie to, o czym probowata zapomnie¢. Krzykneta 1 padta na kolana. Zaczeta
ptakac.

— Tak jest lepiej — powiedzial do niej. — Jestes pierwsza do ucieczki. Najpierw samobdjstwo,
teraz to. Co bedzie nastepne?

—, Odejd2.”

— Prawdopodobnie religia. Juz ci¢ widze jak dotaczasz do sekty piwnicznikow z hastem w
rodzaju Pax Vobiscum na ustach. Przemyt biblii 1 umartwianie si¢ w imi¢ wiary. Czy nigdy niczemu
nie potrafisz stawic¢ czota?

—,, Aty nigdy nie uciekates?”
— Nigdy. Ucieczka jest dla kalek. Dla neurotykow.

— ,,Neurotykow. Najulubiensze stowo Dopiero—Co—Wyedukowanego Jasia. Jestes takim
Jasiem, prawda? Taki opanowany. Taki zrownowazony. Uciekasz cale swoje Zycie.”

— Ja? Nigdy. Cate zycie poluyj¢.

— ,,Wiasnie zZe uciekasz. Czy nigdy nie styszates o Ucieczce przez Atak? O ucieczce od
rzeczywistosci przez atakowanie jej... wyparcie si¢ jej... niszczenie jej? Tak wiasnie robisz.”

— Ucieczka przez Atak? — Foyle zerwal si¢ wzburzony na rowne nogi. — Chcesz przez to
powiedzie¢, ze przed czyms$ uciekam?



—,,Najwyrazniej.”
— A niby przed czym?

— ,, Przed rzeczywistosciq. Nie potrafisz zaakceptowac Zycia takim, jakie ono jest. Wzbraniasz
sie przed tym. Atakujesz je... starasz si¢ je nagig¢ do wlasnych o nim wyobrazen. Atakujesz i
niszczysz wszystko, co stoi na przeszkodzie twojemu szalonemu stylowi zZycia.” —Podniosta mokra
od tez twarz 1 spojrzata mu prosto w oczy. — Nie jestem w stanie dluzej tego znosi¢. Chce, zebys
pozwolit mi odejs¢.

— Odej$¢? Dokad?

— Tam, gdzie bede mogta zy¢ wtasnym zyciem.

— A co ztwojg rodzing?

— Sama je odnajde.

— Dlaczego? Dlaczego wlasnie teraz?

— Tego juz za wiele jak dla mnie... ty 1 ta wojna... Bo ty jestes$ tak samo zty jak wojna. Gorszy.
To co si¢ stalo ze mng dzisiejszej nocy, dzieje si¢ kazdej chwili kiedy jestem z tobg. Nie moge juz
wytrzymac¢ ani jednego, ani drugiego.

— Nie zgadzam si¢ — powiedziat. — Potrzebuj¢ cig..

— Jestem gotowa wykupi¢ sie.

— Czym?

— Stracite$ wszystkie tropy prowadzace do ,,Vorgi”, prawda?

—No 1?

— Znalazlam jeszcze jeden.

— Gdzie?

— Niewazne gdzie. Pozwolisz mi odej$¢ jesli ci go zdradze?

— Mogg wyciagnac¢ to od ciebie sila.

— No dalej, wyciagnij. — Oczy jej btyszczaty. — Jesli wiesz co to jest, nie napotkasz na zadne
trudnosci.

— Mogg ci¢ zmusic¢, zebys to mi wyjawila.

— Mozesz? Po dzisiejszym bombardowaniu? Sprobuy.



Byt zaskoczony jej bunczuczng postaw3.

— Skad mam wiedzie¢, ze nie blefujesz?

— Uchyle rabka tajemnicy. Pamie¢tasz tego cztowieka z Australii?
— Forresta?

— Tak. Probowal wyjawi¢ ci nazwiska zalogi. Pamigtasz to jedyne nazwisko, ktore zdotal
powiedzie¢ zanim umart?

— Kemp.

— Umart zanim skonczyl moéwic€. To nazwisko brzmi Kempsey.

— I to ten tw¢; $lad?

— Tak. Kempsey. Nazwisko 1 adres jesli obiecasz, ze pozwolisz mi odejs¢.
— Zgadzam si¢ — powiedziat. — Mozesz odejs¢. Mow.

Odwrocita si¢ 1 podeszta do ubrania podroznego, ktore miata na sobie w Szanghaju. Z jednej z
kieszeni wyciagneta arkusik nadpalonego papieru.

— Zobaczylam to na biurku Sergeia Orela, kiedy probowatam ugasi¢ ogien... ogien, ktory
wzniecil Ptongcy Cztowiek... — Wreczyta arkusik Foylowi.

Byl to fragment btagalnego listu:
... ZrOb co$, zeby mnie wydosta¢ z tych pol bakteryjnych. Czy cztowiek tylko dlatego, ze nie
potrafi jauntowa¢, ma by¢ traktowany jak pies? Pom6z mui Serg, prosze ci¢. Pomoz staremu

kamratow1 ze statku, ktorego nazwy lepiej nie wspominajmy. Mozesz chyba wyda¢ 100 kredytek.
Pamigtasz ile wyswiadczytem ci przystug? Przysliy 100 albo chociaz 50 kredytek. Nie daj mi tu

zginac.
Rodg Kempsey
Barak Nr. 3
Bacteria, Inc.
Mare Nubium
Ksigzyc”

— Na Boga! — wykrzyknat Foyle. — To jest slad. Teraz nie moze nam si¢ nie udac. Juz my
bedziemy wiedzieli co robi¢. Wyspiewa wszystko... wszystko. — Usmiechnat si¢ do Robin. —Jutro w



nocy lecimy na Ksiezyc. Zarezerwuj bilety. Albo nie. W zwiazku z nalotem moga z tym by¢ klopoty.
Kup jakis$ statek. Tak czy owak nie powinien teraz kosztowac¢ drogo.

— Mowisz ,,my”? — odezwatla si¢ Robin. — Myslisz chyba o sobie.
— Nie, mysl¢ o nas — odpart Foyle. — Lecimy na Ksigzyc. Oboje.
— Ja odchodzg.

— Nigdzie nie odchodzisz. Zostajesz ze mng.

— Ale przeciez obiecates. ..

— Zmadrzej wreszcie, dziewczyno. Musialem obiecac ci co chcialas, zeby si¢ tego od ciebie
dowiedzie¢. Teraz potrzebuje ci¢ bardziej niz kiedykolwiek. Tu nie chodz o ,,Vorge”. Z ,,Vorgg”
sam sobie poradze. Potrzebna mi jestes do czegos wazniejszego.

Popatrzyt na jej twarz, na ktorej malowat si¢ wyraz niedowierzania 1 uSmiechngt si¢ smutnie.

— Niedobrze, mata. Gdyby$ data mi ten list dwie godziny temu, dotrzymatbym stowa. Ale teraz
jest juz za poézno. Potrzebuje sekretarki do spraw Romansow. Zakochatem si¢ w Olivii Presteign.

Plonac gniewem zerwata si¢ na nogi.

— ,,Kochasz jg? Olivie Presteign? Kochasz tego biatego trupa?” — Przejmujaca furia jej
telenadawanie byta dlan wstrzasajacym odkryciem.

—,,No to teraz mnie stracites. Stracites na zawsze. Teraz cie zniszcze!”

Znikneta.






ROZDZ7I1AL. 12

W Kwaterze Centrali Wywiadowczej] w Londynie kapitan Yang—Yeovil wertowat naptywajace
raporty z szybkoscig szesciu na minut¢. Informacje przekazywane byty za pomocg telefonu, telegrafu,
dalekopisu 1 jauntingu. Wylaniat si¢ z nich szybko obraz zniszczen, jakie pociggnelo za sobg
bombardowanie.

ATAKIEM ZOSTALY OBJETE AMERYKI POLNOCNA I POLUDNIOWA W PASIE
ZAWIERAJACYM SIE MIEDZY 60 A 120 STOPNIEM DLUGOSCI GEOGRAFICZNEJ
ZACHODNIEJ. OD LABRADORU NA POLNOCY PO EKWADOR NA POLUDNIU. SZACUJE
SIE, ZE PRZEZ EKRAN PRZECHWYTUJACY PRZEDARLO SIE OKOLO DZIESIECIU
PROCENT (10%) CALKOWITEJ LICZBY POCISKOW. OFIARY SMIERTELNE W LUDZIACH
SZACUIE SIE NA 10 DO 12 MILIONOW...

— Gdyby nie jaunting — powiedziat Yang—Yeovil — straty bylyby pigciokrotnie wyzsze. Mniejsza
z tym, to byt prawie nokaut. Jeszcze jedno takie uderzenie 1 Ziemia jest skonczona.

Stowa te kierowat do asystentow wjauntowujgcych sie 1 wyjauntowujacych z jego biura,
pojawiajacych si¢ 1 znikajacych, rzucajacych meldunki na jego biurko oraz nanoszacych dane 1
rOwnania na szklang tablice pokrywajaca catg Sciang. Nieformalno$¢ byla tu zasada, wigc Yang—
Yeovil zdziwit si¢ wielce 1 zaczat wietrzy¢ jaki§ podstep, gdy jeden z dyzurnych zapukat stuzbiscie
do drzwi, po czym wszedt do gabinetu przyjmujac wyszukanie sztywna postawe.

— Co to znowu za kawaty? — spytat Yang—Yeovil.

— Jakas$ dama do ciebie, Yeo.

— Czy to pora na komedie? — Powiedzial rozw$cieczonym tonem Yang—Yeovil. Wskazat palcem
na widniejace na przezroczystej tablicy réwnania Whiteheada, opisujagce obraz zniszczen. —
Przeczytaj to 1 zetrzyj wychodzac.

— To bardzo specjalna dama, Yeo. Twoja Wenus ze Schodow Hiszpanskich.
— Kto? Jaka znowu Wenus?

— Twoja Wenus z Kongo.

— Ach, ta? — Yang—Yeovil zawahat si¢ przez moment. - Wprowadz j3.

— Porozmawiasz z nig prywatnie, ma si¢ rozumiec¢?

— Zadne ma sie rozumie¢. Toczy si¢ wojna. Zajmij si¢ lepiej nadchodzacymi meldunkami, ale
przedtem uprzedz wszystkich, zeby zwracajac si¢ do mnie uzywali Tajne; Mowy.



Do biura weszta Robin Wednesbury wcigz jeszcze ubrana w podartg, bialg sukni¢ wieczorowa.
Nie tracac czasu na przebieranie, jauntowata si¢ natychmiast z Nowego Jorku do Londynu. Jej twarz,
chociaz przemgczona, byta §liczna. Yang—Yeovil obrzucit jg taksujgcym spojrzeniem, co nie trwato
dhuzej jak utamek sekundy 1 stwierdzil, 1z pierwsze wrazenie, jakie odniost na Schodach
Hiszpanskich nie byto pomytka. Robin rowniez przyjrzata mu si¢ uwaznie 1 jej oczy rozszerzyly sie¢.

— Przeciez pan jest kucharzem ze Schodow Hiszpanskich! Angelo Poggi!

Jako oficer Wywiadu Yang—Yeovil byl Swietnie przygotowany do tego typu kryzysowych
sytuacji.

— Nie jestem kucharzem, madame. Nie mialem czasu, aby powrdci¢ do swej normalnej,
fascynujacej osobowosci. Prosze usig$¢ Miss...

— Wednesbury. Robin Wednesbury.

— Czaryjaco. Jestem kapitan Yang—Yeovil. Jak to mito z pani strony, ze mnie pani odwiedza.
Oszczedzita mi pani wielu dtugich 1 Zzmudnych poszukiwan.

—,,A... Ale ja nie rozumiem. Co w takim razie robiles na Schodach Hiszpanskich? Czego tam
szukates...”

Yang-Yeovil zauwazyl, ze dziewczyna nie porusza ustami.

— Ach? Pani jest telepatka, Miss Wednesbury? Jak to mozliwe? Mys$lalem, ze znam wszystkich
telepatow w uktadzie.

— ,,Nie jestem peinq telepatkq. Jestem tylko telenadawczyniq. Moge tylko wysytac¢ mysli, ale
nie potrafie ich odbierac.”

— Co, oczywiscie, czyni panig bezwarto§ciowg dla Swiata. Rozumiem. — Yang—Yeovil zrobit do
Robin petne sympatii oczko. — Co za paskudny pech, Miss Wednesbury... zeby zosta¢ wyposazonym
we wszystkie wady telepatii, 1 jednoczesnie by¢ pozbawionym wszystkich jej dobrych stron.
Szczerze pani wspolczuje. Prosze mi wierzyc.

—,,Cos takiego! Jest pierwszym, ktory zrozumial to sam, bez ttumaczenia.”

— Ostroznie, Miss Wednesbury, odbieram panig. Przejdzmy teraz do Schodow Hiszpanskich,
dobrze?

Zamilkt, wstuchujac si¢ uwaznie w strumien wysylanych przez nig mysli:

—,,Na kogo tam polowat? Czyzby na mnie? Nieprzyja... O Boze! Czy bedq mnie torturowac?
Wyciggac... informacje? Ja...”

— Moja droga pani — powiedzial tagodnie Yang-Yeovil. Ujal zyczliwie jej dton 1 poklepat ja
uspokajajgco. — Prosze mnie przez chwile postucha¢. Nie ma si¢ pani czego obawia¢. Najwyrazniej



w tym konflikcie stoi pani po przeciwnej stronie barykady, tak?
Skineta gtow3.

— Tak si¢ nieszczgsliwie sktada, Ze nie to nam teraz w glowie. A co do wyciggania informacji
od podejrzanych i1 szatkowania ich w tym celu, to tylko propaganda.

— Propaganda?

— Nie jeste$my partaczami, Miss Wednesbury. Wiemy jak wycigga¢ informacje bez cofania si¢
do sredniowiecza. Legende o torturach rozpusciliSmy po to, aby zawczasu zmigkczy¢ ludzi, zanim
jeszcze wpadng w nasze rece.

—,,Czy to prawda? Nie, on ktamie. To podstep.”

— To prawda, Miss Wednesbury. Cz¢sto postepuje przebiegle, ale w pani przypadku nie jest to
konieczne. Przeciez przyszta tu pani z wlasnej, nieprzymuszonej woli, aby podzieli¢ si¢ z nami
informacjami.

—,,On jest zbyt zreczny... zbyt bystry... On...”

— Mysli pani jak osoba, ktdérag niedawno bolesnie oszukano, Miss Wednesbury. Bolesnie
dotknieto.

— Tak wlasnie bylo. Wiasnie tak., Glownie z mojej winy. Jestem glupia. Beznadziejnie
glupia.”

— Glupia pani nie jest na pewno, Miss Wednesbury, a juz na pewno nie beznadziejnie. Nie wiem
co tak zdruzgotato pani opini¢ o sobie samej, ale postaram si¢ to naprawi¢. No wigc... zostata pani
oszukana, tak? Gtownie z wlasnej winy? Wszyscy w takich przypadkach powinnismy mie¢ pretensje
tylko do siebie. Ale kto$ pani w tym dopomogt. Kto to byt?

— Jesli powiem, zadenuncjuje go.

— Niech wigc mi pani nie mowi.

— Ale ja musze odnalez¢ moja matke, 1 siostry... jemu juz nie moge ufac... Musze to zrobic
sama. — Robin wzi¢ta gleboki oddech. — Chce panu powiedzie¢ o cztowieku nazwiskiem Gulliver
Foyle.

Yang-Yeovil od razu przystapit do wypetniania obowigzkow stuzbowych.

* % %

— Czy to prawda, ze przybyt na przyjecie pociggiem? — spytata Olivia Presteign. — Odkrytym
wagonem ciggni¢tym przez lokomotywe? C6z za cudowne zuchwalstwo.



— Tak, to nadzwyczajny mitodzieniec — odparl Presteign. Stat z corka, stalowosiwy 1
stalowotwardy, w holu recepcyjnym swego domu. Strzegt jej honoru 1 zycia, oczekujgc powrotu
stuzby 1 personelu z ratuj—sig—kto—moze jauntingu. Z niewzruszonym spokojem gawedzit z Olivig, ani
przez chwile nie dopuszczajac do tego, by uswiadomita sobie w jak $miertelnym znajduje si¢
niebezpieczenstwie.

— Jestem zmeczona, ojcze.

— Tak, to byla ci¢zka noc, moja droga. Ale nie odchodz jeszcze, prosze.

— Dlaczego?

Presteign nie chciat jej niepokoi¢ wyjasnieniem, ze z nim bedzie bezpieczniejsza.

— Czuje¢ si¢ osamotniony, Olivio. Porozmawiajmy kilka minut.

— Uczynitam co$§ wymagajacego odwagi, ojcze. Obserwowatam atak z ogrodu.

— Moja droga! Sama?

— Nie. Byt ze mng Fourmyle.

Drzwiami frontowymi, ktére Presteign zamknat na klucz, zacze¢to wstrzgsac potezne walenie.

— Co to?

— Lupiezcy — odpart spokojnym gtosem Presteign. — Nie obawiaj si¢, Olivio. Nie wtargng tutaj.
— Podszedt do stotu i starannie, jakby uktadat pasjansa, roztozyt na nim arsenat broni.

— Nic nam nie grozi, kochanie. — Sprobowal odciagnaé¢ jej uwage od nieustajacego tomotu —
Mowitas cos o Fourmyle’u...

— Ach tak. Ogladalismy wszystko razem... opisujgc sobie nawzajem bombardowanie.

— Bez damy do towarzystwa? To nie byto rozwazne, Olivio.

— Wiem, wiem. Zachowatam si¢ haniebnie. Wydawal mi si¢ taki wielki, tak pewny siebie, ze
potraktowatam go w stylu Lady Hauteur. Pamigtasz Miss Post, moja guwernantke, ktéra byta tak

sztywna 1 powsciagliwa, ze przezwatam ja Lady Hauteur? Postepowatam tak, jak Miss Post, a on si¢
wsciekat, ojcze. To dlatego przyszedt potem szuka¢ mnie do ogrodu.

— I pozwolita§ mu pozostac? Jestem wstrza$niety, moja droga.

— Ja rowniez. Teraz wydaje mi si¢, ze na wpdl postradalam zmysty z podniecenia. Jak on
wyglada, ojcze? Powiedz mi, prosze, jak on dla ciebie wyglada?

— Jest wielki. Wysoki, bardzo $niady 1 raczej zagadkowy. Jak Borgia. Sprawia wrazenie kogos,



kto nie moze si¢ zdecydowac czy by¢ pewnym siebie, czy okrutnym.

— Ach, zatem jest okrutny? Sama to zauwazylam. Caly promieniuje niebezpieczenstwem.
Wigkszo$¢ ludzi ledwie iskrzy, a on wyglada jak piorun. To strasznie fascynujace.

— Moja droga — zaprotestowat tagodnie Presteign — niezamezne niewiasty sg zbyt skromne, aby
dyskutowa¢ o takich sprawach. Nie bylbym zadowolony gdyby$ zaczeta utrzymywac jakie$
romantyczne stosunki z takim parweniuszem jak Fourmyle z Ceres.

Do holu recepcyjnego wjauntowal si¢ personel Presteigna: kucharze, kelnerki, odzwierni,
goncy, stangreci, kamerdynerzy 1 pokojowki. Wszyscy byli jeszcze roztrzesieni 1 mieli miny

winowajcow. Wstydzili si¢ swej ucieczki przed Smiercia.

— Opusciliscie swoje posterunki. Zostanie to wam zapamietane — powiedziat chtodno Presteign.
— Moje bezpieczenstwo 1 honor sg znowu w waszych rekach. Strzezcie ich. Lady Olivia 1 ja udajemy
si¢ na spoczynek.

Ujat corke pod reke 1 poprowadzit j3 schodami na gore.

— Krew 1 pienigdze — mruknal po drodze.

— Stucham, ojcze?

— Myslatem o naszej rodzinnej wadzie, Olivio. Dzigkowatem Bostwu, ze jej nie odziedziczytas.
— Co to za wada?

— Nie ma potrzeby, zebys o niej wiedziata. To wada, ktorg ma réwniez Fourmyle.

— Ach, wigc on jest grzeszny? Wiem o tym. On jest niczym Borgia, sam to powiedziates.
Grzeszny Borgia o czarnych oczach 1 liniach na twarzy. To musi by¢ chyba jakis wzor.

— Wz6r, moja droga?

— Tak. Na jego twarzy dostrzegtam dziwny rysunek... to nie byla zwykta elektrycznos$c
wytwarzana przez mig¢snie 1 nerwy. To co$ lezy glebiej pod skorg. Zafascynowato mnie to od samego
poczatku.

— A jaki to wzor?

— Fantastyczny... Cudownie diabelski. Moge ci go narysowac. Daj mi tylko co$ do pisania.

Zatrzymali si¢ przed liczaca sobie sze$Cset lat szatkg Chippendale’a. Presteign wyjat z niej
krysztatowg plytke oprawiong w srebrng ramke i1 podat ja Olivii. Dotkneta ptytki czubkiem palca 1 na

jej powierzchni pojawila si¢ czarna plamka. Posuneta palcem i plamka wyciggneta si¢ w linie.
Szybkimi ruchami naszkicowata straszliwe wiry 1 zawijasy diabelskiej maski.



Saul Dagenham opuscil ciemng sypialnie. W chwile pozniej zalato jg Swiatlo z rozjasniajace;j
si¢ Sciany. Mogloby si¢ wydawac, ze sypialnia Jisbelli odbija si¢ w jakim$ gigantycznym
zwierciadle, gdyby nie pewien drobny szczegot: Jisbella lezata w t6zku sama, natomiast na
domniemanym odbiciu, na krawedzi t6zka siedzial samotnie Saul Dagenham. Lustro byto w
rzeczywistosci taflg szkta otowiowego, oddzielajaca dwa identyczne pokoje. Dagenham wtasnie
wilaczyl w swoim $wiatlo.

— Mitos¢ z zegarkiem w reku — rozlegt si¢ z gltosnika gltos Dagenhama. — Wstretne.
— Nie, Saul, wcale nie.

— Frustrujace.

— Alez skad.

— Ale unieszczesliwiajace.

— Nie. Nie badz zachtanny. Ciesz si¢ tym, co masz.

— To wiece] niz mialem kiedykolwiek. Jestes wspaniata.

— A ty jeste$ ekstrawagancki. Potoz si¢ juz spa¢, kochanie. Jutro idziemy na narty.
— Nie, nie moge.. W moich planach zaszty pewne zmiany. Muszg popracowac.

— Och, Saul... Obiecates. Koniec z praca, z tym cigglym zdenerwowaniem, zabieganiem... Nie
dotrzymasz danego raz przyrzeczenia?

— Nie mogg, dopoki trwa wojna.

— Do diabta z wojng. Dosy¢ juz dales z siebie na Tycho Sands. Nie mogg wymagac od ciebie
wiece;.

— Musze dokonczy¢ pewna robote.

— Pomoge, ci ja dokonczy¢..

— Nie. Lepiej trzymaj si¢ z dala od tego, Jisbello.
— Nie ufasz mi?

— Nie chciatbym, zeby co$ ci si¢ stato.

— Nikt nam nic nie moze zrobic.



— Foyle moze.

—C... Co?

— Fourmyle to Foyle. Przeciez o tym wiesz. Wiem, ze wiesz.
— Alez ja nigdy...

— Nie, nigdy mi tego nie powiedziatas. Jestes wspaniata. W ten sam sposob 1 mnie dochowuyj
wiernosci, Jisbello.

— Jak wiec to odkrytes?

— Foyle popelnit btad.

— Jaki?

— Przybierajac nazwisko Fourmyle.

— Fourmyle z Ceres? On kupit spotke z Ceres.

— A skad nazwisko Geoffrey Fourmyle?

— Wymyslit je sobie.

— Sadzi, ze je wymyslit, ale w rzeczywistosci je zapamietal. Geoffrey Fourmyle to nazwisko,
ktore nadano mu podczas testu na megalomani¢ w Potgczonym Szpitalu w Mexico City. Poddatem
Foyla Megal Nastrojowi chcac go wybada¢. To nazwisko musialo mu utkwi¢ gdzies w

podswiadomosci. Wytowit je stamtad 1 przyjat za oryginalne. To wiasnie ono naprowadzito mnie na
slad.

— Biedny Gully.
Dagenham u§miechnat sig.

— Tak, tak. Zeby$my nawet nie wiem jak bronili si¢ przed $wiatem zewnetrznym, to i tak co$ nas
zawsze podkopie od $rodka. Przed zdradg nie ma obrony, a wszyscy sami siebie zdradzamy.

— Co zamierzasz zrobi¢, Saul?

— Co zamierzam? Wykonczy¢ go, oczywiscie.
— Dla dwudziestu funtow PirE?

— Nie. Po to, zeby wygra¢ przegrang wojne.

— Co takiego? — Jisbella wstata z t6zka 1 podeszta do szklanej szyby rozdzielajacej obie
sypialnie. — Ty jestes$ patriota, Saul?



Skinagl gtowa, robigc przy tym ming winowajcy.

— To zabawne. Groteskowe. Ale jestem patriota. Zmienita§ mnie catkowicie. Znowu jestem
normalnym cztowiekiem.

Przycisnat swojg twarz do szyby 1 pocatowali si¢ przez trzy cale olowiowego szkla.

* % %

Mare Nubium bylo miejscem nadajacym si¢ idealnie do hodowli niezb¢dnych w medycynie 1
przemysle Dbakterii  beztlenowych, organizméw glebowych, fagdéw, plesnm1i oraz innych
mikroskopijnych form zycia, ktérych rozwojowi sprzyjalo pozbawione powietrza Srodowisko.
Bacteria, Inc. byla ogromng mozaika pdél uprawnych, poprzecinanych pomostami roboczymi
zbiegajacymi si¢ w centrum, ktore stanowita grupka sttoczonych ciasno, jeden przy drugim, barakow
mieszkalnych, biur 1 warsztatdow. Kazde poletko przykryte byto gigantycznym szklanym kloszem o
srednicy stu stop, wysokim na dwanascie cali 1 grubym na dwie molekuty.

W dniu poprzedzajacym dotarcie do Mare Nubium petznacej wolno po powierzchni Ksiezyca
linii $witu klosze napelniano pozywka. O wschodzie stonca, naglym i oslepiajagcym na pozbawionym
atmosfery Ksiezycu, obsiewano przykryte kloszami poletka 1 przez kolejne czternascie dni
nieprzerwanego nastonecznienia pielegnowano je, ekranowano, regulowano, dokarmiano... Tam1i z
powrotem, po pomostach roboczych, snuli si¢ dogladajacy pol robotnicy odziani w skafandry
prozniowe. Kiedy do Mare Nubium dopetzata linia zmierzchu, w kloszach odbywaty si¢ zniwa, po
czym pozostawiano je, aby wymrozity si¢ 1 wysterylizowaly podczas zapadajacej na dwanascie dni
mroznej ksiezycowej nocy.

Przy zmudnych, wlokacych si¢ w §limaczym tempie pracach polowych jaunting nie miat Zadnego
zastosowania, przeto Bacteria, Inc. zatrudniata niezdolnych do jauntowania nieszczgsliwcow, placac
im glodowe stawki. Byla to praca najnizszej kategorii dla metow 1 wyrzutkobw spotecznych Uktadu
Stonecznego, totez podczas cyklicznych, dwunastodniowych przerw w pracy, baraki mieszkalne
Bacteria, Inc. przypominaty piekto. Foyle przekonat si¢ o tym wchodzac do Baraku Nr 3.

Przywitalo go przerazajace widowisko. W ogromnym pomieszczeniu kiebity si¢ ze dwie setki
ludzi; byly tam prostytutki ze swymi patrzacymi spode tba rajfurami, byli zawodowi szulerzy ze
swymi przenosnymi stoliczkami do gry, byli domokrazcy handlujacy narkotykami, byli i lichwiarze.
W powietrzu unosity si¢ opary gryzacego dymu i odér alkoholu, pomieszany ze smrodem jego
substytutow. Po podiodze walaly si¢ w nietadzie szczatki umeblowania, rozmamtane bartogi,
bezprzytomne ciata, puste butelki, nadpsute resztki jedzenia i licho wie co jeszcze.

W panujacym zgietku pojawienie si¢ Foyla przeszto niezauwazone, byt jednak przygotowany na
taka ewentualnos¢.

— Ktory to Kempsey? — spytal grzecznie pierwszej zarosnigtej geby, na jaka si¢ nadzial.
Ublizono mu w odpowiedzi, mimo to uSmiechnat si¢ 1 wregczyt cztowiekowi stukredytkowy banknot.



— Ktory to Kempsey? — spytat innego. Odpowiedziano mu przeklenstwem. Zaptacit znowu i nie
zrazajac si¢ przesuwal si¢ niespiesznie w glab baraku rozdajac na prawo 1 lewo stukredytkowe
banknoty w zamian za obelgi 1 inwektywy, ktorymi go obdarzano. Posrodku sali znalazt informatora,
bez watpienia postrach baraku, nagiego, bezwlosego potwora w ludzkiej skorze pieszczacego dwie
dziwki 1 pojonego whisky przez paru pochlebcow.

— Ktéry to Kempsey? — spytat go Foyle. — Szukam Rogera Kempseya.

— Tos, koles, znalazt guza, bo mi przerywasz — warknagt w odpowiedzi typ wyciagajac
wielgachng tape po pienigdze Foyla. — Kopsaj.

Thum zawyl z zachwytu. Foyle uSmiechnagt si¢ 1 splungt bezwtosemu w oko. Zalegta petna
napig¢cia cisza. Bezwtlosy zrzucit z kolan prostytutki 1 zerwal si¢ na rowne nogi z zamiarem
unicestwienia Foyla. W piec sekund p6zniej wit si¢ po podtodze pod postawiong na jego karku stopa
Foyla.

— Pytatlem o Kempseya — powiedzial tagodnie Foyle. — Musze go, kurcze, znalez¢. Lepiej go
wskaz, albo juz po tobie, jak rany.

— Umywalnia — jeknat bezwtosy. — Siedzi w umywalni.

— Widzisz, teraz ty mi przerywasz — powiedziat Foyle. Cisngt bezwtosemu reszt¢ pieniedzy 1
oddalit si¢ szybkim krokiem w kierunku umywalni.

Kempsey kulit si¢ w kacie pod natryskami, przyciskajac twarz do Sciany i zawodzac w
monotonnym rytmie, zZ czego mozna byto wnioskowac, 1z znajduje si¢ w tym stanie od kilku godzin.

— Kempsey? — spytal Foyle.
Odpowiedzialo mu zawodzenie.
— Co ci jest, kurczg?

— Ubrania — chlipngt Kempsey. — Ubrania. Wszedzie ubrania. Jak plugastwo, jak zaraza, jak
brud. Ubrania. Wszedzie ubrania.

— Cztowieku, wez sie w gars¢. Wstawaj.

— Ubrania. Wszedzie ubrania. Jak plugastwo, jak zaraza, jak brud...
— Kempsey, postuchaj, cztowieku. Przysyta mnie Orel.

Kempsey przestal chlipac 1 zwrdcit zlane tzami oblicze na Foyla.

— Kto? Kto?

— Przysyta mnie Sergei Orel. Wykupitem ci¢. Jestes wolny. Odlatuyjemy stad.



— Kiedy?
— Zaraz.

— O Boze! B6g mu zapta¢. Poblogostaw mu Boze! — Kempsey zaczal bryka¢ w niemrawym
uniesieniu. Posiniaczona 1 rozlazta twarz rozciggata si¢ w co$ na podobienstwo usmiechu.

Smiejacego sie i plasajacego, Foyle wyprowadzit z umywalni. Gdy Foyle wiodt go przez dtuga
sale, nadzy rajfurzy zacz¢li podrzuca¢ w gore nargcza brudnych ubran i potrzasa¢ nimi przed oczyma
Kempseya. Ten krzyknat 1 znowu uderzyt w ptacz. Pienit si¢ i mamrotat co§ pod nosem.

— Co mu jest, kurcze? — spytat Foyle bezwlosego.

Bezwlosy okazywat mu teraz neutralny szacunek, o ile nie przyjazn.

— Podejrzany o grabiez — odpart. — Z nim tak zawsze. Pokaz mu stare tachy, a dostaje kota.
— Dlaczego?

— Czort go wie. Wariat 1 tyle.

Po zatozeniu skafandrow w $luzie powietrznej gtdéwnego biura, Foyle wyprowadzil Kempseya
na kosmodrom, gdzie dwadzie$Scia szybow rakietowych wskazywato bladymi paluchami swych
wigzek antygrawitacyjnych wiszacy na nocnym niebie sierp Ziemi. Zeszli do jednego z szybow,
dostali si¢ na poktad jachtu Foyla i tam zdjeli skafandry. Foyle wyjat z szatki butelke 1 zadio—
amputke. Nalat Kempseyowi drinka 1 odstapiwszy kilka krokdéw do tylu przygladat mu si¢ z
usmiechem, wazac zadto—amputke w dtoni.

Kempsey, wcigz oszotomiony, wcigz nie posiadajacy si¢ z radosci pociagnat spory tyk whisky.

— Wolny — mamrotal pod nosem. — Pobtogostaw mu Boze! Wolny. Nie wiesz nawet przez co tu
przeszedtem — popit znowu. — Wcigz nie moge w to uwierzy¢. To jest jak sen. Dlaczego nie
startuyjesz, przyjacielu? Ja... — Kempsey zakrztusit si¢ trunkiem 1 wypuszczajac z rak szklanke
wybatuszyl na Foyla przerazone oczy. — Twoja twarz! — wykrzyknat. — Mg Boze, twoja twarz! Co jej
si¢ stato?

— Ty jej sie states, sukinsynu! — wrzasnagt Foyle, wykrzywiajac ptongca tygrysig maske. Sprezyt
si¢ nagle w sobie 1 cisngt ampulka jak nozem. Ugodzita Kempseya w szyje 1 utkwila w niej drgajac.
Kempsey zatoczyt si¢

Foyle przyspieszyl, Smignat rozmazang plama ku ciatu, pochwycil je zanim upadto na podtogg i
przenidst na rufe, do luksusowej kabiny potozonej po prawej burcie. Na jachcie znajdowaty si¢ dwie
kabiny luksusowe 1 Foyle juz zawczasu odpowiednio przygotowal obydwie. Kabina po prawe;j
burcie zostata ogotocona z wyposazenia 1 przeksztalcona w salg¢ operacyjng. Foyle przypasat
bezwladne cialo Kempseya do stotu operacyjnego, otworzyt futerat z narzedziami chirurgicznymi 1
przystapit do skomplikowanej operacji, ktorej tego dnia rano nauczyt si¢ w drodze hipno—treningu —
operacji mozliwej do przeprowadzenia tylko dzieki pigeciokrotnemu przyspieszeniu wykonywanych



przezen ruchow.

Przeciat skore 1 powiez, przepitowat si¢ przez zebra klatki piersiowej, odstonit serce, wyciat
je, a zyly 1 arterie podtaczyl do skomplikowanej, pompy krwi stojacej obok stotu. Wiaczyl pompe.
Od momentu rozpoczecia operacji uptyneto zaledwie dwadziescia sekund czasu obiektywnego.
Natlozyl na twarz Kempseya maske tlenowg 1 wtaczyt ssgco—ttoczaca pompe tlenu.

Wytaczyl przyspieszenie swego ciata, zmierzyt Kempseyowi temperature, zaaplikowat mu serie
dozylnych zastrzykow pobudzajacych 1 czekat. Krew, bulgoczac, ptyneta przez pompe j ciato
Kempseya. Po pigciu minutach Foyle zdjal mu maske tlenowa. Proces oddychania trwal nadal dzigki

odruchowi bezwarunkowemu. Kempsey nie miat serca, ale zyt. Foyle usiadt przy stole operacyjnym i
czekat. Na twarzy patato mu wcigz szkartatne pigtno.

Kempsey byt ciggle nieprzytomny.

Foyle czekatl.

Kempsey ocknat si¢ z krzykiem.

Foyle zerwal si¢ z krzesta, zacisngt pasy 1 pochylit si¢ nad pozbawionym serca cztowiekiem.

— Cze$¢, Kempsey — powiedzial.

Kempsey krzyknat.

— Spojrz na siebie, Kempsey. Jestes martwy.

Kempsey zemdlat. Foyle ocucit go, naktadajgc mu maske tlenow3.

— Pozw6l mi umrze¢, na mitos$¢ boska!

— Co ci jest? Boli? Ja umieratem sze$¢ miesiecy 1 nie skamlatem.

— Daj mi umrze¢.

— Wszystko w swoim czasie, Kempsey. Twd; blok sympatyczny jest zneutralizowany, ale
pozwole ci umrze€, kiedy nadejdzie na to pora 1 jesli bedziesz grzeczny. Byle$ na poktadzie ,,Vorgi”
szesnastego sierpnia 2436 roku?

— Zaklinam ci¢ na Chrystusa, daj mi umrze¢.

— Byte$§ wtedy na poktadzie ,,Vorgi”?

— Tak.

— Mingliscie w kosmosie wrak. Wrak ,,Nomada”. Wzywal pomocy, a wy jej mu nie
udzielilisScie, tak?



— Tak.

— Dlaczego?

— Chryste! O Chryste, dopom6z mi!

— Dlaczego?

— 0O Jezu!

— To ja bytemna ,,Nomadzie”, Kempsey. Dlaczego zostawiliscie mnie tam, zebym zgnit?
— Stodki Jezu, dopoméz mi! Chryste, wybaw mnie!

— Ja ciebie wybawi¢, Kempsey, jesli bedziesz odpowiadal na pytania. Dlaczego zostawiliscie
mnie, zebym tam zgnit?

— Nie moglismy ci¢ zabrac.

— Dlaczego?

— Mieli$my na poktadzie uchodzcow.

— Aha! A wigc stusznie si¢ domyslatem. Transportowali$cie uchodzcoéw z Callisto?
— Tak.

— [u?

— Szesciuset.

— To sporo, ale mogliscie przeciez zrobi¢ miejsce dla jeszcze jednej osoby. Dlaczego mnie nie
zabraliScie?

— Wyrzucalismy tych ludzi.
— Co!? — krzyknat Foyle.

— Za burte... wszystkich... szeSciuset. RozbieraliSmy ich do naga... zabieraliSmy im ubrania,
pienigdze, klejnoty, bagaze... WypychaliSmy ich partiami przez $luze¢ powietrzng. Chryste! Te
ubrania na calym statku... Te wrzaski... Jezus! Gdybym moégl to zapomnie¢! Nagie kobiety... cate
sine... rozrywajace si¢ w prozni... lecace za statkiem...Te ubrania na calym statku... SzeSciuset...
Wyrzuconych.

— Ty sukinsynu! Oszukaliscie tych ludzi? Wzi¢liscie od nich pienigdze nie majac nawet zamiaru
przewiez¢ ich na Ziemie.?

— Tak, oszukali§my ich.



— I to dlatego mnie nie zabrali$cie?
— I tak musielibySmy ci¢ wyrzucic.
— Kto wydat ten rozkaz?

— Kapitan.

— Nazwisko?

— Joyce. Lindsey Joyce.

— Adres?

— Kolonia Skopcow, Mars.

— Co!? — Foyle byt oszotomiony. — On jest Skopcem? Chcesz przez to powiedzie¢, ze po caltym
roku tropienia nie moge go tkna¢... nie moge nic mu zrobic... nie mog¢ doprowadzi¢ do tego, zeby
czut to co ja czulem? — odwrocit sie od rozciggnigtego na stole operacyjnym, torturowanego
cztowieka, cierpigc na rOwni z nim tortur¢ pokrzyzowanych planéw. — Skopiec! Jedyna rzecz, ktorej
nigdy bym si¢ nie spodziewal... przygotowujac dla niego te luksusowg kabing na lewej burcie... Co
robi¢? Na Boga, co robi¢? — ryczat z wsciektosci, a pietno na jego twarzy zdawato si¢ by¢ zywe.

Wyrwal go z tego stanu rozpaczliwy jek Kempseya. Odwroécit si¢ z powrotem twarzg do stotlu
operacyjnego 1 pochylit si¢ nad rozprutym ciatem.

— Podsumujmy to ostatecznie. Rozkaz wyrzucenia uchodzcéw za burte, wydal ten Skopiec,
Lindsey Joyce?

— Tak.
— I on kazal mnie pozostawi¢ na pastwe losu?
— Tak, tak, tak. Dosy¢. Daj mi juz umrze¢.

— A Zyj, ty $winio... ty ohydny, nieczuly skurwysynie! Zyj bez serca. Zyj i cierp. Utrzymam cie
przy zyciu na zawsze, ty...

Katem oka dostrzegl Foyle niesamowity blysk $wiatta. Podniost gloweg. Przez wielki,
kwadratowy iluminator luksusowej kabiny prawej burty zagladal do srodka jego ptonacy sobowtor.
Zanim zdazyl dopas¢ do iluminatora, ptongcy cztowiek znikt.

Foyle wypadt z kabiny i1 popedzit na dzidéb, do sterowni gtéwnej, skad z pecherza
obserwacyjnego ogarniat wzrokiem 270 stopni przestrzeni. Ptongcego Cztowieka nigdzie nie bylo
widac.

— Wydawato mi si¢ — mrukngt do siebie. — To nie mogta by¢ jawa. To byl znak, szczgsliwy



znak... To Aniotl Str6z. Ocalit mnie juz na Schodach Hiszpanskich. Méwi mi, zebym nie rezygnowat i
odszukat Lindseya Joyce’a.

Przypial si¢ pasami w fotelu pilota, wiaczyt silniki odrzutowe jachtu 1 gwattownym ruchem
dzwigni dat pelne przyspieszenie.

— Lindsey Joyce, Kolonia Skopcdéw, Mars — myslat, wttoczony gleboko w pneumatyczny fotel. —
Skopiec... Pozbawiony zmystow, uczu¢ rozkoszy 1 bolu. Ucieczka w stoicka krancowos¢. Jak mam
go ukarac¢? Jak torturowac? Umiesci¢ go w kabinie lewej burty 1 pokaza¢ co czutem na poktadzie
,Nomada”? Psiakrew! To tak, jakby umart. On przeciez jest martwy. Musze znalezC sposdb, aby
ozywié¢ to martwe ciato i doprowadzié do tego, zeby poczuto bdl. Zeby byé juz tak blisko konca i
ujrze¢, jak drzwi zatrzaskujg ci sie przed nosem... Co za cholerne zniweczenie moich wszystkich
planéw. Zemsta jest po to, aby o niej $ni¢... nigdy po to, aby wprowadzi¢ ja w czyn.

W godzing pdzniej uwolnit si¢ spod przyttaczajacego cigezarem wplywu przyspieszenia i
wtlasnej wsciektosci. Rozpigt pasy 1 przypomniat sobie Kempseya. Przeszedt na rufe do sali
operacyjnej. Maksymalne przyspieszenie z jakim statek wystartowat z Ksiezyca zaktocito na tyle
prace pompy krwi, aby zabi¢ Kempseya. Foyle zapatat nagle strasznym gniewem na siebie samego.
Bezskutecznie walczyt z tym uczuciem.

— Co si¢ z tobg dzieje, kurcze? — szeptat do siebie. — Pomysl o tych sze$ciuset wypchnigtych w
prozni¢... Pomysl o sobie... State§ si¢ $wietoszkowatym Chrze$cijaninem Piwnicznym, ktory
nadstawia drugi policzek 1 skamle o przebaczenie? Olivio, co ty ze mng robisz? Daj mi siltg¢, nie
tchorzliwosc. ..

Niemniej jednak odwrocit wzrok wyrzucajac ciato za burte.
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ZATRZYMAC W CELU PRZESLUCHANIA WSZYSTKIE OSOBY, O KTORYCH
WIADOMO, ZE BYLY ZATRUDNIONE PRZEZ FOURMYLE’A Z CERES LUB POZOSTAWALY
Z NIM W JAKICHKOLWIEK STOSUNKACH. Y-Y: CENTRALA WYWIADOWCZA.

WSZYSCY ZATRUDNIENI W SPOLCE ZOBOWIAZANI ZOSTAJA DO ZWRACANIA
BACZNEJ UWAGI NA NIEJAKIEGO FOURMYLE’A Z CERES, A O JEGO POJAWIENIU SIE
NATYCHMIAST MELDOWAC MAJA LOKALNEMU MR. PRESTO. PRESTEIGN.

WSZYSCY KURIERZY MAJA PRZERWAC NATYCHMIAST WYKONYWANIE
BIEZACYCH ZADAN 1 ZAMELDOWAC SIE W KWATERZE GEOWNEJ CELEM ODEBRANIA
INSTRUKCJII W SPRAWIE FOYLA. DAGENHAM.

W ZWIAZKU Z KRYZYSEM WOJENNYM BANK HOLIDAY ZOBOWIAZANY ZOSTAJE
NINIEJSZYM DO ZABLOKOWANIA WSZELKICH KONT FOURMYLE’A. Y-Y: CENTRALA
WYWIADOWCZA.

KAZDY DOPYTUJACY SIE O SS ,VORGA” MA BYC BEZZWLOCZNIE
DOPROWADZONY DO ZAMKU PRESTEIGNA CELEM PRZESE.UCHANIA. PRESTEIGN.

PRZYGOTOWAC NA PRZYBYCIE FOURMYLE’A WSZYSTKIE PORTY I
KOSMODROMY NA PLANETACH WEWNETRZNYCH. WSZYSTKICH LADUJACYCH
PODDAWAC KWARANTANNIE I REWIZJI CELNEJ. Y-Y: CENTRALA WYWIADOWCZA.

PRZESZUKAC I WZIAC POD OBSERWACJE KATEDRE SW. PATRYKA. DAGENHAM.

CELEM UPRZEDZENIA, JESLI TO MOZLIWE, NASTEPNEGO RUCHU FOYLA,
WYSZUKAC W AKTACH BONESA I UIGA NAZWISKA WSZYSTKICH OFICEROW I
CZEONKOW ZALOGI ,,VORGI”. PRESTEIGN.

KOMISJA BADANIA ZBRODNI WOJENNYCH ZOSTAJE NINIEJSZYM ZOBOWIAZANA
DO SPORZADZENIA LISTY WROGOW PUBLICZNYCH, NUMER PIERWSZY NADAJAC NA
NIEJ FOYLOWL Y-Y: CENTRALA WYWIADOWCZA.



1 000 000 KREDYTEK NAGRODY ZA UDZIELENIE INFORMACIJIL, KTORE
DOPROWADZILYBY DO UJECIA FOURMYLE’A Z CERES, ALIAS GULLIVERA FOYLA,
ALIAS GULLY FOYLA, PRZEBYWAJACEGO AKTUALNIE NA WOLNOSCI NA PLANETACH
WEWNETRZNYCH. PRIORYTET!

W dwa wieki po kolonizacji Marsa walka o powietrze na tej planecie wcigz jeszcze znajdowata
si¢ w tak krytycznym stadium, ze obowigzywalo nadal Prawo LW, czyli Prawo Linczu
Wegetacyjnego. Narazenie na szwank lub zniszczenie jakiejkolwiek rosliny niezbednej do
przetworzenia skladajacej si¢ glownie z dwutlenku wegla marsjanskiej atmosfery w atmosfere
tlenowa, bylo wykroczeniem karanym $miercig. Nietykalne byto kazde ZdZbto trawy; stawianie
tabliczek z napisami ,,Nie depta¢ trawnikow” byto catkowicie zb¢dne. Mezczyzna, ktory zszediby ze
Sciezki na trawnik zostatby natychmiast zastrzelony. Kobieta, ktora zerwataby kwiatek, zostataby bez
litoSci zabita. Dwa wieki gwaltownej $mierci, jaka karano niszczenie zieleni, wzbudzito dla tej
ostatniej cze$¢ pordwnywalng niemal z religijnym kultem.

Foyle pamigtal o tym pedzac Srodkiem grobli wiodacej do Mars St. Michele. Z portu
kosmicznego Syrtis jauntowat si¢ prosto na rampe St. Michele, usytuowang u wejscia na groble, ktora
biegnac na odcinku ¢wier¢ mili przez zielone pola uprawne, konczyta si¢ u bram Mars St. Michele.
Te¢ droge trzeba byto przeby¢ pieszo.

Podobnie jak oryginalna Mont St. Michele na francuskim wybrzezu, Mars St. Michele byta
majestatyczng, gotycka katedrg o strzelistych wiezycach 1 potgznych przyporach, majaczaca na
wzgbrzu 1 siegajacg nieba. Na Ziemi katedre Mont St. Michele optywaty oceaniczne fale. Katedre
Mars St. Michele na Marsie omywaty zielone fale traw. Obydwie budowle byty twierdzami. Mont St.
Michele byta twierdzg wiary, dopoki nie zdelegalizowano zorganizowanej religii. Mars St. Michele
byta twierdzg telepatii. Mieszkat w niej jedyny pelny telepata Marsa — Sigurd Magsman.

— Pozostalty mi jeszcze te bastiony obronne, chronigce Sigurda Magsmana — zawodzit
monotonnie Foyle, a przypominato to co$ posredniego miedzy histerycznym wyciem, a odmawianiem
litanii. — Po pierwsze: Uktad Stoneczny, po drugie: prawo wojenne, po trzecie: Dagenham-Presteign
1 spotka, po czwarte: sama twierdza, po pigte: umundurowana straz, personel, stuzba 1 wielbiciele
tego brodatego medrca, ktdérego wszyscy tak dobrze znamy — Sigurda Magsmana, sprzedajgcego swe
przerazliwe moce za przerazliwe ceny...

Foyle wybuchngl niepohamowanym $miechem:

— Ale po szoste: wiem, ze Sigurd Magsman ma piete achillesows... bo zaptacitem 1 000 000
kredytek Sigurdowsi III..., a moze byt to Sigurd IV?

Przeszedt bez przeszkdd przez zewnetrzny labirynt katedry Mars St. Michele okazujac
sfalszowane listy uwierzytelniajace 1 kusito go, zeby blefowac¢ dalej proszac o audiencje z samym
Wielkim Cztowiekiem, zamiast dosta¢ si¢ don od razu poprzez akcje komandoska. Musial oprze¢ si¢
pokusie, gdyz czas ponaglat, a nieprzyjaciel mogt by¢ juz blisko. Przyspieszyl wiec, przemknat



rozmazang plama przez katedr¢ 1 w ogrodzonym wysokim murem ogrodzie znalazt skromnie
wygladajacy domek. Budyneczek miat brazowe okna 1 pokryty strzechg dach, przez co mozna go byto
wzigC¢ za stodote. Foyle wsliznat si¢ do wngtrza.

W domku miescito si¢ przedszkole. W fotelach na biegunach siedziaty bez ruchu, trzymajac w
zastyglych dloniach niedokonczone robotki, trzy sympatyczne nianie. Za ich plecami pojawita sig
nagle rozmazana plama bedaca Foylem 1 uzadlila je bez pos$piechu zadto—amputkami. Wytaczyt
przyspieszenie swego ciata i1 spojrzal na stare, starenkie dziecko — zasuszonego, pomarszczonego
chtopca, ktory siedziatl na podtodze 1 bawit si¢ elektronicznymi kolejkami.

— Czes$¢ Sigurd — pozdrowil chtopca Foyle.

Dziecko zaczeto ptakac.

— Beksa! Czego si¢ boisz? Nic ci nie zrobig.

— ,,Jestes zlym czlowiekiem o ziej twarzy.”

— Jestem twoim przyjacielem, Sigurd.

—,,Nie, nie jestes. Chcesz mnie namowic¢ do robienia brzydkich rzeczy.”

— Jestem twoim przyjacielem. Postuchaj, wiem wszystko o tym wielkim, owlosionym
czlowieku, ktory udaje, ze jest toba, ale nic nie powiem. Czytaj mnie 1 sam si¢ przekona;.

—,,Chcesz mu zrobic¢ krzywde i chcesz, zebym z nim rozmawiat.”
— Z kim?

—,,Z kapitanem. Sklo... Skpo...” — dziecko jgkato si¢, lamentujgc coraz glosniej. — ,, IdzZ sobie.
Jestes z1y. Zio jest w twojej glowie i ptongcy ludziei...”

— ChodzZ no tu, Sigurd.

—,,Nie pojde. NIANIU! NIA-NIUUU!”

— Stul dzidb, gowniarzu!

Foyle porwat z ziemi siedemdziesi¢cioletnie dziecko 1 potrzasnat nim w powietrzu.

— To bedzie dla ciebie nowe doswiadczenie, Sigurd. Po raz pierwszy w swoim zyciu dostaniesz
w skore.

Podstarzate dziecko odczytato go 1 zawyto.

— Zamknij si¢! Idziemy na wycieczke do Kolonii Skopcoéw. Musisz by¢ grzeczny 1 robi¢, co ci
kaze. Potem odstawie ci¢ bezpiecznie do domu 1 dam lizaka, czy czym ci¢ tam, u diabta, przekupuja.



A jak nie bedziesz grzeczny, to sthuke ci¢ na kwasne jabtko.

— ,,Nie, nie zrobisz tego... Nie zrobisz tego. Jestem Sigurd Magsman. Jestem Sigurd telepata.
Nie odwazysz sig.”

— A ja jestem Gully Foyle, synku. Wrog Publiczny Numer Jeden Uktadu Stonecznego. Jestem o
krok od zakonczenia calorocznego polowania... ryzykuje wilasng glowa, bo musze wyrownac
rachunki z sukinsynem, ktory... Jestem Gully Foyle, synku 1 nie ma takiej rzeczy, na ktorg bym si¢ nie
wazyl.

Telepata zaczal nadawac przerazenie z takim natezeniem ze w calym Mars St. Michele
rozdzwigczaly si¢ dzwonki alarmowe. Foyle przycisnagt do piersi stare dziecko, przyspieszyt i
wyniost je z twierdzy, po czym jauntowat sie.

PILNE. SIGURD MAGSMAN UPROWADZONY PRZEZ CZLOWIEKA
ZIDENTYFIKOWANEGO TYMCZASOWO JAKO GULLIVER FOYLE, ALIAS FOURMYLE Z
CERES, WROG PUBLICZNY NUMER JEDEN UKEADU SEONECZNEGO. PRAWDOPODOBNE
MIEJSCE PRZEZNACZENIA USTALONO. ZAALARMOWAC BRYGADE KOMANDOSOW.
POWIADOMIC CENTRALE WYWIADOWCZA. PILNE!

* % %

Starozytna sekta Skopcow z Bialej Rusi, wierzac, iz korzeniem wszelkiego zta jest seks,
praktykowata ohydng samokastracje celem wykarczowania tego korzemia. Nowoczesni Skopcy,
wierzac, 1z korzeniem wszelkiego zla pozostajg zmysty, praktykowali jeszcze bardziej barbarzynski
zwyczaj. Wstepujac do Kolonii Skopcow 1 ptacac za ten przywilej fortung, nowicjusze poddawali si¢
radosnie operacji, w trakcie ktorej odtgczano im uktad zmystow postrzegania 1 dozywali swych dni
pozbawieni zmystow wzroku, stuchu, wechu, smaku, dotyku oraz mowy.

Kiedy nowicjusz po raz pierwszy wkraczat do monastyru, pokazywano mu elegancka, wytozong
koscig stoniowa cele, w ktorej, jak mu dawano do zrozumienia, spedzi troskliwie pielegnowany
reszt¢ zycia w skupionej kontemplacji. W rzeczywisto$ci, pozbawione zmystoOw stworzenia
pakowano do katakumb, gdzie siedziaty na nieociosanych, kamiennych ptytach i byly karmione oraz
oporzadzane raz dziennie. Przez dwadziescia trzy z dwudziestu czterech godzin kazdej doby,
nieszczes$nicy ci wegetowali samotnie w ciemnosciach, nie pielggnowani, nie strzezeni 1 przez nikogo
nie kochani.

— Zywe trupy — mruknat Foyle. Wylaczyt przyspieszenie, postawil Sigurda Magsmana na ziemi i
zapalit reflektorki siatkbwkowe w swych oczach, probujgc nimi przebi¢ mrok. Na powierzchni byta
potnoc. Pod ziemig, w katakumbach, potnoc panowata wiecznie. Sigurd Magsman nadawat
przerazenie 1 udreke z takim telepatycznym rykiem, ze Foyle zmuszony byt znowu potrzasngc
dzieciakiem.



— Zamknij si¢! — szepnal. — Nie wolno ci obudzi¢ tych trupow. Znajdz mi teraz Lindseya
Joyce’a.

)

—,,0ni sq chorzy... wszyscy chorzy... jakby mieli w glowach robaki i chorobe i...’
— Chryste, sam to wiem. No, skoncz juz z tym. Bedzie jeszcze gorzej.

Szli kretym labiryntem korytarzy katakumb. Ze $cian, od podtogi po sklepienie, sterczaty potki.
Skopcy, biali jak §limaki, niemi jak trupy, nieruchomi jak Buddowie, wypelniali groty odorem
zywych umartych. Telepatyczne dziecko ptakato 1 wrzeszczalo. Foyle ani na chwile nie poluznit
bezlitosnego chwytu jakim przyciskat je do siebie, ani na chwile nie ustawat w tropieniu.

— Johnson, Wright, Keeley, Graff, Nastro, Underwood... Boze, sg tu ich tysigce. — Foyle
odczytywal brazowe tabliczki identyfikacyjne przymocowane do kazdej ptyty—pdtki. — Skup sie,
Sigurd. ZnajdZ mi Lindseya Joyce’a. Nie bedziemy ich przeciez odczytywac nazwisko po nazwisku.
Regal, Cone, Brady, Vincent... Co u...?

Foyle odskoczyt do tylu. Jedna z koscistobiatych postaci przykuta jego wzrok. Kotysata sie 1
wita; jej twarz wykrzywiata si¢ w dziwnych grymasach. Foyle rozejrzat si¢ Wszystkie biate §limaki
krecity sie 1 wity na swych poétkach. Nieprzerwany, telepatyczny przekaz udrgki 1 przerazenia
nadawany przez Sigurda Magsmana dosiegnal ich mézgow 1 sprawiatl im tortury.

— Zamknij si¢ — warknat Foyle. — Przestan. Wyjdziemy stad jak znajdziesz Lindseya Joyce’a.
Skoncentruj si¢ 1 odszukaj go.

—,,Tam”— chlipnat Sigurd. — ,, Tam, przed nami. Na dole. Siedem, osiem, dziewigta potka od
dotu. Ja chce do domu. Jestem chory. Ja...”

Foyle na teb na szyj¢ pognal katakumbami ciggnac za sobg Sigurda Magsmana i odczytujac po
drodze tabliczki identyfikacyjne, dopoki nie natrafit na te, ktora glosita:

,LINDSEY JOYCE. BOUGAINVILLE. VENUS”

To byt jego wrog, sprawca jego moralnej Smierci 1 Smierci szesciuset ludzi z Callisto. To byt
wrog, w stosunku do ktorego snut swe plany zemsty i ktorego tropit przez wiele miesigcy. To byt
wrog, ktoremu przygotowywat cierpienia w luksusowej kabinie z lewej burty swego jachtu. To byta
,Vorga”. Byla kobiets.

Foyle stanat jak razony piorunem. W owych czasach, czasach podwojnego kryterium, kiedy to
kobiety trzymano w odosobnieniu, krazyto wiele pogtosek o przypadkach podawania si¢ kobiet za
mezczyzn, celem dostania si¢ do zamknigtego dla ich ptci §wiata, nigdy jednak nie styszal o kobiecie,
ktora by stuzyta w marynarce handlowej... maskowata si¢ przez cala, dtuga droge do najwyzszej
rangi oficerskiej.

— To? — wykrzyknagt wreszcie rozwscieczony. — To jest Lindsey Joyce? Lindsey Joyce z
,Vorgi”? Spytaj ja.



)

—,,Nie wiem co to jest ,, Vorga.’

— Spytaj ja.

)

—,,Ale ja nie... Ona byta... Ona lubita rozkazywac.’
— Czy byta kapitanem?

— ,,Nie podoba mi sie to, co w niej jest. Wszystko tam jest chore i ponure. To boli. Ja chce do
domu.”

— Spytaj ja. Spytaj, czy byta kapitanem ,,Vorgi™.

—,, Tak, byta. Prosze¢ cie, prosze, prosze, nie kaz mi juz w nig wchodzi¢. Tam jest zle i boli.
Nie lubie jej.”

— Powiedz jej, ze jestem cztowiekiem, ktorego nie zabrata na poktad 16 sierpnia 2436 roku.
Powiedz jej, ze zabralo mi to duzo czasu, ale w koncu przyszedtem, zeby wyrownac¢ rachunki.
Powiedz jej, ze zamierzam si¢ zemscic.

— ,N... nie rozumiem. Nie rozumiem.”

— Powiedz jej, ze jg zabije. Umrze powoli 1 w meczarniach. Powiedz, Ze na jachcie mam kabine
urzadzong tak samo, jak md; schowek na poktadzie ,Nomada”, w ktorym gnitem przez szesc
miesigcy... w ktorym zostawiono mnie z jej rozkazu, zebym umart. Powiedz jej, ze bedzie gni¢ 1
umierac tak jak ja. Powiedz jej! — Foyle potrzasnat ze ztoscig zasuszonym dzieciakiem. — Zrobig¢ tak,
zeby to poczuta. Nie ucieknie przed tym, chociaz zostata Skopcem. Powiedz jej, ze ja zarzng. Czytaj
mnie 1 mow jej wszystko!

—,,0Ona... O... oona nie wydala tego rozkazu.”

— Co takiego?

— ,,Nie mogg jej zrozumiec.”

— Nie wydata rozkazu porzucenia mnie w kosmosie?

— ,,Boje sie w nig wchodzié.”

— Wchodz, maty sukinsynu, albo rozerwe ci¢ na sztuki. Co ona ma na mysli?
Dzieciak wyt; kobieta skrecata sie; Foyle szalat z wsciektosci:
— Wchodz w nig! Wchodz! Wyciagnij to z niej. Jezu Chryste, dlaczego jedyny telepata na Marsie

musi by¢ dzieciakiem? Sigurd! Sigurd, postuchaj. Zapytaj ja: Czy to ona wydala rozkaz wyrzucenia
za burte uchodzcow?



— ,,Nie. Nie!”

— To znaczy nie wydata, czy ty w nig nie wejdziesz?

—,,Ona go nie wydata.”

— Czy to ona wydala rozkaz pozostawienia ,,Nomada” wtasnemu losow1?
—,,Ona jest spaczona i chora. Och, proszg! NIA—-NIUUU! Chce do domu. Chce stqd wyjs¢.”
— Czy to ona wydata rozkaz pozostawienia ,,Nomada” wtasnemu losowi?
—,,Nie.”

— Nie wydata?

— ,,Nie. Odprowadz mnie do domu.”

— Spytaj jej, kto go wydat.

—,,Chce do mojej niani.”

— Spytaj, kto mogl jej rozkazywac. Byta kapitanem na swoim wtasnym statku. Kto mogt jej
rozkazywac. Spytaj jg o to.

—,,Chce do mojej niani.”
— Zapytaj j3.

— ,,Nie. Nie. Nie. Boj¢ sie. Ona jest chora. Ona jest ciemna i czarna. Ona jest zta. Nie
rozumiem jej. Chce do mojej niani. Chce do domu.”

Dzieciak wrzeszczat 1 trzgst si¢ na catym ciele; Foyle krzyczat. Echo huczatlo. W momencie, gdy
Foyle wyciagnal reke chcac zatka¢ Sigurdowi usta, oslepito go jaskrawe Swiatto. Cale katakumby
oswietlat Plongcy Cziowiek. Przed Foylem stal w ptongcym ubraniu jego sobowtor o straszliwej
twarzy 1 btyszczacymi oczyma wpatrywat si¢ w Skopca, ktorego nazwisko brzmiato Lindsey Joyce.

Plongcy Cztowiek otworzyt swe tygrysie usta. Wydobyt sie¢ z nich zgrzytliwy dzwigk,
przypominajgc ognisty Smiech.

— Ona cierpi — ustyszat Foyle.
— Kim jestes? — wyszeptat.
Plongcy Cztowiek skrzywit sie z bolu.

— Za jasno — jeknat. — Mniej Swiatla.



Foyle postapil krok naprzod 1 Ptongcy Cztowiek zastonit dtonmi uszy. Na jego twarzy malowata
si¢ $miertelna udreka.

— Za glosno — krzyknal. — Poruszaj si¢ ciszej.
— Czy jeste§ moim Aniotem Strdzem?

— OfSlepiasz mnie. Sza! — powiedziat Plongcy Czlowiek i nagle rozesmiat si¢ znowu. —
Postuchaj jej. Ona krzyczy. Ona btaga. Ona nie chce umiera¢. Ona nie chece cierpiec. Stuchaj je;j.

Foyle zadrzat.

— Ona nam moéwi, kto wydal ten rozkaz. Czy nie styszysz? Stuchaj oczyma — Plongcy Czlowiek
wskazal szponiastym palcem na skrecajacego si¢ w konwulsjach Skopca. — Ona mowi: Olivia.

— Co?!

— Ona mowi Olivia. Olivia Presteign. Olivia Presteign. Olivia Presteign.

Ptongcy Cztowiek zniknat.

W katakumbach znowu zapanowaty ciemnosci.

Wokot Foyla wirowaty kolorowe §wiatta i kakofonia ech. Dyszat ciezko 1 chwiat si¢ na nogach.
— Slepy Jaunting — mruczat. — Olivia. Nie. Nie. Nigdy. Olivia...

Poczut jak jego dioni dotyka jakas inna dlon.

— Jiz? — wyrzgzit.

I dopiero teraz uswiadomit sobie, ze to Sigurd Magsman trzyma go za r¢ke 1 ptacze. Wziat
chtopca na re¢ce.

—,,Cierpie” — wychlipal Sigurd.

— Ja tez cierpie, synu.

—,,Chce do domu.”

— Zaraz ci¢ tam odprowadze.

Ciagle trzymajac chtopca na rekach powlokt sie przez katakumby.
— Smier¢ za zyda — mamrotat do siebie. — Dotgczytem do nich.

Znalazt kamienne stopnie prowadzace z podziemi do budynku monastyru. Wspinatl si¢ po nich
mozolnie, rozkoszujagc si¢ myslag o Smierci 1 swym nieutulonym zalem. Dostrzeglt nad sobg jasne



swiatto 1 przez chwile myslal, ze to juz §wit. Potem zdal sobie sprawe, ze caly klasztor skapany jest
w potokach sztucznego Swiatta. Styszat tupot obutych stop 1 niski pomruk wydawanych komend.
Przystanat w potowie schodoéw 1 wziat si¢ w gars¢.

— Sigurd — szepnat — kto jest na gorze? Wybada; to.
—,, Wojsko” — odpart dzieciak.
— Zohierze? Jacy zotnierze?

— ,,Komandosi” — pomarszczona twarz Sigurda rozjasnita si¢ —,, Przyszli po mnie. Chcq mnie
zabrac¢ do niani. TUTAJ JESTEM! TUTAJ JESTEM!”

Telepatycznemu wrzaskowi odpowiedziaty okrzyki na gorze. Foyle przyspieszyt 1 przemierzajac
reszt¢ schodow wpadl rozmazang plamg do klasztoru. Znalazt si¢ w czworokacie romanskich tukow,
okalajacych zielony trawnik. Posrodku trawnika rost gigantyczny, libanski cedr. Wytyczone
chorggiewkami sciezki roity si¢ od doborowych oddziatow komandosow 1 Foyle stangt oko w oko z
rOwnym sobie przeciwnikiem, bowiem w chwile po dostrzezeniu wypadajacej z katakumb na
powierzchni¢ rozmazanej plamy, komandosi przyspieszyli rOwniez, przemieniajac si¢ dla Swiata
zewnetrznego w identyczne, poruszajace si¢ blyskawicznie plamy.

Ale Foyle miat ze sobg chtopca. Tylko dzigki temu nie zostat z miejsca ostrzelany. Unoszac w
ramionach Sigurda przemknat przez klasztor niczym uczestnik biegu z przeszkodami gnajacy do mety.
Nikt nie wazyt si¢ zastagpi¢ mu drogi, bowiem czolowe zderzenie dwodch ciat pozostajacych pod
pieciokrotnym przyspieszeniem pociggnetoby za sobg fatalne dla obu skutki. Dla postronnego
obserwatora, caty ten karkotomny poscig wygladat jak trwajacy pie¢ sekund zygzak btyskawicy.

Foyle wyprysnat z klasztoru, przelecial jak strzata przez nawe gtdéwng monastyru, mingt w
pelnym pedzie labirynt 1 dopadt do publicznej jauntrampy za gtéwng bramg. Tam zatrzymat sig,
wylaczyt przyspieszenie 1 jauntowat si¢ na odlegly o p6t mili kosmodrom. Kosmodrom byt réwniez
rzgsiscie oswietlony 1 roit si¢ od Komandoséw. Kazdy szyb antygrawitacyjny zajety byt przez statek
Brygady. Jego wtasny jacht znajdowat si¢ pod strazg.

W jedna piata sekundy po pojawieniu si¢ na kosmodromie Foyla, przyjauntowata tam za nim
pogon z monastyru. Rozejrzat si¢ rozpaczliwie dokota. Otaczalo go pdt regimentu Komandosow;
wszyscy pod przyspieszeniem; wszyscy gotowi do walki na $§mier¢ 1 zycie; wszyscy dorownujgcy mu
sprawnoscig albo przewyzszajacy go w niej. Szanse na zwyciestwo byly zadne.

I wtedy Satelity Zewnetrzne odwrdécity te szanse. Doktadnie w tydzien po nalocie na Ziemig
uderzyly na Marsa.

Pociski spadty znowu na t¢ pograzong w mroku nocy ¢wiartke planety, na ktorej mineta juz
polnoc, a nie nastat jeszcze $wit. Znowu niebiosa zamigotaty wybuchami przechwytywanych przez
system obronny bomb, horyzont eksplodowatl wielkimi klgbami Swiatta, a ziemia drzata od detonacji
pociskéw docierajacych do celu. Tym jednak razem nastgpito upiorne urozmaicenie, gdyz oto na
niebie rozerwata si¢ oslepiajaco jasna nova, oblewajac nocng potkule globu jaskrawym $swiattem.



To roj gtowic nuklearnych zderzyt si¢ z malenkim satelita Marsa — Fobosem, zmieniajac go w jedne;j
chwili w obtok pary.

Zaskoczenie, jakie wywotat wsrod Komandosow ten przerazajacy atak, dato Foylowi szansg.
Przyspieszyl ponownie 1 przedart si¢ przez kordon zdezorientowanych zoinierzy do swego jachtu.
Zatrzymat si¢ przed lukiem gtownym, ktérego strzegt oszotomiony oddziat wartowniczy, wahajacy
si¢ czy kontynuowac starg akcje, czy tez zareagowac na zaistnialg sytuacje. Foyle z catych sit cisnat
Sigurda Magsmana w powietrze jak starozytny Szkot miotajacy pniakiem 1 gdy oddziat wartowniczy
rzucit si¢ jak jeden mgz, aby pochwyci¢ chtopca, zanurkowat miedzy nimi 1 wpadt przez luk do jachtu
zatrzaskujac za sobg klape 1 ryglujac ja.

Wciaz pod przyspieszeniem, nie tracgc czasu na sprawdzenie, czy na jachcie kto§ nie pozostat,
pomknat na dzidéb do sterowni, popchnat dzwignie zwalniajaca 1 gdy tylko jacht zaczat si¢ wznosic¢
po wiazce antygrawitacyjnej, dat pelny cigg 10G. Nie przypasat si¢ do fotela pilota. Wptyw zrywu
10G na jego pozostajace w stanie przyspieszenia i nie zabezpieczone ciato byt potworny.

Sita przecigzenia porwata go w swoje szpony 1 wyrzucita z fotela. Jak lunatyk, cal po calu,
posuwat si¢ w kierunku tylnej $ciany sterowni. Dla jego przyspieszonych zmystow, Sciana zdawata
si¢ najezdza¢ na niego. Wyciagnal przed siebie rece 1 opart sie o nig obiema dionmi. Spowolniona
sita, pchajagca go w kierunku rufy, rozkrzyzowata mu ramiona 1 przyciskajac do Sciany, zrazu lekko,
potem coraz to silniej 1 silniej, wgniotta wreszcie w metal jego twarz, szczeki, piers 1 cale ciato.

Narastajgce przecigzenie stawalo si¢ nie do wytrzymania. Czynit wysitki, aby przelaczy¢
jezykiem klawiature w ustach, ale przygniatajaca go do S$ciany sita odrzutu uniemozliwiata
wykonanie najmniejszego cho¢by ruchu odksztatconymi ustami. Grzmot eksplozji, ktory doszedt go
gdzies$ z dolnego kranca pasma czestotliwosci akustycznych powiedziat mu, ze Brygada Komandosow
ostrzeliwuje jacht z powierzchni planety. Statek rwal petnym ciggiem w granatowo—czarny mrok
kosmosu, a on zaczal wrzeszcze¢ skrzeczacym glosem nietoperza, az wreszcie litosciwi bogowie
odebrali mu przytomnos¢!
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Foyle ockngt si¢ w ciemnos$ciach. Przyspieszenie zmystow bylo wylaczone, ale ze stanu
wyczerpania w jakim si¢ znajdowal mogl wnioskowaé, ze w czasie nieprzytomnosci pozostawat
jakis czas pod przyspieszeniem. Albo wyczerpat si¢ zasilacz, albo... powoli siggnat rgka za plecy.
Zasilacza nie byto. Wyjeto go.

Pomacatl wokot siebie trzgsagcymi si¢ palcami. Lezal w 16zku. Styszal cichy pomruk licznych
wentylatoréw 1 klimatyzacji oraz trzaski 1 buczenie serwomechanizmow. Znajdowatl si¢ na poktadzie
jakiegos statku. Byl przypiety do 167ka pasami. Statek lecial z wytaczonym ciggiem silnikow.

Foyle odpiat sie, wpart tokcie w materace 1 wzniost si¢ w gore. Szybowat poprzez mrok
szukajac po omacku wylacznika §wiatta lub przycisku dzwonka. Dlonie natrafity nagle na karafke z
wodg. Na gladkim szkle naczynia wyczul wypukle litery. Rozpoznawal je przesuwajac po
zgrubieniach opuszkami palcow. S, S —wyczut — V, O, R, G, A.

—,,Vorga” — krzyknat. Drzwi kabiny otworzyly si¢ Wptyneta przez nie jakas$ postac rysujgca si¢
ciemng sylwetka na tle jasno oswietlonej luksusowej kabiny.

— Tymrazem ci¢ zabrali$my — odezwata si¢ znajomym glosem.

— Olivia?

— Tak.

— A wiec to prawda?

— Tak, Gully.

Foyle poczul, Ze z oczu ptyng mu tzy.

— Jeste$ jeszcze ostabiony — powiedziata tagodnie Olivia Presteign. — Chodz, potozysz sie.

Naktonita go, zeby wszedt do jej kabiny 1 polozyl si¢ na kanapie. Byla jeszcze ciepta od jej
ciata.

— Byte$ nieprzytomny przez sze$¢ dni. Nie sadziliSmy, ze przezyjesz. Zanim chirurg znalazt na
twych plecach baterie, uszty z ciebie wszystkie sity.

— (Gdzie jest ta bateria? — wyrzezit.
— Dostaniesz ja, kiedy tylko bedziesz chcial. Nie przejmuj si¢ tym teraz, moj drogi.

Spojrzal na nia przeciagle; na swoja Sniezna Dziewice, na swoja ukochana Krélowa Lodu... ta
satynowo biala skora, te slepe, koralowe oczy i1 subtelne koralowe usta. Dotkneta jego wilgotnych



powiek pachngca chusteczka.
— Kocham ci¢ — powiedzial.
— Sza. Wiem o tym, Gully.
— Ty wiesz o mnie wszystko. Od jak dawna?

— Od poczatku wiedziatam, ze Gully Foyle, kosmonauta z ,,Nomada”, jest moim wrogiem. Do
chwili naszego pierwszego spotkania nie wiedziatam, ze Fourmyle to ty. Ach, gdybym wiedziata o
tym wczesniej. llez oszczedzitoby to nam ktopotow.

— Wiedziatas wszystko 1 $miatas si¢ ze mnie.
— Nie.
— Obserwowatas mnie z boku 1 trzgstas si¢ ze Smiechu.

— Obserwowatam ci¢ z boku i powoli zaczynatam ci¢ kocha¢... Nie, nie przerywaj mi. Probuje
by¢ racjonalna, a to nie jest dla mnie tatwe — rumieniec okrasit jej marmurowe lica. — Nie igram
teraz z toba. Ja... zdradzitam ci¢ mojemu ojcu. Tak, zdradzitam. Byta to, jak mysle, samoobrona.
Teraz, kiedy si¢ wreszcie na nim poznatam, widze, Ze jest zbyt niebezpieczny. W godzing pozniej
wiedziatam juz, ze popetnitam btad, gdyz zdatam sobie sprawe, 1z ci¢ kocham. Teraz ptace za to. Nie
potrzeba, zebys$ wiedziat...

— Myslisz, ze w to uwierzg?

— Po co wigc tu jestem? — drzata lekko. — Dlaczego przylecialam tu za toba? To bombardowanie
byto upiorne. GdybySmy nie wzieli ci¢ na poktad, zgingtbys w przeciggu minuty. Two; jacht byt
wrakiem...

— (Gdzie teraz jesteSmy?

— Co to za rdznica? Orbitujemy wokot Ziemi.

— Jak zdotata§ mnie wytropic?

— Wiedziatam, Zze bedziesz szukat Lindseya Joyce’a. Wzietam jeden ze statkbw mojego ojca.
Tak sie ztozyto, ze jest to znowu ,,Vorga”.

— Czy on o tym wie?
— Nigdy nie wie co robie. Zyje swoim wlasnym, prywatnym zyciem.

Nie mogt oderwa¢ od niej oczu, chociaz patrzenie na nig sprawialo mu bol. Pragnat i1
nienawidzil... pragnat, aby rzeczywisto$¢ nie byta faktem dokonanym, nienawidzit prawdy za to,
czym byta. Przytapal si¢ na tym, ze gltadzi drzagcymi palcami jej chusteczke.



— Kocham cig, Olivio.

— Kocham cig¢, Gully, m6j wrogu.

— Na mitos¢ boskag! — wybuchngt. — Dlaczego to zrobitas? Byta§ na poktadzie ,,Vorgi”, gdy
przewozita oszukanych uchodzcéw. Wydatas rozkaz wyrzucenia ich w préznie. Wydatas rozkaz
pozostawienia mnie na pastwe losu. Dlaczego! Dlaczego!

— Co? — odskoczyta od niego. — Zadasz przeprosin?

— Zadam wyjasnien.

— Nie bede si¢ przed tobg ttumaczyc!

— Krew 1 pienigdze, jak mawia twoj ojciec. Ma racje. Och... Suka! Suka! Suka!

— Tak, krew 1 pienigdze; 1 nie wstydzg, si¢ tego.

— Tong, Olivio. Podaj mi reke.

— To ton. Mnie nikt nigdy nie ratowal. Nie, nie... To nie tak, wszystko nie tak. Poczekaj, moj
drogi, poczekaj. — Uspokoita si¢ 1 zaczgta moéwi¢ bardzo czule. — Mogtabym sktamac¢, kochany Gully
1 zrobi¢ to w taki sposob, ze uwierzylbys, ale bede szczera. Wyjasnienie jest proste. Zyje swoim
wtasnym, prywatnym zyciem. Wszyscy tak zyjemy. Ty takze.

— Ale jakie jest to twoje zycie?

— Nie rézni si¢ od twojego... nie r6zni si¢ od trybu zycia, jaki prowadzi reszta Swiata.
Oszukuje, ktamie, niszcze... jak wszyscy. Jak wszyscy jestem kryminalistka.

— Ale dlaczego? Dla pienigdzy? Ty ich nie potrzebujesz.
— Nie, nie potrzebuje.

— Wigc dla kontroli... dla wladzy?

— Nie dla wladzy.

— No to dlaczego?

Wazieta gteboki oddech, jakby to co miata wyznaé, byto pierwsza prawda jaka przechodzi przez
jej usta 1 to sprawiato jej cierpienie.

— Znienawisci... Zeby wam odptacié, wam wszystkim.
—Za co?

— Za to, ze jestem Slepa — powiedziata ledwo dostyszalnym glosem. — Za to, ze oszukuje. Za to,



ze jestem bezradna. Powinni byli mnie zabi¢, kiedy tylko przysztam na $wiat. Czy ty wiesz, co to
znaczy by¢ slepym? Czerpaé zycie z drugiej reki? By¢ ciggle zdanym na kogos, btagajacym kalekg?
,»Sprowadzi¢ ich do mojego poziomu” powiedzialam sobie w moim sekretnym zyciu. ,,Jesli jeste$
slepa, uczyn ich jeszcze bardziej slepymi. Jesli jeste§ $lepa, uczyn ich bezradnymi, okalecz ich.
Odptaé¢ im... im wszystkim”.

— Olivio, jeste$ szalona.

—Aty?

— Kocham potwora.

— JesteSmy parg potworow.

— Nie!

— Nie? Ty nim nie jestes? — wybuchneta gniewem. — A czym jest twoje postepowanie jesli nie
takim samym odptacaniem $wiatu? Czym jest twoja zemsta, jesli nie wyréwnywaniem swoich
prywatnych porachunkow z brakiem szczg$cia w zyciu? Jak mozna nie nazwac ci¢ potworem? Mowig

ci, Gully, jestesmy dobrang parg. Nie moglisSmy si¢ nie pokochac.

Byl oszotomiony prawda jej stéw. Probowat przymierzy¢ do siebie jej zarzuty 1 pasowaty jak
ulat, przylegajac Scislej niz wytatuowana na jego twarzy tygrysia maska.

— To prawda — powiedzial wolno. — Nie jestem lepszy od ciebie. Nawet gorszy. Ale, na Boga,
nigdy nie zamordowatem sze$ciuset ludzi.

— Morduyjesz wtasnie szes¢ milionow.
— Co takiego?

— Moze 1 wigcej. Znajdujesz si¢ w posiadaniu czego$, co jest potrzebne, aby zakonczy¢ te¢ wojne
1 nie chcesz tego udostepnic.

— Chodzi c1 o PirE?
— Tak.
— Co to jest; ten pojednawca, te dwadzies$cia funtdéw cudownej substancji, o ktorg walcza?

— Nie wiem. Wiem tylko, Ze tego potrzebuja, ale nic mnie to nie obchodzi. Tak, jestem teraz
szczera. Nic mnie to nie obchodzi. Niech mordujg si¢ milionami. To nie robi nam zadnej réznicy. Nie
dla nas, Gully, bo my stoimy z boku. Stoimy z boku 1 ksztaltuyjemy swoj wtasny Swiat. JesteSmy silni.

— Jestesmy przekleci.

— JesteSmy blogostawieni. Wreszcie si¢ odnaleZzliSmy — roze$§miala si¢ niespodziewanie 1



wyciggneta ramiona. — Przekonuje cig, jakby potrzeba tu byto stow. Chodz do mnie, md; kochany...
Chodz do mnie, gdziekolwiek jestes...

Dotknat ja 1 objat ramionami. Odszukat jej usta 1 przywart do nich Zartocznie, ale co$ kazato mu
]Ja puscic.

— Co sig stato, Gully, moj kochany?

— Nie jestem juz dzieckiem — powiedziat znuzonym glosem. — Nauczylem si¢ rozumie¢, ze nic
nie jest proste. Nie ma nigdy prostej odpowiedzi. Mozna kogo$ kocha¢, a zarazem czu¢ do niego
wstret.

— Ty tak mozesz, Gully?

— Sprawiasz, ze brzydze si¢ sobg samym.

— Nie, moj kochany.

— Cate zycie bytem tygrysem. Cwiczytem... uczylem sig... wciaz staratem sie wszelkimi sitami,
aby sta¢ si¢ jeszcze silniejszym tygrysem, o jeszcze dtuzszych pazurach 1 jeszcze ostrzejszych
zebach... szybkim1i siejagcym Smier¢. ..

— I jestes takim. Jeste$ najgrozniejszym tygrysem.
— Nie, nie jestem. Posunglem si¢ za daleko. Wyrostem z prymitywizmu. Statem si¢ istota
myslacg. Patrze w twoje Slepe oczy, moja mitosci, ktorej nienawidze, 1 dostrzegam w nich siebie.

Nie ma juz tygrysa. Odszedt.

— Nie ma takiego, miejsca, do ktérego mogtby odejs¢ tygrys. Jeste§ osaczony, Gully; przez
Dagenhama, przez Wywiad, przez mojego ojca, przez caty §wiat.

— Wiem.

— Ale ze mng jeste$ bezpieczny. JesteSmy bezpieczni trzymajac si¢ razem. Oboje. Nie przyjdzie
im nawet do glowy, zeby ci¢ szuka¢ przy mmie. Mozemy wspolnie planowac, wspodlnie walczy¢ 1
wspolnie ich zniszczyc.

— Nie, nie bedziemy dziata¢ wspolnie.

— Co to znaczy? — znowu zaptoneta gniewem. — Nadal na mnie nastajesz? To o to ci chodzi?
Nadal pragniesz zemsty? No to zaspokdj swoja zadze. Stoje przed tobg. No... zniszcz mnie.

— Nie. Skonczytem juz z niszczeniem.

— Ach wiem, o co ci chodzi — w jednej chwili znowu stala si¢ czuta. — O twoja twarz, biedaku.
Wstydzisz si¢ swojej tygrysiej twarzy, ale ja jg kocham. Ploniesz dla mnie tak jasno. Ploniesz
poprzez moja Slepote. Wierz mi. ..



— Moj Boze! Jestesmy parg ohydnych potworow.

— Co ci si¢ stato? — zdziwita si¢. Odsuneta si¢ gwattownie od niego. Jej koralowe oczy
btyszczaty. — Gdzie jest ten mezczyzna, ktory obserwowal ze mng nalot? Gdzie jest ten bezwstydny
barbarzynca, ktory...

— Odszedt, Olivio. Stracitas go. Oboje go straciliSmy.

— Gully!

— Juz go nie ma.

— Ale dlaczego? Co6z takiego uczynitam?

— Nie zrozumiesz tego, Olivio.

— (Gdzie jestes? — wyciagneta reke, dotkneta go 1 nagle przywarta don catym ciatlem. — Stuchaj
mnie, kochany. Jeste§ zmeczony, wyczerpany. To wszystko. Nic nie jest stracone — stlowa same
cisnely si¢ jej na usta. — Masz racje. Oczywiscie, ze masz racj¢. ByliSmy oboje zli. Ohydni. Ale to
juz mingto. Nic nie jest stracone. GrzeszyliSmy, bo byliSmy samotni i1 nieszczgs$liwi. Ale
odnalezliSmy si¢; mozemy si¢ wzajemnie ocali¢. Kochaj mnie, Gully. Kocha; mnie zawsze. Na
zawsze. Tak dtugo cie szukatam, tak dlugo czekatam, karmitam si¢ nadzieja, modlitam sig..

— Nie. Ty ktamiesz, Olivio, 1 dobrze o tym wiesz.

— Na mitos¢ boska, Gully!

— Sprowadz ,,Vorgg” na dot, Olivio.

— Mam wyladowac?

— Tak.

— Na Ziemi?

— Tak.

— Co chcesz zrobi¢? Jeste$ szalony. Tropig cie... czekaja na ciebie... obserwujg. Co chcesz
zrobi¢?

— Myslisz ze tatwo mi to przychodzi? — odpart. — Robie to, co musze zrobi¢. Wciaz co$ mnie
gna. Nie uniknie tego nigdy zaden cztowiek, a te ostrogi bolg. Bolg jak cholera.

Sthtumit gniew 1 uspokoit sie. Ujat jej dlonie 1 ztozyt na nich pocatunek.

— Miedzy nami wszystko skonczone, Olivio — powiedzial tagodnie. — Ale kocham ci¢. Zawsze
bede cie kochal. Nigdy ci¢ nie zapomne.



— Podsumuyjmy — powiedziat Dagenham uderzajac pigscig w stot. — Zbombardowano nas tej
nocy, ktorej zdemaskowaliSmy Foyla. ZgubiliSmy go na Ksi¢zycu 1 znalezliSmy znowu w tydzien
pOzniej na Marsie. Tam znowu nas zbombardowano. Umknat nam po raz drugi. Od tygodnia brak o
nim wszelkich wiesci. Zanosi si¢ na nastgpne bombardowanie, nie wiadomo tylko, na ktorg z Planet
Wewngtrznych teraz kolej. Na Wenus? Na Ksi¢zyc? Znowu na Ziemi¢? Kto6z to wie. Ale wszyscy
wiemy jedno: jeszcze jeden taki nalot bez odwetu z naszej strony 1 jestesmy zgubieni.

Popatrzyt po twarzach mezczyzn siedzacych wokot stotu. Na tle wytozonej koscig stoniowg 1
zlotem Komnaty Gwiazdzistej Zamku Presteigna jego twarz, wszystkie trzy twarze wygladaty na
skupione. Yang—Yeovil spuscit oczy, marszczac przy tym brwi. Presteign zaciskat swe cienkie wargi.

— Wiemy réwniez — ciggngl Dagenham — Zze nie mozemy wzig¢ odwetu nie dysponujac PirE, a
bez Foyla nie potrafimy ustali¢ gdzie znajduje si¢ PirE.

— Wydatem chyba instrukcje — wtracit Presteign — aby nie wymienia¢ nazwy PirE publicznie.

— Po pierwsze — warkngl Dagenham — jest to narada prywatna. Po drugie, omawiana sprawa
wykracza poza prawa wiasnosci. Dyskutujemy o przetrwaniu, a w tym wzgledzie wszyscy mamy
rowne prawa. Tak, Jiz?

Do Komnaty Gwiazdzistej wjauntowata si¢ Jisbella Mc Queen. Byta przejeta 1 rozwscieczona.

— Wciaz ani $ladu Foyla.

— Katedra §w. Patryka ciggle pod obserwacja?

— Tak.

— Brygada Komandosow nie meldowata jeszcze z Marsa?

— Nie.

— To zdaje si¢ moja sprawa i do tego $cisle tajna — zaprotestowat tagodnie Yang—Yeovil.

— Masz tak samo mato tajemnic przede mna, jak ja przed tobg — Dagenham u$miechnat si¢
niewesoto. — Zobaczymy, Jiz, czy zdotasz wyprzedzi¢ Centrale Wywiadowczg 1 wréci¢ tu z tym
meldunkiem przed nimi. Ruszaj.

Znikneta.
— Wracajac do praw wtasnosci — mrukngt Yang-Yeovil — to czy wolno mi bedzie zapewnic

Presteigna, ze Centrala Wywiadowcza gwarantuyje mu pelng odplatno$¢ za jego prawa, tytut i
zainteresowanie wzgledem PirE?



— Nie rozpieszczaj go, Yeovil.

— Nasza narada jest rejestrowana — oznajmit chtodno Presteign. — Oferta kapitana znajduje sie
juz w aktach — tu zwrocil swa bazyliszkowa twarz ku Dagenhamowi. — Pracuje pan dla mnie, Mr.
Dagenham. Prosze, aby powstrzymat si¢ pan od wygtaszania takich aluzji pod moim adresem.

— I pod adresem twoich praw wtasnosci? — zapytal Dagenham z usmiechem denata. — Ty 1 te
twoje cholerne prawa wilasnosci. To wy z waszymi prawami wlasno$ci wpedziliscie nas w te
kabale. W imi¢ twojego prawa wtasnosci caty uktad znajduje si¢ na granicy unicestwienia. Wcale
nie przesadzam. Ta wojna, jesli jej nie przerwiemy, bedzie trwata tak dlugo, dopoki wszyscy si¢ nie
powyrzynamy.

— Zawsze istnieje mozliwos¢ kapitulacji — odpart Presteign.

— Wykluczone — odezwat si¢ Yang—Yeovil. — Dyskutowano juz o tym w dowddztwie 1
stanowczo odrzucono takg ewentualno$¢. Znamy plany, jakie Satelity Zewngtrzne przygotowaly na
wypadek odniesienia zwyciestwa. Dotycza one catkowitego wyeksploatowania Planet
Wewnetrznych. My mamy by¢ wyniszczeni 1 pracowac, dopoki nic nie pozostanie. Kapitulacja bylaby
dla nas tak samo zgubna, jak klgska.

— Ale nie dla Presteigna — dodat Dagenham.

— Czy nie nalezaloby raczej powiedzie¢: wylaczajac tu obecnych? — spytat wdziecznie Yang—
Yeovil.

— W porzadku, Presteignie — Dagenham bujat si¢ na swym krzesle. — Mow.
— Ze co prosze, sir?

— Dowiedzmy si¢ wreszcie wszystkiego o PirE. Mam pomyst, jak zmusi¢ Foyla do mowienia 1
jak zlokalizowa¢ miejsce, w ktérym ukryl on ten towar, ale najpierw muszg wszystko o nim wiedziec.
Teraz ty wnie§ w to swoj udziat.

— Nie — odpart Presteign.
— Co nie?

— Postanowilem wycofa¢ si¢ z naszego stowarzyszenia informacyjnego. Nic nie powiem na
temat PirE.

— Na mitos¢ boska, Presteignie! Czys oszalal? Co w ciebie wstapito? Znowu walczysz
przeciwko partii liberalnej Regisa Sheffielda?

— To bardzo proste, Dagenham — wtracil Yang—Yeovil. — Z moich informacji na temat sytuacji,
jaka rozwingtaby si¢ w nastepstwie naszej kapitulacji lub kleski wynika, ze Presteign poprawitby
swoja pozycje. Nie ulega watpliwosci, 1z nosi si¢ on z zamiarem prowadzenia negocjacji w sprawie
sprzedazy substancji PirE nieprzyjacielowi, w zamian za... korzysci osobiste.



— Czy nic juz ci¢ nie wzrusza? — spytal Dagenham Presteigna. W jego glosie brzmiata pogarda. —
Czy niczym juz nie mozna ci¢ dotkna¢? JesteS samag wtasnoscig, niczym wigcej? Odejdz, Jiz! To
wszystko na nic.

Do Komnaty Gwiazdzistej wjauntowala si¢ ponownie Jisbella.

— Nadszedt meldunek od Brygady Komandoséw — powiedziala. — Wiemy juz co si¢ stato z
Foylem.

—No, co?
— Wpadt w rece Presteigna.
— Co?! — Dagenham z Yang—Yeovilem zerwali si¢ z miejsc.

— Odleciat z Marsa prywatnym jachtem, zostat zestrzelony 1 widziano, jak zabiera go na poktad
SS ,,Vorga” Presteigna.

— Niech ci¢ diabli, Presteignie — warkngt Dagenham. — To dlatego bytes...
— Zostaw go — rzucit Yang-Yeovil. — Dla niego to tez nowina. Popatrz tylko na niego.

Przystojna twarz Presteigna przybrata barwe popiotu. Probowal podnies¢ si¢ z krzesta 1 opadt
na nie z powrotem.

— Olivia... — wyszeptal. — Znim... Z tym metem. ..
— Presteignie?

— Moja cérka, panowie... od pewnego czasu zaangazowana jest w... pewnego rodzaju
dziatalno$¢. To wada rodzinna. Krew 1i... Staralem si¢ przymykac¢ na to oczy... Utwierdzilem si¢
niemal w przekonaniu, iz si¢ myle. Ale... Foyle! Ten lump! Ta gnida! Trzeba go zniszczy¢! — glos
Presteigna osiagnat zatrwazajaco wysoka nute, gtowa opadta mu do tytu, jak wisielcowi, a cialem
zaczety wstrzasa¢ gwattowne drgawki.

—Coci...?

— To epilepsja — powiedzial Yang—Yeovil. Sciagnat Presteigna z krzesta na podtoge. —
Lyzeczke, Miss McQueen. Szybko! — Podwazyt Presteignowi z¢by 1 wsungt miedzy nie tyzeczke,
zabezpieczajac w ten sposob jezyk przed odgryzieniem. Atak skonczyt si¢ tak samo nagle, jak sie
zaczal. Drgawki ustaty. Presteign otworzyt oczy.

— ,,Petit mal” — mruknat Yang—Yeovil, wyciagajac tyzeczke z ust Presteigna. — Ale bedzie przez
chwile oszotomiony.

Wtem Presteign zaczat mowi¢ niskim, monotonnym gltosem:



— PirE jest stopem piroforycznym. Pirofor to metal, ktory uderzony lub zadrapany emituje iskry.
PirE emituje energie 1 dlatego do przedrostka Pir dodano liter¢ E — symbol energii. PirE jest
roztworem izotopdw transplutonowcéw w stanie starym 1 wyzwala energie termojadrowa, ktorej
wielko$¢ porowna¢ mozna z energia wytwarzang podczas wybuchu gwiazdy. Jego odkrywca byt
zdania, 7ze wyprodukowal ekwiwalent pierwotnej protomaterii, z eksplozji ktore; powstat
Wszechswiat.

— M9j Boze! — krzykneta Jisbella.
Dagenham uciszyt jg ruchem reki 1 pochylit si¢ nad Presteignem.

— W jaki sposob jest on sprowadzany do masy krytycznej, Presteignie? Jak jest wyzwalana ta
energia’?

— Tak samo, jak z chwilg ruszenia zegara Wszech§wiata, uwolniona zostata pierwotna energia —
odpart monotonnym gltosem Presteign. — Za sprawg Woli 1 Idei.

— Dochodzg do przekonania, ze on jest Chrzescijaninem Piwnicznym — mrukngt Dagenham do
Yang-Yeovila. Podniost gltos. — Moze nam to blizej wyjasnisz, Presteignie.

— Za sprawg Woli 1 Idei — powtorzyt Presteign. — PirE mozna detonowac tylko przez
psychokineze. Jego energi¢ wyzwoli¢ mozna jedynie myslg. Trzeba chcieC, zeby eksplodowat 1
przekaza¢ ten rozkaz myslg bezposrednio do niego. To jedyny sposob.

— I nie ma Zadnego klucza? Zadnej formuty?

— Nie. Potrzebne sg tylko Wola 1 Idea — blyszczace oczy zamknety sie.

— Stodki Boze! — Dagenham otart czoto z potu. — Czy to powstrzyma Satelity Zewnetrzne przed
dalszymi atakami, Yeovil?

— To powstrzyma przed atakami nas wszystkich.
— To prosta droga do piekta — odezwata si¢ Jisbella.

— A wigc odnajdzmy to 1 usunmy z drogi. To moje zdanie, Yeovil. Foyle juz majstrowal przy tym
diabelstwie w swoim laboratorium u §w. Patryka, starajac si¢ dokonac jego analizy.

— Powiedzialam ci to w najwiekszej tajemnicy — wybuchneta Jisbella.

— Przepraszam ci¢, kochana. Nie pora teraz na dyskrecj¢ 1 przyzwoitos¢. Stuchaj, Yeovil,
musialy pozosta¢ jakie§ okruchy tego swinstwa... rozsypane tu i tam... jak kurz. W roztworach, w
osadach. Musimy zdetonowac te pozostatosci 1 wydmucha¢ cate to diabelstwo z cyrku Foyla.

— Dlaczego?

— Zeby zaczat dziataé w pospiechu. Przewazajaca cze$é PirE musial gdzie$ dobrze ukry¢. Uda



si¢ tam, zeby jg uratowac.
— A co bedzie, jesli ona réwniez wybuchnie?

— Nie wybuchnie. Nie moze wybuchng¢, poniewaz jest zamknieta w sejfie z Obojetnego Izomeru
Otowiu.

— Moze nie wszystko jest zamknigte w sejfie.

— Jiz méwi, ze jest... przynajmniej tak twierdzit Foyle.
— Nie mieszaj mnie do tego — powiedziata Jisbella.

— Tak czy 1naczej, musimy ryzykowac.

— Ryzykowac¢! — wykrzyknat Yang—Yeovil. — Igra¢ z wybuchem gwiazdy? Zmienisz Uktad
Stoneczny w zarzewie kolejnej nove;.

— A co nam pozostalo? Wskaz inny sposob... 1 to tez bedzie sposob grozacy zagtada. Czy mamy
jakikolwiek wybor?

— Mozemy zaczeka¢ — wtracita Jisbella.

— Na co? Az Foyle, majsterkujac, sam wysadzi nas wszystkich w powietrze?

— Mozemy go ostrzec.

— Nie wiemy, gdzie jest.

— Mozemy go odszukac.

— Ile czasu to zajmie? Czy to tez nie bedzie ryzyko? A co, jesli to Swinstwo lezy porozsypywane
po réznych katach i tylko czeka, az kto§ przemysli je w energi¢? Zaldzmy, ze jaki§ szaber—jauntowiec
wlamuje si¢ do miejsca, w ktorym jest ukryte 1 szukajac kosztownosci rozpruwa sejf? A wtedy
mielibySmy juz nie tylko pyl czekajacy na przypadkowa mysl, ale cate dwadziescia funtow.

Jisbella pobladta. Dagenham zwrocit si¢ do agenta Wywiadu.

— Decyduj, Yeovil. Robimy tak, jak proponuje, czy czekamy?

Yéang—Yeovil westchnat ciezko.

— Tego si¢ obawiatlem — powiedziat. — Niech diabli porwa wszystkich naukowcow. Bede
zmuszony podja¢ swa decyzje w oparciu o fakty, ktorych nie znasz, Dagenham. Tq sprawg zajmujg si¢
rowniez Satelity Zewngtrzne. Mamy powody, aby przypuszcza¢, ze ich agenci szukaja Foyla nie

przebierajac w srodkach. Jezeli bedziemy zwleka¢, moga dopas¢ go przed nami. Prawde moéwiac, juz
moga go miec.



— Jaka jest wiec twoja decyzja?

— Detonowac. By¢ moze zmusimy tym Foyla do dzialania w pospiechu.

— Nie! — krzykneta Jisbella.

— Jak? — spytal Dagenham, ignorujgc dziewczyne catkowicie.

— Mam odpowiednig osobg do tej roboty. To pottelepatka nazwiskiem Robin Wednesbury.
— Kiedy?

— Natychmiast. Ewakuyjemy calg okolicg. Komunikat nadamy na wszystkich kanatach w
dzienniku telewizyjnym. Jesli Foyle przebywa gdzies na Planetach Wewngtrznych, ustyszy o tym.

— Nie o tym — powiedziata z rozpacza w glosie Jisbella. — On ustyszy TO. To bedzie ostatnia
rzecz, jaka kazde z nas ustyszy.

— Wola 1 Idea — szepnat Presteign.

Jak zawsze, po powrocie z burzliwej rozprawy w leningradzkim sadzie cywilnym, Regis
Sheffield byt z siebie zadowolony jak zarozumiaty bokser zawodowy, ktory wygral wtasnie trudng
walke. Po drodze zatrzymat si¢ w Berlinie, gdzie wypit drinka i porozmawiat troch¢ o wojnie,
drugiego drinka wychylit w prawniczej spelunce na Quai D’Orsay, gdzie rowniez prowadzit
dyskusj¢ o wojnie, a trzecig, podobna sesje odbyt w Skin and Bones, naprzeciwko Tempie Bar.
Kiedy dotart wreszcie do swojego nowojorskiego biura, byt juz niezle wstawiony.

Osobista sekretarka z pelng garscia mnemopaciorkow przywitata go, gdy wielkimi krokami
przemierzal gwarne korytarze 1 biura zewnetrzne. ..

— Zakasowalem Djargo—Danczenke — oznajmit tryumfalnie Sheffield. — Wyrok 1 petne
odszkodowanie. Stary DD byt zty jak diabli. Prowadz¢ z nim teraz 11:5. — Wzigt mnemopaciorka,
pozonglowal nimi troche 1 zaczal je rozrzuca¢ po catym biurze, celuyjac do nayjmniej oczekiwanych
naczyn, wlaczajac w to rozdziawione usta zagapionego urzednika.

— Naprawdg, panie Sheffield?! Czy pan pit?

— Fajrant na dzisiaj. Wiesci z wojny sg zbyt ponure. Muszg co$ ze sobg zrobi¢, zeby pozosta¢ w
dobrym nastroju. Co by pani powiedziata, gdybySmy tak poszumieli na ulicy?

— Alez panie Sheffield!

— Czy czeka na mnie co$, co nie moze poczekac jeszcze jeden dzien?



— Jaki$ gentleman jest w panskim biurze.

— Wpuscita go pani tak daleko? — Sheffield sprawial wrazenie przejetego. — Kim on jest?
Bogiem, czy jak?

— Nie podat swojego nazwiska. Wreczyl mi tylko to.

Sekretarka wreczyta Sheffieldowi zapieczetowang koperte. Widnial na niej napis PILNE.
Sheffield rozerwat jg. Jego otepiata twarz pofaldowata si¢ z ciekawosci. Wybatuszyt oczy. W
kopercie znajdowaty si¢ dwa banknoty po 50 000 kredytek kazdy. Sheffield odwrdcit si¢ bez stowa 1
wpadt jak bomba do swego prywatnego biura. Foyle podniost si¢ z krzesta.

— One sg autentyczne — wykrzyknat Sheffield.
— O 1le m1 wiadomo, to tak.

— Doktadnie dwadziescia sztuk takich banknotow wydrukowano w zesztym roku. Wszystkie
ztozono do depozytu w skarbcach ziemskich. Jakim cudem wszedt pan w posiadanie tych dwoch?

— Przekupitem kogo trzeba.

— Po co one panu?

— Pomys$latem sobie wtedy, ze wygodnie bedzie mie¢ je do dyspozycji.

— Do jakiej dyspozycji? Na nastepne tapowki?

— Jezeli honorarium prawnika mozna nazwac tapoéwka. ..

— Sam ustalam wysoko$¢ moich honorariow — powiedziat Sheffield wciskajac banknoty z
powrotem Foylowi. — Mozesz je pan znowu wyciggnac, jesli zdecyduje sie wzigé panska sprawe i
jezeli zdecyduje, ze jestem ich wart. Jakie masz pan ktopoty?

— Natury kryminalne;.

— Nie wchodz pan jeszcze zbytnio w szczegoty. No wiec...?

— Chce si¢ odda¢ w rece sprawiedliwosci.

— Znaczy si¢ policji?

— Tak.

— Za jaka zbrodnig?

— Za 7Zbrodnie.

— Wymien pan dwie.



— Rabunek 1 gwatt.

— Wymien pan jeszcze dwie.

— Szantaz 1 morderstwo.

— S3 jeszcze jakies inne pozycje?

— Zdrada 1 ludobdjstwo.

— Czy to wyczerpuyje panski katalog?

— Mysle, ze tak. Kiedy dojdziemy do szczegotow, uda si¢ moze wylowic jeszcze pare.
— Napracowates si¢ pan, co? Albo jeste$ pan Krolem Lajdakow, albo szalencem.
— Jestem 1 jednym, 1 drugim, panie Sheffield.

— Dlaczego chce si¢ pan ujawni¢?

— Opamigtatem si¢ — odpart cierpko Foyle.

— Cos$ mi si¢ nie wydaje. Kryminalista nigdy si¢ nie podda, dopoki jest na fali. Po panu widze,
7e jestes$ pan na fali. Co jest wiec przyczyng tej decyzji?

— Najcholerniejsza rzecz, jaka moze przytrafi¢ si¢ cztowiekowi. Zapadtem na rzadka chorobe,
ktéra zwie si¢ sumieniem.

Sheftield parsknat.

— Tak, to czesto moze si¢ fatalnie skonczyc.

— To juz si¢ fatalnie skonczylo. Nagle zdatem sobie sprawe, Ze postepowatem jak zwierzg.
— I teraz chce si¢ pan oczyscic?

— Nie, to nie takie proste — powiedzial ponuro Foyle. — Dlatego wtasnie przyszedtem do pana...
na powazng operacje¢. Cztowiek, ktory zapaskudzit spoteczenstwu morfologie, jest rakiem. Cztowiek,
ktory stawia swoje prywatne sprawy ponad interesy spoteczenstwa, jest kryminalistg. Ale istniejg
jeszcze reakcje tancuchowe. Oczyszczenie z winy tutaj nie wystarcza. Trzeba to wszystko naprawic.
Prosze Boga, zeby dato si¢ wszystko wyleczy¢ przez wystanie mnie z powrotem do Gouffre Martel
lub rozstrzelanie.

— Z powrotem? — przerwat mu ostro Sheffield.
— Mam si¢ wdawac w szczegdly?

— Jeszcze nie. Prosze méwic¢ dalej. Perorujesz pan tak, jakby narastaly w panu skrupuly natury



etycznej.

— Tak wtasnie jest. — Foyle przechadzatl si¢ wzburzony po gabinecie mngc nerwowo banknoty w
palcach. — To jest jedna, cholerna bryndza, Sheffield. Jest pewna dziewczyna, ktora musi zaptaci¢ za
wstretng, ohydng zbrodnie. Fakt, Zze ja kocham... Nie, mniejsza z tym. Ona ma raka, ktdrego trzeba
wycigc... tak samo jak mnie. To by znaczylo, ze do mojego katalogu bede musiat dodac
donosicielstwo. Fakt, ze jednocze$nie sam si¢ ujawniam, nie robi to zadnej rdéznicy.

— Co ma znaczy¢ ten caty groch z kapustg?
Foyle odwrocit si¢ do Sheffielda.

— Jedna z noworocznych bomb wchodzi do panskiego biura i mowi: ,,Napraw to wszystko.
Posktadaj mnie z powrotem do kupy 1 odeslij tam, skad przyleciatam. Odbuduj miasto, ktore
zrdwnatam z ziemig 1 ozyw ludzi, ktorych rozszarpatam na strzepy”. Do tego chce wilasnie pana
zaangazowac. Nie wiem jak rozumuje wigkszo$¢ kryminalistow, ale...

— Rozsadnie, jesli o to chodzi. Jak dobrzy biznesmeni, ktérzy mieli pecha — odpart szybko
Sheffield. — To jest wiasnie zachowanie si¢ zawodowego kryminalisty. Jest dla mnie oczywiste, Ze
pan jeste$s amatorem, jezeli w ogdle mozna pana uwaza¢ za kryminalistg. M6j drogi panie, badz pan
rozsadny. Przychodzi pan tutaj, oskarzajac si¢ ekstrawagancko o rabunek, gwatt, morderstwo,
ludobodjstwo, zdrade 1 Bog raczy wiedzie¢ o co jeszcze. Czy spodziewa si¢ pan, ze potraktuje go
powaznie?

Do gabinetu wjauntowat si¢ Bunny, aplikant Sheffielda.

— Szefie! — krzyknat w podnieceniu. — Wyszto na jaw co$ nowiutkiego. Lubiezny jaunting! Dwa
smarkacze z wyzszych sfer przekupili kokote C klasy, zeby... OQOooop. Przepraszam. Nie
zauwazytem, ze ma pan... — Bunny urwal i1 gapit si¢ na Foyla. — Fourmyle! — wykrzyknat w koncu.

— Co? Kto? — zawotat Sheffield.
— Nie zna go pan, szefie? — wyjakal Bunny. —To Fourmyle z Ceres — Gully Foyle.

Przed ponad rokiem Regis Sheffield zostal, podczas seansu hipnotycznego, specjalnie
zaprogramowany 1 uczulony na t¢ wtasnie chwilg. Jego ciato przygotowano do odpowiedniego
zareagowania bez udziatu mysli 1 reakcja ta byla piorunujgca. Sheffield roztozyt Foyla w pot
sekundy; skron, krtan, krocze. Zdecydowano si¢ nie uzaleznia¢ tej akcji od wszelkiego rodzaju broni,
gdyz tej, w krytycznym momencie, mogto nie by¢ akurat pod reka.

Foyle upadt. Sheffield rzucit si¢ na Bunny’ego 1 grzmotnal go z taka sita, ze biedak przeleciat
przez caty pokdj. Potem splungl w dionie. Zdecydowano nie wykorzystywa¢ w tym celu Zzadnych
narkotykow, gdyz w krytycznym momencie moglto akurat nie by¢ ich pod r¢ka. Gruczoty §linowe
Sheffielda spreparowano tak, aby zareagowaty na bodziec nadczynnosciga wydzielania. Sheffield
rozdart r¢gkaw marynarki Foyla 1 wbit paznokie¢ gleboko w zaglgbienie tokcia swej ofiary,
przecinajac skorg. W powstaty rane szarpang wcisngt swoja sling 1 zacisngt mocno dwie krawedzie



przecigcia.

Z ust Foyla wyrwatl si¢ dziwny wrzask; na jego twarzy wykwitt szkartatny tatuaz. Zanim
oszotomiony aplikant zdotat wykona¢ jakikolwiek ruch, Sheffield zarzucil sobie Foyla na plecy 1
jauntowat sie

Przybyl do $w. Patryka, pojawiajac si¢ w samym $rodku Cyrku Four Mile. Byto to $miate, ale 1
wyrafinowane posuniecie. Sw. Patryk byl ostatnim miejscem, w ktorym spodziewano by si¢ go
znalez¢, a zarazem pierwszym miejscem, w ktorym on mogt spodziewac si¢ odnalezienia PirE. Byt
gotowy do rozprawienia si¢ z kazdym, kogo mogt napotka¢ w katedrze, ale w cyrku nie byto zywego
ducha.

Puste namioty nadymaly si¢ w nawie jak balony i wygladaty na zdewastowane; juz je
spladrowano. Sheffield dat nurka do pierwszego, ktory wpadl mu w oko. Byla to przewozna
biblioteka Fourmyle’a, zapetniona setkami ksigzek i tysigcami btyszczacych powiescio—paciorkow.
Szaber—jauntowcoéw nie interesowata literatura. Sheffield rzucit Foyla na podtoge 1 dopiero teraz
wydobyl z kieszeni pistolet.

Foyle zamrugal powiekami 1 otworzyt oczy.

— Jeste$ pod wplywem narkotyku — powiedziat szybko Sheffield. — Nie probuj jauntowac. I nie
ruszaj si¢. Ostrzegam cie, jestem gotowy na wszystko.

Foyle, potprzytomny, probowat wsta¢. Sheffield bez cienia wahania wystrzelit 1 osmalit mu
rami¢. Foylem rzucito z powrotem o kamienng posadzke. W uszach mu huczato, a wraz z krwia
ptyneta jego zytami trucizna.

— Ostrzegam ci¢ — powtdrzyt Sheffield. — Jestem gotowy na wszystko.
— Czego chcesz? — wyszeptat stabym glosem Foyle.
— Dwoch rzeczy. Dwudziestu funtow PirE 1 ciebie. Przede wszystkim ciebie.

— Ty wariacie! Ty cholerny maniaku! Przychodz¢ do twojego biura, Zzeby si¢ yjawnic... oddac
to...

— Satelitom Zewnetrznym?
— Sate... Co?
— Satelitom Zewnetrznym? Mam ci to przeliterowac?

— Nie... — mrukngt Foyle. — Moglem si¢ tego domysla¢. Patriota Sheffield agentem Satelitow
Zewnetrznych. Powinienem si¢ tego domysli¢. Glupiec ze mnie.

— Jeste$ najcenniejszym glupcem na §wiecie, Foyle. Chcemy ci¢ mie¢ nawet bardziej niz PirE. O
PirE, nie wiemy nic, natomiast sporo wiemy o tobie.



— O czym ty mowisz?
— Moj Boze! To ty nie wiesz, co? Nadal niczego nie podejrzewasz?
— Co mam podejrzewac?

— Postuchaj — powiedzial grzmigcym glosem Sheffield. — Cofam si¢ dwa lata wstecz, na
,INomada”. Rozumiesz? Z powrotem do momentu §mierci ,,Nomada”. Wykonczyl go jeden z naszych
rajderow. ZnaleZli ci¢ na poktadzie wraka — ostatniego zywego cztowieka.

— A wigc to statek Satelitow Zewnetrznych rozwalit ,,Nomada™?
— Tak. Nie pamigtasz tego?
— Nie pamigtam nic, co si¢ wtedy wydarzyto. Nigdy chyba sobie tego nie przypomng.

— Zaraz ci wszystko opowiem. Rajderowi nasungt si¢ chytry pomyst. Urzadzili z ciebie
wabika... taka siedzaca kaczke, rozumiesz? Byte§ polzywy, ale zabrali ci¢ na poktad 1 potatali.
Potem ubrali ci¢ w skafander prozniowy 1 wypchneli w kosmos, zebys tam dryfowal z wlaczong
mikrofalowka. Nadawate$ sygnaty alarmowe 1 jeczate§ o pomoc na wszystkich zakresach fal. Pomyst
sprowadzatl si¢ do tego, ze oni, czajac si¢ w poblizu, ustrzelg statki Planet Wewnetrznych, ktore
przyleca ci¢ ratowac.

Foyle zaczat si¢ smiac.

— Wstaje — powiedziat zuchowato. — Strzelaj sobie, sukinsynu, a ja wstajg.

Podniost si¢ z wysitkiem z podtogi, przyciskajac dtonig zranione ramig.

— A wiec ,,Vorga” stusznie zrobila, ze mnie nie zabrata — Smial si¢ Foyle. — Bylem wabikiem.
Nikt nie powinien si¢ do mnie zbliza¢. Bylem przyneta, putapka... Czy to nie szczyt ironii? Po
pierwsze ,,Nomad” nie mial zadnego prawa zada¢ pomocy. Po drugie ja nie mialem Zzadnego prawa

do zemsty.

— Wci3z nic nie rozumiesz — zagrzmiat Sheffield. — Oni, wypychajac cie¢ w kosmos, nie
znajdowali si¢ wcale w poblizu ,,Nomada”. Byli wtedy w odlegtosci 600 000 mil od ,,Nomada”.

— Szescset ty...?

— ,,Nomad” dryfowat zbyt daleko od szlakow komunikacyjnych. Chcieli wyrzuci¢ ci¢ tam, gdzie
beda kursowaty statki. Wywiezli ci¢ 600 000 mil od ,,Nomada” i dopiero tam porzucili w prozni.
Wypchneli ci¢ przez sluze powietrzng 1 wycofali si¢ obserwujac jak dryfujesz. Swiatetka pozycyjne
twojego skafandra mrugaty, a ty skamlates o pomoc na mikrofalach. Nagle zniknates.

— Zniknagtem?

— Nie bylo ci¢. Ani §wiatelek, ani transmisji. Wrécili, aby sprawdzi¢ co si¢ stato. Nie pozostat



po tobie zaden §lad. A potem dowiedzielisSmy sie... ze wrocite§ z powrotem na ,,Nomada™.
— Przeciez to niemozliwe.

— Czlowieku, ty jauntowate$ przez kosmos — krzyknat dziko Sheffield. — Byte$§ caty potatany 1
majaczytes, ale kosmo—jauntowates. Jauntowate§ si¢ przez préznie, na odlegtos¢ 600 000 mil, z
powrotem na wrak ,,Nomada”. Dokonate$§ czegos$, czego nikomu przed tobg nie udato si¢ dokonac.
Bog jeden wie jak to zrobites. Sam nawet tego nie wiesz, ale my to wyjasnimy. Zabieram ci¢ ze sobg
na Satelity, a tam wydobgdziemy od ciebie te tajemnice, nawet gdybySmy mieli ci jg wydrzec.

Chwycit Foyla swg silng dtonig za gardto, w drugiej wazac pistolet.
— Ale najpierw musze mie¢ PirE 1 ty mi je oddasz, Foyle. Niech ci si¢ nie zdaje, ze tego nie
zrobisz. — Ragbnat Foyla rekojescig pistoletu w czoto. — Zrobi¢ wszystko, zeby to zdoby¢. Niech ci si¢

nie zdaje, ze tego nie zrobi¢. — Uderzyt Foyla jeszcze raz; zimno, skutecznie. —Jezeli szukate$ pokuty,
czlowieku, to wiasnie jg znalaztes.

Bunny zeskoczyl z publicznej jauntrampy przy Five—Points 1 jak wystraszony krélik wpadt
glownym wejsciem do nowojorskiego biura Centrali Wywiadowczej. Przemknat jak pocisk przez
zewnetrzny kordon strazy, przez labirynt zabezpieczaj acy 1 wtargnal do biur wewnetrznych. Sc1qgaj ac
na siebie pogon zdenerwowanych straznikoéw znalazt si¢ wkrotce oko w oko z co sprawniejszymi
wartownikami, ktorzy zachowujac zimng krew jauntowali si¢ przed niego i1 czekali. Bunny zaczat
krzycze¢:

—Yeovil! Yeovil! Yeovil!

Ciaggle w oszalalym pedzie kluczyt miedzy biurkami przewracajagc kopniakami krzesta 1
powodujac nieopisany harmider. Ani na chwile nie przestawal wrzeszczec:

— Yeovil! Yeovil! Yeovil!
Mieli mu wtasnie skroci¢ cierpienie, gdy pojawit si¢ Yang—Yeovil.

— Co tu si¢ dzieje? — warknat. — Wydatem przeciez polecenie, zeby zapewni¢ Miss Wednesbury
absolutng cisze.

— Yeovil! — wrzasnat Bunny.
— Kto to jest?
— Asystent Sheffielda.

— Co... Bunny?



— Foyle! — zawyl Bunny. — Gully Foyle.

Yang—Yeovil pokonat dzielagce ich pigecdziesiat stop doktadnie w sekundg 1 szeS¢dziesigt szes¢
setnych.

— Co z Foylem?

— Sheftield go ztapat — wysapat zdyszany Bunny.

— Sheffield? Kiedy?

— Pot godziny temu.

— Dlaczego nie dostarczyl go tutaj?

— On go porwal. Wydaje mi sie, ze Sheffield jest agentem Satelitéw Zewnetrznych. ..
— Dlaczego nie przyszedtes do mnie od razu?

— Sheffield jauntowal si¢ z Foylem. Znokautowat go 1 znikngl. Szukatem ich. Wszedzie.
Zaryzykowalem. Zrobitem chyba z pigcdziesiat jauntowan w dwadziescia minut...

— Amator! — wykrzykngt z irytacja Yéang—Yeovil. — Dlaczego nie zostawites tego
profesjonalistom?

— Znalazlem ich.

— Znalaztes ich? Gdzie?

— U $w. Patryka. Sheffield szuka tam...

Ale Yang—Yeovil odwrocil si¢ juz na pigcie 1 gnat korytarzem wrzeszczac:
— Robin! Robin! Stoj! Przestan!

I nagle ich uszy porazit ryk pioruna.
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Wola i1 Idea rozprzestrzeniaty si¢ tak, jak kregi rozchodzace si¢ po gladkiej tafli jeziora,
wyszukujac, naciskajac 1 zwalniajgc subatomowy wyzwalacz PirE. Mysl natrafiata na okruchy, pyt,
dym, pare, czasteczki 1 molekuty. Wola 1 Idea transformowaty je wszystkie.

Na Sycylii, gdzie docent Franco Torre przez caty, wyczerpujacy miesigc pracowal nad
rozwigzaniem tajemnicy jednej brytki PirE, odpadki 1 strgcenia wyrzucone zostaty do rury
kanalizacyjnej, ktora odprowadzata §cieki do morza. Srodziemnomorskie prady przez wiele miesiecy
rozwlekaty te resztki po morskim dnie. Wybuch, ktory w jednej chwili spigtrzyt powierzchnig morza
na wysokos$¢ pigcdziesigciu stop, zarejestrowany zostal przez przyrzady sejsmograficzne od Sardynii
w kierunku potnocno—wschodnim po Trypolis na potudniowym zachodzie. Powierzchnia Morza
Srédziemnego uniosta sie w jednej mikrosekundzie, przybierajac ksztatt poskrecanego odlewu
gigantyczne] dzdzownicy, ktéra owineta si¢ wokot wysp Pantelleria, Lampeduza, Linoza 1 Malta.

Nieco pozostatosci spalono; ulecialy kominem wraz z dymem i parg, aby dryfowac¢ setki mil,
zanim osiadty na powierzchni ziemi. Drobinki te ujawnity si¢ tam, gdzie ostatecznie opadty, czyli w
Maroku, w Algierii, w Libii 1 w Grecji, oslepiajgcymi, malenkimi eksplozjami o niewiarygodne;j
wprost mikroskopijnosci 1 natezeniu. Niektore natomiast pylki, wcigz jeszcze unoszace si¢ w
stratosferze, zdradzilty swoja obecno$¢ jaskrawymi rozblyskami, przypominajagcymi wybuchy
umierajgcych gwiazd.

W Teksasie, gdzie profesor John Mantley prowadzit te same, ktopotliwe eksperymenty z PirE,
wiekszos$¢ resztek dostata sie do wyeksploatowanego szybu naftowego, wykorzystywanego rowniez
jako sktadowisko odpadkow radioaktywnych. Cze$¢ substancji przenikneta do wod podskornych 1
rozprzestrzenita si¢ powoli na obszarze kilkudziesigciu mil kwadratowych. Dziesig¢ mil
kwadratowych teksanskich prerii zadrzato, zafalowato 1 sprazkowato si¢ na podobienstwo welwetu.
Gaz z ogromnych nie odkrytych jeszcze zt6z znalazt wreszcie ujsScie 1 trysngt spod ziemi, a iskry,
powstate przy zderzeniu si¢ fruwajacych we wszystkich kierunkach kamieni, spowodowaly jego
zapton. Ryczaca pochodnia osiggneta dwiescie stop wysokosci.

Miligram PirE osadzony na krazku bibuty filtracyjnej, dawno juz wyrzuconej 1 zapomnianej,
dostat si¢ w tryby maszyny do przemiatu makulatury, aby w koncu, wprasowany w forme drukarska,
zniszczy¢ caly wieczorny naktad ,,Glasgow Observera”. Odprysk PirE, przyczepiony do fartucha
laboratoryjnego, dawno juz przerobionego na papier szmaciany, zniszczyt bilecik o tresci ,,Dzigkuje”,
skreslony r¢ka Lady Shrapnel, a przy okazji tong waznej korespondencji, przewozone] wtasnie
wagonem pocztowym.

Mankiet koszuli, zanurzony nieopatrznie w kwasnym roztworze PirE, dawno wyrzucony razem z
koszulg 1 noszony obecnie pod futrem z norek przez Szaber—jauntowca, wybuchajac oderwal mu dton
wraz z nadgarstkiem w jednej, ognistej amputacji. Decymiligram PirE, wcigz przyczepiony do
krysztatowej tacki wchodzacej kiedys w sktad parownicy w laboratorium chemicznym, a stuzace;j
obecnie za popielniczke wzniecit pozar, ktory strawit biuro niejakiego Bakera, kolekcjonera



wybrykow natury 1 producenta potworow.

Wzdtuz 1 wszerz calej planety nastgpowaly eksplozje izolowane, tancuchy eksplozji, fajerwerki
pozardéw, malenkie rozbtyski ognia 1 meteorytowe btyski na niebie.

Ziemie, od eksplozji nastepujacych w jej wnetrzu, poryly wielkie kratery 1 waskie szczeliny.

U $w. Patryka, w laboratorium Fourmyle’a, spoczywata nie izolowana jedna dziesigta grama
PirE. Reszta znajdowata si¢ w specjalnym sejfie z Obojetnego Izomeru Otowiu, ktory zabezpieczat ja
przed przypadkowym oraz umyslnym zaptonem psychokinetycznym. OS$lepiajacy blysk energii
uwolnionej przez t¢ jedng dziesiata grama rozsadzit mury katedry i roztupat posadzki, jak gdyby
budowlag targngto jakies wewngtrzne trzesienie ziemi. Strzeliste kolumny podtrzymywaly przez
utamek sekundy strop, po czym rozsypaty si¢. Grzmigcg lawing runety wieze, iglice, filary, przypory 1
dach, aby w rownowadze chwiejnej zawisng¢ pogmatwanym rumowiskiem nad krawedzig ziejacego
w posadzce krateru. Jedno tchnienie wiatru, jeden najdrobniejszy wstrzas 1 wszystko to rungtoby w
czelu$¢ wyrwy, zasypujac j3 az po brzegi sproszkowanym gruzem.

Ciepto wytworzone podczas eksplozji poréwnywalne z temperaturg panujgcg we wngtrzu
gwiazdy, wzniecito setki pozarow 1 stopito zasniedziate ze staro$ci, miedziane blachy, ktorymi
pokryty byl zapadnigty dach. Jesli zdetonowanego PirE bytoby o miligram wiecej, ciepto
wytworzone podczas wybuchu spowodowaloby natychmiastowe wyparowanie metalu. Ale zamiast
tego, rozzarzony do bialosci, zaczat on ptyngé. Sptywatl strumyczkami ze szczatkow zdruzgotanego
dachu szukajac sobie drogi w dot poprzez galimatias kamieni, zelaza, drewna 1 szkta niczym jaka$
potworna, ptynna plesn petzajaca przez splatane sito.

Dagenham 1 Yang-Yeovil przybyli na miejsce katastrofy niemal réwnocze$nie. W chwile
pOzniej pojawita si¢ tam Robin Wednesbury, a za nig Jisbella McQueen. Wraz z Jaunt-Gwardig
Presteigna 1 policja przyjauntowalo przed katedr¢ z tuzin funkcjonariuszy Wywiadu oraz szesciu
kurieréw Dagenhama. Utworzyli zaraz kordon wokot ptongcej budowli, ale gapiow bylo bardzo
niewielu. Po szoku jakim byl sylwestrowy nalot, ta pojedyncza eksplozja wywotata takg panike, ze w
poszukiwaniu bezpiecznego schronienia jauntowato si¢ na oslep pot Nowego Jorku.

Ryk ognia byl przerazajacy, a groze sytuacji potegowato masywne rumowisko ton gruzu, grozace
w kazdej chwili zawaleniem. Trzeba bylo krzycze¢, aby by¢ styszalnym, to z kolei stwarzato
niebezpieczenstwo wywotania wibracji, ktore moglyby si¢ okaza¢ fatalnymi w skutkach. Yéang—
Yeovil wywrzeszczat Dagenhamowi do ucha najnowsze wiesci o Foylu 1 Sheffieldzie. Dagenham
skingt gtowa, a na ustach wykwitt mu jego uSmiech denata.

— Musimy tam wej$¢ — krzyknat.
— Skafandry ognioodporne — odkrzyknat mu Yéang—Yeovil.

Znikt na moment 1 pojawit si¢ ponownie z dwoma bialymi skafandrami ognioodpornymi, jakie
nosity Oddziaty Ratownicze. Na ten widok Robin z Jisbellg zaczety wykrzykiwac histeryczne
sprzeciwy. Dwaj mezczyzni, nie zwracajac najmniejszej uwagli na protesty kobiet, wslizneli si¢ w
ochronne pancerze i stapajac ostroznie, weszli w szalejace piekto.



Wnetrze $w. Patryka wygladalo tak, jakby jaka§ monstrualnych wielkosci tapa wymiesita tu
wielosktadnikowy dzem z drewna, kamienia 1 metalu. Poprzez kazda szpar¢ petzaly jezyki ptynnej
miedzi, splywajac z wolna w doét, podpalajac po drodze drewno, kruszac cegly 1 miazdzac szkto.
Miedz pelzajagca zwartym strumieniem ledwie si¢ jarzyta, jednak skapujac z wysokosci,
rozbryzgiwata si¢ na wszystkie strony oslepiajacymi kroplami rozgrzanego do biatosci metalu.

Ponizej dzemu, tam gdzie jeszcze niedawno znajdowala si¢ podtoga katedry, zial czarny krater.
Eksplozja rozerwata kamienne ptyty posadzki, odstaniajac znajdujace si¢ gteboko pod nig podziemia,
lochy 1 krypty. Te rowniez zasypane byty rumowiskiem cegiet, kamieni, belek, rur, drutu 1 strzgpow
namiotoéw Cyrku Four Mile. Po tym wszystkim petgaty chwiejne ogniki. I w tym wtasnie momencie,
do krateru skapywac zaczety pierwsze krople miedzi, o§wietlajac jaskrawymi, ptynnymi rozbryzgami
jego mroczng czelusc.

Dagenham tracit Yang—Yeovila w ramie, pragnac zwroci¢ jego uwage na co$, co wskazywat
palcem. W potowie drogi do dna krateru, na samym Srodku rumowiska, spoczywato cialo Regisa
Sheffielda, obdarte ze skory 1 po¢wiartowane przez eksplozjg. Z kolei Yang—Yeovil tragcit w ramie
Dagenhama 1 wskazal co$ palcem. Na samym niemal dnie krateru lezat Gully Foyle 1 gdy oswietlit go
nastepny rozprysk ptynnej miedzi, dostrzegli, ze si¢ porusza. Obaj me¢zczyzni zawrdcili natychmiast 1
wyczotgali si¢ z katedry celem odbycia krotkiej narady.

— Zyje.

— Jak to mozliwe?

— Mozna si¢ tylko domyslac. Widziales te strzepy namiotu, walajace si¢ przy nim? Wybuch
musiat nastgpi¢ w drugim koncu katedry 1 namioty, za ktérymi stal Foyle, zamortyzowaty fale
uderzeniowq. Potem spadt na dot przez krater, jaki otworzyl si¢ w posadzce, zanim co$ zdazyto go
uderzy¢.

— Kupuje to. Musimy go stamtagd wydostac. Jest jedynym cziowiekiem, ktory wie, gdzie znajduje
si¢ PirE.

— Czy ono moze ciggle by¢ gdzies tutaj... nie zdetonowane?

— Jezeli lezy w sejfie, to tak. Ten material jest odporny na wszystko. Nie zawracaj sobie teraz
tym glowy. Pomysl lepiej jak go wyciggnac.

— Nie mozemy si¢ spusci¢ na dot.

— Dlaczego?

— Czy to nie oczywiste? Jeden falszywy krok 1 cata ta masa runie.
— Widziates te miedz sptywajacg na dot?

— Tak, na Boga!



— Jesli nie wyciggniemy go w przeciagu dziesieciu minut, znajdzie si¢ na samym dnie katuzy
ptynnej miedzi.

— Co robic¢?
— Mam pewien pomyst.
— Jaki?

— Po drugiej stronie ulicy stojg budynki dawnego RCA. Ich piwnice znajdujg si¢ na tym samym
poziomie, co podziemia Swigtego Patryka.

—Noi...?
— Zejdziemy do nich 1 sprobujemy przebi¢ tunel. Moze tg drogg uda nam si¢ wyciggna¢ Foyla.

Brygada ratownikoéw wtamata si¢ do starodawnych budynkéw RCA, opuszczonych i
zapieczgtowanych dwie generacje temu. Dostali si¢ do arkadowych piwnic, rozwalajac po drodze
muzealne magazyny detali z zamierzchtych czasoéw, znalezli szyby starozytnych wind 1 spuscili si¢
nimi na drugi poziom podziemi, zapelniony instalacjami elektrycznymi, cieptowniczymi oraz
systemami chtodniczymi. Stamtad zeszli jeszcze nizej, do kanatow, zanurzajac si¢ po pas w wodzie
pochodzacej ze strumieni prehistorycznej] wyspy Manhattan, strumieni, ktore wcigz ptynety pod
pokrywajacymi je ulicami.

Brnac tak po pas w wodzie kanatem prowadzacym w kierunku pétnocno—wschodnim i z kazdym
krokiem zblizajagc si¢ do potozonych po przeciwnej stronie ulicy krypt katedry $w. Patryka
stwierdzili nagle, ze przed nimi smolista czern, w ktorej do tej pory sie¢ poruszali, rozprasza
migotliwy poblask ognia. Dagenham krzyknat 1 rzucit si¢ do przodu. Eksplozja, ktéra odstonita drugi
poziom podziemi katedry §w. Patryka, rozerwata réwniez §ciang oddzielajaca znajdujace si¢ tam
krypty od piwnic budynku RCA. Wychylajac si¢ poprzez postrzepiong dziur¢ w kamieniu 1 ziemi
mogli zajrze¢ na dno piekia.

Pi¢¢dziesiat stop od wyrwy dostrzegli Foyla uwiklanego w labirynt poskrecanych belek,
kamieni, rur, blach 1 drutu. Oswietlaly go ryczace na gorze ptomienie 1 petgajace wokdt niego,
chwiejne ogniki. Palilo si¢ na nim ubranie a na twarzy pulsowal szkartatny tatuaz. Poruszat si¢
niemrawo, jak zdezorientowane zwierze schwytane w potrzask.

— Moj Boze! — wykrzyknat Yang—Yeovil. — Plongcy Czlowiek!

- Co?

— Plongcy Cztowiek, ktorego widziatem na Schodach Hiszpanskich. Mniejsza z tym. Co robimy?

— Wchodzimy, ma si¢ rozumiec.

Nagle, niemal ocierajac si¢ o Foyla, przetoczyta si¢ w dot jasna, rozzarzona do biatosci kula
miedzi 1 osiggajac potozone dziesig¢¢ stop nizej dno krateru rozprysngta si¢ na sto skwierczacych



kropli. Za nig sptyngta druga, trzecia 1 po chwili ptyngt tamtedy nieprzerwany strumien roztopionego
metalu. Zaczgta tworzy¢ sie katuza. Dagenham 1 Yang-Yeovil nasun¢li na twarze szyby ochronne
swych hetmow 1 wpetzli przez dziur¢ w murze do Srodka. Po trzech minutach daremnych wysitkéw
zdali sobie sprawe, ze nie przedrg si¢ do Foyla przez t¢ plataning. Byla nie do przebycia od
zewnatrz, ale mozna si¢ bylo przedosta¢ przez nig od srodka. Dagenham 1 Yang—Yeovil wycofali si¢
na narade.

— My go nie wydostaniemy — krzyknat Dagenham — ale moze wyj$¢ stamtagd sam.

— Jak? Przeciez nie moze jauntowac, bo inaczej dawno by go juz tam nie byto.

— Nie. Moze si¢ wspia¢ na gore. Popatrz. Idzie w lewo, potem pod gore, odwraca si¢, obchodzi
tamtg belke, przeslizguje sie pod nig 1 przeciska przez ten ktab drutu. Tych drutéw nie da si¢ przeby¢
od naszej strony 1 dlatego nie mozemy do niego dotrze¢, ale mozna si¢ przecisng¢ miedzy nimi od
srodka, a wigc musi si¢ stamtad wydosta¢ o wtasnych sitach. To jest droga jednokierunkowa.

Katuza ptynnej miedzi dopetzata juz do stoép Foyla.

— Jesli zaraz stamtad nie wyjdzie, upiecze si¢ zywcem.

— Bedziemy musieli mu mowi¢ jak ma i$¢€... co ma robi¢. Obaj mezczyzni zaczeli krzyczec:

— Foyle! Foyle! Foyle!

Plongcy Czlowiek poruszal si¢ wcigz niemrawo w swym potrzasku. Ulewa skwierczacej miedzi
przybrata na sile.

— Foyle! Obr6¢ sie w lewo. Styszysz, Foyle! Obro¢ si¢ w lewo 1 wspinaj si¢ pod gore.
Wydostaniesz si¢ stamtad, jesli bedziesz robit co mowig. Obro¢ si¢ w lewo 1 wspinaj si¢ pod gore.
Potem... Foyle!

— Nie styszy. Foyle! Gully Foyle! Styszysz nas?

— Poslij po Jiz. Moze jej ustucha.

— Nie, lepiej po Robin. Jest telenadawczynig. Bedzie musiat jej stuchac.

— Ale czy ona to zrobi? Czy bedzie cheiata ocali¢ akurat jego?

— Bedzie musiata. To co$§ wazniejszego niz nienawis¢. W tej chwili nie ma wazniejszej sprawy
na tym cholernym §wiecie. Sprowadz¢ ja. — Yang—Yeovil zaczat si¢ wyczotgiwac.

Dagenham powstrzymat go.
— Czekaj, Yeo. Popatrz no na niego. On migocze.

— Migocze?



— Popatrz tylko... Mruga jak robaczek swigtojanski. Patrz! Raz go wida¢, a raz nie widac.

Posta¢ Foyla to pojawiata si¢, to znikala 1 tak na przemian z bardzo duza czestotliwoscia.
Przywodzito to na mysl swietlika schwytanego w ptonaca putapke.

— Co on wyprawia? Co on probuje zrobi¢? Co si¢ dzieje?

* % %

Probowal uciec. Szalenczo miotat si¢ na wszystkie strony niczym usidlony §wietlik albo ¢ma,
ktora wpadta do klosza ptonacej lampy naftowej... niczym osmalone ogniem stworzenie ttukgce si¢
na oslep po nieznanym.

Dzwigk docieral don jako obraz, jako dziwne, S$wietlne wzory. Widziat dzwigk
wykrzykiwanego w oslepiajacym rytmie wlasnego nazwiska:

FOYLE FOYLE FOYLE
FOYLE FOYLE FOYLE
FOYLE FOYLE FOYLE
FOYLE FOYLE FOYLE

FOYLE FOYLE FOYLE

Ruch odczuwat jako dzwigk. Styszat trzepotanie ptomieni, styszal kigby dymu, styszat
migotliwe, drwigce cienie, wszystko przemawiato ogluszajgco dziwnymi jezykami:

— BURUU GYARRR? — pytata para.

— Asza. Asza, rit-kit-dit-zit m’gid—od — odpowiadatly szybkie cienie.

— Ochhh. Achhh. Hiii. Tiii — wrzeszczaty fale ciepta.

Nawet ptomienie petzajace po jego wiasnym ubraniu ryczaty mu zargonem w uszy:
— MANTERGEISTMANNN! — wyly.

Barwa byta dlan bolem... cieptem, zimnem, cisnieniem, wrazeniami wysokosci nie do
zniesienia 1 gtebin bez dna, straszliwych przyspieszen 1 miazdzacych przecigzen:

CZERWIEN UMKNELA ovex



ZAATAKOWALO SWIATL O ZE L O NE

Dotyk byl dlan smakiem — czut w ustach kwaskowaty smak drewna 1 stony metalu, kamien
dotkniety palcami smakowat kwasno—stodko, a kontakt ze szktem zepsul mu apetyt mdlaca stodycza.

Wech byt dlan dotykiem — goragcy kamien pachniat jak pieszczacy policzek aksamit. Dym 1
popidt byly szorstkim, obcierajgcym skore tweedem, przypominajagcym w dotyku namoknigty brezent.
Plynny metal pachniat jak stukot jego walgcego w piersiach serca, a jonizacja wywotana wybuchem
PirE wypelniata powietrze ozonem, ktory pachniat jak przeciekajgca przez palce woda.

Nie byt $lepy, ani gluchy, ani pozbawiony czucia. Sptyneto nan dziwne doznanie, ledwie
przefiltrowane przez system nerwowy, pogmatwany 1 pozwierany na skutek szoku wywotanego
wybuchem PirE. Cierpiatl na synestezje¢ — ten zadziwiajacy stan, w ktérym zmysty odbieraja bodzce
ze §wiata obiektywnego 1 przekazuja je do moézgu, ale tam, w mozgu, wrazenia zmystowe zostaja
przemieszane. | tak dzwigk rejestrowany byt przez mozg Foyla jako obraz, ruch jako dzwigk, barwa
sprawiata bol, dotyk stawat si¢ smakiem, a zapach dotykiem. Byt uwi¢ziony nie tylko w labiryncie
piekta szalejacego pod ruinami katedry sw. Patryka; byt rowniez wigezniem kalejdoskopu wtasnych,
przemieszanych zmystow.

I znowu, zdesperowany, na upiornej krawedzi zagtady, zrzucil wszystkie wiezi 1 nawyki
zyciowego doswiadczenia, czy tez moze zostat z nich wyzuty. Powrdcit od uwarunkowanego iloczynu
srodowiska 1 doswiadczenia do kierujgcej si¢ instynktem istoty pragnacej uciec 1 przetrwac i
wktadajacej w to wszystkie swoje sity. [ znowu, jak przed dwoma laty, zdarzyt si¢ cud. Nieodlgczna
energia calego ludzkiego organizmu, energia zawarta w kazdej komoérce, kazdym widknie, kazdym
nerwie 1 mi¢gsniu umozliwita mu zrealizowanie tego pragnienia i Foyle znowu kosmo—jauntowat.

Gnat wzdtuz linii hiperdezyjnych, zakrzywiajacego si¢ wszechswiata z predkoscig mysli, daleko
przewyzszajaca szybkos¢ swiatta. Jego predkos¢ wzgledem stonca byta tak przerazajagco wielka, ze
przypisana mu o$ czasu odgieta si¢ od prostej przeciggnigtej pionowo od Przesztosci poprzez
Terazniejszos¢ ku Przysztosci. Gnat migoczac wzdtuz nowej, niemal poziomej teraz osi, wzdtuz tej



nowej, czasoprzestrzennej linii hiperdezyjnej, kierowany geniuszem ludzkiego umystu nie
blokowanym juz pojeciem niemozliwosci.

Dokonat znowu tego, czego nie udato si¢ dokona¢ Helmutowi Grantowi, Enzio Dandridge’owi i
dziesigtkom innych eksperymentatorow, bowiem S$lepa panika, jaka nim owtadneta, kazata mu
zapomnie¢ o czasoprzestrzennych zakazach, ktoére udaremnilty wczesniejsze proby. Nie jauntowal sie
do Gdziekolwiek, ale do Kiedykolwiek. Co jednak najwazniejsze, Swiadomos$¢ czwartego wymiaru,
kompletnego obrazu Wektora Czasu 1 swojego na nim potozenia, ktora, cho¢ skryta gdzie$ glteboko
przez rutyne zycia, drzemie w kazdym cztowieku — byta u Foyla tuz pod powierzchnig. Jauntowat
wzdtuz hiperdezyjnych linii czasoprzestrzent do Gdziekolwiek 1 Kiedykolwiek przenoszac dzigki
wspaniatlemu aktowi wyobrazni ,,j” — pierwiastek kwadratowy z minus jednosci — ze zbioru liczb
urojonych do zbioru liczb rzeczywistych.

Jauntowal.

Jauntowat si¢ wstecz wzdhuz osi czasu do przesztosci. Stat si¢ Plongcym Cztowiekiem, ktory
wzbudzal w nim takie przerazenie i zdumienie na plazy w Australii, w gabinecie szarlatana z
Szanghaju, na Schodach Hiszpanskich w Rzymie, na Ksi¢zycu i w Kolonii Skopcow na Marsie.
Jauntowat si¢ wstecz poprzez czas, odwiedzajac ponownie pola okrutnych bitew, ktore stoczyt w
swym tygrysim polowaniu Gully Foyle — msciciel. Jego ogniste pojawienia byly czasami zauwazane,
czasami nie.

Jauntowat sie.

Byl na poktadzie ,,Nomada™ dryfujacego w mroznej pustce kosmosu. Stat w drzwiach donikad.

Chtod miat smak cytryny, a préznia drapata mu skére pazurami. Stonce 1 gwiazdy byly febra
trzesacg jego kosémi.

— GLOMMHA FREDNIS! — ryczat mu w uszy ruch.

Korytarzem oddalata si¢ jakas posta¢ odwrocona do niego plecami; posta¢ z miedzianym kotlem
wypetionym racjami zywnos$ciowymi na ramieniu; posta¢ rzucajaca si¢ przed siebie, ptynagca w
prozni, posuwajaca si¢ gwattownymi skretami ciata poprzez niewazkos¢. To byt Gully Foyle.

— MEEHAT JESSROT — wylo mu w uszach na widok tego ruchu.

— Aha! Oho—ho! M’git not to kak — odpowiadato migotanie §wiatet 1 cieni.

— 0000000ch? S000000? — pomrukiwata rozbudzona ze snu szumowina gratow.

Smak cytryny w ustach stal si¢ nie do zniesienia. Drapanie pazurow po skorze byto tortura.

Jauntowat sie.

W niecatg sekund¢ po zniknigciu, pojawil si¢ znowu w piecu pod gruzami $w. Patryka. Jak ¢me
ciggneto go do ptomieni, od ktorych usitowat uciec. Tylko przez chwile wytrzymat ryczaca meke.



Jauntowat sie.
Byl w otchtani Gouffre Martel.
Aksamitna ciemnoé¢ byta dlaf rozkosza, rajem, blogostawiefistwem.
— Ach! - krzyknat z ulga.
— Ach! — wrécito echo jego glosu a dzwiek ten przeistoczyt sie w oslepiajaca mozaike, $wiatla:
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA
AHA HA HA HA HA HA HA HA HA

AHA HA HA HA HA HA HA HA HA

Plonacy Czlowiek skrzywit si¢ z bolu.

— Dos¢! — zawotal oslepiony hatasem 1 znowu nadleciata olsSniewajaca mozaika swiatla:

DoSéDoSEéDoS¢E
S¢DoS¢DoSEéD0SEDo
DoSéD0SED0SED0SED0SE
S¢D0S¢00S¢D0SED0SED0SEO0
DoSéD0SED0SED0SED0SE
S¢DoS¢DoSEéDoSEDo

DoSEéD0SEDOSE

W tagodnych wzorach z6rz polarnych doszedt jego oczu odleglty tupot nog:
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satacowst GO SNOP SWIATEA

To byla grupa poscigowa ze szpitala Gouffre Martel, tropigca Foyla 1 Jisbelle McQueen
geofonem. Plongcy Cztowiek znikl, ale przedtem, nieswiadomie, odciggnat $cigajacych z tropu
Zbiegow.

Byl z powrotem pod gruzami $w. Patryka, pojawiajac si¢ tam w chwilg po swym ostatnim
zniknieciu. W swych dzikich wypadach w nieznane bigkat si¢ po przypadkowych liniach
hiperdezyjnych czasoprzestrzeni, ktore nieuchronnie sprowadzaty go z powrotem do Terazniejszos$ci,
od ktérej pragnagt uciec, bowiem na odwrdconej krzywej siodlowej czasoprzestrzeni, jego
Terazniejszos$¢ byta punktem potozonym najnize;.

Mogt, wzdtuz linii hiperdezyjnych, porusza¢ si¢ w gore w przysztos¢ i przesztos¢, ale zawsze
potem musial spas¢ znowu do swej wtasnej Terazniejszosci, jak popchnigta po pochytej Sciance z
dna dotka o nieskonczonej gtebokosci pitka, ktora toczy si¢ coraz to wolniej 1 wolniej, aby w koncu
zatrzymac si¢ na moment w bezruchu 1 stoczy¢ z powrotem w otchtan.



Ale zrozpaczony, wcigz miotat si¢ w nieznane.
Znowu si¢ jauntowat.

Byl na australijskim wybrzezu, na plazy Jervis Beach.
Ruch bijacych o brzeg fal wywrzaskiwat:

— LOGGERMIST CROTEHAVEN!

Szum przyboju oslepiat go Swiattami baterii reflektorow.

Przed nim stali Gully Foyle i Robin Wednesbury. Na piasku, ktory w ustach Plongcego
Cztowieka wywotywat smak octu, lezalo ciato mezczyzny. Wiatr smagajacy mu twarz smakowat jak
szary papier.

Foyle otworzyt usta 1 krzyknal. Dzwigk ten rozblysngt w ptongcych, jasnych jak gwiazdy
bablach.

Foyle postapit krok.

— GRASZ? — wrzasnat ruch.

Plongcy Cztowiek jauntowat si¢

Byl w biurze Sergeia Orela w Szanghaju.

Przed nim znowu stal Foyle méwiacy swietlnymi wzorami:
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Mignat ponownie do katedry §w. Patryka 1 znowu si¢ jauntowat.

BYL. NA ROZWRZESZCZANYCH SCHODACH HISZPANSKICH. BYL NA
ROZWRZESZCZANYCH SCHODACH HISZPANSKICH. BYL NA ROZ-
WRZESZCZANYCH SCHODACH HISZPANSKICH. BYE NA ROZWRZESZ-CZANYCH
SCHODACH HISZPANSKICH. BYL. NA ROZWRZESZCZANYCH SCHODACH
HISZPANSKICH. BYL. NA ROZWRZESZCZANYCH SCHODACH HISZPANSKICH.

Plongcy Cztowiek jauntowat si¢
Znowu byto zimno smakiem cytryny i proznig drapigca mu skore ohydnymi pazurami. Zagladat
przez iluminator srebrzystego jachtu. W tle wznosily si¢ postrzepione, ksiezycowe gory. Wewnatrz

widziat hatasliwy szczek pompy krwi 1 pompy tlenu i1 styszat ryk ruchu, ktory Gully Foyle wykonat w
jego kierunku. Szponiasta proznia Scisngta go za gardto rozdzierajgcym chwytem.

Hiperdezyjne linie czasoprzestrzeni zepchnety go z powrotem do Terazniejszosci, pod ruiny §w.
Patryka, gdzie od momentu, kiedy podjat swa szalencza walke nie uptynety jeszcze dwie sekundy. I

znéw rzucit si¢ ptonacg widcznig w nieznane.

Byl w katakumbach Skopcow na Marsie. Przed mim wit si¢ bialy slimak, bedacy Lindseyem
Joyce’em.

— NIE! NIE! NIE! — krzyczaly jego ruchy. — NIE RAN MNIE. NIE ZABIJAJ MNIE. PROSZE
CIE, NIE... NIE... NIE.

Plongcy Cztowiek otworzyt swe tygrysie usta 1 rozesSmiat si¢

— Ona cierpi — powiedziat. Dzwigk wtasnego glosu porazit mu oczy.
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— Kim jestes? — szepnat Foyle.
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Plonacy Czlowiek skrzywit si¢ z bolu.
— Za jasno — powiedziat. — Mniej Swiatla.

Foyle postapit krok naprzod.




— BLAA-GAA-DAA-MALL! — zawyt ruch.

Plongcy Cztowiek zatkat sobie uszy dlonmi w smiertelnej udrece.
— Za glosno! — krzyknal. — Nie ruszaj si¢ tak gtosno.

Ruch wijacego si¢ Skopca wrzeszczat wcigz blagalnie:

— NIE RAN MNIE. NIE RAN MNIE.

Plongcy Cztowiek rozesmiat si¢ znowu. Byla niema dla normalnych ludzi, lecz dla jego
przemieszanych zmystow tres¢ jej btagan byta jasna.

— Shuchaj jej; ona krzyczy. Btaga. Nie chce umierac. Nie chce cierpiec. Stuchaj je;.

— TO OLIVIA PRESTEIGN WYDALA TEN ROZKAZ. OLIVIA PRESTEIGN, NIE JA. NIE
RAN MNIE. TO OLIVIA PRESTEIGN.

— Ona méwi kto wydat ten rozkaz. Czy nie styszysz? Stuchaj oczyma. Ona mowi ze to Olivia.

Potyskliwa szachownica pytania Foyla przekraczata juz jego wytrzymatos¢. Plongcy Czlowiek
ponownie zinterpretowat drgawki Skopca.

— Ona mowi, ze to Olivia Presteign. Olivia Presteign. Olivia Presteign.
Jauntowat sie.

Spadl z powrotem pod ruiny sw. Patryka 1 nagle zamegt w glowie 1 bezgraniczna rozpacz
powiedziaty mu, ze nie zyje. To byl koniec Gully Foyla. To byta wiecznos¢, a piekto byto realne. To
co widzial, bylo przesztoscig przesuwajaca si¢ przed jego rozsypujacymi si¢ zmystami w ostatnim
momencie zycia. To co znosil, musiat znosi¢ po wsze czasy. Nie zyt. Wiedzial, ze nie zyt.

Nie chciat podda¢ si¢ wiecznosci.

Znowu rzucil si¢ na os$lep w nieznane.

Ptonacy Czlowiek jauntowat sig.

Byl w roziskrzonej mgle, w $nieznym obloku gwiazd, pod prysznicem pltynnych diamentow.
Poczut na skorze musnigcie skrzydlem motyla. W ustach rozchodzit si¢ smak sznura zimnych peret.
Jego przemieszane jak w kalejdoskopie zmysty nie mogly mu powiedzie¢ gdzie si¢ znajduje, ale
wiedziat, Zze chce pozosta¢ w tym Nigdzie na zawsze.

—,,Czes¢, Gully.”

— Kto to?



)

—,,To ja, Robin.’
— Robin?
—,,Dawniej Robin Wednesbury.”

— Dawniej?

—,, Teraz Robin Yeovil.”

— Nie rozumiem. Czy ja umartem?

—,,Nie, Gully.”

— (Gdzie ja jestem?

— ,,Daleko, daleko od sw. Patyka.”

— Ale gdzie?

—,,Nie moge tracic¢ czasu na wyjasnienia, Gully. Pozostaniesz tu tylko kilka chwil.”
— Dlaczego?

— ,,Bo nie umiesz jeszcze jauntowac przez czasoprzestrzen. Musisz wrocic i nauczy¢ sie tego.”

— Ale ja umiem. Na pewno umiem. Sheffield powiedzial mi, ze kosmojauntowalem na
,Nomada”... 600 000 mil.

—,, To byt przypadek, Gully, ale dokonasz tego znowu... kiedy si¢ nauczysz... Teraz jeszcze nie
umiesz. Nie wiesz jak sie zatrzymac... jak odwroci¢ wszelkq Terazniejszos¢ w rzeczywistos¢. Za
chwile stoczysz sie z powrotem do sw. Patryka.”

— Robin, wtasnie sobie cos przypomniatlem. Mam dla ciebie zte wiesci.
—,, Wiem, Gully.”

— Twoja matka 1 siostry nie zZyja.
—,, Wiem o tym od dawna, Gully.”
— Od jak dawna?

—,,0d trzydziestu lat.”

— To niemozliwe.

— . Mylisz sig, to jest mozliwe. Jestes daleko, daleko od sw. Patryka. Czekatam tu na ciebie,



zeby ci powiedziec jak uratowac sie z pozaru, Gully. Postuchasz?”
— To ja nie umartem?
—,,Nie.”
— Dobrze, postucham.

— ,, Wszystkie twoje zmysly sq przemieszane. To zaraz przejdzie, ale nie bede ci podawata
wskazowek w rodzaju na prawo, w lewo, w gore, czy w dot. Powiem ci wszystko tak, zebys mogt
mnie zrozumie¢ w tej chwili, wstanie w jakim teraz si¢ znajdujesz.”

— Dlaczego mi pomagasz? Po tym, co ci zrobitlem?

—,, Wszystko ci wybaczytam i zapomniatam, Gully. Stuchaj mnie teraz. Kiedy wrocisz do sw.
Patryka obracaj sie, dopoki nie staniesz twarzg do najglosniejszego cienia. Rozumiesz?”

— Tak.

— ,,1dZz w strong skqd bedzie dochodzit hatas, az poczujesz na skorze silne uktucie. Wtedy
zatrzymaj sie.”

— Wtedy mam si¢ zatrzymac.
—,,Zrob pot obrotu tak, zeby poczuc ucisk i odnies¢ wrazenie spadania. 1dz w tamtg strone.”
— Mam tam p6;s$¢.

— ., Miniesz lite tafle swiatla i poczujesz smak chininy. To bedzie w rzeczywistosci kigb drutu.
Przeciskaj sie przez chinine, dopoki nie zobaczysz czegos co bedzie brzmialo jak uderzenie
miotow. Wtedy bedziesz ocalony.”

— Skad to wszystko wiesz, Robin?

— ,,Pouczyl mnie ekspert, Gully.” — Poczut §miech. — ,, Teraz w kazdej chwili mozesz spas¢ w
przesztos¢. Sq tu ze mnq Peter i Saul. Mowig ci au revoir i Zyczq powodzenia. Jiz Dagenham
rowniez. Powodzenia, drogi Gully...”

— Spadne w przeszto$¢? A wigc to jest przyszios¢?
—,, Tak, Gully.”
— Czy ja tu jestem? Czy jest tu... Olivia...?

I wtedy zaczat si¢ stacza¢ coraz to nizej 1 nizej po liniach hiperdezyjnych czasoprzestrzeni z
powrotem do straszliwej jamy Terazniejszosci.



Zmysty rozplataty mu si¢ w wytozonej koscig stoniowg 1 ztotem Komnacie Gwiazdzistej Zamku
Presteigna. Wzrok stat si¢ znowu wzrokiem 1 Foyle ujrzal lustra oraz witrazowe szyby okien i
biblioteke ksigzek o tloczonych ztotem grzbietach z androidem bibliotekarzem na bibliotecznej
drabinie. Stuch stal si¢ stuchem 1 Foyle usltyszat androida sekretarza stukajacego na r¢cznym
mnemorejestratorze przy biurku w stylu Ludwika XV. Smak stal si¢ smakiem, a on sgczyt koniak
podany mu przez robota barmana.

Wiedziat, Ze jest osaczony, ze stoi przed swa zyciowa decyzja, nie zwracatl jednak uwagi na
otaczajacych go nieprzyjaciot, przygladajac sie nieustajacej promiennosci wyrzezbionej na robocim
obliczu barmana — klasycznemu, irlandzkiemu u§miechowi.

— Dzigkyje — odezwat si¢ Foyle.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, sir — odpart robot 1 czekat na dalsze zamowienia.

— Ladny mamy dzi§ dzien — zauwazyt Foyle.

— Zawsze gdzies jest tadny dzien, sir — promieniat robot.

— Okropny dzieh — powiedzial Foyle.

— Zawsze gdzies jest tadny dzien, sir — odpart robot.

— Dzien — rzucit Foyle.

— Zawsze gdzies jest tadny dzien, sir — powiedzial robot.

Foyle zwrocit si¢ do pozostatych:

— To caty ja — powiedziat wskazujgc robota ruchem gtowy. — Tacy wtasnie wszyscy jestesmy.
Bajdurzymy o nieprzymuszonej woli, ale nie jesteSmy w istocie niczym innym jak mechaniczng
odpowiedzig... rutynowa reakcjag w utartych schematach. No wigc... jestem tutaj. Jestem tutaj i

czekam, zeby zareagowac. Nacis$nijcie guzik, a podskoczg¢ — nasladowat blaszany glos robota. —
Czego ode mnie chcecie?

Poruszyli si¢ niespokojnie. Foyla palono, poniewierano, karano..., a jednak przejmowat
inicjatywa.

— Na poczatek zastanowmy si¢ nad pogrozkami, jakie mogg za chwile tu pas¢ — powiedziat
Foyle nie doczekawszy si¢ odpowiedzi z ich strony. — Powiedzmy, Zze zostan¢ powieszony,
wypatroszony, po¢wiartowany, ze cierpie¢ bede piekielne meki, jezeli nie... no wtasnie, jezeli nie
co? Czego chcecie?

— Zadam zwrotu mojej wlasno$ci — powiedziat Presteign uémiechajac sie zimno.

— Osiemnastu z kawatkiem funtow PirE. Tak. Co w zamian oferujesz?



— Nic w zamian nie oferuje. Zadam zwrotu tego, co nalezy do mnie.

Yang—Yeovil 1 Dagenham zaczeli co§ mowic rownoczes$nie. Foyle uciszyl ich ruchem dtoni.

— Jeden guzik naraz, panowie. Teraz Presteign probuje wprawi¢ mnie w podskoki. — Zwrocil si¢
do Presteigna. — Naci$nij mocniej, krew 1 pienigdze, albo poszukaj innego guzika. Kim obecnie
jestes, aby wysuwac jakie$ zgdania?

Presteign zacisnat usta.

— Prawo... — zaczal.

— Co prawo? Straszysz? — Foyle rozesmiat si¢. — Czy nadal uwazasz mnie za kogos$, kogo mozna
zmusi¢ do czegokolwiek straszeniem? Nie rob z siebie imbecyla. MoOw do mnie w sposob, w jaki to
czynite§ w Sylwestra, Presteignie... bez litosci, bez wybaczenia, bez hipokryzji.

Presteign sktonit si¢, wziat glgboki oddech 1 przestat si¢ usSmiechac.

— Proponuje ci wladze — rzekt. — Proponuje ci adopcje, co uczyni z ciebie mego dziedzica,
wspolnictwo w prowadzeniu przedsi¢biorstwa Presteigna oraz objecie szefostwa klanu 1 septy.
Dziatajac razem, mozemy zawtadngé Swiatem.

— Czy przy pomocy PirE?

— Tak.

— Twoja propozycja zostaje odnotowana i odrzucona. Czy zaoferujesz swojg corke?

— Olivie? — Presteign zachnat si¢ 1 zacisnat piesci.

— Tak, Olivie. Gdzie ona jest?

— Ty lumpie! — krzyknat Presteign. — Ty tachudro... ztodziejaszku. .. Jak Smiesz?

— Czy w zamian za PirE zaoferuyjesz swoja coérke?

— Tak — odpart ledwie dostyszalnym glosem Presteign.

Foyle zwrocil si¢ do Dagenhama:

— No, teraz twoja kolej, trupia gtowko. Naciskaj swoj guzik.

— Jesli dyskusja ma by¢ prowadzona na takim poziomie... — warkngt Dagenham.

— Bedzie. Bez litosci, bez wybaczenia, bez hipokryzji. Co oferujesz?

— Stawg.



— Co ty powiesz?

— Nie mozemy zaoferowac¢ ci wtadzy, ani pienigdzy. Mozemy natomiast zapewni¢ ci stawe.
Gully Foyle — czlowiek, ktory ocalit Planety Wewnetrzne przed anihilacja. Mozemy zaoferowac ci
bezpieczenstwo. Usuniemy z akt calg twoja kryminalng przesztos¢. UnieSmiertelnimy twoje
nazwisko, zagwarantujemy miejsce w alei zastuzonych.

— Nie — uciela krétko Jisbella McQueen. — Nie zgadzaj si¢ na to. Jesli chcesz by¢ zbawicielem,
zniszcz t¢ tajemnicg. Nie oddawaj PirE nikomu.

— Czym jest to PirE?
— Cisza! — warknal Dagenham.

— To termonuklearny material wybuchowy, detonowany samg myslg... poprzez psychokineze —
powiedziata Jisbella.

— Jaka mysla?

— Zadaniem zdetonowania skierowanym wprost do niego. To sprowadza go do masy krytycznej,
jesli nie jest odizolowany od otoczenia Obojetnym [zomerem Otowiu.

— Mowitem przeciez, zebys bylta cicho — burkngt Dagenham.

— Jesli wszyscy mamy mie¢ jaki$ udzial w przekonywaniu go, to ja tez chce mie¢ swoj.
— To wigcej niz idealizm.

— Nic nie jest wieksze od idealizmu.

— Jest tajemnica Foyla — mruknagt Yang—Yeovil — Wiem jak stosunkowo mato znaczace jest teraz
PirE —usmiechnat si¢ do Foyla. — Aplikant Sheffielda podstuchat fragment waszej krotkiej dyskusji u
sw. Patryka. Wiemy juz o kosmo—jauntingu.

Zalegla cisza.

— Kosmo—jaunting? — wykrzyknal wreszcie Dagenham. — To niemozliwe. Chyba jestes w
btedzie.

— Nie jestem w bledzie. Foyle dowiddl, ze kosmo—jaunting jest mozliwy. Jauntowal si¢ na
odlegtos¢ 600 000 mil z rajdera Satelitow Zewnetrznych na wrak ,,Nomada”. Jak juz powiedziatem,
jest to co$ daleko wiekszego niz PirE. Te sprawe chciatbym najpierw poruszyc.

— Kazdy méwi tu czego chce — powiedziata wolno Robin Wednesbury — a czego chcesz ty, Gully
Foyle?

— Dzigkuje — odpart Foyle. — Chce zosta¢ ukarany.



—Co?

— Chce zmaza¢ swe winy — powiedziat zduszonym glosem. Na jego obandazowang twarz
zaczeto z wolna wypelza¢ szkartatne pietno. — Chee zaptacic za to co zrobitem 1 wyrownac wszystkie
rachunki. Chce si¢ pozby¢ tego cholernego krzyza, ktory dzwigam... tego bolu, od ktorego pekajg mi
plecy. Chce wroci¢ do Gouffre Martel. Chee, zeby poddano mnie lobotomii, jesli na to zastuzytem...
a wiem, ze zastuzytem. Chce....

— Chcesz uciec — przerwal mu Dagenham. — Nie ma drogi ucieczki.
— Chce odzyska¢ wolnos¢!

— Nie ma mowy — wtracil sie Yang—Yeovil. — W twojej glowie zamknigtych jest zbyt wiele
wartosciowych rzeczy, aby straci¢ je poprzez lobotomie.

— Jestesmy ponad takie dziecinne sprawy, jak zbrodnia i kara — dodal Dagenham.

— Nie — zaprotestowata Robin. — Zawsze tam gdzie istnieje wina, musi tez istnie¢ wybaczenie.
Nigdy nie jesteSmy ponad to.

— Korzys$¢ 1 strata, wina 1 wybaczenie, idealizm 1 realizm — uSmiechnat si¢ Foyle. — Wszyscy
jestescie tacy wspaniatomyslni, tacy prostolinijni, tacy jednomyslni. Ja jeden mam watpliwosci.
Zobaczymy jak wspaniatomyslni jestescie naprawde. Oddasz Olivig, Presteignie? Oddasz mi ja, co?
Czy wydasz ja rowniez w r¢ce sprawiedliwosci? Jest morderczynia.

Presteign sprobowat wsta¢ 1 opadt z powrotem na krzesto.

— Mowisz, ze zawsze musi istnie¢ wybaczanie, Robin? A czy wybaczysz Olivii Presteign?
Zamordowata twoja matke 1 siostry.

Robin poszarzata na twarzy. Yang—Yeovil sprobowat zaprotestowac.

— Satelity Zewnetrzne nie majg PirE, Yeovil. Wyjawit mi to Sheffield. Czy 1 tak uzylbys$ go
przeciwko nim? Czy uczynitby§ z mego nazwiska popularng klatwe — tak jak to uczyniono z
nazwiskami Lyncha 1 Boycotta?

Foyle zwrdcit si¢ do Jisbelli.

— Czy twoj 1dealizm kaze ci wroci¢ do Gouffre Martel 1 odby¢ tam reszte kary? A ty, Dagenham,
puscisz ja? Pozwolisz jej odejs¢?

Przesigkniety gorycza, z trudem panujac nad soba, stuchat przez chwile okrzykoéw oburzenia i
obserwowat ich zmieszanie.

— Zycie jest takie proste — powiedziat w koncu. — Tak tatwo podjaé decyzje, nieprawdaz? Czy
mam respektowa¢ prawa wtasnosci Presteigna? Kierowac¢ si¢ dobrem Planet? Podzieli¢ idealizm
Jisbelli? Realizm Dagenhama? Uszanowac¢ sumienie Robin? Nacisnijcie guzik 1 przygladajcie sie jak



podskakuje robot. Ale ja nie jestem robotem. Jestem dziwolggiem Wszech§wiata — mys$lacym
zwierzgciem — 1 staram si¢ widzie¢ jasno swojg droge przez to bagno. Czy mam zwrdci¢ swiatu PirE
1 pozwoli¢ na to, zeby sam siebie unicestwit? Mam nauczy¢ Swiat kosmo—jauntingu 1 umozliwic¢
naszemu teatrzykowi dziwolagow rozprzestrzenienie si¢ galaktyka po galaktyce po calym
Wszechs§wiecie? Jak brzmi odpowiedz?

Robot barman cisngt szklanke, w ktorej jeszcze przed chwilg mieszat drinki. Przeleciata przez
calg sale 1 roztrzaskala si¢ o Sciang. W pelnej zdumienia ciszy, ktora zalegla po tym incydencie,
Dagenham chrzaknat:

— Cholera! Moje promieniowanie znowu rozstroito twoje kukty, Presteignie.

— Odpowiedz brzmi: tak — odezwal si¢ zupelnie wyraznie robot.

— Co? — zapytat zaskoczony Foyle.

— Odpowiedz na twoje pytanie brzmi: tak.

— Dzigkyje ci — powiedzial Foyle.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, sir — odpart robot. — Czlowiek jest przede wszystkim
czlonkiem spoteczenstwa, a dopiero potem indywidualng jednostka. Musisz 1§¢ ze spoteczenstwem,
niezaleznie od tego, czy wybiera ono samozagtade, czy tez nie.

— Calkowicie zbzikowal — odezwat si¢ niecierpliwie Dagenham.

— Wylacz go, Presteignie.

— Poczekaj — rozkazat Foyle. Zerknat na wieczny usmiech wygrawerowany na stalowej twarzy
robota. — Ale spoteczenstwo moze by¢ takie gtupie. Takie podzielone. Byle$ przeciez §wiadkiem tej
r0ZIOWY.

— Tak, sir, ma pan racje, ale musi pan je uczy¢, a nie dyktowa¢ mu swojg wole. Musi pan uczy¢
spoteczenstwo.

— Kosmo—jauntingu? Po co? Po co sigga¢ do gwiazd 1 galaktyk? Po co?

— Bo jest pan obdarzony zyciem. Rownie dobrze mégltby pan zapytac: po co jest zycie? Niech
pan o to nie pyta. Niech pan je przezywa.

— Zupeknie oszalal — mrukngl Dagenham.
— Ale to jest fascynujace — szepnat Yang—Yeovil.
— W zyciu musi by¢ co$ wiecej niz samo tylko jego przezywanie — powiedziat Foyle do robota.

— A wigc niech pan znajdzie w sobie to co$, sir. Niech pan nie zatrzymuje §wiata w jego ruchu



tylko dlatego, ze pan ma jakie§ watpliwosci w tym wzgledzie.
— Dlaczego wszyscy nie mozemy posuwac si¢ naprzod?

— Poniewaz wszyscy jestescie inni. Nie jesteScie lemingami. Niektorzy z was muszg przewodzi¢
1 mie¢ tylko nadzieje, ze reszta pojdzie za nimi.

— A kto przewodzi?

— Ludzie, ktorzy muszg... ludzie, ktdrzy czujg wewnetrzng potrzebe, ludzie dazacy do jakiegos
celu.

— Ludzie—dziwolagi.

— Wszyscy jestescie dziwolggami, sir. Zawsze nimi byli§cie. Samo zycie jest dziwolagiem. To
jego nadzieja i chwata.

— Bardzo ci dzi¢kuje.
— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, sir.
— Uratowales ten dzien.

— Zawsze gdzies jest tadny dzien, sir — powiedziat robot z nieodtgcznym usmiechem, po czym
zasyczal, szczeknat 1 zwalit si¢ na podtoge.

Foyle zwrocit si¢ do pozostatych:

— To pudto ma racje — powiedziat — a wy si¢ mylicie. Kim my wilasciwie jesteSmy, kim jest
kazdy z nas, zeby podejmowac decyzje w imieniu $wiata? Niech §wiat sam za siebie decyduje. Kim
my jesteSmy, zeby mie¢ przed Swiatem tajemnice? Niech $wiat dowie si¢ wszystkiego 1 sam
zadecyduje. Chodzcie do §w. Patryka.

Jauntowat sie, a reszta podazyta za nim. Kwadratowa budowla byta wcigz otoczona kordonem i
do tego czasu zebral si¢ juz wokot niej ogromny thum. W dymigce ruiny wjauntowywato si¢ tak wielu
zuchwalcow 1 odwaznych, Ze policja zainstalowala ochronne pole indukcyjne, Zzeby ich tam nie
wpusci¢, ale 1 to nie powstrzymalo lobuzow, ciekawskich 1 nieodpowiedzialnych od
wjauntowywania si¢ w dymigce zgliszcza po to tylko, aby po przypaleniu polem indukcyjnym
odskakiwac ze skowytem.

Na sygnat dany przez Yang-Yeovila pole wylaczono. Foyle przeszedl przez dymigce rumowisko
do wschodniej $ciany katedry, wznoszacej si¢ na wysoko$¢ pietnastu stop. Pomacal dymigce
kamienie, co$ nacisnal, co§ podwazyl 1 ze zgrzytem uchylita si¢ kamienna plyta o wymiarach 3x5
stop. Foyle chwycit jg oburacz 1 pociaggnat. Ptyta drgneta, potem zardzewiate zawiasy puscity, a
sama plyta rozsypata si¢ na kawatki.

Przed dwoma wiekami, kiedy to zniesiono zorganizowang religie, a ortodoksyjnych wiernych



zepchnieto do podziemia, jakie§ pobozne owieczki zbudowaty w katedrze $w. Patryka te sekretng
wneke 1 urzadzity w niej ottarz. Ztoto krucyfiksu btyszczalo wcigz jasnoscia odwiecznej wiary, u
stop krzyza spoczywata mata, czarna kasetka z Obojetnego [zomeru Otowiu.

— Czyzby to byt znak? — szepnat zdyszany Foyle. — Czy to odpowiedz, ktdrej szukam?

Porwat ciezki sejf 1 zanim ktokolwiek zdotat go pochwyci¢, jauntowat si¢ o sto jardow na
szczatki katedralnych schodéw wychodzacych na Pigta Aleje. Tam, na oczach gapigcego si¢ ttumu,
otworzyt kasetke. Z ust agentow Wywiadu, ktorzy znali prawde o jej zawartosci, wyrwatl si¢ okrzyk
przerazenia.

— Foyle! — krzyknat Dagenham.
— Foyle, na mito$¢ boskg! — krzyknat Yang—Yeovil.

Foyle wyjal z kasetki pateczke PirE koloru krysztatkow jodyny 1 wielkosci papierosa — jeden
funt 1zotopoéw transplutonowcoéw w roztworze statym.

— PirE! — ryknagt w strone ttumu. — Bierzcie to! Trzymajcie! To wasza przyszto$¢! — cisnat
pateczke w thum 1 wrzasnat przez ramie: — San Fran, rampa Rosyjskie Wzgorze.

Jauntowat si¢ trasg St. Louis — Denver do San Francisco, przybywajac na rampe Rosyjskie
Wzgbrze, gdzie byla akurat czwarta po potudniu 1 ulice roily si¢ od jauntowcow zatatwiajacych
spOznione sprawunki.

— PirE! — zawyl Foyle. Jego diabelska twarz patata krwawoczerwong barwg. Stanowil
przerazajacy widok. — PirE! To niebezpieczenstwo! To $mierc¢! Jest wasze. Wymuscie na nich, zeby
wam powiedzieli co to jest. Nome! — zawotlat w strone poscigu, ktory przybyt za nim i jauntowat si¢

W Nome byta akurat pora obiadowa 1 drwalami zjauntowujgcymi si¢ z okolicznych tartakéw na
kietbaski z rozna zakrapiane piwem wstrzasngt widok mezczyzny o tygrysiej twarzy, ktdry cisnal
miedzy nich jednofuntowy kawatek stopu koloru jodyny i zaczat krzycze¢ zargonem:

— PirE! Styszycie mnie, ludzie? Stuchajcie mnie, kurcze! PirE to dla was plugawa smier¢. Dla
was wszystkich! Nie wytezajcie waszych mozgownic, kurczaki. Przycisnijcie ich do muru, zeby wam
wyspiewali wszystko o PirE 1 kropka!

Do Dagenhama, Yang—Yeovila 1 innych, przyjauntowujacych za nim jak zwykle o pare¢ sekund za
pOzno, krzyknat:

— Tokio. Rampa Cesarska! — Znikt na utamek sekundy przed tym, zanim dosi¢gnety go ich kule.

O godzinie dziewiate] rzeskiego, czystego poranka w Tokio, klebigcy sie w tej godzinie
porannego szczytu wokot Rampy Cesarskiej thum sparalizowany zostat pojawieniem si¢ samuraja o
twarzy tygrysa, ktory cisngt w sam jego srodek kawatkiem niezwyktego metalu oraz zasypat obecnych
lawing niezapomnianych przestrdg i upomnien.



Foyle przenidst si¢ nastgpnie do Bangkoku, gdzie lal deszcz oraz do Delhi, gdzie szalat
monsun. .. caty czas Scigany trop w trop jak wsciekly pies. W Bagdadzie byta akurat trzecia rano 1
thum bywalcow nocnych kluboéw 1 piwiarni, ktory jauntujac bez przerwy naokoto §wiata wyprzedzat o
wieczne trzydziesci minut godzing zamknigcia swych przybytkdw, zgotowat mu pijacka owacje. W
Paryzu, a nastgpnie w Londynie byta potnoc, kiedy gawiedz z Pol Elizejskich 1 Piccadily Circus
zelektryzowana zostatla pojawieniem si¢ Foyla 1 jego zarliwym nawolywaniem.

Przeprowadziwszy swych przesladowcé4w w ciggu pigédziesieciu minut trasg réwng co do
dhugosci trzem czwartym obwodu kuli ziemskiej, Foyle pozwolil im si¢ wreszcie dopas¢ w
Londynie. Dat si¢ znokautowal, wyrwac sobie z ragk sejf, przeliczy¢ pozostate brytki PirE i
zatrzasna¢ wieko.

— Zostato wystarczajaco duzo na prowadzenie wojny. Sporo tylko czeka na zniszczenie... na
anihilacje... jesli si¢ na to odwazycie. — Smiat si¢ 1 ptakal w histerycznym tryumfie.

— Miliony na obrong, ale ani centa na przetrwanie.

— Czy zdajesz sobie sprawe z tego, co zrobites, ty cholerny morderco? — krzyknat Dagenham.

— Wiem co zrobitem.

— Dziewig¢ funtow PirE rozsiane po calym $wiecie! Jedna mysl 1 wszyscy... Jak mozemy to
odzyska¢ nie wyjawiajgc im prawdy? Yeo, na mito$¢ boska, zepchnij ten thum do tytu. Nie pozwol,
zeby styszeli o czym rozmawiamy.

— To niemozliwe.

— Zatem jauntujmy si¢ stad.

— Nie — ryknat Foyle — niech stysza. Niech wszystko stysza.

— Cztowieku, jestes szalony. Wreczytes dzieciom natadowany pistolet.

— Przestancie ich straszy¢ tak, jakby byli dzie¢mi, a przestang zachowywac si¢ jak dzieci. Kim
wy, u diabta, jestescie, zeby odstawia¢ madrzejszych od nich.

— O czym ty mowisz?

— Przestancie ich straszy¢ tak, jakby byli dzie¢mi. Wyjasnijcie im, czym grozi zabawa
naladowanym pistoletem. Wyjawcie im wszystko. — Foyle rozeSmial si¢ okrutnie. — Zakonczytem
ostatnig w dziejach konferencje w Komnacie Gwiazdzistej. Wyrwatem na Swiatto dzienne ostatnig

tajemnic¢. Od teraz koniec z tajemnicami... koniec z pouczaniem dzieci co jest dla nich najlepsze...
Niech wreszcie dorosng. Najwyzsza na to pora.

— Chryste, on oszalat.

— Oszalatem? Zwrocitem zycie 1 Smier¢ ludziom, ktoérzy zyja 1 umierajg. Przecietny cztowiek juz



wystarczajaco dlugo byt poganiany 1 prowadzony za raczke przez ludzi nawiedzonych, podobnych
nam... ludzi zadnych wtadzy... Ludzi—tygryséw, ktorzy nie moga si¢ powstrzymac przed pedzeniem
Swiata przed sobg. Wszyscy jesteSmy tygrysami, wszyscy trzej, ale kim, u diabta, jeste§smy, zeby
podejmowac za §wiat decyzje tylko dlatego, ze pragniemy wtadzy? Niech swiat sam dokona wyboru
miedzy zyciem, a Smiercig. Dlaczego to zawsze my mamy by¢ obarczeni odpowiedzialnoscig?

— My nie jestesmy obarczeni — powiedziat Yang—Yeovil. — My jesteSmy nawiedzeni. JestesSmy
zmuszeni, aby wzig¢ na swe barki odpowiedzialno$¢, przed ktorg uchyla si¢ przecietny cztowiek.

— Niech si¢ wiec przestang przed nig uchylac¢, niech przestang zwala¢ swoje obowigzki 1
przewinienia na barki pierwszego lepszego dziwolaga, ktory tylko na to czeka. Czy na zawsze mamy
pozosta¢ koztami ofiarnymi §wiata?

— Niech ci¢ cholera! — Dagenham wsciekt si¢ — Czy nie zdajesz sobie spawy, ze ludziom nie
mozna ufa¢? Nie sg informowani o wszystkim dla ich wtasnego dobra.

~ — Niech si¢ wigc naucza odpowiada¢ za swe czyny, albo umrg. To dotyczy nas wszystkich.
Zyjmy razem, albo razem umierajmy.

— Czy chcesz umrze¢ przez ich ciemnote? Musisz znalez¢ sposob na pozbieranie okruchow, ktore
porozrzucales$, bez wysadzenia wszystkiego w powietrze.

— Nie. Ja w nich wierze. Zanim statem si¢ tygrysem, bytem jednym z nich. On wszyscy moga
otrzasng¢ si¢ z przecig¢tniactwa, jezeli tylko kto§ rozbudzi ich solidnym kopniakiem, tak jak
rozbudzono mnie.

Foyle drgnat i nagle jauntowal si¢ na brazowa glowe Erosa spogladajaca na Piccadily Circus z
wysokosci 50 stop. Usadowit si¢ na niej w niebezpiecznej pozycji 1 zawyt:

— Hej wy tam, stuchajcie mnie! Stuchajcie, kurcze! Teraz bedzie kazanie, kurczaki. Ciszaa!
Odpowiedziat mu ryk.

— Wy S$winie, kurcze. Jestescie tepi jak Swinie. Majac w sobie tyle, prawie z tego nie
korzystacie. Styszycie mnie, kurcz¢? Majac w sobie miliony, wydajecie marne pensy. Majac w sobie
geniusz, rozumujecie jak ghupcy. Majac w sobie serce, czujecie w srodku pustke. Wy wszyscy. Kazdy
Zwas.

Wygwizdano go. Ciagnat dalej z histeryczng pasja opetanego:

— Trzeba wam wojny, zebyscie dali co$ z siebie. Trzeba wam nieszczescia, zebyscie zaczeli
mysle¢. Trzeba wam rywalizacji, Zzebyscie stawali si¢ wielkimi. Reszte¢ czasu wylegujecie si¢ jak
leniwe prosiaki, kurcze! Swinie, kurcze! Bo tak jest, cholera z wami! Ja rzucam wam wyzwanie,
kurczaki. Zyjcie i badzcie wielcy, albo zdychajcie. Idzcie tam, gdzie odszedt Chrystus, albo
przyjdzcie do mnie, Gully Foyla, a ja zrobi¢ z was ludzi. Ja uczyni¢ was wielkimi. Ja dam wam

gwiazdy.
Znikt.



Jauntowat si¢ po liniach hiperdezyjnych czasoprzestrzeni do Gdziekolwiek 1 Kiedykolwiek.
Przybyl w chaos. Na moment zawist w niestalej paraterazniejszosci i stoczyl si¢ z powrotem w
chaos.

— ,,Mozna tego dokona¢” — myslat. — ,, To musi by¢ wykonalne.”

Jauntowat ponownie ptongca wtdcznig z nieznanego w nieznane 1 znowu stoczyt si¢ z powrotem
w bezlad paraprzestrzeni 1 paraczasu. Zabtadzit w Nigdzie.

—,,Wierzg” — myslatl. ,,Ja wierze.”
Jauntowatl si¢ znowu 1 znowu bez powodzenia.
—,,W co ja wierzg?” — spytal samego siebie dryfujac w otchtani.

— ,,Wierze¢ w wiar¢” — odpowiedzial sobie samemu. — ,Niekoniecznie trzeba mie¢ co$
konkretnego, zeby w to wierzy¢. Trzeba tylko wierzy¢, ze istnieje gdzies co$, w co warto wierzycC.”

Jauntowatl si¢ po raz ostatni 1 sila jego woli uwierzenia przeksztatcita przypadkowa
paraterazniejszo$é, w ktora trafit, w realna... TERAZNIEJSZOSC: Rigel w gwiazdozbiorze Oriona,
ptongcy niebieskobialym blaskiem, odlegly piecset czterdziesci lat Swietlnych od Ziemi, dziesigé
tysigcy razy jasniejszy od slonca — energetyczny kociol, obiegany przez trzydziesci siedem
masywnych planet... Foyle unosit si¢ w przestrzeni zamarzajac 1 duszac si¢ w kosmicznej prézni, oko
w oko z niewiarygodnym przeznaczeniem, w ktore tak wierzyt, lecz ktorego wcigz nie pojmowat.
Unosit si¢ w przestrzeni przez oslepiajaca chwile, tak bezradny, tak zdumiony, a zarazem tak realny,
jak pierwsza skrzelasta istota, ktora u zarania historii powstajacego na Ziemi zycia szykuje si¢ do
wyjscia z morza 1 dtawi si¢ nadmiarem powietrza na pradawnej plazy.

Kosmojauntowat, przeksztalcajac paraterazniejszo$¢ w... TERAZNIEJSZOSC: Vega w
gwiazdozbiorze Liry — gwiazda klasy A0, odleglta o dwadziescia szes¢ lat biegu swiatta od Ziemi,
ptonagca Swiattem bardziej niebieskim niz Rigel, pozbawiona planet, okrgzana jednak przez roje
ognistych komet, ktorych gazowe warkocze $migajg, sypigc iskrami, po granatowoczarnym
firmamencie...

I teraz znowu wrocit w TERAZNIEJSZOSC: Canopus — zotty jak stonce, gigantyczny, grzmiacy
w cichych bezmiarach kosmicznej pustki — ktéremu wreszcie naruszyla spokdj istota jeszcze
niedawno oddychajaca skrzelami. Istota ta unosila si¢, dtawiac, na plazy Wszechswiata, bardziej
martwa niz zywa, blizsza przysztos$ci niz przesztosci. Zachwycata si¢ masami kamieni, meteorow i
pytu, ktore opasywaty Canopusa szerokim ptaskim pierscieniem podobnym do pierscieni Saturna, ale
szerokim jak promien jego orbity.

TERAZNIEJSZOSC: Aldebaran w gwiazdozbiorze Taurusa — monstrualnej wielkosci,



czerwona Gwiazda, wchodzaca w sktad ukladu podwoéjnego, ktérego szesnascie planet wiruje z
ogromng predkoscia po eliptycznych orbitach, wokoét obiegajacych sie nawzajem rodzicow.

Rzucat si¢ przez czasoprzestrzen z coraz to wieksza pewnoscig siebie. ..

TERAZNIEJSZOSC: Antares — czerwony olbrzym klasy MI, podobnie jak Aldebaran
wchodzacy w sktad uktadu podwojnego, odlegly o dwiescie pigcdziesigt lat swietlnych od Ziemi,
obiegany przez dwiescie piecdziesiat planetoid wielkosci Merkurego o rajskim klimacie...

I w koncu... TERAZNIEJSZOSC.

Zostat wciagniety do tona swych narodzin. Powrdcit na ,,Nomada”, wtopionego teraz w bryle
asteroidu Sargasso — domu zagubionych Ludzi Naukowych, ktorzy uprzatali szlaki kosmiczne
przebiegajace miedzy Marsem, a Jowiszem... domu Josepha, ktdry ozdobit tygrysim tatuazem twarz
Foyla i skojarzyt go z dziewczyng imieniem Moira.

Byl z powrotem na poktadzie ,,Nomada”.

Gully Foyle me nazwisko
Z Ziemi moje pochodzenie
Kosmos Czarny mym mieszkaniem

Gwiazdy — moje przeznaczenie.

Moira znalazta go w schowku na narzedzia na poktadzie ,,Nomada”, zwinigtego ciasno w
kigbek, z nieobecng twarza 1 oczyma ptongcymi boskim objawieniem. Chociaz asteroid dawno juz
naprawiono 1 zahermetyzowano, Foyle wcigz przezywat kurcze niebezpiecznej egzystencji, ktore rok
temu wydaly go na $wiat.

Teraz jednak $nit 1 medytowal, trawigc 1 obejmujac umystem wspaniatos¢, ktorej si¢ nauczyt. Z
zamyslenia ocknat si¢ w transie i dryfujac w powietrzu wyptynat ze schowka, przesuwajac
niewidocznymi oczyma po postaci Moiry, ocierajac si¢ niemal w locie o przerazong dziewczyne,
ktora odstapiwszy na bok osuneta si¢ na kolana. Wedrowat pustymi korytarzami, az trafit z powrotem
do schowka—tona. Zwinat si¢ znowu w kiebek 1 zasnat.

Dotkneta go raz; nie poruszatl sig¢. Wymowita imi¢ wyrzezane na jego twarzy. Nie odpowiedziat.
Odwrocita si¢ 1 odptyneta do wnetrza asteroidu, do najswietszego miejsca, w ktorym rzadzit Joseph.

— Wrécit do nas mdj mgz — powiedziata Moira.

— Twoj) maz?



— Czlowiek—bog, ktory nieomal nas zgtadzit.

Twarz Josepha pociemniata z gniewu.

— (Gdzie on jest? Pokaz mi!

— Nie zrobisz mu krzywdy, prawda?

— Za grzechy trzeba ptaci¢. Pokaz mi.

Poszedl za nig do schowka na poktadzie ,,Nomada” i przyjrzal si¢ uwaznie Foylowi. Gniew
malujacy si¢ na jego twarzy ustagpit miejsca zachwytowi. Dotknagt Foyla 1 przemowit don;
odpowiedzi nadal nie byto.

— Nie mozesz go ukara¢ — powiedziala Moira. — On umiera.

— Nie — odpart cicho Joseph. — On marzy. Ja, kaptan, znam te marzenia. Niedtugo obudzi si¢ 1
przekaze nam, swoim ludziom, swe mysli...

— I wtedy go ukarzesz?

— On sam znalazt to juz w sobie — powiedziat Joseph.

Wyszedt ze schowka 1 usiadl na podtodze korytarza, opierajac si¢ plecami o $ciang. Moira
pobiegta kretymi korytarzami 1 wkréotce powrdcita, niosgc srebrng miske z ciepta wodag 1 srebrng tace

z jedzeniem. Obmyta delikatnie Foyla 1 postawita przed nim, jako ofiare, srebrng tace. Potem usiadia
obok Josepha... obok §wiata... gotowa oczekiwa¢ przebudzenia.

KONIEC



